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ONSOZ

Bismillahi ve’s-selatu ve’s-selamu ala resulillahi terenniimleri ile ilk satirlarin1 Ravza-1
Mutahhara’da kaleme aldigim bu g¢alismanin riza-1 Bari’ye muvafik olmasini umar,
calismaya konu olan Seyh Ahmed Deedat’1 rahmetle yAd ederim. Calismanin hedefi, Islami
teblig alaninda yakin gegcmisimizin sembol degerlerinden Ahmed Hiiseyin Deedat’1 (1918-
2005) tanitmak ve tezlerini giiniimiiz bilim camiasina aktarmaktir. Bu amaca yonelik,
Deedat’in eserlerinde ve miinazaralarinda serdettigi goriisleri, kategorize edilmis bir
sekilde, dort ana bashik altinda verilecektir. Tiirkiye’de hal-i hazirda yogunlasan
misyonerlik faaliyetleri gbz Oniine alindiginda, Hiristiyanlik konusunda uzmanlagsmis bu
sahsiyetin goriislerinin bir araya getirilmesi ve kullandig1 cedel yonteminin akademik
camiaya aktarilmasi onem arz etmektedir. Dolayisiyla tezimizin ildhiyat fakiiltelerinde
okuyan 6grencilere, hiristiyan teolojisine asinalik ve misyonerlerin argiimanlarina cevap
verebilecek diizeye erisme hususunda, katki saglamasi beklenmektedir.

Deedat’in hayati, eserleri ve hiristiyan tezlerine karsi tenkitlerinin 6zetlenerek konularina
gore diizenlendigi bu ¢alismada konuyla alakali olsa bile metni uzatacak tali meseleler ve
orneklerden kag¢milmis, konularin anlasilmasina yonelik alintilanan hikayeler azami
derecede kisaltilarak verilmis, sadece istidlal kisminin anlasilmasina 6zen gosterilmistir.

Ahmed Deedat’in Hiristiyanlik ve kutsal kitab: lizerine uzmanlig1 sadece teorik bilgiye
dayali degildir. Kendisi gen¢ yaslarda calistigi isyerine yakin misyoner okulundaki
ogrencilerin kendisine yonelik propaganda faaliyetlerinden bir¢ok deneyim elde etmis, bir
bakima hiristiyanlarin Kitdb-1 Mukaddes yorumlarinin arkasindaki zihniyeti kesfetmistir.
Miinazaralardaki basarisi bu tecrilbbeye mebnidir. Biz de c¢alismamizda bu tecriibeyi
miimkiin oldugunca aktarmaya odaklanacagiz.

Ders doneminde ve tezin her merhalesinde bana desteklerini esirgemeyen danigman hocam
Dr. Ogr. Uyesi Salim SANCAKLI’ya, beni akademik calismalar yapmaya sevk eden ve
arastirmami yaparken miitemadiyen tesvik ve tesci eden degerli arkadaslarim, kiymetli
akademisyenler Dr. Ogr. Uyesi Ahmet GOKDEMIR, arastirma gorevlileri Ahmet GEZEK,
ve Mehmet BAGCIVAN hocalarima tesekkiir ederim. Ayrica bu mesguliyetimden dolay1
thmal ettigim aileme, dost ve arkadaslarima miisanede ve miisamahalarindan dolay1
minnettarligimi ifade ederim. Tevfik Allahtandir.

Sibgetullah KORHAN
15/02/2018
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1900’li yillarin ortalarinda yogunlugu artan misyonerlik faaliyetlerine ve diisiince bazinda
Islam’a yonelik saldirilara karst miicadele ederek, miisliiman topluluklarin yeniden Islami
kimlikleriyle gurur duymasina vesile olmasi; Ahmet Hiiseyin Deedat’1, (1918-2005) Doguda
ve Batida 6nemli bir sahsiyet haline getirmistir. Bunun yaninda, eylem ve sdylemlerinin
avam disinda dini ve ilmi ¢evreleri etkilemesi, hakkinda diinya capinda bircok kitap, tez ve
makalede yaz1 ve goriislerin kaleme alinmasi kendisine akademik bir deger kazandirmstir.

Bu tez, Deedat’in kaleme aldig1 kitaplar esas alinarak hazirlanmis; ayrica kendisinin
konferanslarinda, tv programlarinda, Batili akademisyen ve hiristiyan din bilginleriyle
yaptig1 miinazaralarda serdettigi goriislerden ve yer yer liclincli kaynaklardan istifade
edilerek zenginlestirilmistir. Tezde, Hiristiyan kiiltiiriiniin arka planini olusturan kredolara
(inang esaslari/amentii) ve semitik dinlerde asil olan tevhid inancina asinalik olusturmak
suretiyle, misyonerlik faaliyetlerine karsi bilincin gelistirilmesi amaglanmis; calismada
yiizlerce hiristiyan kredolarinin hiilasas1 mahiyetindeki dort meseleye 151k tutulmus ve Yiice
Allah’mn gonderdigi kitaplarda mevcut esas konulardaki 6zde benzerlik ortaya ¢ikarilmistir.
Ayrica Ahmed Deedat’in, Kur’an 15181 altinda Kitdb-1 Mukaddes’ten referansla ortaya attigi
gorlsler esas alinarak Kitab-1 Mukaddes'in orijinalligi, asli giinah, ¢armih ve teslis gibi
hiristiyan akaidine dair temel meseleler iizerinden hiristiyan nazariyeleri ele alinmistir.
Bahsi gecen konularin incelendigi ikinci boliimde ele alinan dort ana mesele Hiristiyanligin
tiim doktrinlerini miindemigtir.

Giris, iki boliim ve sonug¢ kisimlarindan olusan ¢alismanin birinci boliimii Deedat’in hayati
ve eserlerini konu edinirken; ikinci boliimde kendisinin hiristiyan doktrinleri ile ilgili
gorislert dort ana baglik altinda bir araya getirilmistir. Sonu¢ kisminda ise bdliimlerde ele
alinan meseleler tizerinden birtakim ¢ikarimlar yapilarak Kelam alaninda diger dinlerle ilgili
caligilabilecek arastirma konular tespit edilmistir. Bu tez Deedat’in goriislerini bir araya
getirmekle birlikte Hiristiyanligin temel doktrinleri hakkinda genel bir fikir vermeyi ve
temel inanislarina vukufiyet kazandirmay1 hedeflemektedir.

Anahtar Kkelimeler: Deedat, Incil, Carmih, Teslis, Kitdb-1 Mukaddes.
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His struggle against missionary activities, which increased considerably in the mid-1990s
and his resistance to the onslaught on Islam —which had traditionally been a source of strength
to Muslim communities including a profound source of pride in their Islamic identity, and
inspired renewed self-confidence- transformed Sheikh Ahmed Hussein Deedat into an
important figure in both the East and West. In addition to this, the influence of his studies
and commentaries in religious and scientific circles, some of which also attracted public
interest, and his being subject to magazine articles, books, academic papers and dissertations,
have earned him a scholarly reputation across the globe.

This thesis has been composed based on the books written by Deedat; benefitted from careful
study of arguments he propounded in his lectures and speeches, as well as debates he had
with Western and Christian scholars, and at times has been enriched by third party sources.
The study aims to develop consciousness about missionary activities and how one might
effectively oppose them by establishing familiarity with creeds and the stories of their
construction in Christian history and culture and to develop familiarity with the Tawheed
(monotheistic faith) that is the foundation of all Semitic religions. The study has shed light
on four topics that constitute the essence of Christian creeds and has revealed the obvious
similarity in key issues in the books sent by God Almighty. In addition, Christian doctrines
have been dealt with through the ideas put forward by Ahmed Deedat on fundamental issues
of Christian theology, such as the Authenticity of the Bible, the concepts of Original Sin,
Crucifixion and Trinity, with reference to the Biblical text mainly, supplemented in places
by Qur'anic explanation. The four main issues addressed in the second section covers all the
fundamental doctrines of Christianity.

The study consists of an introduction, one chapter developing our research and one chapter
devoted to findings, results, and conclusions. The first chapter focuses on Deedat's life and
works. The second chapter is devoted to his views on Christian doctrines gathered under four
main headings. The final chapter examines and offers further development of some
conclusions preliminarily identified in topics covered in the chapters. Lastly, some research
subjects that can be studied with regard to the religions in the field of Kalaam science have
been proposed. This thesis aims to provide a comprehensive and representative record of
Deedat's views, as well as to give a general idea about Christianity and insight into its
fundamental beliefs.

Key Words: Deedat, Gospel, Cross, Trinity, Bible.




GIRIS
CALISMANIN AMACI, ONEMI, YONTEMI VE KAYNAKLARI






GIRIS

Deedat, 1987 ilkbaharinda kaleme aldig1 “Crucifixion or Cruci-fiction / Carmiha Gerilme
mi, S6zde Carmih mi?” adl1 eserinin sonu¢ kisminda, genclik caglarinda calistig1 isyerine
yakin misyoner okulu Adams Mission’daki 6grenci ve rahiplerin baskilarina maruz kalmasi
sonrasinda, Hz. Isd’nin ¢armiha gerilerek 6ldiigiinii kabul etmenin bagislanmanin sarti
olduguna inanmaya zorlandigin1 belirtmektedir; bunun yaninda bu zarif giyimli kibar
adamlarin kurtulus vesilesi olarak ¢armih meselesine sarilmalarina ve kendisinin bu inanci
paylasmadigindan cehenneme gidecegini diistliniirek iiziildiiklerine hayretle sahit oldugunu,
bundan dolayi hiristiyan teolojisinin temelini teskil eden carmih meselesini arastirmaya ilgi
duydugunu dile getirmektedir.

Deedat, konuyla ilgili hiristiyan kutsal kitabini incelemesi neticesinde ortaya c¢ikan
hakikatin Kur’dn hakikatlerine muvafik oldugunu gordiigiinde; bunu herkesle paylasmak
icin misyoner ve papazlarla tartismak istedigini, bu hakikatleri anlatmak icin halka agik
konugma ve miinazaralara tevessiil ettigini ifade etmektedir. Deedat merak eden herkese bu
konudaki inancinin kesinlikle Nisa stresi 157. ayetteki mefhuma paralel oldugunu beyan
etmekle birlikte, samimi olduklarina inandigindan, hiristiyanlarin 6z kaynaklarindan
konuyu tarafsizlik ilkesine uygun bir sekilde yillarca arastirdifini ve incelemeleri
sonrasinda ilging bulgularla karsilastigini; bundan dolayr kapisim1 asindiran ve onu bu
aragtirmaya sevk eden misyonerlere miitesekkir oldugunu belirtmektedir. Ayn1 duygu ve
diistincelerle samimi hiristiyanlara yol gosterecek ve miisliimanlart misyonerlerin hile ve
tuzaklarindan korumaya yardimci olacak bu ¢alismay1 insanligin istifadesine sunmak, bizce
de bir gérev addedilmistir.!

I. CALISMANIN AMACI VE ONEMI

Seyh Ahmed Deedat, hitabet ve ikna kabiliyeti ile 6ne ¢ikmis, kutsal kitaplar {izerine
bireysel arastirmalari yaninda saha caligmasi olarak nitelendirilebilecek halka acik
miinazaralarla kendini gelistirmis ve akademik caligmalara konu olmus aksiyoner bir
diisiince ve dava adanudir. Islam alemine fikri saldirilarin arttigi, hiristiyan misyonerlik
faaliyetlerinin zirve yaptig1, islam kitas1 Afrika’min? Hiristiyanlik’la anilmaya baslandigi,
misliimanlarin 6zgiivenlerini yitirerek inanglarini izhar etmekten utanir hale geldigi bir
donemde, ilim ehlinden ¢ok az kisi davay: sahiplenirken; Deedat, Hintli miisliiman alim
Rahmetullah el-Hindi’nin, Teslis ve Kitab-1 Mukaddes’in orjinalligine dair hiristiyan
doktrinlerine reddiye mahiyetinde yazdig1 “Izhdrii’I-hak” adli eserindeki tespitler 15131nda
arglimanlar gelistirerek, kendisine has iislubu ve miinazara teknigi ile meydana ¢ikmius;

! Deedat, Ahmed Hiiseyin, Crucifixion or Cruci-fiction, Islamic Propagation Centre International, Durban
1987, s. 88.

2 Nadvi, Syed Salman, “Real Causes of The Spread of Islam” Religion in Southern Africa, sy. 111 (1982): s.
31.



hiristiyanlarin 6nde gelen misyoner papazlarini halka agik miinazaralarda maglup etmis ve
tiim izzetin Allah’a, Resuliine ve miiminlere ait oldugunu3 bihakkin isbat etmistir.*

Fikri giictinli ve psikolojik {istiinliigiinii biiylik 6l¢iide kaybetmis olsa da iletisim araglari,
sinemasi ve moda akimlartyla imani ve ahlaki tahribatlara sebep olan, insanligin mana ve
ukbasini berbad eden, teskilatlari, fitneleri ve ordulariyla Islam beldelerini kan géliine
ceviren, finans sistemi ve kagittan parasiyla her degeri manipiile ederek insanlari agliga
mahkim eden, medyasi ile halkin sesini bastiran, propagandasiyla ehli hakk: sapkin, azgin
ve miistebid ilan eden, Ozgiirlilk, demokrasi, diinya diizeni gibi giizellemelerle sirin
gosterilen, tarihin ve insanligin gordiigii en dehsetli batil din mahiyetindeki miistevli tagut
cereyani ve bu cereyanin kiiresel 6lgekte insanligi esir almig yapay kiiltiiriinlin himayesinde
giic bulan zararli akimlar ile misyonerlik faaliyetleri yogun bir sekilde toplumu hedef
alirken, miisliimanlara miicadele ve miicahede azmini tekrar kazandirabilecek bu sahsiyeti,
(Deedat) tanitmak sorumluluk telakki edilmistir.

Hal-i hazirda Anadolu’da, bahusus Istanbul’da, Batili iilkelerden birgok misyoner papaz
yogun bir sekilde propaganda faaliyeti yiiriitmektedir. Inang boslugu, egitim, is ve finans
kanallar1 dahil akla gelebilecek her yola tevessiil eden misyonerler, 6zellikle kimlik sorunu
yasayan insanlara ulagabilmekte ve onlar etkileyebilmektedir. Deedat’a gore ancak korler
ve basini topraga gdmen devekuslari, kapilarimizi® agindiran bu misyonerlerin faaliyetlerini
gorememektedir. Deedat, misyonerlik faaliyetlerinin sonucuna 6rnek olarak Kiiveyt’i
gostermektedir. Bu kiigiik tilkede elli y1l dncesinde sadece bir hiristiyan aile bulunurken,
1980 yilinda kilise sayisi otuz bese ulagmistir. Endonezya’da 1980 yilinda tam zamanl
faaliyet gosteren alt1 binden fazla misyonerin 6zel ugak pisti sayis1 Endonezya devletinin
insa ettigi pistlerden fazladir. Bu arada iki bin adadan olusan iilkede, misyonerler halki
gemilere toplayarak propaganda yapmislardir. Hedef, yiizyilin sonunda iilkeyi tamamen
hiristiyanlagtirmaktir. Su kadarini belirtmek gerekir ki misyonerler hedeflerine nisbeten
ulagmislardir. Soyle ki o zamanlar neredeyse tamamen miisliman olan iilkede simdi
Huristiyanlik ikinci biiyiik din olmustur.® Su anda Istanbul’da cereyan eden yogun misyoner
faaliyetlerindeki hedefin farkli oldugunu diistinmek biiyiik bir yanilgidir. Bu ¢alisma

3 el-Miinafikun, 63/8.

4 Vahed, Goolam, Ahmed Deedat: The Man and His Mission, Islamic Propagation Centre International,
Durban 2012, s. 30.

5> Deedat zamaninda ev ev dolagan misyonerler, simdilerde kurs merkezleri (genelde dil kurslart) ve cafeleri
mesken tutmaktadirlar. Yalniz hareket etmedikleri gibi, bulunduklar1 ortamlarda birbirlerinden habersiz
insanlar gibi davranmakta, markaja aldiklar1 kisilerle farkli sekillerde yakinlik kurarak profilini ¢ikardiktan
sonra uygun teknikle alanlarina ¢ekmektedirler. S6z konusu ortamlarda ¢ogu zaman, gercek katilimet
sayisindan fazla misyoner bulunmakta ve bazilar1 kendilerini miihtedi veya Miisliman olarak
tanitabilmektedir. Boyle ortamlarin en belirgin 6zelligi sohbetin doniip dolasip bir sekilde degerler ve
yargilara gelmesidir. Siiphe tohumlari tam da bu esnada atilmaktadir. indirekt propapagandaya maruz kalan
kisi herkesin kendisinden farkl diisiindiigii hissine kapilarak bu yalnizliktan ¢ikma egilimi gostermektedir.

6 Deedat, What is His Name?, s. 13.



misyonerlerin kullandig1 argiimanlar1 ve gergegi tersyiiz etmek suretiyle dogru
gosterdikleri yanlislara verilebilecek cevaplari bir araya getirmeye ¢alismaktadir.’

Kutsal kitaplar {izerine yapilan arastirmalarin farkl kiiltiirler arasinda karsilikli anlayisi
gelisterecegini savunan Deedat’a gore, daha fazla miisliiman ilahiyat Ogrencisinin
“ahitlerin sonuncusu’® Kur’dn-1 Kerim’in bakis agistyla Hiristiyanlig1 arastirip, diinyadaki
diger milletleri aydinlattig1 zaman bu diinya yasamak i¢in daha iyi bir yer olacak, aksi
takdirde sorumluluktan kurtulus miimkiin olmayacaktir.’

Bazi arastirmacilar, Deedat’1, karsilastirmali dinler tarihi alanina nisbet etmek istese de,
bilinmelidir ki; Dinler tarihi normatif degildir, bir dinin savunmasini iizerine alan teoloji,
apoloji,'® kelam gibi disiplinlerden farkli caligma ilkelerine sahiptir ve gayesi dini tecriibeyi
herhangi bir deger hiikmii koymaksizin agiklamaktir.!! Deedat’in yaptig1 ise hak dinin
inang ve dgretilerini savunmak ve ona yonelik saldirilar1 bertaraf etmektir. Bu da tam olarak
kelam metodudur. Nitekim miitekaddimin alimler kelami; “akaidi diniyeyi edille-i yakiniye
ile bilmektir”'? seklinde tarif ederken; ¢agdas arastirmacilar, herhangi bir dini, dogrulama
veya tenkid adina yapilan ¢alismalarin ve tartismalarin tiimiiniin kelam ilminin kapsamina
girdigini beyan etmektedirler.'?

II. CALISMANIN YONTEMi VE KAYNAKLARI

Bu calisma, tezin konusunu teskil eden yazarin, telif, miinazara ve konferanslarinda dile
getirdigi goriislerden istifade edilerek hazirlanmistir. Istidlal igin kullanilan Kitdb-1
Mukaddes' ayetlerinde, zaruret olmadikga, serbest geviri tercih edilmemis; bunun yerine
kabul gormiis Tiirkge niishalara miiracaat edilmistir. Genel olarak, Kitdb-1 Mukaddes
Sirketi’nin 1941 yilinda nesrettigi Kitab-1 Mukaddes niishasi ile modern dilde yazildigindan
ve metin diizenlemesi arkeolojik arastirmalarda ortaya ¢ikan yeni bulgulara daha uygun
goriildiigiinden, ad1 gegen sirketin telif ettigi Kutsal Kitap: Tevrat, Zebur, Incil (Yeni Ceviri

7 Goktas, Bvin, 230 korsan misyoner kilisesi, Yeni Safak Gazetesi, Ankara, 08 Ocak 2005.
https://www.yenisafak.com/gundem/230-korsan-misyoner-kilisesi-2685741

8 Deedat, Ahmed Hiiseyin, Al-Quran: The Miracle of Miracles, Islamic Propagation Centre International,
Durban 1991, s. 68.

° Deedat, Ahmed Hiiseyin, Kitdb-1 Mukaddes Allah Sozii miidiir? (Trc. Abdullah Yiinsel), Inkilab Kitabevi,
Istanbul 1998, s. 218.

10 Hiristiyan inancini tenkitlere karsi savunan bilim dali. (Bruce, Alexander Balmain, Apologetics or
Christianity Defensively Stated, Charles Scribner’s Sons, New York 1892, s. 33).

! Tiimer, Giinay, "Din" TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM, Ankara 1994, c. IX, s. 333-339.

12 et-Teftazani, Sa‘diiddin Mes‘ad b. Fahriddin, Serhii’l-Makasid, (Dii. Abdurrahman Umeyre), Alemii’l-
Kiitiib, Beyrut 1998, c. I, s. 165.

13 Hanefi, Hasan, Mine 'l-akide ile’s-sevre, Darii't-Tenvir, Beyrut 1988, c. I, s. 68-69.

14 Halk dilinde “Incil” terimi Tevrat, Zebur ve Incil’den miitesekkil Hiristiyan kutsal kitabin1 tanimlamak icin
kullanilmaktadir. Incil teriminin bu genel anlami disinda &zel anlamda “Yeni Ahit” yerine de
kullanilmaktadir. Ornegin: Izmir protestan kilisesinin Kitdb-1 Mukaddes terciimelerini paylastig1 web
sayfasinin adresi www.incil.info ’dur.


https://www.yenisafak.com/gundem/230-korsan-misyoner-kilisesi-2685741
http://www.incil.info/

2009) terctimeleri tercih edilmistir. Ancak ceviride eksiklikler s6z konusu oldugunda
kaynak gosterilen Ingilizce niishanin metnine en yakin geviri tercih edilmistir. Ihtiyaca
binaen zaman zaman ayetlerin alindig1 kaynak niisha kodlanarak, dyet numaralar1 ile
birlikte verilmistir. Her ne kadar miistesriklerin ¢alismalariyla, Tiirk¢e’ye ve akademik
literatiire gegmis tarafli bir tanimlama olan “Kitab-1 Mukaddes” (Kutsal Kitap) ismi yerine
Tiirkge’de orijinal bir terim olan “Incil” isminin kullanilmasi tercih edilmisse de; yanlis
talakkilere mahal vermemek adina, oturmus nizama uyularak bu tanim (Kitab-1 Mukaddes)
kullanilmaya devam edilmistir. Orjinalligini korumadig:i bilinen bir kitabin “Kitdb-1
Mukaddes” seklinde tanimlanmasi bir nevi tasdik oldugundan, bu kullanim akademik etikle
de bagdasmamaktadir. Bunun yaninda Kitdb-1 Mukaddes bdliimlerini tanimlamak icin
meshur tabirleriyle “Eski Ahit” ve “Yeni Ahit” terimleri kullanilmis olsa da zaman zaman
metindeki anlatimm ruhuna uygun diisecek sekilde “Tevrat” ve “Incil” tabirleri de
kullanilmistir. Ayrica ciimlenin siyakinda yumusak akist bozdugu durumlarda “Kitab-1
Mukaddes” yerine “Incil” genel anlamryla kullanilmustir.

Caligsma; giris, iki ana boliim ve sonugtan olusmaktadir. Birinci boliimde Deedat’in hayati
ve ¢aligmalar1 ele alinirken; ikinci béliimde tezleri ve goriislerine yer verilmistir. Tez’in
asli konusu olan ikinci boliim, Deedat’in Hiristiyanlig1 tenkid ettigi konulardan “Asli
giinah”, “Carmih”, “Teslis” ve “Kitdb-1 Mukaddes’in Orjinalligi” bagliklarini igerir ki bu
basliklar hiristiyan kredolarinin (inang esaslar1 / amentii) bir 6zeti mahiyetindedir. Sonug
boliimiinde ise biitiinctil bir degerlendirme yapilmakla birlikte sonradan gelecek
aragtirmacilara yol haritast olabilecek goriis ve diisiincelere yer verilmistir. Aragtirmayi
gereken hacimden daha fazla uzatmamak adina, Deedat’in etkilendigi ve etkiledigi
sahsiyetler kisaca tanitilmis, 6ne ¢ikan isimlere nisbeten daha fazla yer ayrilmistir. Konular,
biitlinselligi bozmamak adina, olabildigince 6zetlenerek islenmis, diisiik 6nemde sayilan
ayrintilar elimine edilmistir. Bu calismada Ahmed Deedat’in kullanmis oldugu bazi
delillere, ilmi perspektiften bakildiginda zayif ve kirilgan goriildiiklerinden, yer
verilmemistir. Karsilagtirma gerektiren bir takim bilgiler, mukayesenin kolay ve pratik
olmasi agisindan, tablo halinde verilerek; bu bilgilerin kolayca anlagilmasi saglanmis ve
hacmin artmasi sebebiyle dikkat dagilmasinin 6niine gec¢ilmistir. Sunu da belirtmek gerekir
ki Deedat, Hz. Isd’ya ilahlik isnadinin temelsiz oldugunu ifade etmek igin, hiristiyan
kaynaklarindan verdigi ilgili 6rneklerde zaman zaman “tanr1” kelimesini “gliya” veya
“sozde” anlami katmak i¢in ¢ift tirnak arasinda vermistir. Bu ¢alismada (sakinilmakla
birlikte) benzer kullanimlar ayn1 maksada matuftur.
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1. HAYATI

Ahmet Hiiseyin Deedat, 1 Temmuz 1918 tarihinde, Hindistan’in en biyiik
metropollerinden, Gucerat eyaletinde bulunan Surat sehrinin Tadkeshvar kasabasinda
diinyaya gelmistir. Babasi, dogumundan kisa bir siire dnce, annesi Fatima ve kizkardesi
Rasul’ii ardinda birakarak Giiney Afrika’ya go¢ etmistir. O zamanlar ingiliz Kolonisi olan
Hindistan’da yasanan ekonomik sikintilardan dolayi, bir¢cok insan denizasir lilkelerde is
arayisina girigsmistir. Daha 1yi bir gelecek umudu ile ¢ikilan bu yolculuklarda geri donmek
genelde ulasilamaz bir hayal olarak kalmistir. Annesi Fatima, babasimin yoklugunda,
neredeyse karin tokluguna kasabadaki zenginlerin elbise ve bulasiklarini1 yikamistir. Deedat
ise dokuz yasinda iken, 1927 yilinda, Gliney Afrika’nin Kwazulu-Natal bolgesinde terzilik
yapan babasinin yanina go¢ etmis ve bu seyahatten yaklasik dokuz ay sonra annesini
kaybetmistir. Annesinin vefatindan sonra babasi, Seyh Ali Ismail’in kiz1 Hamide Parkar ile
evlenmis ve bu evlilikten Muhammed, Abdullah, Casim ve Omer adinda dort oglu ve Ben
Gori, Emine, Rabia, Ziibeyde, Halime ve Hadice adinda alti kiz1 olmustur. '

Miitedeyyin bir aileye mensup olan Deedat’in, gengliginde, “Peygamber Asiklarr” isimli
bir cemaate intisap ettigi, geleneksel Islami sdylemin hararetli bir savunucusu oldugu ve
Hz. Peygamber’in ad1 anilinca agladig1 sdylenmektedir. Dil 6grenme konusunda dogal bir
yetenege sahip olan Deedat, Giiney Afrika’ya geldikten sonra 6grendigi Ingilizce dilini,
dordiincii sinifa gectiginde ders arkadaslarindan daha akici konugmustur. Genelde Kur’an
ve Siinnet ilimleri okutulan Pine sokagindaki Crescent (Hilal) islami Okulunda medrese
tarz1 bir egitim alan Deedat, bir y1l sonra Hindu Tamil Enstitlisiine ge¢mis, sonrasinda ise
Carlisle sokakta bulunan Higher Grade okulunda egitim gérmiistiir. Dordiincii sinifta iken
akici Ingilizcesi ile dne ¢ikan, matematik, siir ve tarih derslerinden iyi notlar alan Deedat,
yarty1l sinavlarinin ardindan 6gretmenleri tarafindan besinci sinifa atlatilmis ve bu simifta
da en basarili dgrenci iinvanimi almistir. ikinci evliliginden sonra sehir merkezine yedi
kilometre mesafede bulunan Cato Maron’a taginan babasi, giinliik iki penny olan otobiis
icretini 6deyemedigi i¢in; Deedat’in hergiin ag bir sekilde yiirliyerek okula gittigi, zaman
zaman agliktan basi dondiigiinde, sinifta bayilmamak ig¢in, nefes egzersizleri yaptigi
sOylenmistir. Okul kitaplarini alacak imkani bulunmadigindan birgok kez okulu terk etmesi
istenen Deedat, buna ragmen zorunlu olan alt1 yillik egitimini simif atlayarak bes yilda
basariyla bitirmis ve Sastri College adindaki seckin okula girmeye hak kazanmistir.
Buradaki bos zamanlarinda Gandhi Kiitiiphanesini mesken tutan Deedat, Ingilizcesini
gelistirmis ve iyi bir konugmaci olmak i¢in gereken edebi altyapiya sahip olmustur. Okul
masraflarini 6deyemediginden egitimini yarida birakan Deedat’1n i¢indeki okuma agki, onu
her gordiigii yazili materyali okuyacak kadar motive ederek, kisisel gelisimine biiyiik katk1
saglamigtir.'

15 Vahed, Goolam, Ahmed Deedat; The Argumentative Muslim, Islamic Propogation Center International,
Durban 2013, s. 38.

16 Vahed, Ahmed Deedat; The Argumentative Muslim, s. 40.
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Esi Havva Hiiseyin’den, biri kiz ikisi erkek olmak {izere, {i¢ ¢ocuk babasi olan Deedat,
cevresindekiler tarafindan saygi ifadesi olarak “amca” diye ¢agirilmistir. Dai (Islam
davetgisi) olarak sohret bulan Deedat, Evanjelik hiristiyan din adamlariyla halka agik
tartismalarda bulunmustur. Cok sayida video konferansi olan Deedat’in ¢aligmalarinin ana
temasini, Islam, Hiristiyanlik ve Incil olusturmaktadir. IPCI- Islamic Propogation Center
International’in (Uluslararas1 islami Teblig Merkezi) kurucusu olan Deedat, islam ve
Hiristiyanlik’la ilgili ¢cok sayida kitapgik yazmis, risale de denilebilecek kitaplar1 genelde
bu kurulus tarafindan iicretsiz dagitilmstir.!’

Kitab-1 Mukaddes’le misyoner papazlarden daha fazla hasir nesir olan Deedat, akici
Ingilizcesi, sabri, kiskirtmalara kars: siikQineti, mizahi {islubu ve “dinde zorlama yoktur”
ilkesine bagliligiyla Afrika’daki misyonerlik faaliyetlerini 6nemli 6l¢iide yavaslatmistir.
Diinya basininda genis yer bulan yilizyirmi miinazara ve ikiyiiz otuz bes davet ve diigiince
programinda s6z alan Deedat’in konusmalart ve kitaplar1 Arapga, Tiirk¢e ve Fransizca
basta olmak iizere bir¢ok dile ¢evrilmis ve kitaplarinin yirmi milyondan fazla niishasi,
licretsiz dagitilarak diinyanin dortbir yanina ulastirilmustir. '

Deedat’in ¢alismalarinin odak noktasi, hiristiyanlarin misyonerlik faaliyetlerine karsi,
miislimanlara kendilerini savunacak teolojik, kelami verileri saglamaktir. Bu amaca
yonelik c¢alismalarinda Ingilizce dilini maharetle kullanan Deedat, Bati’da yasayan
miisliiman ve gayri-miislimlere ulagmay1 da bagarmistir.

1934 yilinda bir mobilya fabrikasinda ¢irak olarak ise baslayarak midiirliige kadar
yiikselen Deedat, 1940’larin sonuna dogru radyo tamiri ve elektrik miithendisligi gibi teknik
alanlarda giris seviyesinde egitimler almistir.!” Mobilya isinde iken, Natal’in giiney sahili
kesimindeki hiristiyan okulundan tanistigt misyonerlerin, propagandalarinda, Hz.
Peygamber’in kili¢ kullanarak insanlar1 zorla miisliiman ettigi tezini kullanmalari, Deedat’1
Islam ve Islam dis1 kutsal metinlere ilgi duymaya sevk etmistir.>°

Deedat, birgiin, is arkadaslarinin kaldig1 bodrum katinin hurdaligini karistirirken Hintli
meshur alim Rahmetullah b. Halilirrahman el-Hindi el-Keyranevi ed-Dihlevi’nin (1818-
1891) Izhdrii I-hak adl kitabina rastlamus, eseri okuduktan sonra hiristiyan misyonelerlerle
dini tartismalara girmeye merak salmistir. Zira bu kitap, kendisinden bir asir Once,
Hindistan'da faaliyet gosteren hiristiyan misyonerlerin faaliyetlerine karst koymak i¢in
yazilmistir. [zhdrii’I-hak n diger bir dzelligi Kitdb-1 Mukaddes’teki binlerce hatayi ortaya
cikarmak suretiyle Incil’deki tahrifat1 ve Incil’e dayandirilan teslis inancinin tutarsizligini
ortaya koymasidir. Eser sayilan tiim bu ozellikleriyle, Deedat’in iizerinde derin bir etki

17 Vahed, Goolam, Ahmed Deedat: The Man and His Mission, s. 57, 81.

18 es-Salih, Hiida, “Ahmed Deedat”, Sark el-Avsat Gazetesi, 14 Agustos 2005, sy. 9756.
19 es-Salih, Hiida, “Ahmed Deedat”, Sark el-Avsat Gazetesi, 14 Agustos 2005, sy. 9756.
20 Vahed, Ahmed Deedat: The Man and His Mission, s. 30.
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birakmistir. Bu kitaptaki veriler 1s1g8inda Kitdb-1 Mukaddes’1 analiz eden Deedat, daha 6nce
sorularmi cevaplayamadig1 stajyer misyonerlerle tartismalara girmistir.?!

Deedat, teblig islerine ilgisinden dolayi, yerli bir miihtedi olan Mr. Fairfax’mn Islam
arastirmalar: derslerine katilmistir. Fairfax, derslerinin ilgi gérmesi iizerine, hiristiyanlara
Islam’1 anlatma metodunu isleyecegi ilave bir ders halkas olusturmay1 dnermistir. Deedat
ve bazi arkadaslari buna ¢ok sevinmistir. Ancak kisa bir siire sonra Fairfax, finansal
sorunlardan dolayr Giliney Afrika’dan ayrilmak zorunda kalmistir. Fairfax ayrildiktan
sonra, Kitab-1 Mukaddes hakkinda yeterli bilgiye sahip olan Deedat, sinifin sorumlulugunu
iic y1l boyunca iistlenmis ve ilk dersinde Tesniye, 18:18 ayetini?* isleyerek ders
halkasindaki 6grencileri adeta biiyililemistir. Deedat, burada verdigi derslerden edindigi
deneyimleri, ileriki yillarda davet alaninda aktif olarak kullanmistir.??

2. EGITIMI

Deedat, 1920-1930 yillar1 arasinda Arapga, Urduca, Gujarati ve orta seviye Ingilizce
dersleri yaninda yogunlukla medrese tarzi Islami egitim veren Cresent Islamic School’da
ogrenim gormiistiir. Akabinde Hindu Tamil Enstitiisii ve Higher Grade School’da egitimini
devam ettiren Deedat, bu okullarda yiiksek basarilar elde etmesine ragmen, maddi
imkansizliklardan dolay1 6grenimini yarida birakmak zorunda kalmistir. Ancak Ahmed
Deedat, her tiirlii zor kosullara ragmen kitaplardan uzak kalmamistir. Kendisi,
tecriibelerinden dersler ¢ikarmis, yaptigi tartisma ve miizakerelerle kutsal metinler alaninda
kendini gelistirmistir.

Deedat, Giiney Afrika’ya ulastiginda tek kelime Ingilizce bilmemesine ragmen, dil
ogrenme hususundaki kabiliyeti sayesinde kisa siirede Ingilizce dilini iyi seviyede
konusmaya baslamistir. Azimli ve hedefe odaklanmis bir karaktere sahip olan Deedat,
elindeki isi bitirmeden birakmamis, miicadelesinde gevseklik gostermemistir. Deedat,
miizakerelerinde tartistig1 kisilere cesurca meydan okurken; karsisindakinin sahsini degil,
goriislerini tenkid edecek kadar net, kisisel dostluk kuracak kadar samimi olmustur. Kisa
siiren formal egitimi, onun yaratic1 cesaretini ve azmini kirmamus; kendisi, Islam karsithig
ve Bat1 hayranlig1 bir sel gibi yiikselirken, bu akintiya kars1 yiizmekten korkmamagtir.

Seyh Deedat, Kur’an-1 Kerim’den ¢ok Kitdab- 1 Mukaddes alimidir. Kendisinin, Incil’i
anlama hususunda derinligi, perspektifi ve sade anlatimi sayesinde; Deedat, iletisime
gectigi birgok hiristiyan bilginini, dinleri hakkinda yeniden diisiinmeye ve inancglarim
sorgulamaya sevk etmistir. Deedat’mn bir diger 6zelligi de Kur’dn ve Incil’in ilahi
kaynakligini tahlil ederken, Teslis ve Carmih meselelerinde ilgili kutsal metinlerine farkl
bakis agistyla, farkli dinlerden insanlarm ilgisini celbetmesidir.>*

21 Vahed, Ahmed Deedat: The Man and His Mission, s. 35, 36.

22 Onlar icin kardesleri arasindan senin gibi bir peygamber g¢ikaracagim; ve sézlerimi onun agzina
koyacagim, ve ona emredecegim her seyi onlara soyliyecek. (Tesniye, 18/18.)

23 Vahed, Ahmed Deedat: The Man and His Mission, s. 62.
2 Vahed, Ahmed Deedat; The Man and His Mission, s. 4.
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3. ILK TEBLIG YILLARI (1942-1956)

Deedat’in 1942°’de Durban’in Avalon Sinemasinda, “Muhammed, Baris Elgisi” adiyla,
Kemal Egitim Grubu adina verdigi ilk konferansina, ¢ok az sayida dinleyici katilsa da
ekserisi miisliman olan dinleyiciler tarafindan konusmasinin begenilmesi onun sahneye
asina olmasini saglamistir. Bu arada halka acik konusmalartyla Durban sehrinde sohreti
artan Deedat, Gliney Afrika’nin baska sehirlerinde de konugmalar yapmak tizere davetler
almaya baslamig; on yil sonra artik Juhannesburg ve Cape Town gibi biiyiik sehirlerde
sayilar1 binleri bulan dinleyicileri, konferans salonlarin1 doldurmaya baslamistir.
Hiristiyanlarla sorun yasama kaygisiyla, miisliman Hintlilerin onu vazgegirmeye
calismasina ragmen Deedat, tebligden uzak durmamstir.?

Deedat’in ilk donem dava ¢alismalarinin ana omurgasini, Durban sehrinde bulunan Giiney
Afrika’nin en biiylik camii, Cuma Mescidindeki rehberli turlar olusturmaktadir. Cuma
Mescidi, genis ve siislii mimarisiyle, yabanci turistlerin cazibe merkezi, Durban sehrinin
simge mekanlarindandir. Yemek ikramlari, konusmalar, brosiir ve kitap dagitimindan
olusan programla her giin sayilari artan yabanci turistlerin IslAm dini hakkinda ilk
izlenimlerinde pozitif bir bakis insa etmeleri amaglanmistir. Deedat’in bizzat rehber olarak
faaliyet gdsterdigi bu turlarin amaci, turistleri agirlama esnasinda onlara Islam’1 ve islam’mn
Hiristiyanlik’la olan iligkisini anlatmaktir.

IPC verilerine gore turlar ¢ok basarili olmus ve sadece 1982 yilinda 1400 gayr-1 miislim
camiyi ziyaret etmistir.2® Bu ziyaretlerde yasadiklar1 birtakim tecriibeler, turistlerde derin
birtakim izler birakabilmistir. Nitekim IPC sekreterlerinden G. H. Vanker, 9 Mayis 1963
tarihli IPC toplantisinda gelen turistlerin, camide hi¢ heykel olmamasina, sasirdigini dile
getirmektedir.?’

4. TPCI VE AS-SALAAM (1956-1986)

1956°da yogun bir sekilde icra edilen halka agik konusmalar ile Cuma Mescidi’nde rehberli
turlarin ragbet gérmesinin ardindan, Giiney Afrika halkinin Islim hakkindaki sorulari ve
bilgi talepleri artarak devam etmistir. Teblig faaliyetleri esnasinda, cami ofisindeki
caligmalarin Islim’a ilgi duyan gok sayida insana ulasmak igin kifayetsiz kaldigim géren
Deedat, brosiir ve kitapgik ihtiyacimi karsilamak icin farkli ¢oziimlerin gelistirilmesi
gerektigini fark etmistir. Bunun iizerine kendisi, yakin arkadaslarindan Gulam Hiiseyin
Vanker ve Tahir Resul ile Islim’1 anlatmak, gesitli kitaplar yazip dagitmak ve yeni
miihtedilere Islami egitim vermek iizere “Islamic Propagation Centre (IPC) / Islaimi Teblig
Merkezi”ni kurmugslardir. Bu merkez, 1957 yilinda dava ve teblig alaninda hatir1 sayilir bir

25 Vahed, Ahmed Deedat: The Man and His Mission, s. 50.

% fstanbul Sultanahmet Camii’ni ziyaret eden turist sayisinin bu rakamlara bir saatte ulastigi gdz Oniine
aliirsa Tiirkiye’nin dava alanindaki potansiyeli bariz bir sekilde ortaya ¢ikmaktadir.

27 Vahed, Ahmed Deedat: The Man and His Mission, s. 134.
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yer edinmis; kurulusun 1985 yilindaki uluslararasi agilimlarindan sonra merkezin ismi,
IPCI (Islamic Propagation Centre International) olarak degistirilmistir.?®

Gulam Hiiseyin Vanker ve Tahir Resul, Deedat’in basarisinin arkasindaki gizli
kahramanlardir. Deedat, 1958 yilinda Natal’in giineyinde Braemar bolgesinde kendisine
bagislanan 300,000™ arazi {izerine, 0-9 yas aras1 dgrencilere Islami degerlere gore egitim
veren “as-Salam Educational Institute” okulunu kurmus; ancak fon ve insan kaynaklari
yetersizliginden bu girisiminde basarisiz olmus; bunun tizerine 1973 yilinda okulu Muslim
Youth Movement / Miisliiman Genglik Hareketi’ne (MYM) devredip IPCI’in faaliyetlerini
gelistirmek lizere Durban’a geri donmiistiir. Giinlimiizde bu okulda 6rgiin egitim yaninda
davetei egitimi, 6gretmen yetistirme ve degisik mesleki beceri kurslar1 verilmekte olup,
bir¢cok sosyal aktivite ve teblig faaliyeti yapilmaktadir. IPCI’ya dondiikten sonraki otuz
yilda daha genis bir faaliyet yelpazesi olusturmaya calisan Deedat, Incil teolojisi iizerine
cok sayida ders ve konferans vermistir. Bu dénemde dava (Isldmi teblig), Deedat’in
hayatinda baskin unsur haline gelmistir. Teblig faaliyetlerinde biiyiik bir basar1 elde eden
Deedat’in konferanslarina katilimei sayist zaman zaman kirk bini agsmustir. Calismalari
esnasinda kendisi, risale tarzinda bir¢ok kitap¢ik yazmis; bu arada kitap ve brosiir tarzi
yayinlarinin milyonlarca niishasi, IPCI ve goniillii kuruluslar tarafindan diinya ¢apinda
licretsiz dagitmustir.?

5. CALISMALARI

Yirmiden fazla kitapgik ve brosiiriiniin milyonlarca niishast diinya genelinde {icretsiz
dagitilan Deedat’in eserleri degisik diinya dillerine ¢evrilmistir. Rusga, Urduca, Arapga,
Bengalce, Banglaca, Fransizca, Aramice, Cince, Japonca, Malayca, Endonezce, Zuluca,
Flemenkce ve Norvecce bu dillerden bazilaridir. Deedat’in ¢ok sayidaki konferanslarinin
biiylik bir kismi, miinazaralarinin ¢ogunda oldugu gibi, hiristiyan akaidinin temelini
olusturan carmih meselesi ve Kitab-1 Mukaddes’in orjinalligi konularina odaklidir. Degisik
zaman ve mekanlarda kaydedilmis birgok videoda genelde ayni tema islenmistir. Deedat,
itikadi meseleler disinda Bati toplumundaki beseri ve ahlaki sorunlara da deginmis; alkol,
kumar, fuhus, escinsellik vb. sorunlara ¢6ziim olarak Islam’1 6nermistir.*

Deedat, Kral Faysal Odiilii'nii aldiktan sonra Ortadogu'da yiikselen popiilaritesinden
yararlanarak, ragbet goren dort kitap¢iginin birlestirilmis versiyonu olan The Choice: Islam
or Christianity / Tercih: Islam ve Hiristiyanlik eserini nesretmek icin gereken paray bir
araya getirmis ve 1993 Nisan ayinda kitabini tab etmistir. Bahsi gegen kitap, daha sonra
cok sayida yayinevi tarafindan basilmis; iki yilda sadece Ortadogu’da 250,000 baskiya
ulagsmistir. 1990’11 yillarda popiiler olan kitap Kuzey Amerika’da bir¢ok kitapgr ve teblig
standinda yer almigtir. Bu basarili ¢aligmasi sonrasinda, Deedat’1n alt1 kitap¢iginin bir araya
getirilmesinden olusan, “The Choice: Volume Two” kitab1 nesredilmistir. Deedat, ayn1

28 Vahed, Ahmed Deedat: The Man and His Mission, s. 192.
2 Vahed, Ahmed Deedat: The Man and His Mission, s. 22-130.

30 Westerlund, David. “Ahmed Deedat’s Theology of Religion: Apologetics through Polemics” Journal of
Religion in Africa, 2003, sy. XXXIII, s. 274.

13



zamanda Abdullah Yusuf Ali’nin (1872-1953) ayrintili bir fihriste sahip agiklamali meali
“The Holy Qur'an translation by Abdullah Yusuf Ali with commentary and detailed index”
adli eserinin Giiney Afrika baskisini ¢okca tesvik etmis; baski maliyetleri desteklenerek
sembolik bir fiyat verilen kitabin ¢okga satilmasina vesile olmustur. Ahmed Deedat, bircok
konusmasinda bu kitaptan bahsetmistir.*!

Deedat, Hakki savunmada dik durmasiyla o kadar goziipekdir ki Fransa ve Nijerya’ya girisi
“sivil ayaklanma c¢ikarabilir” bahanesiyle engellenmistir. Giiney Afrika’nin eski devlet
baskani1 Nelson Mandela, Suudi Arabistan’da oldugu esnada IPCI merkezini arayarak Seyh
Ahmed Deedat ile 6zel bir gdriisme yapmis; onun Islam diinyasinda uluslararasi simge bir
sahsiyet durumuna gelmesinden dolayr memnuniyetini dile getirmistir.

1986 yilinda Islami teblig hizmetindeki elli yili askin hizmetleri sebebiyle, kendisi,
“Uluslararas1 Kral Faysal” ddiiliine layik goriilmiistiir. Bu itibarli 6diil Deedat’a, Islam’1
teblig etmek ve onu misyonerlerin saldirilarindan korumak ig¢in bir Omiir siiren
miicadeleden sonra verilmistir. Boylece &mriiniin sonlarinda da olsa Deedat, Islam
diinyasindan hak ettigi takdiri gérmege baslamis, kendisinin ¢alismalart ve miicadelesi
yakindan izlenmistir. Hayat1 boyunca miisliimanlarin dikkatini ve kaynaklarini Islam
tebligine yonlendirmeye ¢alisan Deedat, sonunda bunu basarmistir. Bu 6diil Deedat i¢in
hayatinin bir déniim noktasi olmus, teblig calismalarinin ikinci evresi olan uluslararasi
arenadaki ¢alismalar1 bundan sonra hiz kazanmistir.>

6. TURKIYE’DE TANINMASI

Deedat’in Tiirkiye’de yeteri kadar bilinmemekle birlikte ilk olarak, 1979 yilinda Resat
Halife’nin (1935-1990) "19 Mucizesi" ile ilgili iddialarini igeren Al-Qur’an. The Ultimate
Miracle | Kur’an: Nihai Miicize kitabiyla taninmistir. Bahai oldugu séylenen reformist
yazar Resat Halife, bu teoriyi kendi itikadi felsefesine gore sekillendirmis; zorlama
hesaplamalarla ondokuz sayisinin her ayette bulunan matematiksel bir sifre oldugunu isbat
etmege calismistir. “19” sayisi, numerolojiye 6nem veren Bahai inancinda kutsaldir.
Halife’nin, Kur’dn-1 Kerim'i bir say1 miicizesine baglamak i¢in zorlama yorumlara gitmesi
tepkilere neden olmustur. Deedat, s6z konusu teoriyi herhangi bir kritikten ge¢irmeden
almis, fakat daha sonra yapilan tenkitler {izerine konuyla ilgili kitabin1 bir daha basmamais
ve 19 micizesi teorisini sahiplenmekten vazgectigini ilan etmistir.>?

7. ETKILENDIiGi VE ETKIiLEDiGi SAHSIYETLER

Deedat’in medrese ve okul hocalari hakkinda ayrintili bilgi mevcut degildir. Ancak
Deedat’in kendisinden ders alan, ondan etkilenen ve onun gittigi yoldan giden birgok
ogrencisi ve takipgisi bulunmaktadir. Dava alaninda diinya ¢apinda faaliyet gosteren bircok

31 Vahed, Ahmed Deedat: The Man and His Mission, s. 135.
32 Vahed, Ahmed Deedat: The Man and His Mission, s. 175.
33 Vahed, Ahmed Deedat: The Man and His Mission, s. 152, 153.
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kisi ondan istifade etmis veya etkilenmis olsa da Bat1 diinyasindaki 6nyargilardan dolay1
Ahmed Deedat ile anilmak istememislerdir.

Kendisinin etkilendigi sahsiyetlerin basinda, Hiristiyanliga reddiye olarak yazilan [zhdrii 'l-
hak adl1 ¢aligmastyla taninan, Hintli alim Rahmetullah el-Hind1 el-Keyranevi gelmektedir.
Kendisinin etkiledigi sahsiyetlerin en dnemlileri ise, kiiresel dlcekte sohrete sahip Islam
davetcileri Zakir Naik, Esam Mudeer, Dawood Ngwane, Jamaluddin Ahmed, Debra
Mubasshir, Yusuf Estes, Fadil Soliman, Jamal Badawi ve Shabbir Ally gelmektedir.
Bunlardan bazilar1 Deedat ile 6grenci talebe iligkisi iginde bulunmusken bazilar1 sadece
mektuplagmis olsa da, hepsi az ya da ¢ok ondan etkilenmislerdir. Dolayisiyla bu sahsiyetler
tanitilirken selefi kabul edilebilecek ve bildigi herseyin kaynagi olarak saydigi el-Hindi ve
halefi addedilen 6grencisi Naik i¢in nisbeten daha uzun bir alan ayrilacaktir.>

A. Rahmetullah el- Hindi el-Keyranevi

Deedat, Hiristiyanlik ve mukayeseli dinler ile ilgili tiim bildiklerini Mewlana Rahmetullah
el-Hindi’nin (1818-1891) fzhdrii’I-hak isimli eserinden dgrendigini belirtmekte,* bu eseri
kesfetmenin hayatinda bir déniim noktas: oldugunu ifade etmektedir.®® Hiristiyanliga
reddiye olarak kaleme aldig1 eseriyle taninan Hintli alimin kiinyesi Rahmetullah b.
Halilirrahman el-Hindi el-Keyranevi ed-Dihlevi’dir. 1818 yilinda Hindistan’in Keyrane®’
kasabasinda dogan Rahmetullah, Delhi’de Mevlana Muhammed Hayat, Sah Abdiilgani ed-
Dihlevi, Miiftii Sa‘dullah, Mevlana Ahmed Ali, Hafiz Abdurrahman Cisti, Mevlana Imam
Bahg Sehbai, Hakim Feyz Muhammed ve Lokarsem gibi alimlerden ders almistir. El-
Keyranevi, Keyrane’de bir miiddet kendi a¢tifi medresede ders vermis; ancak
misyonerlerin artan hiristiyanlastirma faaliyetleriyle miicadele etmek i¢in miiderrisligi
brrakmustir. 38

1837 yilinda yarim milyon insanin 6liimiine neden olan kitlik, bir¢ok misyonerin yardim
kurulusu kisvesi altinda Hindistan’a yerlesip faaliyet gostermesine zemin hazirlamistir. Bu
faaliyetler neticesinde onlarca yetim hiristiyanlastirilmistir. 1841 yilinda Misyonerlik
faaliyetlerini yonlendirmek iizere Ingilizler tarafindan Agra’ya gonderilen Pfander,
Mizanii’l-Hak adli eserini alimlere ve toplumda saygi goren sahsiyetlere dagitmaya
baslamistir. Bu arada bir¢ok alim Kitdb-1 Mukaddes’in Henry Martin tarafindan kaleme
alman Arapga ve Farsca terciimelerini okumaya baslamistir.>

34 Vahed, Ahmed Deedat: The Man and His Mission, s. 191, 224.
3 Vahed, Ahmed Deedat: The Argumentative Muslim, s. 191.
36 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 45.

3 Hindistan’m Utar Prades eyaletine bagli Muzaffernagar ilinin Keyrane kasabast.
https://en.wikipedia.org/wiki/Kairana

38 Birigik, Abdiilhamit, “Rahmetullah el-Hind?”, TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM, Istanbul 2007, XXXIV, s.
419.

3 Vahed, Ahmed Deedat: The Man and His Mission, s. 34.
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Cografi bakimdan Giliney Asya’da yer alan ve bolgede etkin olabilmek icin 6nemli bir
merkez sayilan Hindistan alt kitasinda,*® 1800°1i yillarin ortalarina dogru, miisliimanlar ve
hiristiyan misyonerler arasindaki fikrl ¢atismalar bir nevi kavgaya donlismiistiir. Stratejik
oneme haiz bu bolgede geride kalmanin 6liimciil neticeleri olabilecegini diisiinen hiristiyan
Ingiliz sémiirge hiikiimeti; giicii, kaynaklar1 ve medyasi ile kutsal kitaplarindaki tahrif
iddialarma karsi savunmaya gecmistir. Ingilizlerin isgaliyle birlikte XVIIL ve XIX.
yiizyillarda Katolik ve Protestan misyonerlerin faaliyetleri bolgede zirveye ulasmistir.
Ancak XX. yiizyilin modern arkeolojik bulgulariyla desteklenen tahrif iddialari, kars1 bir
atak yapilmadigr takdirde, Hiristiyanligin ve bununla baglantili olarak hiristiyan Bati
hegemonyasinin sonunu getirebilecek seviyeye ulasmistir.

Giicii elde tutmak adina, basta Islim olmak iizere diger dinlere savas agan hiristiyanlar,
diinyanin geri kalanina miicadeleyi yaymadan 6nce bu bolgede Islam’1i yok etmege
calismuslardir. islam bu biiyiik, etkin ve zengin iilkede giiciinii hissettirmekte, Hindistan
biiyiik Islami bir giic olma y&niinde ilerlemektedir. Miisliimanlar, sémiirgeci gii¢lerin
hedefindeki Hint alt kitasinda; inanglari, organize kurumlari ve yoOnetim tecriibesiyle
buradaki giicii temsil etmektedirler. Bu bakimdan bolgeyi hiristiyanlastirma ¢alismalarina
hiz verilmis, Hindistan’a bir piskopos atanmistir. Bunun yaninda Delhi’deki biiylik cami
kiliseye ¢evrilmis, siradan miisliimanlar etkilemek ve Islami kimligi itibarsizlastirmak icin
Islam inancina hakaret eden kitaplar piyasaya siiriilmiistiir. Kigkirtmalar yer yer miisliiman
cindyetleriyle sonuglanmistir. Bu donemde Islami degerleri savunmak igin bircok kitap
yazilmis, camilerde ¢esitli etkinlikler icra edilmis, hiristiyan ve miisliiman alimler arasinda
miinazaralar tertip edilmistir. 1854 yilinda Keyranevi, Islam karsit: eserleriyle taniman,
bolgedeki misyonerlik faaliyetlerinin basi konumundaki Alman asilli Ingiliz misyoner Karl
Gottlieb Pfander (1803-1865) ile Agra’da halka ac¢ik bir miinazaraya ¢ikmis ve rakibini
hafizalardan silinmeyen bir yenilgi ile alt etmistir. Miinazara i¢in bes konu bashigi
kararlastirilmis, bu basliklardan ti¢i Hiristiyanlik’la ilgili nesh, tahrif ve teslis hakkinda
iken; ikisi de Islam ile ilgili olup Hz. Muhammed’in (sav) peygamberligi ve Kur’dn-1
Kerim’in hakkaniyeti lizerinedir. Agra’da Kilise Misyonerleri Cemiyeti’ne ait halka acik
bir mekanda, 10-11 Nisan 1854 te kalabalik bir izleyici kitlesi huzurunda gerceklestirilen
miinazaray1 Ingiliz sarkiyatci Sir William Muir (1819-1905) yonetmistir. Soru cevap
seklinde yapilan tartismanin birinci celsesinde ele alinan nesh ve tahrif konularinda el-
Hindi galip c¢ikmistir. Tahrif tartismalari esnasinda Pfander, Keyranevi’den giliniimiiz
Inciller’inde bulundugu halde orijinal yazmalarda bulunmayan bir boliim gdstermesini
ister. Keyranevi, I. Yuhanna kitabinin besinci bdliimiiniin yedinci ayetini 6rnek olarak
gosterince dinleyiciler arasinda curcuna kopar. Pfander, bu kiiciik degisikligin goklerden
inmis kutsal kitab1 etkilemeyecegini savunarak, tahrifi kabul etmistir. Ertesi giin gazeteler
bu itirafi mansetlere tasimislardir.*! Taraflardan hem el-Hindi hem de Pfander, yenildikleri
takdirde karsi tarafin dinine ge¢meyi taahhiit ettikleri halde, diplomatlar ve halktan 6nde

40 Hindistan, Pakistan ve Banglades iilkelerini tanimlamak i¢in kullanilan bir terim.
https://www.gazella.com/destinasyonlar/bolge/6

41 ' Vahed, Ahmed Deedat: The Man and His Mission, s. 34,35.
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gelenlerin de izledigi bu miinazaralardan, Pfander ikinci celsede ¢ekilmistir. Kitdb-1
Mukaddes’in tahrif edildigini ve IslAm’1n hak din oldugunu ortaya ¢ikaran bu zafer, Ingiliz
hiikiimetini miislimanlara kars1 saldirganlifa sevketmistir. Bu meyanda 1857 yilinda
bircok taninmig miisliiman alim katledilmis, Rahmetullah el-Hindi, listenin baginda
olmasina ragmen Allah’1n indyeti ile kurtulmustur.

Yiizylize tartisma bitmesine ragmen miinazaranin kalan li¢ konusu kitaplar iizerinden
tartisilmaya devam edilmistir. Pfander, Arapga ve Farsca dillerine hakim oldugundan Islam
diinyasinda etkili bir misyonerdi. Kaleme aldig1 ve 1839 yilinda Urducaya ¢evirdigi
Mizanii’l-Hak adl1 kitab1 miisliiman-hiristiyan polemigi iizerine yazilmis en provokatif eser
olarak tanimlanmistir.*? Pfander’in yazdig1 Mizanii’I-Hak adl kitap, el-Hindi’nin /zharii’I-
Hak isimli eserinden sonra yazilmis olmasina ragmen bu eserden alintilar yapildigi
goriilmektedir. Cilinkii Pfander, reddiyeler {izerine kitabin1 yeniden gozden gegirmis ve
itirazlara cevap vermeye calismistir. Eski Suudi hac bakani Seyyid Hassan Muhammed
Kutbi, /zharii’l-Hak i¢in yazdig1 6nsézde* bu gatismanin ilk donem Arap miisrikler ve
ha¢li ordulari ile yapilan savaslardan daha biiylik 6nemde oldugundan, burada kazanilan
zaferin ¢ok biiyiik bir zafer olduguna vurgu yapmaktadir.*

Rahmetullah el-Hindi, Pfander’in Mizaniil-Hak kitabina reddiye olarak Farsca dilinde
kaleme aldig1 Jzaletii’I- Evhdm eserini nesrettikten sonra Mart 1854°te uzun siiredir yazistig1
Pfander’i, Kitdb-1 Mukaddes’in tahrifi, Kur’dn’m kelamullah olmasi, Isd’nin ulthiyyeti,
Hz. Peygamber’in risaleti ve teslis konularinda bir miinazaraya davet etmistir. Zikri gegen
miinazara, tartisma konular1 bitmeden Pfander’in tartismadan ¢ekilmesiyle son bulmustur.
Rahmetullah, miinazarada Bat1 kaynaklarini kullanarak akli yonden teslis’in tutarsizligini
ve nakli yonden Incil’in ilahi bir kitap olma vasfim yitirmesini one ¢ikararak tartismay1
kazanmstir.*> Miinazara sonuglar1 agisindan ¢ok dnemlidir. Zira bircok Batili akademisyen
bu miinazaranin miisliimanlar lehine biiyilik bir zafer oldugunu itiraf etmistir. Batil1 din
bilimciler, ilm1 dlgegi ve giiniimiize degin gelen etkilerini géz Oniine alarak, 1854 Agra
miinazarasini Islam’la ilgili ¢alismalarinda bir doniim noktas: saymislardir.*®

1857 yilinda Hindistan’daki Ingiliz somiirge rejimine karsi yapilan ayaklanmada
Rahmetullah el-Hindi, Keyrane bolgesinde ingilizler’e kars1 savasmis, ayaklanma basarisiz
olunca, adin1 Muslihuddin olarak degistirerek, deniz yoluyla Hicaz’a kagmistir. Bunun
iizerine 30 Ocak 1862 tarihinde Ingiliz hiikiimeti, Rahmetullah ve ailesinin tiim mal

2 Powell, Avril Ann, Muslims and Missionaries in Pre-Mutiny India, Routledge Press, Londra 1993, s. 138.

4 el-Hindi, Rahmetullah Keyranevi, Izharu’l-Haq: Part 2 Contradictions and Errors in the Biblical Text, Ta-
Ha Publishers, London 1989.

4 Mohammad, Noor, Hindistan'da Misyonerlik Faaliyetleri ve Agra Tartismalari, Yiiksek Lisans Tezi,
Selcuk Universitesi, Konya 2011, “6zet”.

4 el-Hindi, Seyyid Abdullah, Vekdi ‘u’l-miindzara elleti cerat beyne’s-Seyh Rahmetullah el-Hindi ve’l-Kissis
Fender el-Inkilizi (trc. Rifai el-Huli el-Katib), Beyrut 1417/1996, s. 95-176.

46 Schirrmacher, Dr. Christine, “The influence of German Biblical criticism on Muslim apologetics in the 19th
century”, Bonn Universitesi, Bonn 1997, s. 1.
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varligina el koymustur. Sultan Abdiilaziz (1830-1872) ve II. Abdiilhamid (1842-1904)
zamaninda Istanbul’a davet edilmistir. Rahmetullah’m 1858 yilinda istanbul’da bulunan
Pfander’in, Agra’daki miinazarada miisliimanlarin yenildigine dair tezviratlarin ¢iiriitmesi
iizerine; Pfander, Istanbul’dan kagmis ve misyonerlik faaliyetleri devlet tarafindan takip
edilmeye baslamistir. 47

1863 yilindaki gelisinde Mecidiye nisani ile taltif edilen ve maas baglanan Rahmetullah,
Sultan Abdiilaziz ve Sadrazam Tunuslu Hayreddin Pasa’nin (1820-1890) istegi iizerine
1864 yilinda miinazarasimi kitap haline getirmistir. Daha sonra Mekke’de tedrisat ile
ugrasmaya devam eden Rahmetullah, Hintli bir kadin haciy1 Medrese-i Savletiyye’yi
kurmas1 i¢in tegvik etmistir. Medrese Osmanli devletinden biitge destegi almis ve bazi
ogreticilerine devlet nisan1 verilmistir. 3 Mart 1884’teki Istanbula ikinci gelisinde II.
Abdiilhamid tarafindan Haremeyn-i serifeyn payesi verilerek Rahmetullah’a hil’at
giydirilmis, maas baglanmis ve yegeni Mevlana Bedrii’l-Islam, meclisi maarif iiyeligine
atanarak, Y1ldiz Saray1’ndaki Hamidiye Kiitiiphanesi’nde gérevlendirilmistir.*3
Katarakt’tan gozlerini kaybeden Rahmetullah, buna ragmen Mekke’deki tedrisat
faaliyetlerini devam ettirmis ve hicri 22 Ramazan 1308 (1 Mayis 1891)* giinii hakkin
rahmetine kavusarak Cennetii’l-Mualla’da defnedilmistir. Istiklal sairimiz Mehmed Akif
Ersoy (1873-1936) “Siileymaniye Kiirsiisii” adli eserinde Rahmetullah’t su dizelerle
anmistir; “Besliyormus, bereket versin o iklim-i kadim / Rahmetullah’a muadil daha
yiizlerce hakim / Rih-i edyant goriir, hikmet-i Kur’an’1 bilir / Ulema var ki huzlrunda
bugiin Garp egilir”>°

Rahmetulah’in Pfander ile yaptig1 miinazarayr konu edinen /zhdrii’I-hak baslikli eserinin
degisik dillere terciime edilmis bircok baskisini bulmak miimkiindiir.’! Kendisi, Pfander’in
Mizanii’l-hak (The Balance of Truth) adli eserine reddiye olarak Urduca ve Farsca
dillerinde ayr1 ayr1 kaleme aldig1 Izdletii’l-evham adli ¢alismasini ise Mevlana Nirii’l-
Hasan Kandehlevi’ye inceletip tashih ettikten sonra nesretmistir. Bu eser, giiniimiizde
Muhammad Tagi Usmani (74) baskanliginda bir heyet tarafindan gézden gegirilerek, /caz-
1 Isvi Cedid bashigiyla Urduca dilinde yeniden telif edilmistir. Miskala-i Tahrif diye amlan
Icaz-1 Isvi adli eseri de yine Usmani tarafindan Lahor’da tashih edilerek 1408/1988 yilinda
yayinlanmistir. Bu esere misyoner papazlar bir¢ok reddiye yazmistir. Rahmetullah,
Izdletii’s-siikik adl eserinde, misyonerlerin Islam hakkinda ortaya attig1 siiphelere yonelik,
Hindistan’da taninmis bir aileden gelen Abdullah Asim’in 23 sorusuna cevap vermis ve
Hiristiyanlik’la ilgili bazi konulari ele almistir. 1854-55 yillarinda kaleme aldig1 Ahsenti’l-

47 Birigik, Abdiilhamit, “Rahmetullah el-Hindi”, TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM, Istanbul 2007, XXXIV, s.
420.

48 Birigik, Abdiilhamit, “Rahmetullah el-Hindi”, TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM, Istanbul 2007, XXXIV, s.
420.

4 Bu satirlarin kaleme alinmasi, Deedat’mn vefat y1ldoniimii olan 1 Mayis 2018 tarihine tevafuk etmistir.
0 Ersoy, Mehmet Akif, Safahat, Fatih Belediyesi, Istanbul 2015, s. 138.
51 el-Hindi, Rahmetullah Keyranevi, Izharii’I-Hak, Istanbul 1281, 1304, 1306; Kahire 1294, 1305, 1309.
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ehadis (Evzahu’l-ehddis) fi ibtali’t-teslis adli eserinde ise Pfander’in Arapga bilgisinin
yetersizligini isleyen Rahmetullah’in, er-Tenbihat fi isbati’l-ihtiyac ile’l-bi’seti ve’l-hasr
adli eseri Tunuslu Hayreddin Pasa tarafindan bastirilmis ve Sultan Abdiilaziz’in iste8iyle
Tiirkge’ye cevrilmistir. Kaleme aldig1 birgok ¢aligsmasi giiniimiize ulasmayan Rahmetullah
el-Hindi’nin kendisi ve kurdurdugu Medresetii’s-Savletiyye’ye dair bircok akademik
caligsma yapilmis olup, tezleri birgok ilmi dergi ve makaleye konu olmustur. Deedat’in
argiimanlarin1 akademik skalada tanimlamak ve daha iyi anlamak i¢in Rahmetullah el-
Hindi’nin /zhdrii’I-hak adli eserini okumak gerekir. Bu eser ayn1 zamanda Batida bir¢ok
misyoner okulunda ve teoloji fakiiltelerinde kaynak eser olarak okutulmaktadir.>?

B. Zakir Naik

Deedat, 1987 yilinda Hindistan-Mumbai’de bir konferans salonundaki konusmasinda,
Mumbai Universitesi’nden Dr. Zakir Naik’in dikkatini celbetmistir. 1965 dogumlu Zakir
Naik, Deedat’in hayatin1 tamamen degistirdigini ve kendisinden son derece etkilendigini
ifade etmis, ayrica cevresindeki bir¢ok insanin boyle bir etki altinda kaldigindan
bahsetmistir.

Naik’1 ilk etkileyen anilardan biri, cesaretini toplayarak sahnedeki Deedat’a yaklastiginda,
“sahnede nasil bu kadar dobra ve alttan almaz olabildigi” sorusuna aldig1 cevap olmustur.
“Evladim! Bu savasta miicadelenin iki yolu vardir: Bunlar ya kutsal su ya da atestir. Ben
atesle savagmayi tercih ettim. Eger kutsal su ile miicadele edebilirsen ne ala! Ancak ben
atesi sectim” cevabini veren Deedat, Zakir Naik’1 adeta biiyiilemistir. Naik bu cevabin
Ahmet Deedat’a bakisini1 tamamen degistirdigini sdylemektedir. “Ben ¢ok genctim, dilese
‘kapa ¢eneni’ diye cevap verebilirdi. Ancak verdigi cevap ¢ok nazik biri oldugunu
anlamami sagladi” sozleri Naik 1n hislerini agiklamaktadir.>?

1994 yilinda teblig dersleri vermeye baslayan Naik, 1988 ve 1994 yillarinda Deedat’1
Verulam’daki evinde ziyaret etmistir. ikinci ziyaretinde ise o kadar etkileyici sorular
sormustur ki Deedat kendisine, “daha gelismis versiyon” anlaminda “Deedat Plus” lakabin
takmistir. Annesi kalp doktoru olmasmi ¢ok istedigi halde, Deedat’in isaretiyle, Naik
kendisini tamamen Islami teblig faaliyetlerine vermistir. Naik, konuyla ilgili, annesiyle
aralarinda gegen su anektodu aktarmaktadir;>*

Annem, Dr. Christian Barnard® (1922-2001) hayramydi, tek arzusu onun gibi bir doktor
olmamdi. Bir ara kendisine, “Dr. Barnard gibi mi yoksa Seyh Ahmed Deedat gibi mi olayim”
dedigim de annem, “her ikisi olmani isterim” diye cevap vermisti. Ancak simdi ona ayni soruyu

52 Birgik, Abdiilhamit, “Rahmetullah el-Hindi”, TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM, Istanbul 2007, XXXIV, s.
419-421

53 Vahed, Ahmed Deedat; The Argumentative Muslim, s. 199.
54 Vahed, Ahmed Deedat; The Argumentative Muslim, s. 200.

35 Giiney Afrika’li cerrah, Dr. Christian Neethling Barnard, diinyada ilk basarili insandan insana kalp naklini
gergeklestiren cerrahtir. http://www.notablebiographies.com/Ba-Be/Barnard-Christiaan.html
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yonelttigimde, “Bin tane Chris Barnard bir Seyh Ahmed Deedat’a kurban olsun” diye cevap
vermektedir.>®
Deedat’in ¢ok agresif bir kisilige sahip oldugunu iddia edenlere de Naik’in bir cevabi
vardir;

Bazi insanlar Deedat’in tevazu gostermesi gerektigini sdylemektedir. Dava (Islami teblig) soz
konusu oldugunda, onu (Deedat), benden iyi bilen yoktur. Ciinkii su anda ben onun yerindeyim.
Onun bagka segenegi yoktu. Deedat’in Islam iimmetine yaptigi hizmetler higbir seyle
Olciilemez. Miisliimanlar, onun giiclii hiristiyan misyonerlere karsi tek basma verdigi
miicadeleyi unuttular. Samimiyetle sdyliiyorum. Miisliiman alimlerin tamami ne yapti1 acaba!
O binlerce gen¢ miisliimana ilham verdi. Kendisinin c¢abalar1 sonucu miisliimanlar Islam
iimmetine mensup olmaktan gurur duymaktadir. Onun yerinde ve sahada olmadan onun
konustugu tarzin ne anlam ifade ettigini bilemezsiniz. Gergekte siz dava ile ugrasirsaniz, onun
bu isi daha farkli bir yontemle yapmasi gerektigini asla iddia edemezsiniz.”’
Indian Express, 2009 yilinda, Zakir Naik’1 Hindistan’m en etkili manevi gurular1 arasinda
saymis ve onu Baba Ramdev® ve Sri Sri Ravi Shankar’dan® sonra iiciincii siraya
yerlestirmistir.®* Bu siralama &n almaya ydnelik tarafl bir tesbittir. Gergekte Zakir Naik,
ister miisliiman ister Hindu olsun, tiim Hintlilerin hayranligin1 kazanmistir. Kendisi i¢in,

hal-i hazirda din alaninda Hindistan’da “yasayan” en etkili sahsiyettir, denilebilir.!
C. Esam Mudeer

XVIIL yiizyilda Amasya’dan Mekke-i Miikerreme’ye go¢ etmis bir Osmanlt subayi’nin
torunu olan Esam, 1970 yilinda Mekke-i Miikerreme’de dogmustur. Dedesi, Serif Hiiseyin
zamaninda Sultan ikinci Abdiilhamit tarafindan Mekke Harem bolgesine idareci olarak
atanmistir. Ondokuz yasinda iken Deedat’in yaninda teblig ve mukayeseli dinler egitimi
almigtir. Yirmi yasinda iken Deedat’in icazeti ile gayri-miislimlere yonelik teblig
caligmalarina baslamis ve 1993-2005 yillar1 arasinda Deedat tarafindan, kendisine davetci
yetistirme gorevi verilmistir. Deedat gen¢ yaslarda onu medya islerine yonlendirmis ve
ozellikle Bati medyasindan geng¢ davetcilere faydali olabilecek materyalleri terclime
etmeye odaklanmasini ve misyoner kuruluslarin hiristiyanlagtirma faaliyetlerini izlemeye
almasini istemistir. Gazeteci-yazar olarak bir¢ok medya kurulusunda gorev alan Esam,
Islami uydu kanal1 iqra TV nin kurulusunda da gérev almistir. Bu gérevinden sonra sosyal
medya alaninda Islam’a yonelik saldirilara karsi miicadele vermeye odaklanan Esam, bu
faaliyetler kapsaminda, simdiye kadar kirk bes iilkeye ziyaretler gerceklestirmis, degisik
programlara katilime1 veya tartismact olarak istirak etmistir. Fitne isimli filmi ile islam

3 Vahed, Ahmed Deedat; The Argumentative Muslim, s. 200.
57 Vahed, Ahmed Deedat; The Argumentative Muslim, s. 200.

8 Yoga gurusu, Hindistan’da is ve siyaset hayatinda etkili bir isim. https://www.mapsofindia.com/who-is-
who/health-life-style/baba-ramdev-biography.html

% Yoga, meditasyon ve nefes teknikleri konularinda uzman, hiimanist hintli din{ lider.
https://www.srisriravishankar.org/life/biography/

%0 Vahed, Ahmed Deedat; The Argumentative Muslim, s. 199.
1 Vahed, Ahmed Deedat; The Argumentative Muslim, s. 199.
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diinyasinda tepki ¢eken Hollandali parlementer Geert Wilders ile tartismak i¢in 2008
yilinda bu iilkeye gittiginde Deedat’in karalamalara karst metodunu izleyerek hocasi
Deedat’in kitapgiklarindan on binlercesini Flemenkg¢e (Hollanda dili) yayinlayarak
dagitmistir. “Bomba ile degil kitap ile” slogamiyla yiiriittigii kampanya Hollanda
medyasinin  dikkatini ¢ekmis, ¢aligmalart Hollanda ve Avrupa’da ¢ok olumlu
kargilanmistir. Esam bu tiir saldirilarin davet ve diyalog kurmak i¢in firsatlar sundugunu
Deedat’tan 6grenmistir. Esam bir¢cok papaz ve hahama tartisma teklif etmistir. Mekke ve
Medine’nin yikilmasi ¢agrisinda bulunan Haham Denise Friedman’a Amerikan medyasi
iizerinden, Minnesota’da icra edilecek “Tevrat’ta Mekke ve Medine’ nin Kudsiyeti” konulu
bir acik tartismaya davet ettiginde Haham geri adim atmis ve yerel gazete’de Oziir
yaymlamigtir. Medya alaninda yaklasik 30 yillik hizmetinden sonra kendisini ilmi
arastirmalara ve din cografyas1 ve siyer lizerine kitaplar telif etmeye adayan Esam’in
basilmis bir¢ok makale ve kitab1 bulunmaktadir. Arap yarimadasi konulu ¢aligmasi 2012
yilinda Kral Faysal ddiiliine layik goriilmiistiir. Teliflerinden bazilar1 sunlardir;

Kitab-1 Mukaddes’te Mekke ve Medine
Carmih Sahitleri mi, Yalanci Sahitler mi?
Noel Baba ve Christmas Bayrami Hakkinda Gergek

Hiristiyanlastirma ve Suriye Baas Partisi: Ha¢li Vekalet Savast
Tevrat ve Incilde Resullerin Ehl-i kitap Uzerindeki Hukuku

D. Dawood Ngwane

David Gabriel Ngwane, 30 Mart 1930’da Giiney Afrika’nin Kwazulu-Natal eyaletinde
kiiciik kirsal bir kasaba olan Mapumulo’da diinyaya gelmistir. Yasadig1 yere yakin Katolik
misyoner merkezi, bolgedeki bircok kisi gibi Ngwane’nin anne ve babasimi da
hiristiyanlastirmistir. Tiim egitimlerini Katolik okullarinda alan Ngwane, gecimini az
kazandiran zor islerden saglamasma ragmen, Congella’daki Kral Mesih Misyoner
kilisesine katilarak kilise korosunu yonetmistir. 1978 yilinda, 48 yasinda iken iiniversiteyi
bitiren Ngwane, alt1 y1l sonra elli bes yasinda iken hukuk alaninda yiiksek lisansin1 bitirmis
ve avukatlik sertifikasi almistir. Ngwane, 1993 yilinda, 63 yasinda iken hem c¢alismis hem
kilise korosu ve komitelerindeki aktif gorevlerine devam etmistir. Bu arada
Mariannhill’deki St. Mary’s hastanesinin miitevelli heyetindeki caligmasini da siirdiiren
Ngwane, aynt zamanda doktorasini tamamlamistir.

1994 yilinda tesadiifen eline gecen, Deedat’in Crucifixion or Cruci-fiction? / Carmiha
Gerilme mi, Sézde Carmih mi? Kitap¢igt Ngwane’ nin hayatint degistirmistir. Kitab’1 {i¢
defa okuyan Ngwane, ertesi giin Deedat’1 ziyarete gitmis, duyduklarindan ¢ok etkilenmis
ve onu sik sik ziyaret etmeye baglamistir. Kilisenin saygin bir {iyesi oldugundan son
kararin1 vermeden Once Kilise biiyliklerine danisan Ngwane, ii¢ ay beklemesine ragmen
teslis konusunda Deedat’1n tenkitlerine karsi ikna edici bir cevap alamayinca, Piskoposluk
Yonetim Komitesine bagvurmustur. Komite, kendisine peder ile bir goriisme ayarlamaya
karar vermistir. Goriismeye gittiginde, masasinda bir¢ok Incil niishasi bulunan Peder;
“teslis inancinin incil’de yer almadigmni, bunun bir kilise dgretisi oldugunu”, onun, bunu
bagtan bilmesi gerektigini sOyleyince bir karar vermesi gerektigini anlamistir.
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Doktrinsel ikilem disinda, Ngwane’yi Islim’a cezbeden sey namazdir. Yeni kesfettigi ve
Hiristiyanlikta olmayan bu ibadet ona gore ¢ok rahatlaticidir. Ciinkii namaz, Allah ile
iletisime gecmek i¢in bir firsat vermektedir. Ngwane, 1995 yilinda miisliiman olunca David
olan ismini Dawood olarak degistirmistir. Bu arada Ayesha adinda miisliiman bir hanimla
evlenmis ancak miisliiman olmadan 6nce evlendigi iki hiristiyan esini de bosamamustir.
Inan¢ hususunda tercihlerine saygi gosterdiginden, miisliiman olusu hiristiyan olan
ailesiyle iyi iliskilerini etkilememistir.5>

Ngwane, 25 Ekim 2002 tarihinde halkini Islam ile tanistirmak i¢in Zulu dilinde yazdig1
Ubhaqa: The Instrument of Light isimli kitabin1 piyasaya siirmiistiir. Kendisi, kitabinda,
Afrikalilarin yiizyillarca Isldm’mn mesajindan mahrum birakildigima cok iiziildiigiinii,
dolayisiyla bu kitapla Islam hakkindaki yanlis kaliplar1 kirarak Afrikalilar’a Islam’m
evrensel mesajini ulastirmak igin tecriibesini paylasmak istedigini ifade etmistir. Ngwane,
Afrika’nin Islam’1 kucaklayacagina inanryor ve bunun &niindeki en biiyiik engellerden biri
olarak, diger miisliimanlarin Afrikalilar’la ¢ok az iligki kurarak onlara “limmetin bir parcasi
degilmis” gibi hissettirmelerini, gdstermistir. Kitabinda egitim ve sosyal sorunlara da
deginen Ngwane, Islam’1 kesfeden birisinin, arayismin sonuna geldigini hissettigini ve
miisliiman olmak disinda bir seceneginin olmadigini ifade ederken; kendisinin de islam’1
Islam igin tercih ettigini, miisliimanlardan degil sadece islam’dan etkilendigini ifade
etmistir. Ngwane’nin en biiyiik {iziintiisii Deedat’1 rahatsizligina yakin bir zamanda
tanimas1 ve ondan yeterince istifade edememesi olmustur. %

1999 yilinda Inchanga Islamic Centre ve IPCI’in miitevelli heyetine giren Ngwane 2003
yilinda IPCI’a bagkan se¢ilmistir. Bunun yaninda, 3 Temmuz 2003 yilinda KwaZulu-Natal
basbakaninin da katildig: bir galada Afrika Miisliiman Birligine baskan olarak se¢ilmistir.
Ngwane, kisa stiren bir hastaliktan sonra 17 Eyliil 2009 (h. 28 Ramazan 1430) Persembe
giinii seksen yasinda hayata gdzlerini kapatmistir.®

E. Debra Mubasshir

Fuller Theological Seminary’de iki Master tezi yazan ve Garrett-Evangelical/Northwestern
Universitesi’nde din ve inang¢ arastirmalar iizerine doktora yapmis olan Prof. Debra
Mubasshir, Wisconsin, Beloit College’de dinler tarihi dersleri vermistir. Ayn1 zamanda
Baptist kilisesinde yiiksek vaize iinvanina sahip Mubasshir, Islim’a sadece akademik
arastirmalari i¢in ilgi duymus, ancak IPCI merkezini ziyaret ettikten sonra kendini IslAm’1n
cazibesinden alikoyamamistir. Mubasshir, Islam’1 Hiristiyanligin sapkin bir formu olarak
gordiigiinden, basta Islaim hakkinda arastirmaya deger bir sey bulunmadigini diisiinmiistiir.
Ancak akademik bir ¢alisma i¢in “Nation of Islam / Islam Ulusu” isimli akimin kurucusu
Elijah Muhammed’in (1897-1975) esi Claire Evans’t (1917-1972) arastirirken girdigi
manevi atmosfer onu Islam’1 aragtirmaya sevk etmistir.

2 Vahed, Ahmed Deedat; The Argumentative Muslim, s. 233-236.
8 Vahed, Ahmed Deedat; The Argumentative Muslim, s. 237, 238.
% Vahed, Ahmed Deedat; The Argumentative Muslim,. 238.
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Amerika’daki Afrika kokenli miisliimanlarla tanigtiktan sonra 6nyargilarini gézden gegiren
ve arastirdikc¢a bu dini daha ¢ok seven Mubasshir; sadece akademik bir ¢alisma i¢in girdigi
bu yolda etkilenmekten korunamadigi i¢in kendine kizmaktadir. Bir rahibe olarak kendisini
cemaatine karsi sorumlu hissettiginden, yabanci bir dine ilgi duymamamasi gerektigini
diisiinen Mubasshir; her ne kadar aragtirmasinin entellektiiel sinirlar i¢inde kalmast
gerektigini diisiinse de Islam’in cazibesine kapilmaktan kendisini alamamistir. Mubasshir
bu durumu su sekilde ifade etmektedir: “Olaganiistii bir hayat yasayan bu Afro-Amerikan
misliiman kadinlarin sade ve giiglii kisilikleri o kadar muhtesemdi ki; kendimi onlardan
alamiyordum. Onlarin yasam tarzi Islam’1 dyle bir yansitiyordu ki; onlar, Isldim ve
miusliimanlar hakkinda sahip oldugum kaliplasmis bakis acimin &tesini gdrebilmemi
saglamiglardi.” “Bu miisliiman kadinlarda sahip olmadigim ve ¢ok istedigim bir sey vardu.
Onlarin miisliiman yasam tarzi1 ve Islam’1 vardi, yani Allah’1n insanliga son ahdi...”

Prof. Debra, miisliimanlar hakkinda kendini sartlandirdigi negatif kaliplari terk ettigi anda,
“Allah’1n kalbini hakikate agtigin1 ve gdzlerindeki perdeyi kaldirdigini ve boylece islam’in
milkemmel bir yasam tarzi ve insanlar i¢cin Yiice Allah’in takdir ettigi ebedi gercek
oldugunu” anladigini ifade etmektedir.

Mubasshir’e gore; miisliiman bir tlilkede dogup biiyiiyen birgok miisliiman, baskalarinda
olmayan bu muhtesem nimetin farkinda degildirler. Allah’in birligine ve Muhammed’in
elciligine dair sehadetini deklare ettiginde kilisedeki cemaati soke olan Mubasshir’in
kaybedecegi ¢cok sey vardi. Kendisi kazandig1 bursu ile yonetici konumda oldugu kilisedeki
isini kaybedecekti. Hiristiyanliktan kayrplari biiyiik olsa da Is1dm’dan kazancinin muazzam
oldugunu sdyleyen Mubasshir, “kilisede insanlarin 6ntinde ayinleri yonettigi halde Allah’a
nasil ibadet edecegini bilmedigini, bunu Islim’a gectikten sonra 6grendigini” ifade
etmektedir.

Mubasshir, IPCI’daki sehadetinden sonra, Islim’in mesajim yaymak suretiyle kendisini
kurtardiklar1 gibi, baska hayatlar da kurtarmalar1 i¢in miisliimanlara, su sekilde samimi bir
cagrida bulunmustur; “Sevgi, hidayet ve umut i¢in bir araya gelen insanlara vereceginiz o
kadar sey var ki... Yiireginizi ortaya koyarak umutsuzluk i¢inde aglayan ve aci ¢eken
insanlarin hayatlarina dokunmalisiniz”®

F. Jamaluddin Ahmed

1942 Ingiltere dogumlu Jamaluddin Ahmed’in ilk adi Yakup’tur. Disisleri’nde diplomat
olan babast Sir John Cunningham (1885-1962), Hindistan, Misir, Zanzibar ve
Veneziiella’da gorev almistir. Babasi Katolik, annesi ise yahudi olan Yakup, cocuklugunda
yerel sinagogdaki Tevrat okuluna (Yeshiva) kaydolmustur. Okula her birakildiginda yolun
karsisinda bulunan Roma Katolik kilisesine de ugrayan Yakup, Kilise’de rahibe ve
papazlarin nezaketinden etkilenmistir. Kendisi, onbir yasindayken ikiz kardesi Raymond’u
16semi’den kaybettikten birkag¢ ay sonra Roma Katolik dinine gegis yapmaistir.

65 https://web.archive.org/web/20020411061028/http://www.ahmed-deedat.co.za:80/faith2.asp 20. 06. 2018.
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Basaril1 bir 6grenci olan Yakup onddrt yasinda okula kaydolmus, diinyevi olarak oniinde
parlak segenekler olmasmna ragmen kilisede c¢alismay1 tercih etmistir. Cambridge
Universitesi’ni 17 yasinda bitiren Yakup, Roma’da Pontifical (Papaliga bagli) Saint
Thomas Aquinas Universite’sine kayit yaptirmustir. 6 yillik papazlik egitimini bitirdikten
sonra 1969 yilinda goreve atanan Yakup, Papa VI. Paul tarafindan, Katolik Kilisesinin
basina gececek siyahi bir papaz bulmasi icin, Giiney Afrika’ya gonderilmistir.

Yakup, Roma’da okudugu esnada tanistifi ve Giiney Afrika’da bir Ruhban okulunda
okuyan arkadasinin havaalaninda onu karsilamamasina ¢ok sasirmis; bunun iizerine
arkadasinin okuluna ugramis ancak arkadasini okulda bulamamistir. Evine gittiginde ise
arkadas1 pencereden seslenerek artik miisliiman oldugunu ve arkadas kalamayacaklarini
sOylemis, neden artik bir “kafir” oldugunu sordugunda ise “Ahmed Deedat” cevabim
almistir. Yakup, manen ¢okmiis bir halde baspiskoposu ziyaret ederek Ahmet Deedat’in
kim oldugunu sormustur. Piskopos, bu adamla asla goriismemesi gerektigini soyleyince,
kim oldugunu bilmemekle birlikte, Deedat’t goérmeye merak salmis ve Arcade
Medrese’deki IPC ofisini ziyaret etmistir. Birka¢ dakika i¢cinde Deedat ile laf kavgasina
tutusan Yakup sonradan, bu bulugmayla yikildigin1 ve “Deedat’in karsisinda durabilmek
icin celikten bir iradeye sahip olmak gerektigini” ifade etmistir.%

Misyonerlik i¢in diinyay1 dolastigindan Deedat ile bulusma imkan1 olmasa da incil ayetleri
ile ilgili yorumlarin1 siirekli diislinlip alternatif bir aciklama bulmaya calisan Yakup,
“herseye bir cevabi olan bu adamla” otuz yillik sevgi ve nefret iliskisinden sonra, bir giin
miisliman olmaya karar vermistir. Kendisi bu esnada, bagpiskoposun bilgisi dahilinde,
miisliimanlar1 dinlerinden déndiirmek igin Islami ilimleri tahsil ettigi Giiney Afrika’da
bulunmakta ve Islam’1 6grendikce Katoliklige olan inancin1 kaybetmektedir.

1970 Kasim ayinda Baspiskopos Denis Hurley’den Roma’ya donmesi i¢in bir telgraf
aldiginda, Deedat, kendisi ile vedalagmak i¢in onu as-Salaam okulundaki ofisine ¢agirip
Kur’dn-1 Kerim hakkinda ayrmtili bilgiler vermistir. Okula ulastifinda 6gle ezani
okunmaktadir. Deedat, “Abdestin var m1?” diye sordugunda sagkin bir halde, “Neden ki?
Ben katoligim” diye cevap vermistir. Bunun {izerine Deedat; “Isa’y1 sever misin?” diye
sorunca Yakub, “Evet” demistir. Deedat, bu cevabin ardindan “Nasil olur da onun gibi
abdest almazsin?” diyerek, Hz. Isd’nin ibadet ettigine dair Incil Ayetlerini hatirlatmistir. O
gece bagpiskoposun evinde, erkdni, kibleyi ve abdesti bilmeden kildigi namaz,
Jamaluddinin i¢ diinyasin1 tamamen degistirmistir.®’

Jamaluddin, daha sonra miisliiman olmus; bagpiskopos Hurley’i, karar1 hakkinda
bilgilendirdikten sonra, hiristiyan gazeteleri onu “kafir” ilan etmis; Katolik kizkardesi onun
kiliseden aforoz edildigini duyurmus; bu esnada ailesinden, anne ve babasi disinda
yakinlasabildigi kimse kalmamistir. Anne ve babasini kaybettikten sonra Durban’dan

% Vahed, Ahmet Deedat: The Man and His Mission, s. 144.
%7 Vahed, Ahmet Deedat: The Man and His Mission, s. 145, 146.
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ayrilip Vancouver’a go¢ eden Jamaluddin, babasinin son nefesinde sehadet getirmesi ile
mutlu olmus ve buradaki misyonunun bittigine karar vermistir.

Jamaluddin, uzun bir ayriliktan sonra, Giiney Afrika’ya donerek IPCI’da hizmet etmeye
baslamis ve gecimini saglamak i¢in bir muhasebe firmasinda ¢alismistir. 1997 yilinda,
kendisini tamamen Islami caligmalara vermek icin, is hayatin1 sonlandiran Jamaluddin,
Newecastle Daru’l-Ulum Medresesi’nde, Mawlana Cassim Sema ve Mufti A.K. Hoosen’den
ilim tahsil ederek Azaadville yakinlarindaki Khagiso Camiine imam olmustur. Jamaluddin,
dort y1l imam kaldiktan sonra goérevi bagka bir imama birakarak, Durban’a donmiis, 2001 -
2006 yillar1 arasinda Aids Farkindalik Vakfi’nda Aids hastasi olan miihtedilere hizmet
vermis ve Yusuf Buckas’in yaninda Islamic Da’wah College’de c¢alismistir. Ayrica
Leopold sokagindaki Anjuman okulunda yetigkin miihtediler i¢in kurulan medresede
midirlik yapmis, 2002-2004 yillar1 arasinda Afrikali ¢ocuklarin gittigi bir okulu
yonetmistir.

2006 yilinda ayaginin kesilmesi ile sonuglanan bir tibbi miidaheleden sonra emekli olan
Jamaluddin, 2008 yilinda vefat edene kadar Durban’daki Baitul Eman huzurevinde Islami
egitimler vermeye devam etmistir. Bir hayrani olarak, Deedat’in, “agresif tutumundan
dolayr” dmriiniin sonunda halkin destegini kaybettigini ifade eden Jamaluddin; IPCI’dan
istifa etmesine ragmen, vefatindan kisa bir siire 6nce, Deedat ile ihtilaflar1 bir kenara
birakarak barismistir. Ona gore; yataga mahkiim olmak Deedat icin bir rahmet olmustur.
Bedeni calismasa da akli melekeleri saglam olan Deedat, bu vesile ile insanlar ile
helallesebilmigtir. Deedat, bir arkadasi aracilifiyla Jamaluddin’i gormek istedigini
bildirmis ve daha sonra tatli, duygusal ve hiiziinlii bir bulusma gergeklesmistir. Bulugsmada
Deedat iki kez gozyaslarina hakim olamamistir. Birincisinde Jamaluddin’in ebeveyninin
vefat haberini aldiginda, ikincisinde ise The Choice eserini okuyup cok begendigini ifade
ettiginde.®

G. Shabbir Ally

Shabir Ally Guyana’da, Giiney Amerika’nin Karayip sahillerinde dogmus ve 1978 yilinda
ailesiyle Kanada’ya (Toronto) go¢ etmistir. Ailesi Hint asilli olup Gujerat eyaletindendir.
Laurentian Universitesi’nde Islami ilimler iizerine egitim alan Ally, Toronto
Universitesi'nde Kur’dn Tefsiri iizerine yiiksek lisans ve doktora yapmustir. Ally
calismalarinda Kur 'dn-1 Kerim ayetlerini baglamsal olarak tahlil etmis ve Incil’den benzer
ifadeler iceren ayetler ile goriislerini desteklemistir.

Deedat’in bazi eserlerine tamamlayic1 dnsozler de kaleme alan Ally, hiristiyan filizoflar
William Lane Craig ve Michael Licona, hiristiyan Tarihgisi ve Incil alimi John Dominic
Crossan, James White, Jay Smith ve David Wood gibi meshur misyonerler ile bircok
miinazara yapmistir. Toronto’da, imamlik gorevi yaninda Islamic Information & Dawah
Centre International’in baskanligini yiiriiten Ally, konferans ve miinazaralarda konugsmak

%8 Vahed, Ahmet Deedat: The Man and His Mission, s. 144-147.
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icin uluslararas1 seyahatlere ¢ikmis, ayrica “Let the Quran Speak” isimli televizyon
programnin da sunuculugunu yapmistir.®

H. Fadel Soliman

Fadel Soliman zaman zaman Deedat ile mektuplasmis ve davet metodu olarak onun izinden
gitmistir. 1966 yilinda Misir’da dogmus, Birlesik Krallik’ta birgok camide imamlik ve
vaizlik yapmustir. Soliman elektronik miihendisi oldugu halde 2006 yilinda Kahire Yiiksek
Islami Bilimler Enstitiisii’nde ve 2009°da Washington D.C. American Open University’de
Islam Seriat1 {izerine Yiiksek Lisans egitimleri almustir.

Soliman, 9/11 Eylil olaylarindan sonra miisliimanlar ve Gayri-miislimler arasinda
kopriiler kurmak icin Bridges Foundation isimli Islam1 teblig dernegini kurmustur. Ayrica
Uluslararas1 Ezher Alimleri Birligi’nde danismanlik yapan, Misir Cumhuriyeti Islami Isler
Yiiksek Konseyi tliyeliginde bulunan, Soliman, Diinya Miisliman Genglik Asamblesi’nin
Amerika ofisi miidirliiklerinde de gorev almistir. Tim bunlarla birlikte, Soliman,
Uluslararas1 Miisliman Alimler Birligi iiyesi, konusmaci, film yapimcisi ve Islam
davetgisidir. Soliman, Islam hakkinda “The Fog is Lifting” adinda ii¢ béliimden olusan 260
dakikalik bir belgesel film ¢ekmistir.

Amerika, Kanada ve Birlesik Krallik’ta birgok kilise yaninda, Marmara, Istanbul Sehir,
Oxford, Cambridge, Bath, Edinburgh gibi {iniversitelerde sunumlar yapan Soliman; 2000-
2004 yillar1 arasinda Amerika’da Islanmi tanitan radyo ve televizyon programlari
sunmustur. Tiirkiye dahil bircok miisliiman iilkede Islami teblig metotlar1 ve nefis terbiyesi
iizerine atdlye tarzi egitimler veren Soliman, Islim’a yonelik 6nyargilar1 kirmak igin
Bridges Foundation kanaliyla 300,000 DVD dagitmis, kirkbes tilkede 19,000 miisliiman
gence Islami teblig egitimi vermistir.”
I. Jamal Badawi

Misir asilli miisliiman bir Kanada’li olan Dr. Jamal Badawi, Sobey School of Business,
Saint Mary's ve Nova Scotia gibi bir¢ok iiniversitede ders vermis bir yazar, vaiz, aktivist
ve hatiptir. Lisans egitimini Kahire’de bitiren Badawi, master ve doktora egitimini Indiana
Universitesinde tamamlanmistir. Badawi, Islam {izerine kaleme aldig1 bircok kitabmn
yanisira bu alanda 350 boliimden fazla tv programini tasarlamis ve hazirlamis oldugu bu
programlari, Kanada ve Amerika basta olmak iizere diinyada bircok televizyon kanalinda
gosterime sunmustur. Deedat Swaggart ile miinazarasina hazirlik i¢cin Jamal Badawi’nin
video kayitlarindan istifade etmistir. Badawi’nin programlarina sesli ve goriintiilii olarak
internet iizerinden erismek miimkiindiir.”!

Dr. Badawi, diinya capinda bir¢cok konferans, toplant1 ve dinler arasi ortak programlara
katilmakta; Islamic Society of North America (ISNA) gibi bircok Islami organizasyonda

9 http://www.shabirally.com 20. 06. 2018.

70 http://fadelsoliman.com/aboutfadelsoliman/ 10. 07. 2018.

1 http://english.truthway.tv/jamalbadawi/index.html 10. 07. 2018.
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aktif gorev almaktadir. IslAm’in ve miisliimanlarin daha iyi anlasilmasim saglamak igin
kurulan, kar amaci giitmeyen Islamic Information Foundation’in kurucu miidiirii olan
Badawi, halihazirda, Kanada Islam Universitesinde yonetim kurulu baskan yardimcilig
gdrevini yiiriitmektedir.”?

J. Yusuf Estes

Yusuf Estes (Joseph Edward Estes), 1944 yilinda Cleveland, Ohio’da dogmustur. Kendisi,
Texas eyaletinde isadami1 ve misyoner bir vaiz iken, 1991 yilinda miisliiman olmus ve o
giinden beri Islami teblig alaninda faaliyet gdstemistir. Islam ile tanistiktan sonra Arapca
diline ilgi duyan Estes, Misir, Fas ve Tirkiye’de egitimler almistir. Deedat ile 6grenci-
talebe vb. bir iligkisi olmasa da IPCI ile dayanigsma i¢inde olmasi, Zakir Naik gibi Deedat’in
halefleri ile iliskisi ve Deedat’in yolundan gitmesi itibariyla bu listeye eklenmistir. 2012
yilinda “Dubai Uluslararasi Kur an-1 Kerim Mesajin1 Yayma” Odiiliine layik goriilen Estes,
yusufestes.com, Islamtomorrow.com, Tubelslam.com (Islimi video paylasim sitesi),
Chatlslam.com (islami chat sitesi ), WorldPreschool.com (gocuklara ydnelik egitim sitesi)
sitelerinin yanisira, 7/24 uydu ve internet lizerinden yayin yapan GuideUS TV kanalinin da
sahibidir.

Estes, 2004 yilindan beri diizenli olarak the Islam Channel, Peace TV ve Huda TV’de
ekranlara c¢ikmaktadir. 2000 ylhinda “Dini Liderler i¢in Birlesmis Milletler Barig
Konferansina” delege olarak katilan Estes, miizikten ekonomiye, numerolojiden
astrolojiye, metafizikten teolojiye bircok alanda egitim almis; ayrica Islami diisiince,
hiristiyan kavramlar1 ve Incil tarihi hakkinda derin bilgiye sahip biri olarak hayatini Islam,
Hiristiyanlik ve Yahudiligi dogru bir sekilde anlatmaya adamistir. Diinya’y1 gezerek her
ilim ehlinin bilgi birikiminden istifade etmeye ¢alisan Estes, kendisini siirekli gelistirmis,
akic1 Ingilizcesi ile Islam’1 her platformda giizel bir sekilde anlatmstir.”

K. Mahomed Khan

IPCI’ya 1990 yilinda katilan Mahomed Khan, halihazirda, bu kurumun irtibat gérevlisidir.
Deedat ile tanistiginda teblige hig ilgi duymadigini belirten Khan; Deedat’in oglu Yusufile
ofis yonetimi islerinde beraber ¢alistigini, isi esnasinda banka islerinden vize islemlerine,
muhasebeden finansal ¢alismalara kadar herseye kosturdugunu ifade etmektedir. Deedat
ve oglu Yusuf’un elinde sekillenen Khan, yirmi yil sonra hala [PCI’in c¢aligmalarinda
onemli bir rol oynamaktadir. Khan, Deedat’in sicaklig1 ve comertligi karsisinda agz1 agik
kaldigin1 ve onun, Zakir Naik, Dawood Ngwane ve Jamaluddin Ahmed’e soyledigi gibi
kendisine de “Beta’™ Oglum” dedigini aktarmaktadir. IPCI’da tiim iletisim kanallarina ve

72 http://jamalbadawi.org/index.php?option=com_content&view=category&layout=blog&id=2&Itemid=2
11.07. 18

73 https://www.islamicity.org/by/yusuf-estes 20.06.2018.

4 “Beta” yeni, gelistirilmekte olan versiyon. Bilgisayar programciliginda kullanilan bir terim.
https://tr.wikipedia.org/wiki/Beta s%C3%BCr%C3%BCm
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taleplere bakan Khan, “Deedat’1 yoneticiligiyle degil, davasiyla yargilamak gerektigini”
savunmaktadir.’

8. KONFERANS VE SEYAHATLERI

1980’11 yillarin baglarinda Ahmed Deedat’in ¢alismalari, vatant Giiney Afrika’nin disinda
da bilinmeye baglanmistir. Deedat, hiristiyan muasirlariyla halka acik tartismalar yapmak
iizere 1985 yilinda Londra’daki Royal Albert Hall konser salonunu iki kez kiralamistir.
1986 yilinda dava alaninda islam’a yaptig1 hizmetler i¢in Kral Faysal Odiiliine layik
goriiliince uluslararas1 arenada sohreti ve agirhig artan Deedat, 66 yasinda iken 10 yil
boyunca diinyanin degisik yerlerinde konusmalar yapmak iizere turlara ¢ikmistir. Bu
turlarda bircok konferansa istirak eden Deedat, bu esnada degisik yerlerde seminerler
vermis ve tv programlarina katilmistir. Suudi Arabistan ve Misir’da degisik zamanlarda
bir¢ok etkinlige istirak eden Deedat, ayrica 1985-1988 yillar1 arasinda Birlesik Krallik’ta
bir dizi programa katilmistir. 1985 yilinda Amerika’li televangelist’® Jimmy Swaggart ile
yaptig1 miinazara en etkileyici tartismalardan biri olarak kayitlara gegmistir.

Deedat, 1986 sonlarinda Amerika’da bircok konferans vermis, Robert Douglas ile
“Crucifixion: Fact or Fiction? / Carmi: Hakikat mi Hikaye mi?” baslig1 altinda bir miinazara
gerceklestirmis, 1987 yilinda ise Isvigre’ye gitmistir. Pakistan ziyaretinde zamanin popiiler
Cumbhurbaskant Muhammed Ziyaiti’l-Hak tarafindan agirlanan Deedat, 1987°de Birlesik
Arap Emirlikleri ve Maldivler’e gitmis, Maldivler’de Devlet baskani Maumoon Abdul
Gayoom tarafindan onurlandirilmistir.

Mubhtelif etkinlikler i¢in Isvigre, Umman, Srilanka, Hindistan ve Dubai’ye ziyaretler
gergeklestiren Deedat, Ekim 1991°de Isveg’te Pastor Stanley Sjoberg ile yapmis oldugu,
“Isa Tanr1 mudir?” konulu miinazaralarim1 ayni yil, Danimarka’da Eric Bock ile de
gergeklestirmistir. Deedat, 1994 yilinda A.B.D. ve Kanada’da tartisma programlarina
katilmis ve Sikago’da konferanslar vermistir. 1995 yilinda Birlesik Krallig: ii¢ilincii kez
ziyaret eden Deedat, kalp krizi gegirmesinden kisa bir siire 6nce 1996 yilinda son turunu
Avustralya’ya yapmigtir.”’

9. MUNAZARALARI

Deedat, 1991 Ekim ve Kasim aylarinda, Iskandinavya turuna ¢ikmus, seyahatlerinde ii¢
miinazara icra etmis ve bircok konferans vermistir. Bu miinazaralarin ikisi, pes pese iki
gece Pastor Stanley Sjoberg ile Isveg Stockholm’da yapti§1 miinazaralardir. Birinci gecenin
konusu “Is The Bible The Word of God? / Kitab-1 Mukaddes Allah Kelami1 midir?” iken;
ikinci gecenin konusu icin “Is Jesus God? / Isa Tanr1 nudir?” bashig tercih edilmistir.

5 http://www.ipci.co.za/about/trustees/ 11.07. 18.

76 Televizyon ve evanjelist kelimelerinin birlesiminden tiiretilmis “Televangelist” tv programlari araciligiyla
Hiristiyanlik propagandasi yapan misyonerlere verilen isimdir. (“Televangelism”, Encyclopadia
Britannica Online, 2015, 06 08 2018, from http://www.britannica.com/topic/televangelism)

77 Vahed, Ahmet Deedat: The Man and His Mission, s. 200-206.
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Bundan sonra Deedat Danimarka’ya gecerek Pastor Eric Bock ile Kopenhag’da “Is Jesus
God? / Isa Tanr1 midir?” konulu bir miinazara daha gerceklestirmistir.”

Deedat’in Avrupa’da yapmis oldugu miinazaralarindan bazilar1 sunlardir:

7 Temmuz 1985 tarihinde, Londra’da, Royal Albert Hall konser salonunda, Johnson Bible
College’den Prof. Floyd E. Clark ile gerceklestirdigi “Was Christ Crucified? / Isa Mesih
Carmiha Gerildi mi?” konulu miinazara.

16 Kasim 1986 tarihinde, Kansas Universitesinden Prof. Robert Douglas ile yaptig
“Crucifixion: Fact or Fiction? / Carmih, Hakikat mi Hikaye mi?” konulu miinazara.

17 Temmuz 1994 tarihinde, Kanada Toronto’da, Piskopos Wakefield ile yapmis oldugu
“Was Christ Crucified?” konulu miinazara.

1991 yilinda, Danimarka Kopenhag’da, Papaz Erik Bock ile yaptigi “Is Jesus God? / Isa
Tanr1t midir?”” konulu miinazara.

1991 y1l1 Ekim ayinda, Isve¢ Stockholm’da, Papaz Stanley Sjoberg ile yapmis oldugu “Is
The Bible The Word Of God? / Kitab-1 Mukaddes Allah Kelami midir?” ve “Is Jesus God?
/ Isa Tanrt midir?” konulu iki miinazara.

1985 yil1 Aralik ayinda, Londra’da, Anis Shorrosh ile yaptig1 “Is Jesus God?’ konulu ve 7
Agustos 1988 yilinda, Birmingham’da, ‘The Qur’an or The Bible: Which is God’s Word?’

konulu iki miinazara.”®

Deedat’in miinazaralari ve mukayeseli dinler alanindaki ¢alismalari son yarim yiizyila
damgasimi vurmustur. Onun tartigsmalar1 genelde miisliiman olan dinleyicilerin {izerinde
giiclii bir etki birakmistir. O, mesajini, anlagilmasi kolay basit climlelerle vermis ve
sOylemlerinde yaygin olarak kullanilan kelimeleri tercih etmistir. Misyoner hasimlari
kitaptan okudugu halde, naklettigi Incil Ayetlerini ezberden okumasi; onunla tartisanlar:
etkilemis, bu sebeple papazlar, karsisina ¢gikmaktan korkar hale gelmislerdir.®

Sahne performansi, konulara hakimiyeti ve kelimeleri kullanma hususunda becerisiyle
bircok kisinin fenomeni olan Deedat, kisa bir dmre ylizlerce tartisma ve konferans
sigdirmis, en yetkin din bilimcilerini tartismalarda maglub etmistir. Deedat,
miinazaralarinda sahislar yerine olaylara ve diisiincelere odaklanmasiyla, muarizlarinin bile
muhabbet ve takdirini celbetmis, bircok kimsenin hakki goriip hidayete ermesine vesile
olmustur. Yillar gegmesine ragmen internette tiklanma rekorlar1 kirmaya devam eden bu
miinazaralar, genel olarak Kitdb-1 Mukaddes’in orjinalligi, teslis, ¢armih ve asli giinah
meseleleri tizerinedir. Deedat’in video paylasim sitelerinde de kolaylikla bulunabilen en
meshur miinazaralar1 asagida dzetle verilmistir. 8!

78 Vahed, Ahmet Deedat: The Man and His Mission, s. 196.

7 Vahed, Ahmet Deedat: The Man and His Mission, s. 185.

80 Vahed, Ahmet Deedat: The Argumentative Muslim, s. 139.

81 Vahed, Ahmet Deedat: The Man and His Mission, s. 106, 256.

29



A. John Gilchrist

Evanjelist Avukat John Gilchrist, 1974 sonlarinda Deedat ile carmih meselesi lizerine agik
bir tartigmaya girmis ve pesinden uzun siiren bir husumet devam ettirmistir. Kendisi,
Deedat’in The God that Never Was isimli eserinde isaret ettigi Benoni’li avukattir.
Gilchrist, 1974 sonlarinda “Young Men’s Muslim Association” cemiyeti tarafindan “Was
Christ Crucified?” temali ssmpozyumda Ahmet Deedat ile tartigmak tlizere davet edilmistir.
Seminer 25 Subat 1975 yilinda Benoni’de Willowmoore Park Stadium’da
gergeklestirilmistir. Gilchrist, Deedat’in iddialarinin aksini isbatlamaya calistigi The
Crucifixion of Christ: Fact not Fiction / Mesih’in Carmiha Gerilisi: Hakikat, Masal Degil;
The Textual History of the Qur’an and the Bible / Kur’an ve Incil in Metinsel Tarihi; Christ
in Islam and Christianity / Islam’da ve Hiristiyanlik’ta Isa Mesih ve Is Muhammad
Foretold in the Bible? / Muhammed Incil’de Haber Verildi mi? gibi bircok kitapgik yazmis
inate1 bir rakiptir.

Deedat sunumunun sonunda Gilchrist’t The Prophets: What was God’s real message to
them all? / Peygamberler: Allah’in Hepsine Ger¢ek Mesaji Neydi? adli eserinde
Peygamber isimlerini Arapca yazmak suretiyle kitapcigina 6zgiin Islami bir eser izlenimi
vermeye calismakla itham etmistir. Iddiasinda daha da ileri giden Deedat, Benoni’li avukat
A.E. Lambat’in goriisiinii aktararak, bir yazarin adinin taklit edilmesinin su¢ oldugunu dile
getirmis; ayrica Gilchrist’in miisliiman kimligine biirlinmesinin yanlis bir temsil ve aldatma
oldugunu, bundan dolay1 ceza almasi gerektigini ileri slirmiistiir. Gilchrist ilerleyen
giinlerde Deedat’1 iddialarini geri gekmeye davet etmis, talebinin kabul edilmemesi iizerine
iftira davasi agmistir. Yargi siireci devam ederken Deedat, Gilchrist’in ¢apraz sorgusuna
ait mahkeme kayitlarin1 the Natal Mercury, the Daily News, the Leader, the Sunday
Tribune, the (Johannesburg) Star, the Cape Argus ve Muslim News gibi Gliney Afrika’nin
onde gelen gazetelerinde ilan olarak vermis, bunun {izerine mahkeme, Deedat’1 “saldirgan
bir sahit” olarak tanimlayarak, davayi diisiirmiis ve Deedat’t mahkeme tutanaklarini
yayinlamak suretiyle karalama kampanyasi yapmaktan tazminata mahkim etmistir. Bu
arada “Jami’atul *Ulama” ve “Cape’s Muslim Judicial Council” gibi bir¢ok islami kurulus
da Deedat’1, hiristiyanlar inciten agresif sdylemlerinden dolay1 kinamis ve bu miicadelede

onu yalniz birakmustir.

Deedat davayr kaybetmis olsa bile Gilchrist’1 afise ederek hedefine ulagsmistir. John
Gilchrist de uzun yillar boyunca Ahmed Deedat ile ugrasmaktan vazge¢gmemis, onu ve
goriislerini tenkid eden bir¢ok yazi1 kaleme almigtir.®?

B. Josh McDowell

Deedat’in ilk meshur miinazarasi, 1981 yili Agustos ayinda, biiyiik bir {ine sahip olan
Amerikali hiristiyan Vaiz Josh McDowell ile Durban (Giiney Afrika) Westridge Park
Stadium’da yaptign “Was Christ crucified? / Mesih Isd carmiha gerildi mi?” konulu
tartismadir. McDowell’in, Hz. Isd’nin ¢armiha gerilmesini, yargi¢ olan bir baba’nin trafik
sucu islemis kizin1 yargilamasi, sonra kestigi cezay1 bizzat kendisinin 6demesi seklinde bir

82 Vahed, Ahmed Deedat; The Argumentative Muslim, 150-153.
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benzetme ile sunmas1 mugalatanin®® giizel bir 6rnegini teskil etmektedir. Bu tartismada,
Deedat’in konuya hakimiyetini ve olaylari tezini destekleyecek sekilde anlatma maharetini
gérmek miimkiindiir. McDowell rakibinin bu maharetini “‘kelimelerle aras1 ¢ok 1yi” demek
suretiyle tasdik etmis ve hakkini vermistir. Bu tartismanin tam metni,3* Josh McDowell ve
John Gilchrist’in birlikte kaleme aldig1 The Islam Debate adl eserinde bulunmaktadir.®>

C. Gary Miller

Deedat’1n ilgi ¢eken miinazaralarindan birisi, 1982 yilinda Westridge Park’ta, Kanada’li
matematik¢i ve teolog Dr. Gary Miller ile yaptign “Islam and Christianity / Islam ve
Hiristiyanlik” konulu sempozyumdaki tartismasidir. Deedat, Kur 'an-1 Kerim’den el-Maide
stiresi 82-85 ayetlerinde bahsi gegen “iyi hiristiyanlar” i¢in, Hz. Peygamer’i sayg1 ve takdir
ile anan Emekli Amerikali Korgeneral James Gavin, astronom ve matematik¢i Michael H.
Hart ve SABC TV yonetim kurulu bagkani Bill Chalmers gibi sahislar1 6rnek gostermistir.
Deedat, daha sonra Hiristiyanlik ve Isldm arasindaki farka dikkat ¢ekerek, entelektiiel
anlamda Islami anlayisa yakin duran hiristiyan bilim insanlarmin sdzlerinden &rnekler
vermistir.

Konusmasinda islam diisiincesini takdir eden Miller, bir hiristiyandan ¢ok miisliiman gibi
goriinmektedir. Miller bilahere miisliiman olmus ve Abdul-Ahad Omar adin1 almistir.
Deedat, Swaggart ile miinazaraya hazirlandigi esnada onun Gary ile tartistigi videolardan®
da istifade etmistir.?’

D. Floyd E. Clark

Deedat’1in, Johnson Bible College’den, Prof. Floyd E. Clark ile “Was Christ Crucified?”
konulu miinazarasi, 7 Temmuz 1985 Pazar giinli, Londra’da, Royal Albert Hall’de, bir
sempozyum seklinde gerceklesmistir. Deedat, sempozyum’da ¢armih meselesini Islam
bakis agisindan anlatirken; Floyd konuyla ilgili hiristiyan bakis agisini yansitmaya
calismustir. 38 Ibrahim Jadwat’e gore Londra’ya turist akimmin ¢ok oldugu giinlere denk

83 “Mugalata” hatali kiyas {izerinden mantik yiiriitme yoluyla tartismadaki rakibi yaniltmaya ¢aligsmak.
(ibni Sina, Eb( Ali el-Hiiseyn. es-Sifa: el-Mantik, (Dii. Ibrahim Medkur), Matbaat el-Emiriyye, Kahire
1958, Cilt IV, s. 45-61).

8 Takip eden linkte Deedat’in Swaggart ile yaptigi miinazaranin tam metin transkriptine ulagabilirsiniz.
https://www.answering-islam.org/Debates/Deedat_McDowell.html

85 McDowell, Josh ve John Gilchrist, The Islam Debate, Here is Life Publishers Inc., California 1983, s. 143-
185.

8 Vahed, Ahmet Deedat: The Argumentative Muslim, s. 184.

87 Ahmad, Rafiq ve Haroon Idrees, “The Life and Works of Ahmad Deedat: A Muslim Scholar of Christian
Bible”, Al-Idah sy. XXX, (Aralik 2015), s. 166.

88 Ahmad, Rafiq & Idrees, Haroon, “The Life and Works of Ahmad Deedat: A Muslim Scholar of Christian
Bible”, Al-Idah sy. XXX, (Aralik 2015) s. 165.
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gelmesi programin basarisini katlamis ve kisa siirede yogun bir izleyici kitlesi Albert Hall
konser salonunu doldurmustur.®’

E. Jimmy Swaggart

Jimmy Swaggart, 1935 yilinda Loisiana’da dogmus, Pentecostal televanjelist®® bir vaizdir.

Swaggart, Evanjelist hiristiyanlarin 6nemli simalarindan olup 1974 yilinda yonetimini ele
aldigi “Assemblies of God” vakfinin yillik gelirini 1980 yilinda 150 milyon dolara
cikarmistir. O zamanlar Swaggart’in televizyon programi iigbini agkin istasyon ve kablo tv
aglanyla, yiizkirk iilkede seksen milyon izleyici tarafindan takip edilmekteydi. Deedat’in
03 Kasim 1985 tarihinde Swaggart ile 6zyurdu Baton Rouge, Louisiana’da yaptigi
miinazara, en meshur miinazarasidir. “Is The Bible God’s Word? / Incil Tanr sozii
midiir?” konulu miinazara Louisiana Devlet {iniversitesi yerleskesinde ve Muslim Students
Associations / Miisliiman Ogrenciler Birligi’nin (MSA) ev sahipliginde icra edilmistir.

Arkadas1 Ibrahim Jadwat’a gore, bu miinazara, Deedat’in uluslaras1 arenada tanimmis bir
sahsiyet haline gelmesinde anahtar rol oynamistir. Bazilar1 bu miinazaray: dinler arasi en
biiyiik tartisma olarak da tanimlamuslardir.”! Miinazaraya yaklasik 8,000 izleyici
katilmistir. Miinazaranin ekseni, incil’in tahrifi ve Hz. Isd’nm insani kisiligi {izerinedir.
Tartismada Deedat, Kitdb-1 Mukaddes’teki celiski ve tutarsizliklari, Hiristiyanhiin kutsal
metinlerinde agir bir dilde yazilmis gayrimesru cinsel hikayeleri ve degisik zamanlarda
metin lizerinde yapilmis diizeltmeleri ortaya koyarak, boyle bir kitabin Allah keladmi olarak
tanmimlanamayacagini savunmustur.”?

Deedat’a duygusal yonden yaklasmaya calisan®® tecriibeli misyoner hedefine ulasamayinca
evanjelistlerin cedelde ¢okca kullandig “mugalata” metodunu kullanarak: "Evet, Incil’in
baz1 bolimlerinde ufak tefek diizeltmeler yapilmis olabilir. Bir Rolls Royce otomobili
diisiiniin, bu arabanin kapi kolu, teker vidalar1 degisti diye, ona Rolls Royce degil diyebilir
miyiz?" seklinde cevap vermeye ¢alismistir. Deedat, basit gibi goriinen bu zekice mantik
hilesine, "Allah’1n kitab1 araba gibi degil, bir bardak temiz su gibidir. Bir bardak suya bir
damla bile necaset damlasa, o artik ar1 bir su degildir..." demek suretiyle karsilik vermistir.
Diinya Pentecostal kiliseler birligi (Pentecostal Assemblies of the World) eski baskani

8 Vahed, Ahmet Deedat: The Argumentative Muslim, s. 184.

% Televizyon programlari araciligiyla misyonerlik faaliyeti yiiriiten Vaiz. (“Televangelism”, Encyclopedia
Britannica Online, 2015, 06 08 2018, from http://www.britannica.com/topic/televangelism)

! Vahed, Ahmet Deedat: The Argumentative Muslim, s. 184.

92 Ahmad, Rafiq ve Haroon Idrees, “The Life and Works of Ahmad Deedat: A Muslim Scholar of Christian
Bible”, Al-Idah sy. XXXI, (Aralik 2015) s. 163.

9 Swaggart, Deedat’1, basta Hz. Isd’ya muhalif iken dramatik bir sekilde din degistiren Aziz Pavlus’a
benzetmis ve onu da Pavlus gibi [sa’y1 kurtaric1 ve Rab kabul etmeye davet etmistir. Deedat ise rakibinin
duygusal talebini nazik¢e reddetmis ve yetigkin iki insan gibi konusmayi teklif etmistir. (Vahed, Ahmet
Deedat: The Argumentative Muslim, s. 187)
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Kenneth L. Jenkins tartismay1 izledikten sonra miisliiman olmus ve adint Muhammad al-
Faruque olarak degistirmistir.”*

Deedat’in Swaggart ile yaptig1 tartismada yakaladig1 basar1 sans eseri degil, biliyiik bir
hazirlik ve profesyonel bir ¢calismanin {iriiniidiir. Swaggart’in dehasina hayranlik besleyen
Yusuf Deedat, giiniin birinde babasina Swaggart’in videolarin1 gostererek onunla asla
tartismaya girmemesi konusunda uyarmistir. Yusuf o zamanlar Natal’da bir video
sirketinde ¢alismaktadir ve buradaki deneyimleri tartismanin kaydi esnasinda stratejik bir
basar1 getirmistir. Deedat bu kez sadece entelektiiel yonden degil finansal olarak da
mukayese edilemeyecek biiylikliikte bir rakiple karsi karsiyadir. Esi Havva ve oglu
Yusuf’un tartismadan ¢ekilmesi yoniinde telkinlerine kulak asmayan Deedat programa ev
sahipligi yapacak olan Amerika’daki Muslim Students Associations / Miisliiman
Ogrenciler Birligi’nden (MSA) Swaggart’in tiim kitaplarin1 ve ellerinde bulunan ses
kayitlarini istemis, daha sonra gece yarilarina kadar bunlar iizerine calisarak konulari
ayrintilarina kadar sindirmis ve cevaplar hazirlamistir. Nitekim adi ge¢en kurulus daha
once Swaggart’in Gary Miller ve Jamal Badawi ile miinazaralarina da ev sahipligi
yapmistir. Deedat 16 Ekim 1986°da dev rakibi ile karsilasmak i¢in gereken maddi destegi
temin etmek i¢in Karaci, Dubai ve Ebu Dabi’ye gitmistir. Dubai’deki arkadasi Saleem
Sharief ABD’deki bir baglantisi ile irtibata gecerek USA Today gazetesine 30,000 USD
reklam bedelini ve Deedat’in lojistik (otel, seyahat vb.) giderlerini karsilamasi i¢in s6z
alirken baska bir isadam bir saatlik programin tiim maddi kiilfetini {istlenmistir.”>

Deedat 31 Ekim 1986’da New York’ta iki Afro-Amerikan grup tarafindan cosku ile
karsilanmustir. Bu gruplardan biri Brooklyn, New York’ta bulunan Taqwa Camii Imami
Siraj Wahhaj’in liderligini yaptig1 The Muslim Alliance in North America / Kuzey Amerika
Miisliimanlari Ittifaki (MANA), ikincisi ise Louis Farrakhan’in énderligini yapt1§1 Nation
of Islam / Islam Ulusu grubudur. Deedat seyahatinden bir ay énce 1 Ekim 1986’da
Farrakhan’a “Ses getirecek bir basar1 i¢in siirsiz desteginize ihtiyacim var” yazan bir
telgraf ¢ekmistir. Farrakhan’da onu yardimsiz birakmamais, Deedat’t ve maiyetindekileri
JFK havaalanindan simokin giyimli adamlariyla limuzinlerle karsilamistir.”®

ABD’nin degisik sehirlerinde Miisliimanlarin destegini alan Deedat, Luisiana, Tucson,
Kansas, Wichita, Los Angeles, Okhlahoma ve Chicago gibi bircok eyalette tertiplenen
toplantilarda konusmalar yapmis ve bu konusmalarini Natal Video sirketinden anlastigi iki
profesyonel tarafindan kayit altina alinmasii saglamistir. Lawrence, Kansas’ta Islamic
School of Greater Kansas City / Kansas Biiyiiksehir Islami Okulu miidiirii Hamed Ghazali,
Amerika turunda dagitmasi i¢in Is the Bible God’s Word? ve What was the Sign of Jonah?
kitaplarindan onbiner adet bastirmistir.

Islom’in masraflardan kisarak “pazarlanamayacagina” inanmus biri olarak Deedat, bu
programda profesyonel kayit yapmanin saglayabildigi basar1 potansiyelini kesfetmistir.

% Vahed, Ahmet Deedat: The Argumentative Muslim, s. 178-185.
% Vahed, Ahmet Deedat: The Argumentative Muslim, s. 184.
% Vahed, Ahmet Deedat: The Argumentative Muslim, s. 185.
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Nitekim tiim miinazaralarinda benzer argiimanlar kullandig1 halde, neden Swaggart ile
yaptig1 tartismanin bu kadar biiyiik siikse yaptig1 soruldugunda Deedat; benzer programlar
icin yurtdisina her gittiginde video kayit isini, organizasyonu tertipleyenlere havale ettigini,
onlarin da genelde ucuza mal etmeye calisarak isi berbat ettiklerini, bundan dolay1
Swaggart ile miinazarasinda, yeterli parasi olmasa da, isi ehline yaptirmaya karar verdigini
dile getirmistir. Deedat, 0diing para bularak Natal Video firmasindan Cyril Ritson ve Rob
Oakley adinda iki Avrupa’li profesyonel ile anlagmistir. Neticede paralarini kendi 6dedigi
icin daha kolay yonlendirebildigi teknisyenler iyi is ¢ikarmis ve ona profesyonel bir kaset
teslim etmislerdir. Yayima hazir oldugundan diinya ¢apinda bir¢ok televizyon kanali bu
kasetleri programlarma almis ve bu sayede kendisine firsat kapilar1 agilmistir. °” Deedat bu
ornegi vererek kenardan kdseden kirpmamayi ve en 1yi teknolojiye yatirim yapmayi tavsiye
etmektedir.”®

F. Anis Shorrosh

Filistin asilli Amerikali misyoner Anis Shorrosh, Deedat’m 1985 Ingiltere yaz turu
esnasinda iki farkli etkinligin soru cevap kisminda, izleyiciler arasindan yonelttigi sorularla
kamuoyunun dikkatini ¢ekmistir. Deedat, ilk donem uluslararasi faaliyetlerinden kabul
edilen bu etkinliklerde, Dr. Floyd E. Clark ile miinazara etmistir. Deedat daha sonra
Shorrrosh ile halka agik genis kapsamli iki miinazara gerceklestirmistir. Bunlardan
birincisi, “Is Jesus God? / Isd Tanr1 midir?” bashgiyla, Aralik 1985 yilinda, Londra’da,
Royal Albert Hall konser salonunda; ikincisi ise, “The Qur’an or the Bible: Which is God’s
word? / Kuran mi, Incil mi? Hangisi Allah Kelami?” adiyla, daha biiyiik katiliml1 bir
organizasyonla, Ingiltere’nin diger biiyiik bir sehri olan Birmingham’da icra edilmistir.

Ikinci miinazara, soru cevap boliimiiyle birlikte dort saat siirmiistiir. Bu miinazaralarda
Deedat, Shorrosh’un, Kur’an ayetlerini baglamindan soyut yorumlayarak desteklemeye
calistig1, iddialara cevap vermistir. Deedat’in Arapga bilmedigi goz oniine alindiginda
Arapga’ya hakim bir misyonerle Kur’'dn ve Incil {izerine tartismanin zorlu bir performans
gerektirdigi agikardir. Deedat’in Shorrosh ile yaptig1 miinazaralar, sayilart onbinleri bulan
biiyiik izleyici kitlelerininin dikkatini celbetmesi agisindan énemlidir.*”

G. Robert Douglas

16 Kasim 1986 tarihinde, Kansas Universitesinde, Prof. Robert Douglas ile yaptig
“Crucifixion: Fact or Fiction? / Carmih: Hakikat mi Hikaye mi?”” konulu miinazara adindan

97 Yusuf Deedat’a gore IPCI kayitlarindaki ses Swaggart’in ekibinin yapti1 gekimden gok daha net gikmustir.
Bunun da ilging bir hikayesi vardir; Odyotoryumda sadece bir ses jaki vardir ve Yusuf Deedat onu
Swaggart’in ekibinden 6nce kapmay1 basarmistir. Programin formati konusmacilarin podyumda durmasini
gerektirmektedir. Ancak Deedat kayit i¢in ek bir mikrofona ihtiya¢ duydugunda organizatorler temin
edememis, bunun iizerine Farrakhan’in adamlar1 atik davranarak yolun karsisindaki kiliseden bir mikrofon
getirmislerdir. Ezclimle; bu programdaki biiylik basari, detaylara yonelik kiigiik ¢abalarn {iriiniidiir.
(Vahed, Ahmet Deedat: The Argumentative Muslim, s. 186).

% Vahed, Ahmet Deedat: The Argumentative Muslim, s. 186.

9 Vahed, Ahmet Deedat: The Argumentative Muslim, s. 184.
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anlasilacag iizere carmih meselesine dairdir. Hiristiyanlar Hz. Is4’nin ¢armiha gerildigine
ve ebedi kurtulusun onun kanina (kurban edilmesine) bagli olduguna inanmaktadirlar.
Carmih doktrininin detaylari ile ele elindig1 miinazarada Deedat, incilden alintilar yaparak
Hz. Isd’nin garmiha gerilmek suretiyle dldiiriilmedigini ve ¢armih efsanesinin gergegi
yansitmadigini delillendirmeye ¢alismstir.

Robert Douglas, konusmasinin genis bir kisminda, Kur’dn-1 Kerim’i, yorum farliliklari,
nesh edilmis ayetler ve kitap olarak bir araya getirilmesindeki ihtilaflar {izerinden tenkid
ederek, Incile yoneltilen tahrif iddialarinin etkisini kirmaya c¢alismistir. Ayrica, ¢carmih
meselesinde sadece bilinen hiristiyan perspektifini aktararak Deedat’in konuyla ilgili
argiimanlarina ger¢ek anlamda cevap vermemistir.

Douglas farkli Kur’dn terciimeleri oldugu gibi inciller’in de farkli terciimelerinin oldugunu
savunurken Deedat; versiyon ve terclime farkliliginin ayni sey olmadigmni, en cok
kullanilan iki farkli Kitdb-1 Mukaddes versiyonundan biri altmis alti kitap igerirken
digerinin yetmis ii¢ kitap igerdigini, iki versiyon arasinda yedi kitap fark oldugunu
aciklayarak cevap vermistir. Ug saat kadar siiren tartisma, izleyicilere ¢armih meselesini

her iki perspektiften derinlikli olarak gérme imkan1 vermistir.'®

H. Stanley Sjoberg

Deedat, 1991 yili Ekim ayinda, Isve¢ Stockholm’da, Papaz Stanley Sjoberg ile “Is The
Bible The Word of God? / Kitdb-1 Mukaddes Allah Kelami midir?” ve “Is Jesus God? / Isa
Tanrt midir?” konulu iki miinazara gerceklestirmistir. Deedat, birinci tartismada Kitab-1
Mukaddes’in iki kitabi, “Yesaya” ve “Krallar” kitaplarinin metinleri arasinda intihal'®!
oldugunu dinleyicileri de sahit tutarak giizel bir deneyle ispatlamistir. Dinleyicilere ve
Sjoberg’e Yesaya kitab1 otuzyedinci bab1 acip takip etmelerini sdyleyen Deedat, 11. Krallar
kitabindan ondokuzuncu bab1 okumustur. Metin birebir ayn1 oldugundan kimse farkli bir
yerden okudugunu anlamamistir. Nitekim Yesaya milattan 6nce 700 yilinda yasamis,
Krallar kitabinin yazari Jeremiya ise milattan 6nce 538-560 tarihleri arasinda yasamistir.

Deedat, bu tartismada Kitab-1 Mukaddes’in muhtelif versiyonlar1 arasindaki farkliliklart ve
celigkileri aciklamistir. Sjoberg bir soruya cevaben, Kur’'dn-1 Kerim meallerini muhtelif
Kur’dn versiyonlari seklinde sunmasi lizerine Deedat, terciimelerin hatasiz olmadigini, her
tercimenin orijinal metninin Arapg¢a oldugunu ve Arap¢a metnin diinyanin her yerinde ayni
oldugunu, Inciller’de ise boyle bir durumun séz konusu olmadigim ifade etmistir.
Sjoberg’in Kitab-1 Mukaddes’in tahrifine dair sorular1 cevapsiz birakmasi tizerine Deedat,
konugma sirasini alinca, “sorulara cevap vermekten o kadar giizel kagindig icin Stainley’e
sapka cikarmasi gerektigini” belirtmistir. %>

100 Ahmad, Rafiq ve Haroon Idrees, “The Life and Works of Ahmad Deedat: A Muslim Scholar of Christian
Bible”, Al-Idah sy. XXXI, (Aralik 2015) s. 164.

101 Kitdb-1 Mukaddes farkh yazarlara isnad edilen kitaplardan miitesekkil oldugundan tekrarlar intihal olarak

kabul edilmistir.

102 Vahed, Ahmet Deedat: The Man and His Mission, s. 110.
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Deedat’1n Sjoberg ile ikinci miinazarasi ise birincisinden bir giin sonra “Is Jesus God? / Isa
Tanr1t midir?” konusuyla yine Stockholm’da gergeklesmistir. Sjoberg, bu miinazarada bir
onceki programda kendisine yonelik zehirleme girisimi ve tehdit iddialariyla tartismanin
odagin1 farkli yonlere ¢ekmeye calismis, Deedat ise hiristiyan doktrinlerinde Hz. Isa ile
ilgili ortaya ¢ikan yanlis anlayist, ilgili incil ayetlerinin mantiksal baglaminda agiklamistir.
Deedat, Hz. Isi’nin hayati boyunca algakgéniilli davrandigmi Incilden Ayetlerle
acikladiktan sonra; Sjoberg’e, Incil’in herhangi bir yerinden isa’nin iiltihiyet iddiasinda
bulundugu tek bir ciimle gostermesi durumunda hiristiyan olacagini belirterek meydan
okumustur. Sjoberg, Deedat’in bu talebine karsilik herhangi bir tez ortaya koyamamastir.
Birincisinde oldugu gibi bu tartismanin da soru cevap kisminda Deedat, dinleyiciler
tarafindan yoneltilen ilging sorulara zekice cevaplar vermistir.'%?

i. Erik Bock

Deedat, 2 Kasim 1991 tarihinde, Danimarka Kopenhag’da, Erik Bock ile “Is Jesus God? /
Isa Tanr1 midir?” konulu bir miinazara yapmustir. Bu miinazarada Bock’un konusmasindan
sonra Deedat cevap vermek icin mikrofonu almus, algakgoniilliigii ve Hz. Isa’y1 tanr1 olarak
sunmamasi sebebiyle; gercek bir hiristiyan olarak tanimladigi Bock’u takdir etmis ve
dinleyicilerden onu alkislamalarin1 istemistir. Deedat ayrica Bock’u onore etmek igin
Kur’an-1 Kerim’den iyi hiristiyanlar1 dven bir Ayeti mealen nakletmistir;'** Inananlara en
siddetli diisman olarak, insanlardan yahudileri ve Allah'a es kosanlart bulursun. Onlardan,
inananlara sevgice en yakin 'Biz hiristiyamz' diyenleri bulursun. Bu, onlarin iginde

bilginler ve rahibler bulunmasindan ve biiyiikliik taslamamalarmdandir.'%

J. Bishop General Wakefield

Bishop General (Baspiskopos) Wakefield’in tam adi Wesley Halpenny Wakefield’dir.
Wakefield, Kanada Vancouver’da 1949°da kurulan The Bible Holiness Movement (Kitab-
1 Mukaddes’in Kutsalligt Harekketi) isimli evanjelist misyoner kurulusun baskanidir.
Deedat ile Wakefield arasinda, Toronto, Maple Leave Gardens’ta 17 Temmuz 1994
tarihinde gerceklestirilen “Was Christ Crucified? / Mesih Carmiha Gerildi mi?” konulu
miinazarada; Deedat, carmih meselesi ve kurtulusun Hz. isa’nin kanina baglanmasi ile ilgili
yanilgilari, Incilden kaynaklar gostererek acikliga kavusturmustur.'%

K. Deedat ve Papa

Deedat, 1984 yilinda Papa II. John Paul’ii “her konusmasinda miisliimanlar1 diyaloga
cagirmasina” isaret ederek Vatikan meydaninda halka agik bir tartismaya davet etmis;

103 Ahmad, Rafiq & Idrees, Haroon, “The Life and Works of Ahmad Deedat: A Muslim Scholar of Christian
Bible”, Al-Idah sy. XXX, (Aralik 2015) s. 164.

104 Ahmad, Rafiq & Idrees, Haroon, “The Life and Works of Ahmad Deedat: A Muslim Scholar of Christian
Bible”, Al-Idah sy. XXXI, (Aralik 2015) s. 164.

105 e]-Maide, 5/82.
85 Ahmad, Rafiq & Idrees, Haroon, “The Life and Works of Ahmad Deedat: A Muslim Scholar of Christian
Bible”, Al-Idah sy. XXXI, (Aralik 2015) s. 165.
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ancak Papa bu daveti kabul etmemistir. Ilk davetinde papanin sekreteryasindan olumlu
cevap alinmasina ragmen bunu takip eden 17 Eyliil 1984, 29 Kasim 1984 ve 27 Aralik 1984
tarihli yazismalara cevap alinamamistir. Bunun iizerine IPCI, 4 Ocak 1985’te Vatikan’a
“Papa’nin miislimanlarla diyalog istemesinin bir bloften ibaret oldugunu ve bunu
gormenin lizlintl ile karsilandigini ifade eden” bir telgraf ¢ekmistir. Deedat, Ocak 1985°te
Papa’nin biirokratlari, mektuplarima cevap vermeyi kestiklerinde, “Papa hazretleri
miislimanlarla saklambag¢ oynuyor” konulu bir brosiir dagittirmistir. Vatikan’in cevap
vermemesi, Hiristiyanligin temel doktrinlerinin nakli delillerle ¢iiriitiiliip savunmasiz
kalmasimndan ve Incil’in gercek mesajinin Kur’dn’da oldugunun ortaya ¢ikmasindan
korktugu icin Papa’nin bu davete icabet etmedigi seklinde yorumlanmistir. Deedat hayatta

oldugu siirece, Papa, Giiney Afrika’y1 ziyaret etmemistir.'?’

10. ESERLERI
A. Al-Quran: The Ultimate Miracle / Kur’dn: En Son Mucize

Bu kitap, Resad Khalifa’nin “19 micizesini” konu almaktadir. Khalifa Kur’dn-1 Kerim in
Allah kelami oldugunu ispatlamak i¢in her ayette 19 rakaminin oldugunu gosteren
matematiksel bir formiil gelistirmistir. Baz1 alimler Khalifa’nin bir kisim iddialarini kiifiir
kabul etse de Deedat bu kitab1 yayinlamistir. 1 Kasim 1984 yilinda Diinya Miisliiman
Genglik Assamblesi bagkan1 Ahmet Tiitlincli’ye yazdig1 mektupta, matematiksel micizenin
ateist ve agnostikleri bile titrettigi halde miisliimanlarin neden bunun karsisinda durduguna
sastigini ifade etmistir.

Prof. Salman Nadvi, 1960-1970 yillar1 arasinda Chicago Universitesinde iken Khalifa ile
tanismistir ve Deedat’a bu teoriye destek vermemesini tavsiye etmistir. Deedat teoriyi

desteklemekten vazgectigini ilan ettikten sonra eser baskidan kaldirilmustir.!%

B. Al-Quran: The Miracle Of Miracles / Mucizeler Mucizesi Kur’dn

Tiirkgesi inkilab yaymlarindan Yusuf Balci’nin terciimesiyle Mucizeler Mucizesi Kur’dn
basligiyla ¢ikan kitabin ilk baskis1 1991°de 100,000 niisha olarak gergeklesmistir. Tiirkge
baskisinin sonuna orijinal kitaptan farkli olarak Kur’dn micizelerine dair iki kisa ek dahil
edilmistir. Adindan da anlasilacag: tizere kitap Kur’dn-1 Kerim’in 1’caz 6zelligini konu
almaktadir. Batili bilim ve din adamlariin da goriislerine yer veren Deedat, “Agik
diismanlart bile gayri ihtiyari (istemdisi) ovgiiler dizerek, bu Tanr1 kitabinin micizevi
niteliginin hakkini1 verirken neden onlar (miisliimanlar) bunu yapmasin?” sorusunu

sorduktan sonra, kitapta bazi Batil1 bilim insanlarinin sézlerine yer vermektedir;'%

107 Vahed, Ahmet Deedat: The Argumentative Muslim, s. 173, 174.
198 Vahed, Ahmed Deedat: The Man and His Mission, s. 152, 153.
199 Deedat, Al-Quran: The Miracle of Miracles, s. 14, 15.

37



Piskopos Reginald Bosworth Smith (1839-1908), Muhammed and Muhammedanism adl
eserinde; “Safligin, stilin, hikmetin ve ger¢egin mdcizesi. Muhammed’in tek miicizem
dedigi, ebedi micizem dedigi kitap. O gercekten de bir micizedir.” demektedir.'!°

Arthur John Arberry (1905-1969) The Koran Interpreted adli Kur’an mealinde; "Ne zaman
Kur’dan okundugunu igitsem, musiki dinliyor gibi olurum; sanki akan melodinin arkasinda
stirekli vuran bir davul sesi vardir. Tipki kalbimin atis1 gibi." seklinde deneyimini
paylasirken Marmaduke William Picktall (1875-1936) ise Kur’an-1 Kerim’e yazdigi meal
i¢in; tiim ¢abalarina ragmen terciimesinin "Insan1 gdzyasi ve vecde garkeden o essiz
senfoni" gibi olamayacagini itiraf etmistir.!!! Tevrat ve Incil’in aksine, aslina uygunluk
bakimidan Kur’dn-1 Kerim’in tartismasiz bir sekilde essiz bir kitap oldugunu''? savunan
Maurice Bucaille (1920-1998) ise; "Okuma yazma bilmeyen bir insan, edebi ifadeyle biitiin
Arap edebiyatinin nasil en biiyiik yazari olabilir? Nasil olur da bu kisi, devrinde higbir
insanin bilmesine imkan ve ihtimal olmayan bilimsel gergekleri agiklayabilir?''* Oyle ki
bu konularda en kiigiik bir hata dahi yapilmamustir." sdzleriyle hayretini dile getirmistir.!'*

Deedat bu kitapta, Kur’an-1 Kerim’in kayda gecirilmesinden muhafazasina, micizesinden
belagatine, bilimselliginden hikmetine, tarzindan tertibine kadar birgok yoniinii kisaca
islemis, bu konuda yapilan mesnetsiz tezvirata da cevap vermistir. Ayrica kitabinda,
Allah’1n zatina mahsus sifatlarini anlatirken hiristiyanlarin ultthiyet anlayisini tenkit etmis,
kelime ve kavramlarin zamanla degisti§ine dair 6rnekler vermistir. “Ihtilafin Coziimii”
konulu son bolimde ise Allah’in ayetlerinin her soruna ¢oziim getirdigini, ayetlerin
anlatiminda Allah’1n essiz bir miihriiniin bulundugunu, ibretlik bir hikaye ile gozler 6niine
sermigtir.

Anlatilan bu hikdyenin kahramani Musa Borman Kur’'dn-1 Kerim’i “Son Ahit” olarak
nitelemektedir. Hikdye Swaziland’da “kocasi1 6len kadinin bekleme siiresi” lizerine ortaya
cikan tartigmalar lizerine Kral’in ¢6zlim igin bir araya topladigi hiristiyan mezheplerin
temsilcilerinin giliniibirlik siiren tartismalarda ¢ézlime ulasamamasi1 ve Musa Borman’in
Kur’dn-1 Kerim’den ayetler naklederek herkesin kabul edebilecegi ¢6ziime ulagmasina dair
essiz sunumunu konu edinmektedir.''>

110 Smith, Reginald Bosworth, Mohammed and Mohammedanism, Smith, Elder & Co., Londra 1874, s. 234.
! Deedat, Al-Quran: The Miracle of Miracles, s. 14-15.

112 Bucaille, Maurice, The Bible ,The Qur'an & Science: The Holy Scriptures Examined in The Light of
Modern Knowledge, (Trc. Alastair D. Pannell ve M. Bucaille) CreateSpace Independent Publishing
Platform, (y.y.) 2003, s. 86.

113 Bucaille, Maurice, La Bible, Le Coran Et La Science: Les écritures Saintes Examinées a La Lumiére Des
Connaissances Modernes, Pocket, Paris 1976, s. 70.

114 Deedat, Al-Quran: The Miracle of Miracles, s. 23.

115 Deedat, Al-Quran: The Miracle of Miracles, s. 67-71.
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C. Arabs and Israel: Conflict or Conciliation? / Araplar ve Israil: Catisma
mi, Uzlasma mi?

Ahmet Deedat’in 1989°da kaleme aldig1 bu eser ayni yil 250,000 adet basilmistir. Adinm
yazarmin 1982 yilinda, Israil’in Giiney Afrika yonetimsel baskenti Pretorya’daki Elgilik
Miisaviri Dr. E. Lottem ile gerceklestirdigi miinazaradan alan kitap, Araplar ve Israil:
Catisma m1, Uzlagsma mi1? baghgiyla Siileyman Giindiiz tarafindan Tiirk¢e’ye ¢evrilmis ve
Inkilap Yaymlar1 tarafindan nesredilmistir.'’® Kitap’ta gazete haberlerinden alintilar
yapilarak catismalardan i¢ acitici resimler, konuyla ilgili makaleler ve farkindalik
olusturmaya yonelik fotograf yarigmalar1 yaninda Deedat’in bu mevzuda yahudi hahamlar
ve akademisyenlerle yaptig1 tartismalara da yer verilmistir.

Filistin meselesini etik yoniinden ele alan Deedat, ilgili Kur’dn ayetleri ile yahudilere
geemisteki esaretlerine dair bazi hatirlatmalar yaparken; yanlista devam ettikleri halde
onlar1 bekleyen akibetle uyarmay1 bir nebze ihmal etmistir. Bu tarz, Ahmed Deedat’in sert
mizacina uymasa da, gii¢siiz Filistinlerin daha fazla ac1 gekmemesi i¢in uzlasma arayisini
yansitmaktadir.!'7 Deedat’1n, tas atan ¢cocuklara el bombasi ile karsilik veren silahli Israil
askerlerinin resimleri esliginde verdigi, Al-i imran sdresi 178. ayeti belki de en sert mesaji
vermektedir;!'® Inkdr edenler sanmasinlar ki kendilerine miihlet vermemiz onlar icin daha
hayirlidir. Onlara ancak giinahlarint arttirmalart igin firsat veriyoruz. Onlar icin al¢altic

bir azap vardir.'"’

Meleklerin, Hz. Ismail’in dogumu hususunda, babas1 Hz. Ibrahim’i halim (yumusak huylu)
bir oglanla'?® miijdelemesini; Hz. ishak’1 miijdelerken de alim (bilgili) bir oglan'?! ifadesini
kullanmasindan yola ¢ikarak yahudilerin kurnazligi ve zekasi sayesinde Araplari alt
ettigini'?? belirten Deedat bir gazetecinin Siyonist Dr. Weizmann’a Filistin’de ¢ogunlukta
olan Araplarin sert direnisine ragmen nasil olur da burada kendileri i¢in bir yahudi iilkesi
kurmayr umut edebildiklerini sordugunda, Weizmann’in “giinlimiizde daha 1iyi
anlasilabilecek™ cevabina da yer vermistir. Weizmann bu soruya; “Birkac y1l sonra onlarin
(Filistinlilerin) g¢ogunlukta olmayacagi yoniinde bir beklentimiz vardir.” cevabim
vermistir.'”> Bu eser Filistin meselesinde i¢ acitic1 ve ibret dolu bir yolculuga ¢ikmak
isteyenlerin okuyabilecegi bir kitaptir.'**

116 Giindiiz, Siileyman, Araplar ve Israil: Catisma mi, Uzlasma mi? Inkilab Yaymlari, Istanbul 1991.

7 Deedat, Ahmed Hiiseyin, Arabs and Israel: Conflict or Conciliation?, Islamic Propagation Center

International, Durban 1989, s. 16, 37, 64, 78, 79.
18 Deedat, Arabs and Israel: Conflict or Conciliation?, s. 29.
119 Al-i Imrén, 3/178.
120 Biz de kendisine halim (yumusak huylu) bir ogul miijdeledik. (es-Saffat, 37/101).
121 Onlar: «Korkma, sana ilim sahibi bir ogul miijdeliyoruz.» dediler. (el-Hicr, 15/53).
122 Deedat, Arabs and Israel: Conflict or Conciliation?, s. 10, 11.
123 Deedat, Arabs and Israel: Conflict or Conciliation?, s. 16, 17.

124 Deedat, Arabs and Israel: Conflict or Conciliation?, s. 17 — 53.
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D. Can You Stomach the Best of Rushdie? / Salman Rusdi’nin Yaptig1 Kabul
Edilebilir mi?

1989°da kaleme alinan eser, Salman Rusdi’nin 1988°de piyasa ¢ikan The Satanic Verses /
Seytan Ayetleri adli romanin Islam diinyasinda meydana getirdigi infial {izerine miisliiman
toplumu teskin etmeyi ve Bati diinyasinin bu eser ve sahibine destegini azaltmayi
hedeflemektedir. Deedat bu maksada binaen, 28 Ekim 1989°da dénemin Ingiltere
bagbakan1 Margaret Thatcher’a calismasinin bir kopyasint ekledigi agik bir mektup
yazmistir. 125

Deedat’in, Rusdi’nin kendilerine ve kraligeye kiifiirlii hakaretlerini konu alan mektubu
bekledigi ilgiyi gérmeyince, kitap hakkinda daha kapsamli incelemeler yapmaya karar
vermistir. Deedat incelemelerinde, seviyesiz bir dil kullanan,'?° siyahlara ve kadinlara
hakaret!'?” igeren ve edebi degerden yoksun bu kitabin Bat1 edebiyatina ve kiiltiiriine higbir
sey katmadigini ortaya atmis ve Salman Rusdi’nin miisliimanlari karsisina alarak Batililari
cezbetmek suretiyle “seytanca” bir duygusal somiirli yaptigini1 ifade etmistir. Onun bu
gorislerine ciliz da olsa, Batili bazi entellektiiel ¢cevrelerden destek verilmistir.

Deedat, bu kitaba tepki verenlerin ¢ogunun aslinda kitab1 hi¢ okumadigini'?® tesbit etmistir.
Ayrica ona gore bu tepkiler, sadece diigmanlar1 sevindirir ve miisliimanlara hi¢bir fayda
saglamaz. Dolayisiyla tepkisiz kalinarak bu olumsuz etkiyi tersine dondermek
miimkiindiir.'*

E. Christ in Islam / Islam’da Isa Mesih

1983’teki ilk baskisindan 2015°teki onuncu baskisina kadar 875,100 niisha olarak basilan
bu kitabin temas1 Kur’an’da anlatildig1 sekliyle Hz. isa’dir. Deedat, Apartheid rejiminin
giiciiniin zirvesinde olan bu dénemde beyazlardan olusan hiristiyanlarin ¢ogunun Islam’m
Hz. Is4’ya bakisindan habersiz olduklarindan, miisliimanlara diismanlik beslediklerini fark
etmis, bunun {izerine bu kitab1 kaleme almaya karar vermistir.'*° Zira Deedat’a gore, Giiney
Afrika’da bir beyaz hiristiyamin, Kur’an’da Hz. Isd’dan bahsedildigini 6grenmesi

125 Vahed, Ahmed Deedat: The Argumentative Muslim, s. 211.

126 Orn. “F*ck” (Sin-Kaf l1 kiifiir) kelimesi. Deedat’ deyimiyle bu kelimeyi alfabedeki neredeyse her harf
ile baglayan climlelerde kullanildigin1 gérmek miimkiindiir.

127 Siyahlarin “beyaz adamin digkisini yedigi” ve beyaz kadinin “kullanildiktan sonra atilmak igin” oldugu
gibi.
128 Nitekim bir konferansta binlerce kisiye hitaben bu kitab1 okuyup okumadiklarini sordugunda sadece bir el

havaya kalkmuistir.

1290 zamanlar bu kitap hakkinda ortaya ¢ikan tartismalar {izerine Islam diinyasinin dért bir kdsesinde tertip
edilen tepki gosterilerinde onlarca miisliimanin 61diigii kayda gegmistir. Bilgi i¢in bk. (Deedat, Ahmed
Hiiseyin, Can You Stomach The Best Of Rushdie?, Islamic Propagation Center International, Durban
1989, s. 1).

139 Apartheid rejiminde beyaz itk toplumda ayricalikli bir pozisyondadir. Bu itk ayirimi 8yle bir realite halini
almistir ki Deedat gibi entelektiiel miisliimanlarin dahi zihnini mesgul eder olmustur.
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neticesinde miislimanlar hakkindaki distlincelerinin  olumlu yonde etkilenmesi
miimkiindiir.'*!

Hz. Is4’nin meziyetlerini Kur’an’dan ayetlerle 6rnekleyen Deedat, Kitdb-1 Mukaddes satan
bir kitabevinin emekli bir papaz olan sahibi ile arasinda gecen bir sohbet lizerinden Kur’'dan
ve Incil’in Hz. Isa hakkindaki tanimlamalarini da karsilastirarak Kur’an’da Hz. isa’nin daha
giizel tasvir edildigini bu eserinde gozler oniine sermistir.'>> Nitekim Al-i Imran stiresi 42-
49 ayetlerinde Hz. Meryem’den iffetli bir kadin olarak bahsedilmekte ve kendisi, tim
milletlerin kadimlarinda daha iistiin tutulmak suretiyle onurlandirilmaktadir. Hz. Isa ise
“Allah’in Kelimesi” olarak nitelendirilmektedir. Bunun yaninda Hz. Isi’nin yahudilerin
bekledigi Isd oldugunun belirtilmesi, micizevi dogumu, olaganiisti micizelerle
desteklenmesi, Allah’in izniyle 6liileri hayata dondiirebilmesi, kor ve ciizzamlilar1 tedavi
edebilmesi gibi hususlar1 ifade ederken; Incil’de kullamlan dilin fazlasiyla utandirict
oldugunu, ayrica verdigi his bakimindan Kur’dn-1 Kerim’deki zerafetten ¢ok uzak kaldigini
dile getirir. Zira Incil’in tibirinde verilen his Hz. Meryem’e iftirada bulunan yahudilerin
vehminden asag1 degildir. Nitekim incil’de Hz. Meryem’le ilgili su sekilde bir ifadenin
mevcudiyeti bu diisiinceyi destekler mahiyettedir. Mesih'in dogumu séyle oldu: Annesi
Meryem Yusuf'la niganliydi. Onlar bir araya gelmeden énce Meryem'in Kutsal Ruh'tan
gebe oldugu anlasildi. Sozliisii Yusuf dogru biri oldugundan ve Meryem'i kiiciik diisiirmek

istemediginden, onu sessizce birakmayr uygun gordii.'*

Deedat, ayni olay1 anlatan su iki Ayeti de karsilastirmaktadr;'3*

Kur’an’da gegtigine gore; (Meryem), 'Rabbim! Bana bir beser dokunmamisken nasil olur
da ¢ocugum olur,’ deyince, (Melek) soyle cevap verdi: 'Allah diledigini boyle yaratir.

Herhangi bir seyin olmasini diledigi an ona 'Ol’ der ve o sey oluverir.'¥

Konuyla ilgili Incil’de ise sdyle bir ifade bulunur: Meryem melege sordu: "Bu nasil olabilir
ki? Ciinkii hi¢chbir erkekle iliskim olmadi." Melek ona yanit verdi: "Kutsal Ruh senin iizerine

gelecek, Yiice Olanin giicii sana gélge salacak; ..."%°

Deedat kitabinda asagidaki Kur’dn ayeti ile “ikilem i¢inde bulunan™ hiristiyanlara mesaj
gondermeyi de ihmal etmemektedir;'®’

Ey kitab ehli! Dininizde tagkinlik etmeyin ve Allah hakkinda ancak dogru olani soyleyin!
Meryem oglu Isd Mesih, sadece Allah'in elgisi, Meryem'e atmis oldugu kelimesi ve O'ndan bir
ruhtur. Allah'a ve peygamberlerine inanin ve (Allah) iictiir demeyin. Kendi yarariniz igin buna

131 Deedat, Ahmed Hiiseyin, Christ in Islam, (6nsdz; Yusuf Ismail) Islamic Propagation Center International,
Durban 1993 s. 1

132 Deedat, Christ in Islam, s. 22.

133 Matta, 1/18-19.

134 Deedat, Christ in Islam, s. 23, 24.
135 Al-i imran, 3/47.

136 Luka, 1/34-35.

137 Deedat, Christ in Islam, s. 31.
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son verin. Muhakkak ki Allah tek bir ilahtir. O, ¢ocuk sahibi olmaktan yiice (miinezzeh)dir.
Gdoklerdeki ve yerdekilerin hepsi O'nundur. Vekil olarak Allah yeter. 138

Deedat kitabinin sonunda hiristiyanlar1 Hz. Isd hakkindaki hakikati terenniim eden su

Kur’an ayetlerine kulak vermeye davet ederek eserini tamamlamaktadir;'®

Iste hakkinda (vahudiler ile hiristivanlarin) ihtilaf edip durduklart Meryemoglu Isa'va dair Hak
50z budur. Cocuk edinmek asla Allah'in sanina yakismaz. O bundan miinezzehtir. O, bir seyin
olmasint dilerse, ona sadece «oly der, o da oluverir. Ayrica o ([va) dedi ki: “Haberiniz olsun,
Allah benim de Rabbim sizin de Rabbinizdir; onun igin hep O'na ibadet ediniz! Iste yegine
dogru yol budur!"*°

F. Combat Kit: Against Bible Thumpers / Miicadele Kiti: Incil

Propagadancilarina Karst

1992°deki ilk baskisinda 100.000 niisha olarak basilan bu kitabin adini, “Fanatik
Misyonerlere Karsi Alet Cantasi” olarak da terciime etmek miimkiindiir. Bu kitap, kendisini
teblig ¢aligmalarina adayanlarin, misyonerlerle tartismalarinda ihtiyag duyacaklar Kitab-1
Mukaddes ayetlerini bir arada ve tertipli olarak bulmalar1 i¢in, klavuzluk etmek iizere
yazilmis bir eserdir. Bir bakima Deedat’in eserlerinin bir 6zeti diyebilecegimiz kitabin
basinda 6nemli bir uyar1 bulunmaktadir. Deedat bu ikazinda, Kitdb-1 Mukaddes’ten
herhangi bir alint1 yaparken okurlarin kendi el gevirilerini kullanmamalarini bunun yerine
hedef dilde bir Kitdb-1 Mukaddes edinmelerini tavsiye etmektedir.

Bir tartismada istidlal i¢in kullanilabilecek Kitdb-1 Mukaddes ayetlerini kirk dort kategorik
baslik altinda tasnif eden kitapta, pratik ve hizli bir sekilde istenilen konuyla ilgili ayetleri
bulmak miimkiindiir. Kitaptan gerektigi gibi istifade etmek i¢in Deedat’in konularla ilgili
diger mistakil kitaplarm1 da okumak faydali olmaktadir. Deedat bu kitapcigin,
tartismalarda kullanilacak Kitdb-1 Mukaddes kapaginin i¢ine monte edilmesi yaninda; ilgili
ayetlerin yerinin Kitdb-1 Mukaddes i¢inde bulunarak isaretlenmesinin ve miimkiinse ayetin
istidlal konusunun ilgili sayfanin bagina belirgin bir sekilde yazilmasinin biiyiik kolaylik
saglayacagini belirtmektedir. Kitap Combat Kit / Muharebe Kiti bashigini fazlasiyla hak
etmektedir. Kitabin sadece fihristine goz atan bir kisi bile bir misyonerle tartisacak kadar
beceriye sahip olabilir.'*!

G. Crucifixion or Cruci-fiction? / Carmiha Gerilme mi, Sozde Carmih mi?

Kitabin son soziinde Deedat’in imzasiyla birlikte el yazisi olarak verilen tarihten
anlasildigia gore bu kitap 15.03.1987°de kaleme alinmustir. Kitabin Tiirk¢esi Abdullah
Yiinsel’in cevirisiyle Carmiha Gerilme mi, Yoksa Sézde Carmih mi? bashgiyla Inkilab
yaymlarindan ¢ikmistir. Kitabin ilk baskisinda Christ Crucified — Hoax or History /
Mesih’in ¢armiha gerilmesi: Aldatmaca mi yoksa tarihi bir gercek mi? bashigi tercih

138 en-Nisa, 4/171.

139 Deedat, Christ in Islam, s. 48.

140 Meryem, 19/34 - 36.

141 Deedat, Ahmed Hiiseyin, Combat Kit: Against Bible Thumpers, Islamic Propagation International, Durban

1992, s. 2.
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edilmistir. en-Nisa sdresinin 157. Ayetin kisa bir tefsiri gibi kabul edebilecegimiz bu kitap
giinlimiiziin Hiristiyanlik tartigmalarina yonelik 6nemli arglimanlar barindirmaktadir.
Kitap “crucifixion” (¢carmiha germe) teriminin “carmiha germe” ve “carmiha gererek
oldiirme” gibi iki anlam tasiyabilecegini ifade ederek yeni bir tartigma zemini hazirlamistir.
Deedat, miifessirlerin ¢ogunun aksine, belki de hiristiyan muhataplariyla daha yapici bir
zeminde bulusma gayretiyle, birinci anlam {izerinde yogunlasmaktadir. isi Mesih’in iddia
edildigi gibi ¢armiha gerilmis olsa bile ¢armihta 6lmedigini nakli akil ile uzlastiran
mantiksal bir &rgii ve tarihsel delillerle isbat etme yoluna gitmektedir.'#?

Deedat, kitabin isminin biraz sansasyonel oldugunu kabul etmekle beraber bu baslik icin
Oziir dilemek zorunda olmadigimi diisiinmektedir. Ciinkii Batililarin “sa¢gmaliklarla dolu”
abartili'*® kelimelerine ancak bu sekilde, onlardan alinti yapilarak, denk bir cevap
verilebilecegine inanir ve ilham kaynagi olarak Garner Ted Armstrong’un (1930-2003)
Plain Truth (sub. 1984) dergisinde yayinlanan makalesine baslik olarak sectigi “Was The
Resurrection a Hoax? / Yeniden Dirilis Bir Aldatmaca miydi?”'** sozlerini referans
gosterir. Deedat, ikinci olarak da Josh McDovell’in The Resurrection Factor adli eserinde
kullandig1 su ifadelere yer vermektedir; “Ben en sonunda su neticeye vardim: isi Mesih’in
yeniden dirilisi, ya simdiye kadar insanlara yutturulmus en kotii, en acimasiz, en ¢irkin
aldatmacalardan biridir ya da tarihin en akil almaz gercegidir.”'*

H. Is the Bible God’s Word? / Kitab-1 Mukaddes Tanri Sozii miidiir?

Ahmed Deedat, kitabinin ilk sayfalarinda, Allah’in izniyle bu eserin, zamanin en etkili
tilstim1 olacagina inandigmi soylemektedir. Kitab’in Tiirkgesi, Abdullah Yiinsel’in
cevirisiyle Inkilab Yayinlari’ndan “Kitdb-1 Mukaddes Allah Sézii miidiir?” bashg altinda
kitap boliimii olarak yayinlanmustir. Kitap, inciller’deki “diizeltme” ¢aligmalari neticesinde
ortaya ¢ikan farkli slirimler ve bu siiriimler arasindaki tezatlar1 ortaya dokmektedir.
Bununla birlikte daha ¢ok hiristiyan Kitdb-1 Mukaddes bilginlerinin satir aralarinda
itiraflarina yer vererek tahrifattaki vehameti gézler oniine sermektedir.

Deedat’a gore miisliiman davetgiler, diger Kutsal kitaplari arastirmayi ihmal ettiklerinden
dolay1 misyonerlerin zararli faaliyetlerine kars1 gerekli miicadeleyi yapamamaktadirlar. Bu
kitap tam da bu derde deva olmak icin yazilmistir. Bu kitabin ehemmiyetini anlamak ig¢in,
Geo G Harris’in, How to Lead Muslims to The Christ / miisliimanlart Isa’ya Nasil Sevk
Edebiliriz? isimli eserindeki tesbitlere bakmamiz yeterlidir;

Simdi de miislimanlarin, Kutsal Kitaplarimiza kars1 yonelttigi en ciddi suglamalara geliyoruz.
Bu suglamanin {i¢ yonii var.

142 Deedat, Ahmed Hiiseyin, Crucifixion or Cruci-fiction, Islamic Propagation Center International, Durban
1987, s. 4.

143 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 5.
144 Armstrong, Garner Ted, “Was The Resurreection a Hoax”, The Plain Truth, Subat 1984, Say1 42, s. 12.

145 McDovell, Josh, The Resurrection Factor, Here's Life Publishers, San Bernardino, California 1993, s. 7.
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1. “Huristiyanlarin kutsal kitaplar1 o kadar ¢ok degistirilmistir ve tahrif edilmistir ki. Kur’an’da
methedilen yiice Incil ile efer varsa, ¢ok az bir benzerligi kalmustir.” ithaminda
bulunmaktadirlar. Bu itham su sorulardan birisini sorarak cevaplandirilabilir: O kadar ¢ok
degistirilen veya tahrif edilen yerler, bu kutsal metinlerin neresindedir? Kendiminkiyle
mukayese edebilmem icin gercek bir Incil niishas1 bulup gosterebilir misiniz? Tahrif edilmemis
Incil, gegmiste hangi devirde kullanilmistir?

2. Miisliimanlar, Inciller’imizin bozulmus oldugu suglamasinda bulunmaktadirlar. Su bes soru,
cok agiktir ve bunlar1 miisliimanlara sormaya hakkimiz vardir:

a) Bozma ve tahrifatlar kasitl m1 yapilmistir?

b) Benim Incil’imde boylesi bir boliim gdsterebilir misiniz?'4°

c) Bu gosterdiginiz bolimiin ash nasildir?

d) Ne zaman, kim tarafindan, nasil ya da ni¢in bozulmus veya tahrif edilmistir?
e) Bu bozulma metinle mi yoksa manayla mu ilgilidir?

3. Miisliimanlar, Inciller’imizi, asil Incil’in yerini alan “sahte" leri olmakla suglamaktadirlar.
Veya onlar Inciller’imizin insan mahsiilii olduguna, Hz. isd’ya inen yiice incil olmadigia
inanmaktadirlar. Bir miktar arastirma, suclamayi yapan miisliimanlarin, ge¢miste veya
giliniimiizde, var oldugu bi¢imiyle Kitab-1 Mukaddes’ten veya Yeni Ahit’den genellikle bihaber
oldugu gergegini gozler dniine serecektir.

Bu miitalaanin ikinci kismina girmeden once, 6nemli bir hatirlatma yapmak istiyorum:
Karsimizdaki itiraz eden kisi bdylesi bir suglamanin ¢iiriikliigiinii kavramaya baslar baglamaz,
kutsal kitaplarimizdan bazi 6gretileri ayni hizla kendisine agmaya baslamaliyiz; boylece,
cabamiz miisbet netice verebilecektir.'+
Deedat, bu kitab1 okuyan birinin, G. Harris’in argimanlarinin dayanaksiz oldugunu fark
edecegini ve Kitab-1 Mukaddes’ten deliller getirerek bu arglimanlan c¢iiriitebilecegini
savunmaktadir. Nitekim kitabinin onaltinct sayfasinda Harris, miisliimanlari sikistirmak
icin meslektaslarina, iddialar ispatlama miikellefiyetinin miisliimanlarin sorumlulugunda
oldugunu, bunu temel bir kural addedip unutmamalarini salik vermektedir.

Deedat, misyonerler gibi kapi kapi dolasip dinimizi pazarlayamayacagimizi, ama en
azindan hosgorii ve misafirperverligimizden istifade ederek ictimai hayatimiza ve
toplumsal diizenimize kast eden, birlik ve diizenimizi bozmaya yeltenen, itikadi fitne
tohumlar1 serpmek suretiyle zayif miisliimanlar: tedirgin eden huzur bozucu faaliyetlere
karst koymanin bir sorumluluk oldugunu dile getirmektedir. Ayrica o, kutsallarin
cignendigi donemlerde bu sorumluluktan kaganlarin imanlarini tazelemeleri gerektigini
ifade etmektedir.'*®

146 Pfander, Rahmetullah el-Hindi’den benzer bir soru sordugunda el-Hindi, 1. Yuhanna kitabimin besinci
boliimiiniin yedinci Ayetini drnek olarak gostermistir. Pfander bu Aayetin eski Incil yazmalarinda
bulunmadigini itiraf etmistir. S6z konusu ayet teslis doktrinine kaynaklik teskil etmektedir. Ayet bazi
Incillerde su sekilde yer almustir; Taniklik eden iictiir: Baba, Kelime ve Kutsal Ruh. (1. Yuhanna, 5/7, 8.)

147 Harris, How to Lead Moslems to Christ, China Inland Mission, Philadelphia; Melbourne 1957, s. 19.

148 Deedat, Ahmed Hiiseyin, Is The Bible God’s Word?, Islamic Propagation Center International, Durban
1979, s. 45.
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Deedat kitabinda, konferanslariyla bu tacizcilerin sinsi planlarini ve gercek yiizlerini ortaya
koydugunu savunmaktadir. Kendisi, bunun yaninda, hedefinin, hiristiyan davetgiler
tarafindan rahatsiz edilen ve itibarlar1 zedelenen miisliimanlara moral vermek ve 6zgiiven
rehabilitasyonu yapmak oldugunu belirtmektedir. Tacizin nasil gerceklestigini 6grenmek
isteyenlerin, Apartheid rejiminin “Grup Bolgeleri Yasas1” geregi mecburi yerlesim
diizenine goére yasamak zorunda olduklar1 mahallelerde'*
misyonerlerden ne tiir eziyetlere maruz kaldiklarin1 onlara sormasi gerektigini ifade
etmektedir. Deedat, bu kitabinin miisliimanlarin evinde bir kalkan gibi duracagin1 ve Hz.
[sa’nin veya havarilerinden birinin dgretilerinin gercek hakikatinin ortaya ¢ikarilmasinin
en biiyiik miikafat1 olacagimi belirtmektedir.'>°

yoksul miisliimanlarin

I. Muhammed (pbuh) No. 1 / Muhammed (sav) 1 Numara

Deedat bu kitapgiginda Amerika’l1 astrofizik¢i, edebiyat¢t ve hukukgu bilimadami Michael
H. Hart’in (86)"! The 100, a Ranking of the Most Influential Persons in History / Diinya
Tarihine Yon Veren En Etkin 100 Sahsiyet adl1 eserinden birinci sahsiyeti (Hz. Peygamber)
konu alan boliimii irdelemektedir. Hart kitabinda, neden Isd Mesih’i degil de Hz.
Peygamber’i bir numara sectigini etkili bir sekilde savunmustur. Ona gore, Hz.
Peygamber’in hem dini hem sekiiler (din dis1 / diinyevi) alandaki egsiz basarisi onu tarihin
en etkili kisiler listesinde zirveye yerlestirmistir. Zira o, siyasi bir lider olarak on dort asir
sonra bile etkisini devam ettirmektedir. Cevre ve sosyal dokunun zorluklar1 yaninda 6ksiiz
ve yetim biiylimesi gibi olumsuz faktorlere ragmen bedevi ¢6l toplumundan yiiksek bir
medeniyet olusturan, miithis devrimler gerceklestiren ve heniiz hayatta iken Arap
yarimadasinin en gii¢lii yonetimini kuran Hz. Peygamber’in sahsiyetinden ¢ok etkilendigini
gostermekle birlikte; Hart’in kurdugu cilimlelerden, onun manevi yoniinii, yani
peygamberlik vasfin1 yadsidigi anlasilmaktadir.

[lk donem miisliimanlarn zamanin en giiglii imparatorluklariyla miicadelesine de dikkat
ceken Hart, elde edilen basarilari iki ciimleyle ifade etmektedir; “Sayisal olarak Araplar
karsilarinda duran gii¢lerin hicbirine denk olmamakla birlikte savas alaninda her sey
bambagkaydi”. Hz. Peygamber’in karizmatik siyasi liderliginin etkisinin yiizyilar sonra bile
ayni heyecanla devam ettigini gosteren degisik fetihlerden bahseden Hart, 1. yiizyilin ilk
ceyreginde Pers ve Bizans imparatorluklarinin yenilgisini ve ylizyilin bitiminde Kuzey
Afrika’nin bastanbasa fethedilmesini, Atlas Okyanusu’na inilmesini, bunun yaninda
Cebelitarik Bogazi’nin otesindeki Ispanya Vizigot kralligimnin ele gecirilmesini eserinde
biiyiik bir heyecanla aktarmaktadir.

149 Hanover Park, Chatsworth ve Riverlea'da bu mecburi yerlesim yerlerine rnek verilebilir. (Deedat, Is The
Bible God’s Word?, s. 47).

150 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 45.

151 Michael H. Hart, Cornell Universitesi'nde Edebiyat, New York'ta Hukuk, Adelphi Universitesi'nde Fizik
alaninda bilim adam1 ve American Astronomical cemiyeti iiyesidir. http://www.resulullah.org/en-etkin-
100-michael-h-hart
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Hart bu hizla giden miisliimanlarin, Avrupa’nin tamamini fethetmelerine ramak kala
Frenkler tarafindan engellenmelerinden bahsederken; Hindistan’dan Atlas okyanusuna
kadar uzanan ve diinyanin o giine dek gordiigi en biiyilkk imparatorlugu kuran
miisliimanlarin fethettikleri bolgelerde; Islam’a biiyiik bir yénelisin oldugunu ve Islam’in
etkisinin bu topraklarin biiyiik boliimiinde kalic1 bir hal aldigini not etmis; bunun Hz.
Peygamber’in vizyonu, siyasi liderligi ve karizmatik etkinligi sayesinde ger¢eklestigini dile
getirmektedir.'?

Hz. isa’dan farkl1 olarak Hz. Peygamber’in Isldm teolojisinin, ahlaki ve manevi ilkelerini
vaz ettigini ve bizzat kendisinin bu ilkelerin kabul gérmesinde ve ibadetlerin sosyal hayata
yerlesmesinde en etkili rolii oynadigini belirten Hart, Hz. Peygamber’in sadece dini bir
lider degil, ayrica tiim zamanlarin en etkili siyasi lideri sayilmasinin yerinde bir tesbit
olacagimi savunmaktadir. VII. yiizyildaki fetihlerin insanlik tarihi iizerindeki kalici etkisine
de atifta bulunan Hart, dini ve sekiiler etkilerin bu benzersiz karigiminin sonucunda Hz.
Peygamber’in “Insanlik tarihinde en etkili ‘tek’ sahsiyet” iinvanin1 hak ettigine inandigin
ifade ederken baska hi¢ kimsenin Hz. Peygamber’le bu {invani paylasamayacagina dair
inancin da teyit etmektedir.

J. Muhammed (pbuh): The Greatest / Muhammed (Sav): En Biiyiik

Hz. Peygamber’in iistiin ahlakin1 konu edinen kitap ilk olarak 1990 yilinda 100,000 adet
olarak basilmistir. Deedat’in bu eseri kaleme alirken, Michael H. Hart’in The 100, a
Ranking of the Most Influential Persons in History / Diinya Tarihine Yon Veren En Etkin
100 Isim ve Piskopos Kenneth Cragg’in The Call of the Minaret / Minarenin Cagrisi adl
eserlerinden ilham aldig ilk bakista gdze ¢arpmaktadir. Zaten kendisi de kitabinin ikinci
sayfasinin basinda Lamartine’in Peygamber efendimizi dvmesinden etkilendigini ve
bunlar1 miisliiman kardesleriyle paylasmak istedigini belirtmistir.

Kitab’in girisinde {immet-i Islim’mn kendi zamanindaki perisan haline ve o6zgiiven
eksikligine isaret eden Deedat, basindan gecen etkileyici birka¢ meseleyi bu duruma 6rnek
gostermektedir. Buna gdre Kuzey Natal’da'>? kiiciik bir kasaba olan Dannhauser’da mevlit
kandili etkinligine ¢agrilan Deedat; programin tanitim afislerinde konugmasinin basliginin
“Muhammed (pbuh) the Greatest” (Muhammed [sav] En Biiyilik) olarak verilmesini
istemesine ragmen kasabaya vardiginda duvarlarda verecegi konferansin adi olarak
“Muhammed the Great” (Biiyikk Muhammed)'>* yazildigimi goriince ¢ok kirilmigtir. Bunun
iizerine programu tertip edenler Deedat’a, bunun bir matbaa hatas1 oldugu soylemislerdir.
Ancak iki ay sonra Giiney Afrika’nin baska bir kenti, yonetimsel baskent Pretorya’daki
miisliman toplumdan benzer bir davet alan Deedat, benzer bir hatanin burada da
tekrarlandigim goriir. Uglincii olarak Birlesik Devletlerde Indianapolis miisliiman
cemaatinin bir davetine icabet eden Deedat konusmasinin konusu igin isim olarak “What
the Bible says about Muhammed (pbuh) / Kitab-1 Mukaddes Hz. Muhammed hakkinda ne

152 Deedat, Ahmed Hiiseyin, Muhammed (pbuh) No.1, Islamic Propagation Center International, Durban (ts.).

153 Giiney Afrika’da bir eyalet. https://www.britannica.com/place/KwaZulu-Natal

154 «Alexander the Great” (Biiyiik Iskender) gibi.
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diyor” seklinde verilmesini istemesine ragmen afislerde “A Prophet in the Bible / Kitdb-1
Mukaddes’te bir peygamber” seklinde yazilmis oldugunu goriir ve buna ¢ok tiziiliir. Kendi
kendine yabancilasan bu toplumun nasil bir hastalifa yakalandigini teshis etmeye ¢alisan
Deedat, buna “asagilik kompleksi” tanimini koyar. Ona gore bu toplum, Allah’in agikca
tanimladiklarin1 bile alenen sOylemekten ¢ekinmektedir. Siir tadinda okunacak kitapta,
basta bu iki yazar olmak iizere Batili entelektiiel diinyada, Hz. Peygamber hakkinda
sarfedilmis hayret ve hayranlik iceren tanimlamalar yaninda; Kur’dn-1 Kerim ve Kitab-1
Mukaddes’ten ayn1 paralelde ayetler ve agiklayici yorumlara da yer verilmistir. Deedat’in
bu eserinde alintiladig1 bilim, sanat, edebiyat diinyasindan meshur Batili kanaat liderlerinin
Hz. Peygamber hakkindaki goriisleri, sonraki donemlerde, diinyanin bir¢ok yerinde,
kitaplarda, brosiir ve afislerde kullanilmistir. !>

Deedat kitabini, American Psychiatric Association eski baskani, Amerikali tinlii Psikanalist
Jules Masserman’in (1905-1994) su tesbitleri ile sonlandirmayi tercih etmistir;

Liderler su ti¢ 6zelligi tagimalidirlar;

1. Tebaasina refah ve huzur ortami saglamalidir.

2. Halkin daha giivende hissedecekleri sosyal kurumlar olusturmalidir.
3. Onlara bir inang sistemi vermelidir.

Pasteur ve Salk gibi insanlar birinci kategoriye giren liderdirler. Gandhi ve Konfugyiis bir
yoniiyle, Biiyiik Iskender, Sezar ve Hitler bir bagka yoniiyle ikinci kategoriye giren liderlerdir,
ficiincii kategoriyi de karsiladiklar1 sdylenebilir. Hz. Isi ve Budha sadece iiciincii kategoriye
girebilir. Ancak tiim zamanlarin en biiyiik lideri, li¢ 6zelligin tiimiine bir arada bulunduran, Hz.
Muhammed’dir. Hz. Musa da daha diisiik 6l¢ekte bunu basarmistir. '3

K. Muhummed (pbuh): The Natural Successor to Christ /| Muhammed (sav):
Isa Mesih’in Dogal Varisi

Deedat, 1968 yilinda yazildigi anlasilan eserini Onceki konferanlarinda kullandigi
argiimanlardan derleyerek yaziya dokmiistiir. 15 Nisan 1959 tarihinde ayni isimle bir
konferans veren Deedat, bu program icin hazirladig1 afislerde 6zellikle din konusunda
egitimli hiristiyanlarin Inciller’i (Kitdb-1 Mukaddes) ile beraber katilmasini tesvik etmis;
ayrica, onlara soru sorma hususunda firsat ayricalifi taninacagini ilan etmistir'>’ Deedat bu
eserinde Kitdb-1 Mukaddes’ten aliti1 yaparak Tesniye, 18/18 ayetinde gelecegi haber
verilen peygamberin Hz. Muhammed (sav) oldugunu savunmaktadir. Deedat, “Kalplerin
ve akillarin (psikolojik) savasinda” ¢armih meselesinin hiristiyan misyonerlerin elindeki

155 Deedat, Ahmed Hiiseyin, Muhammed: (pbuh) The Greatest, Islamic Propagation Center International,
Durban (ts.)

156 Masserman, Jules, “Who Were History's Great Leaders?” Time dergisi, New York, 15 Temmuz, 1974 sy.
CIV,s. 3

157 Vahed, Ahmet Deedat: The Argumentative Muslim, s. 137.

47



tek kart oldugunu ileri siirmiistiir. Ayrica onlar1 bu sevdadan vazgegirmekle, hiristiyanlarin
eziyet ve zuliimlerinden miisliimanlar1 kurtarmanin miimkiin oldugunu ifade etmistir.'>

Deedat, Kur’an’dan ayetler ve siyerden oOrneklerle Hz. Peygamber’in yiiksek ahlakini
islemis ve peygamberi ifade eden “mesih” “secilmig” “kutsal ruh” gibi bazi terimlere de
kitapta yer vermis, farkli anlamlar tasisa da bu kelimelerin peygamber anlaminda
kullanildigin1 eserinde ortaya koymustur. Kitab-1 Mukaddes Vakiflar1 ve Oxford
Universitesi isbirligi ile nesredilen The New English Bible’in (Yeni Ingilizce Kitab-1
Mukaddes) 1984 tarihli ondordiincii baskisinda “Joel” peygamberin isminin metinden
cikarilmasma dikkat ¢eken Deedat, iletisim c¢aginda bunu yapan bir toplulugun, eski
caglarda Hz. Peygamber’i isaret eden bazi ifadeleri Kitdb-1 Mukaddes niishalarindan
cikarmus olabilecegi ihtimalinin gdz ardi1 edilmemesi gerektigini savunmustur.'>

L. Resurrection or Resuscitation / Yeniden Dirilme mi, Suni Teneffiis mii?

1978’te ilk baskis1 yapilan kitapcik hiristiyanlarin “yeniden dirilme” mitini konu
almaktadir. Deedat, kitapg¢igin ilk yarisinda bagindan gegen bir hikayeyi aktarmaktadir;
Deedat giiniin birinde, arkadasinin talep ettigi cift dilde Kitab-1 Mukaddes’i almak igin
miidavimi oldugu Durban’daki Kitdb-1 Mukaddes diikkanina ugramistir. Miisliiman giyimli
ve agir duran bu adam (Deedat) isyerindeki tezgahtar hanimin dikkatini ¢eker ve emekli
papaz olan miidiiriine telefonda haber verir. Miidiir Papaz Roberts giizel bir karsilamadan
sonra elindeki Incili (Kitdb-1 Mukaddes) alir ve sirastyla ii¢ dyet okur. Birincisi; Ebedi
hayat da su ki seni, yalniz gercek Allah’t ve gonderdigin Isa Mesihi bilsinler.'®® Deedat,
Kur’an’in Mesajina uygun bu ayeti onaylar ve “kabul ettim” seklinde cevap verir. Buna
sevinen papaz devam eder; Size birbirinizi seviniz diye, yeni bir emir veriyorum; sizi
sevdigim gibi siz de birbirinizi seviniz. Eger birbirinize sevginiz olursa, benim sakirtlerim
oldugunuzu biitiin insanlar bununla bilecekler.'® buna da onay alan papaz iigiincii ayeti de
okur; Bagskasint yargilamaywn ki siz de yargilanmayasiniz. Ciinkii nasil yargilarsaniz oyle
yargilanacaksiniz. Hangi 6lcekle verirseniz, ayni 6lcekle alacaksiniz.’® Muhtemelen papaz
bu kadar ¢ok Kitib-1 Mukaddes alan bir adami kazanmak i¢in onu biraz tesvik etmek
gerektigini diislinmiistiir.

Her olgun miisliman gibi, Deedat da hakki inkar etmemistir. Nitekim Kur’an’in
dogruladig1 bir mesaji hasminin kitabinda oldugu i¢in reddetmek ahlakli ve tutarli bir
davranis olamazdi. Bu kez Deedat insiyatifi ele alir ve papaza, baz1 ayetlerdeki bazi
climlelerin orijinal metinden olmadigini bilakis ¢cevirmenin yorumu oldugunu ifade eden
parantezlerin, Ingilizce terciimede oldugu halde neden afrika dilindeki terciimeden

158 Pakistan televizyonu PTV de verilen rdportaji, 1987. http:/www.youtube.com/watch?v=ulhDA MnpP8
27.10.2017.

159 Deedat, Ahmed Hiiseyin, Muhummed The Natural Successor To Christ, Islamic Propagation Center
International, Durban 1990, s. 37.

160 Yyhanna, 17/3.
161 Yyhanna, 13/34-35.
162 Matta, 17/1-2.
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kaldirildigini'®® ve Allah’m vahyi olduguna inanilan Kitdb-1 Mukaddes’in metni iizerinde
boyle tasarrufta bulunmanin tahrif tanimina girip girmedigini sorar. Deedat’a gére bu
Kitab-1 Mukaddes ¢evirmenleri tenekeyi parlak altina gevirmeye ¢alisan eski simyacilardan
daha beceriklidir. Papaz heniiz birinci sorunun sokunu atlatamadan Deedat; “Neden
havariler tamidiklari ve sevdikleri Hz. Isa’yr karsilarinda goriince sevinmek yerine
korktular?” diye sorar. Papaz “ciinkii hayalet gordiiklerini sandilar” diye cevaplar. Deedat:
“Hz. Isa hayalete mi benziyordu?” sorusuna papaz “Hayir” der. “O zaman neden korktular?
sorusunu yonelten Deedat kendi sorusunu cevaplar; Cilinkii onlar olayin tanig1 degildiler.
Hz. Isa’nm asildig1 ve 61diigiinii duymuslard, onu karsilarinda goriince haliyle korkmus ve
sasirmislardi. Nitekim o zor giinde ... Ogrencilerinin hepsi onu birakip kagmisti ”'** Deedat
konunun devaminda Hz. Isa’nin yemek yemesi'®® ve havarilerine ellerini ve ayaklarini
gdstermesini'®® 6ne siirerek onun 6lmedigini, canli-kanli maddi bir bedene sahip oldugunu
mantik ¢ergevesinde kanitlamaktadir.

Kisa olmasina ragmen bu kitap isledigi konuya kafi gelmistir. Deedat kitabin son
boliimiinde Kitab-1 Mukaddes ve hiristiyan tezleri arasindaki tezati ortaya koyarak

922167

hiristiyan alemine, “Hz. Isa mi, siz mi yalan sdyliiyorsunuz seklinde agresif bir soru

da yoneltmektedir.'®
M. The Choice: Islam And Christianity / Tercih: Islim ve Hiristiyanlk

Deedat’in degisik zamanlarda telif ettigi, risale olarak tanimlanacak kitaplarinin 1993te iki
kap arasinda bir araya getirilmesiyle ortaya ¢ikan bu c¢aligma okuma ve arsivleme
konusunda kolaylik saglamistir. Basta iki cilt olarak basilan eser sonralar1 tek cilt halinde
bir araya getirilmistir. Kitap ilk bir yil icinde ondort kez baskiya girerek toplamda 210,000
adet basilmistir. Kitabin basinda, dava arkadaslarindan Ebi Lockhat imzasiyla, Deedat’in
kisa bir biyografisini de gormek miimkiindiir.'®

163 [sa, hizmetine basladigr zaman, otuz yaslarinda idi, ve zannedildigi iizre, Yusuf oglu, Heli oglu, (Luka,

3/23) goruldigii lizere Tiirkge terciimelerde de orijinal metinden olmayan “ve zannedildigi {izre,”
ibaresindeki parantez kaldirilmistir.

164 Markos, 14/50.
165 Kendisine bir parca kizarmis balik verdiler. Isa onu alip gozlerinin oniinde yedi. (Luka, 24/42-43)YC

166 Ellerime, ayaklarima bakin; bizzat benim, kendim; bana ellerinizi siiriin ve bakin; ¢iinkii bende oldugunu

gordiigiiniiz gibi, bir ruhta et ve kemik yoktur. (Luka, 24/39)*M
167 Hz. s (as) eylem ve sdylemleriyle 6lmedigini ispatlamaya calisirken, imanlilar1 bunun aksini imanin

esasl haline getirmektedirler.

168 Deedat, Ahmed Hiiseyin, Resurrection or Resuscitation, Islamic Propagation Center International, Durban
1978, s. 1-15.

169 Deedat, Ahmed Hiiseyin, The Choice: Islam and Christianity, Islamic Propagation Center International,
Durban 1993.
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N. The God That Never Was / Hi¢ Olmayan Tanri

Subat 1983 yilinda ¢ikarilan kitapgik yedi yilda 340 bin baskiya ulagsmistir. Eser, adindan
da anlasilacagi tlizere Kitab-1 Mukaddes’teki Allah’a layik olmayan nitelendirmeleri konu
edinmektedir. Allah’m kemal sifatlarin1 dzetlemek igin Thlas stiresinin mealiyle baslayan
kitapcik, kendini peygamber yerine koyan misyonerlerin iddialarini ¢iiriiterek bu kisilere
bizzat Kitab-1 Mukaddes’ten cevap vermektedir. Kitab’in ilk sayfasinda ikinci paragrafta
gecen hikdyede anilan ve Kur’dn-1 Kerim’den baglam dis1 alintilar yaparak Hz. Isa’nin
“ultihiyetini” isbat etmege calisan sapkin misyonerin faaliyetlerinin Deedat’1 bu kitabi
yazmaya sevkettigini tahmin etmek miimkiindiir.'”°

Kendisini Hz. Isa’nin havarisi olarak goren bu sahis, iki nedenden 6tiirii Hz. Isa’nin tanri
oldugunu iddia etmektedir. Bu iki nedenden birincisi, “O, Tanri ile aymi tabiattadir”,
ikincisi ise, “O, her yoniiyle Tanr1 gibidir”. Deedat bu iddialar ¢iiriitmek i¢in her zaman
yaptig1 gibi Kitab-1 Mukaddes ayetlerinden alintilar yapmaktadir. Hz. isa’nin dogumunu,
bebekligini, siinnet edilmesini, cinsiyetini, memleketini, nesebini, yeme-igmesini,
fakirligini, sefaletini, zayifligini, vatandaslik sorumlulugunu, dinini, ibadetini, akrabalarini,
gelisim siirecini, zayifligini, basit bazi konularda bilgisizligini, seytanin vesvesesine maruz
kalmasini, vaftiz olmasini, tevbesini, agligini, susuzlugunu, uykuya yenik diismesini,
aglamasini, iizlintii ve kederini, kavgasini, telaslanmasini, korkmasini, kagmasini, kilik
degistirip gizlenmesini, ihanete ugramasini, tutuklanmasini, hakarete ugramasini,
savunmasizligini, idama mahkm edilmesini, teslim olmasini, 6liim fermanini, 6liimiinii,
kefene sarilmasini ve bunun gibi eksik beseri yonlerini gosteren Kitab-1 Mukaddes
ayetlerini Istidlal eden Deedat, akil sahiplerinin inkar edemeyecegi sekilde Hz. isa’nin
insan dogasini gozler 6niine sermektedir.!”!

Deedat, kitabin sonsdzii’nde, benzer zihniyetlere meydan okuyarak, bu adamin tim
hilelerine ve mesleginden kaynakli laf hokkabazliklarina ragmen onun Hz. Isd’ya
“tanr1”’lik isnadin1 kanitlayamayacagini, ne onun, ne de misyoner arkadaglarinin
miisliimanlari, Hz. Isd’nmn bir beser ve bir peygamber oldugundan baska bir seye ikna
edemeyecegini dile getirmektedir. Ayrica Hz. Isa’nin Israilogullarma, Allah’in hiikmiiniin
tamamlanacagini (Tanri’nin Krallig1) miijdelemek i¢in gonderildigini ve Hz. Muhammed
Mustafa’nin (asm) gelmesiyle bu haberin dogrulanmis oldugunu aktarmaktadir.'”?

O. What is His Name? / O’nun Adi Nedir?

Ik kez Aralik 1981 yilinda nesredilen kitaptan, Nisan 2016°daki onuncu baskisina kadar
toplam 372,000 niisha basilmistir. Deedat bu kitapta, degisik topluluklar1 gozlemleyerek
insan dogasindaki saf tanr1 anlayisini ortaya ¢ikarmaya ¢aligmistir. Ona gore, tanr1 anlayisi
konusunda, geri kalmis ilkel topluluklar bircok medeni insandan daha saf bir anlayisa

170 Deedat, Ahmed Hiiseyin, The God That Never Was, Islamic Propagation Center International, Durban
1983,s. 1, 2.

1"l Deedat, The God That Never Was, s. 2, 14.
172 Deedat, The God That Never Was, s. 15
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sahiptir. Deedat, bu diislincesini temellendirmek i¢in ilkel kabilelerin tanr1 anlayisindan
bir¢ok 6rnek vermistir. Bu 6rneklerden, belki de en ilging olani, Zulu’larin tanr1 tanimidir;
“Ey Efendim, O saf ve Kutsal bir Ruhtur. Ne dogurmus ne de dogurulmustur ve O’nun
benzeri de yoktur.”!"3

Deedat, kitabinin ad1 i¢in Gliney Avustralya yerlilerinden ilkel bir kabilenin mensuplarinin
tanriy1 ifade etme bigimi olan “Atnatu’’yu tercih etmistir. Sonraki baskilarda ise “What is
His Name? / O’nun ismi nedir?” bagligiminin kullanildig1 goriilmektedir. “Atnatu” kelime
olarak “aniis’li olmayan” yani yemeye ve i¢gmeye ihtiyaci olmayan anlamindadir. Bu tarif
aslinda Deedat’in arastirmalarindan ortaya ¢ikan tiim sonuglarin kiilminasyonu ve 6zeti
gibidir. O yemez i¢gmez ve esi benzeri bulunmaz. Bu noktadan yola ¢ikarak “teslis” inancini
tenkid eden Deedat, Hz. 1s4’nin yemek yedigini Incilden ayetlerle aciklamaktadir. Allah ile
ilgili Kitab- Mukaddes’ten hatali tariflere de yer veren bu kitap, saf Allah inancinin en
giizel sekilde Kuran ayetlerinde verildigini bir kez daha ortaya ¢ikarmistir.!”*

Kitap’ta Allah i¢in kullanilan degisik isimleri tahlil eden Deedat, Yiice Yaratici’nin en 6zel
ve essiz isminin Allah oldugunu agikca ortaya koymus, “El, Elay, Elah, Alah, Elohim” gibi
isimlendirmeler i¢in de dilin kullanimindan dogan farkliliklar ifadesini kullanir. Deedat,
dilden kaynaklanan bu farkliliklar bir kenara birakildiginda bu kelimelerin ayn1 ismi ifade
ettigi tesbitinde bulunur. YHWH veya Yahova kelimelerini de tahlil eden Deedat, bunlarin
isim degil “Ey O (Ya hi)!”® anlaminda ¢agr1 edatiyla birlikte kullanilmis bir sifat oldugunu

ortaya koyar. Bu esere bir nevi ihlas siiresinin dirayet tefsiri de denilebilir.!”¢

Deki; O Allah’tir, O tektir, Samed olan Allah! O, dogurmamis ve dogmamistir. Ona hig
kimse de denk degildir.""’

P. What the Bible Says About Muhammad / Kitab-1 Mukaddes’in Hz.
Muhammed Hakkinda Soyledikleri

Ik kez 1976°da kaleme aliman ¢alismani 2015’e kadar 520,000 niishas1 basiimstir. Kitap,
eski bir yahudi olan miihtedi astronom, matematik¢i ve fizik¢i yazar, Samau’al al-
Maghribi’nin (1130-1180) Ifham al-Yahud: Silencing The Jews adli eserinde isledigi
Tesniye, 18/18 ayetinin Hz. Peygamber’i isaret ettigine dair tezini'’® islemektedir. Deedat,
Kur’an ve Stinnet’te verilen eski peygamberlerin Hz. Peygamberi (sav) miijdelediklerine
dair haberlerle de uyusan bu tesbiti kullanmis ve biiyiik kitlelere ulagtirmistir.

173 Deedat, Ahmed Hiiseyin, What is His name?, Islamic Propagation International, Durban 2005, s. 8.
174 Deedat, What is His name?, s. 21 — 39.

175 Kelime tasavvuf edebiyati vesilesiyle Tiirk¢e’ye de aym sekilde gegmistir. (Tiirer, Osman, “H0” TDV
Islam Ansiklopedisi, ISAM, Istanbul 1998, c. XVIII, s. 260, 261).

176 Deedat, What is His name?, s. 26 —32.
177 el-ihlas, 112/1 - 3.
178 al-Maghribi, Samau'al, Ifham al-Yahud: Silencing The Jews, American Academy For Jewish Research,

New York 1964, s. 45.
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Al-Maghribi, Tesniye, 2/4-6'"° ve Célde Sayim, 20/14. (Hz. Yakub’un erkek kardesi
Esav’in neslinin [amelikalilar] Israilogullarmin kardesleri sayilmasiyla ilgili) ayetlerde
oldugu gibi; Tesniye, 18/18. ayetin de ayni paralelde degerlendirilebileceginden ve bu
ayette belirtilen Israilogullarinin kardeslerinin Araplar olarak yorumlanmasi gerektiginden
bahsetmektedir. Nitekim Hz. Ibrahim’in iki oglundan ishak (as) Yahudi neslinin babasi
iken, kardesi Ismail (as) Arap soyunun babasidir.

Bu ayette Yiice Allah, Hz. Musa’ya hitaben sdyle buyurmaktadir; Onlar igin
kardegleri arasindan senin gibi bir peygamber ¢ikaracagim ve sozlerimi onun agzina
koyacagim ve ona emredecegim her seyi onlara séyliyecek.'®°

Deedat, hiristiyanlar bu ayetin Hz. Isd’y1 isaret ettigini sdylemelerine ragmen, bu ayetin
isaret ettifi peygamberin Hz. Muhammed’den baskasi olamayacagini tutarli mantiksal
cikarimlarla ispatlamaktadir. Buna gore ayette Musa’ya hitaben kullanilan “senin gibi”
ifadesindeki benzerligin Hz. Isd’da bulunmadigini; nitekim bu tanimm Hz. Peygamber’e
tam ve hassas bir sekilde, adeta bicilmis kaftan gibi oturdugunu ifade etmektedir. Deedat’in
konuyla ilgili yapmis oldugu mukayese asagida tablo seklinde verilmistir.'®!

BENZERLIK YONU Hz. Musa Hz. Muhammed Hz. Isa

DOGUM Normal Dogum Normal Dogum Micizevi Dogum'#?
MIiSYONU Peygamber Peygamber Gtiya “tanr1 oglu”
EBEVEYN Baba ve Anne Baba ve Anne Sadece Anne
MEDENI HALI Evli ve Cocuklu Evli ve Cocuklu Evlenmemis
DAVETININ KABULU Kavmi onayladi Kavmi onayladi Kavmi Reddetti
SIYASI OTORITESI Vard'®? Vardi Yoktu

ASKERi MUCADELE Yapmis Yapmis Yapmamis
DUSMANLARI YENME Firavun Boguldu Mekke Fethedildi Idama mahkiim edildi

179 Sonra halka su buyruklari vermemi soyledi: ‘Seir’de yasayan kardeslerinizin, Esavogullari’nin iilkesinden
gececeksiniz. Sizden korkacaklar. Cok dikkatli davranin. (Tesniye, 2/4)

180 Tesniye, 18/18.

181 Deedat, Ahmed Hiiseyin, What the Bible Says About Muhammed, Islamic Propagation Center
International, Durban 1976, s. 1-13.

182 Annesi Bakire’dir. Baba olmadan dogmustur. (Al-i imran, 3/47).
133 Hz. Musa’nin idam cezalarin1 onayladig1 gériilmektedir. Bu siyasi otoritenin gostergesidir. (Colde Sayim,

15/36)
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OLUMU Normal Oliim Normal Oliim Carmiha Gerilme (giiya)
DEFN EDILMESI Mezarda Mezarda Mezar1 yok
iLAHI YONU Insandir Insandir Hiristiyanlara gore “tanr1”
RiSALET YASI 40 40 30
YENI SERIAT Yahudi Seriati Islam Seriat1 Yok!'8
OLUMDEN DIiRiLME Yok Yok Dirildigi iddia edilir

Tablo 1

Deedat, ayetteki “sozlerimi onun agzina koyacagim’ ibaresini, bagka higbir kutsal metinde
olmayan bir hitap sekli olan ve “de ki” hitabiyla baslayan Kur’dn Aayetleriyle
aciklamaktadir. O, bu ifadenin, “kisiye bilmedigi bir seyi ezberletmek, ona soyletmek”
anlammna geldigini belirtmektedir. Aslinda Deedat’in tiim bu tesbitleri, bir papazla
tartismasinda ortaya ¢ikmis ve karsilikli itirazlarla gelismistir.'®® Papaz, Deedat’a Hz.
Muhammed ve Hz. Musa hakkinda benzerlikler konusunda hak vermekle birlikte, “bedene
girmis tanri’nin giinahlar i¢in kendini feda etmesi” hakikati yaninda bu sozlerin bir 6nemi
olmadigin1 vurgulamistir. Sonrasinda ise s6z konusu ayeti, pesinden gelen ve korkung bir
tehdit iceren su ayetle birlikte okumustur: Ve vaki olacak ki benim ismimle séyliyecegi

sozlerimi dinlemiyecek olan adamdan ben ariyacagim.'®

Deedat, bu ayeti “micizeler micizesi” olarak tanimlamakta ve ayetteki “sozlerimi” ile
uyumlu olarak Hz. Peygamber’in Kur’an’t kendi sozleri degil Allah keldmi olarak
sundugunu belirtmistir. Ayrica ona gére Hz. Peygamber, “benim ismimle” tanimina uygun
olarak, Kur’dn okurken besmele ile yani,“Allah’in adiyla” baslamistir. Kitdb-1
Mukaddes’in bu ayetinin isareti “adrese teslim” denilecek tiirden, o kadar kesin ve nettir
ki; Ayetin remzine muhatap olacak Ishak ogullarimin (beni Israil) kardeslerinden, yani
Ismail’in nesli olan Araplardan, Hz. Peygamber disinda bir peygamber ¢ikmamustir.'®’
Allah her tiirlii noksanliktan yiicedir. '

Deedat, Eski Ahit’de yer alan bu ayetin tasdiki mahiyetinde, Yeni Ahit’den de bir 6rnekle
tezini desteklemektedir. Bu da Yuhanna, 1/19-26 ayetlerinden baskasi degildir. Bu
ayetlerde vaftizci Yahya’ya sorulan ii¢ soru vardir? Sen ilyas misi? Sen Mesih misin? Sen

184 Yahudi Seriat1 ile hiikmetmistir; Sanmaymn ki, ben seriati yahut peygamberleri yikmaga geldim; ben
yikmaga degil, fakat tamam etmege geldim. (Matta, 5/17).

185 Papaz Van Heerden ile Deedat arasinda, papazinTransvaal’daki evinde gegen miinazara (Deedat, What the
Bible Says About Muhammed, s. 1).
186 “arayacagim” intikam almak anlaminda kullanilmistir. Katolik Douay-Rheim niishasinda, metin, “intikam

alacagim” seklindedir. (Tesniye, 18/19).

187 es-Sabiini, Muhammed Ali, Safvetii 't-Tefasir, Ensar Nesriyat, Istanbul 2016, c. IV, s. 475; Arapca orijinal
eser i¢in bkz.: es-Sablini, Muhammed Ali, Safvetii’t-Tefasir, Darii'l-Kur'an'il-Kerim, Beyrut, c. 11, s. 457.

188 Deedat, What the Bible Says About Muhammed, s. 5 -9.
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o Peygamber misin? Bu Incil ayetlerinden de agik¢a anlasiliyor ki; yahudi toplumu
Mesih’ten sonra gelecek bir Peygamberi de bekliyordu. Surasi da kesindir ki Hz. Isa’dan
sonra yirmi yiizyl ge¢mesine ragmen lakabi Ebii’l-Kasim olan Hz. Muhammed

Mustafa’dan baska semavi miicizelerle desteklenmis, gercek bir Peygamber gelmemistir. '8

Q. What Was the Sign of Jonah? / Hz. Yunus’un Alimeti Neydi?

1981°de ilk baskis1 yapilan kitapgigin muhtevasi 6 yil sonra kaleme alinan ve daha kapsamli
bir ¢alisma olan “Crucifixion or Cruci-fiction? / Carmiha Gerilme mi, Sézde Carmih mi?
eserinde de islenmistir. Kitap “Mesih” veya “Christ” tanimlamalarinin isim degil birer sifat
oldugunu agiklamakla baslamaktadir. Deedat bu ¢alismasinda, Hz. Isa’nin Mesih olduguna
dair bir delil ve miicize isteyen yahudilere verdigi cevab1'® tahlil ederek carmih meselesini
aciklamaya calismis; bu sekilde tarihi vesikalar yaninda peygamberlik sozleriyle de

carmihta 6liimiin gerceklesmedigini ispatlamaya ¢alismistir.!”!

R. Who Moved the Stone / Tasi Kim Kaldwrdi?

Eser, Carmih meselesinde Hz. Isi’nin mezarina gidenlerin karsilastiklar1 olaylar1 anlatan
Incil Ayetlerini tahlil ederek ¢armihta dliimiin gerceklesmedigini isbat etmektedir. Oniki
sayfadan miitesekkil ve igerik olarak Crucifixion or Cruci-fiction? / Carmiha Gerilme mi,
Sozde Carmih mi? adli eserinde de mevcut olan bu kitabin, ad1 gecen daha kapsamli eserden
once yazildig1 anlasilmaktadir. Eser, bos mezar olaymi arastiran Albert Henry Ross’un
(1881-1950) Frank Morison miistear ismiyle kaleme aldig1 ve bu eser ile ayni1 ismi tagiyan
kitabindaki bazi tesbitlerle baglamaktadir. Morrison kitabinda bos mezar meselesinin hala
coziilemedigini belirttikten sonra bazi hipotezler 6ne siirmektedir. Bu hipotezlerden ilki,
Arimetyal: Yusuf'un, Hz. Isa’nin bedenini daha uygun bir istirahat yerine gotiirdiigii
yoniindedir. Kitap su sorulara cevap aramaktadir;'®?

Neden Mecdelli Meryem sabah giin agarmadan mezara gider?

Neden Mecdelli Meryem mezar ziyaretine giderken yaninda masaj yaglar1 gotiirmektedir?
Ziyaretciler normalde mezar1 agarlar m1?

Mezar ziyaretine gidenlerin cesetle bir isleri olur mu?

Mecdelli Meryem ¢liriiyen bir “6lilye mi” masaj yapmak istemistir?

Neden mezar agilmigtir?

Neden kefen bezleri agilip kenara birakilmistir?

189 Deedat, What the Bible Says About Muhammed, s. 21, 22.

10 Isa da cevap verip onlara dedi: Kotii ve zina isleyici nesil bir alamet arar; ona Yinus peygamberin
alametinden baska bir alamet verilmiyecektir. (Matta, 12/39)

11 Deedat, Ahmed Hiiseyin, What Was the Sign of Jonah?, Islamic Propagation Center International, Durban

1989.

192 Deedat, Ahmed Hiiseyin, Who Moved the Stone, Islamic Propagation Center International, Durban 2006,
s. 3-5.
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Neden Mecdelli Meryem ¢ok iyi tanidig1 Hz. is4’y1 karsisinda goriince onu bahgivan sandi?
Neden Hz. isa bah¢ivan kiligima girmisti?

Neden Hz. isa yahudilerden korkuyordu?

Mecdelli Meryem cilirlimiis bir cesedi mi yoksa yarali bir bedeni mi gotiirmek istemisti?
Mecdelli Meryem bir erkek cesedini tek bagina kaldirabilir miydi?

Hz. is4 neden Mecdelli Meryem’in ona dokunmamasini istemisti?

“Heniiz Baba’ma ¢ikmadim” ne anlama geliyordu?

Nikodemus ve Arimetyali Yusuf yaral arkadaslarmi (Hz. Isd) geceden mezar odasindan
alip gizli bir yerde pansuman ve tedavi etmis olabilirler mi?

Bu sorulari tahlil ettikten sonra “Hz. Isd’nin hayatindaki en gizemli saatlerde vuku bulan
olaylar i¢cinde ¢armihta 6lme olay1 kesinlikle olmamistir” sonucuna varan Deedat; tarihin
en gizemli olaylarindan biri olan Hz. isi’nin akibetini net olarak aydinlatmis olmasa da,
ortada dolasan hikayenin gercegi yansitmadigini ortaya ¢ikarmustir.!”3

11. ELESTIRILER

Deedat, son yarim ylizyilin 6zellikle mukayeseli dinler alaninda en ¢ok konusulan ve
tartisilan isimlerinden biri olmustur. Onu destekleyen ¢aligmalar yaninda birgok elestiri de
kaleme alinmistir. Degisik kesimlerden Deedat’a yoneltilen elestiriler genelde tezlerine

yonelik degil tislubuna yonelik olmustur. Nitekim misyonerler i¢in “modern zamanin hagl
92194

99 <¢

ordular1”, “agresif propagandacilar”’” ve “asabi incilciler”; yeniden doguscular icin “yeni
bir hastalik” gibi terimler kullanmasi misyonerler tarafindan asagilayici olarak kabul

edilmis ve elestirilmistir.

Deedat, miisliimanlar tarafindan da degisik platformlarda elestirilmistir. Ahmed Deedat’in
elestirilere klasik cevabi, muhataplarini halka agik bir miinazaraya davet etmektir.'®> En
cok iisliibu ile elestirilen Deedat, ilk davet yillarinda, Giiney Afrika’daki miisliiman ve
hiristiyan toplumlarinin arasinda fitneye sebebiyet verebilecegi endisesiyle, Hintli
miisliimanlar tarafindan sahnelerden uzaklastirilmaya ¢aligilmistir. Miisliiman alimler, ilmi
yeterliligini sorgulayarak faaliyetlerini tenkit ederken; bazilari, “tahrif edilmis” Incil’i
kaynak gdstermesini islim akaidinden sapma olarak nitelemis; baskalari, dagittig1 Ingilizce
Kur’an-1 Kerim mealinin yazar1 Abdullah Yusuf Ali’nin itikadi yorumlar: tizerinden onu
elestirmislerdir.!”®

1980 yilinda, carmih meselesi iizerine konusmalarindan dolayr The Majlis gazetesinin
sahibi ve editorii Mawlana Ahmad Sadik Desai gibi baz1 asiricilar, Deedat’1 ve Miisliiman

193 Deedat, Who Moved the Stone, s. 5 —12.

194 “Bible Thumpers” anlaminda.

195 Vahed, Ahmet Deedat: The Man and His Mission, s. 91.
196 Vahed, Ahmed Deedat: The Argumentative Muslim, s. 97.
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Genglik Hareketini (MYM) Islam dairesinin disina ¢ikmakla itham etmislerdir. Desai daha
da ileri giderek; Deedat’in Islam hakkinda bilgisiz oldugunu, imanlarini korumak icin,
misliimanlarin onun derslerine katilmaktan siddetle sakinmalarini, faaliyetlerine katilim
saglamamalarini ve onu camiden uzak tutmalar1 gerektigini deklare etmistir. Kisa bir stire
sonra Deedat ve arkadaglarindan Miisliiman Genglik Hareketi miidiirii Fuad Hendricks,
Giiney Afrika Zekat Fonu baskan1 Abdul Aziz Shaik ve Miisliiman Ogrenciler Birligi iiyesi
Yusuf Ahmed ile birlikte Port Elizabeth’teki Durban Street Camii Oniinde saldiriya
ugramistir. Fuad Hendricks’e gore bazi alimlerin Deedat ile ugragsmasmin nedeni,
“Deedat’in kendi alanlarina girdigini, ¢alismalariyla onlarin yetersizligini gézler oniine
serdigini ve halk nezdindeki itibarlarin1 tehlikeye attigin1” diisiinmelerindendir.!®’

Omriiniin sonlarna dogru asiricilik ve siddet ile de iliskilendirilmeye ¢alisilan Deedat’1n,
Usame bin Laden (1957-2011) ile goriismesi bu amaca yonelik kullanilmistir. Goziipekligi
ve bazilari tarafindan sorunlu olarak tanimlanan iislubu ile Deedat, diinyanin bir¢ok yerinde
olumlu degisimlere sebep olmussa da ona yonelik elestiri ve engellemeler de eksik
olmamigtir. Nitekim Maldivler’de ilan ve afisleri yasaklanirken, Singapur’da tilkeye girisi
engellenmis; Nijerya ve Fransa’da iilkeye giris yapmadan havaalanindan iilkesine geri
gonderilmistir. Bu arada Malezya’da konusma igeriklerine dair kisitlamalar getirilmis, 6z
vatani Hindistan’dan vize talebi reddedilmis ve Avustralya’dan sinirdis1 edilmek ile tehdit
edilmistir. Bununla birlikte 6zellikle 1980°lerden sonra bir¢ok iilkede en iist diizeyde

agirlanmis ve onurlandirilmistir. '

Defalarca ehl-i slinnet ve cemaat akidesine miitemessik oldugunu ikrar ettigi halde
Kadiyanilikle'®® bile itham edilen Deedat’1 elestirilere maruz birakan, belki de en biiyiik
hatasi, kamuya a¢ik olmayan 6zel bir sohbette Hindu dinini elestirdigi konusmasina ait
video kayitlarinin sizdirilmasidir. Bu olay medya tarafindan suistimal edilmis ve uzun stire
giindemde tutulmustur. Kamuoyundaki infial iizerine geri adim atilmigsa da tepkiler

dinmemis, gazeteler sansasyonel haberlerle fitne atesini canli tutmay1 basarmiglardir.>%

Deedat’1 ve IPCI’y1 biiytik dl¢tide izole eden olaylar neticesinde miisliiman toplumun fikir
onderleri, hatta en yakin calisma arkadaslari, Deedat’t tenkid ederek onu yalniz
birakmiglardir. Adam Peerbhai, Mohammed Makki, .M. Bawa, A.S.K. Joommal ve livey
abisi Abdullah Deedat gibi miisliiman elestirmenler, Ahmed Deedat’in yaklasiminin
miisliiman-hiristiyan iligkilerine zarar verdigini diisinmekle birlikte; onun Islam ve
hiristiyan teolojileri hususunda bilgisinin derinligini de sorgulamaktaydilar. Onlar,
davanin, o6zellikle halka acik tartigmalarda, “yumusak sozle” icra edilmesi gerektigine
inanmaktaydilar. Berkeley iiniversitesinden, 06diillii yazar ve antroplojist Charles
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198 Vahed, Ahmed Deedat: The Argumentative Muslim, s. 97-99; 198.

199 es-Salih, Hiida, “Ahmed Deedat: Oliimiine Papazlarin ve Hahamlarin Agladigi Islam Davetgisi”, al-
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Hirschkind, bir¢ok miisliimanin “tebli§ ¢alismalarinin sakin ve seviyeli bir ortamda ve
sosyal faydayr bozacak ihtiraslardan uzak durarak” icra edilmesi gerektigi hususunda
hemfikir olduklarini nakletmektedir.?°!

Konuyla ilgili yogun tartigmalar, genel olarak, Al-Balaagh, Majlis, ve Al-Mujaddid gibi
Islami medya ile The Grafic ve Leader gibi genis halk kitlesine hitap eden gazeteler
tarafindan 6ne ¢ikarilmis; ayrica bu tartigmalarin el ilanlari gibi gegici yayinlar ile de
yayilmast saglanmistir. Al-Mujaddid dergisinin Aralik 1960 sayisinda; “Bay Deedat ve
arkadaslarina, onlarm (IPC), ‘Islami Teblig Merkezi’ oldugunu; bu merkezin, Islami
tanitmak ve propagandasini yapmak i¢in kuruldugunu; buranin, hiristiyan inancina
saldirmak i¢in “Hiristiyanlig1 Yikma Merkezi” olmadigini hatirlatmak gerekir.” ibaresiyle
tepkinin dziinii ortaya koymustur.2*

Deedat, 25 Nisan 1960 Pazartesi giinli, Durban belediye binasinda, ikibin kisiyi askin
dinleyiciye, “Was Christ Crucified / Isa Carmiha Gerildi mi?” konulu bir konusma irad
etmis; konusmasinda, yogun bir sekilde Kur’4n, incil ve tip otoritelerinden alint1 yaparak,
Hz. Is4’nin ¢armihta ¢ok kisa siire kaldigini, 6lmedigini, sadece bayildigini ve indirildikten
sonra tekrar kendine geldigini belirtmistir. Cogunlugu miisliimanlardan olusan dinleyiciler
onu alkislarken, yerli halktan, 6gretmen, sporcu ve yazar Adam Peerbhai, en-Nisa siiresi
157. ayeti referans gostererek, klasik IslAimi 6gretide Hz. Isd’nin ¢armiha gerilmedigi
iddiasiyla, onunla tartismaya girmistir. Peerbhai, Deedat’in hiristiyan bakis agisini
yansitarak geneli miisliiman olan dinleyicilerin kafasini karistirdig1 kanaatindedir.?%?

Cape Town, Salt River bolgesinde Addison Street Mosque camiinde miiderrislik yapan
Peerbhai, Glory of Jesus in the Koran (1950), Hadis Text on the Second Coming of Jesus
ve Missing Documents from the Gospel of Barnabas (1967) isimli kitaplarin yazaridir.
Peerbhai, Mart 1977°de Deedat’in Cape Town’da yapti§i konugmalardan sonra ortaya
¢ikan miisliiman-hiristiyan gerginliginde de, Natal ve Transvaal Alimler Cemiyeti’ni (Natal
and Transvaal Jami’atul *Ulama), Miisliiman Ser’1 Konseyi’nin (Muslim Judicial Council)
yolundan giderek, Deedat’1 kinamaya davet etmistir.?%

Deedat’a en sert elestirileri yoneltenlerden biri de, aylik Muslim Digest ve yilda bir
cikarilan Ramadan Annual Muslim Digest dergilerini altmis bes y1l boyunca yoneten Hint
asilli alim Mohammed Makki’dir. Hindistan, Bareilly’de bulunan Daru’l Ulim
medresesinde Seyh Abdul Aleem Siddiqui’den ilim tahsil eden Makki, saglam geleneksel
bir itikada sahip olup Ingilizce, Farsca, Urduca ve Gujarati dillerini konusmaktadir. Makki,
Deedat ile her konuda zitlagmaktadir. 1986 yilinda ¢ikan Muslim Digest dergisinin
dordiincii sayisinin bagsmakalesinde Makki’nin yaklagimi bir bakima 6zetlenmistir;
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Zaman zaman dini fanatikler ortaya ¢ikmistir. Ayrica, dini felsefelerini biiylik topluluklara
dayatmaya ¢alisan radikaller tiremistir. Ancak, bu iilkede gayri-miislimleri miislimanlara
diisman etmede, Islami cevrelerde ve kendi miisliiman cemaati arasinda kin ve nefret’e
sebebiyet verme hususunda higbiri Deedat’s gegememistir.?%
Makki, 1960 Nisan aymin baslarinda, Deedat’1 ¢ogunlugu miisliiman olan dinleyicilerini,
carmih meselesinde, hiristiyan bakis agisiyla yanlis yonlendirdigini savunarak elestirmistir.
Makki, bu konusmadan sonra bir is adamu ile birlikte karsilastiklart Deedat’in, Hz. {sd’nin
urtcu ile ilgili hadisten haberdar olmadigini itiraf ettigini sdylemistir. Ancak bununla
birlikte Deedat’in, 12 Temmuz 1960 yilinda nebevi hadislerde ifade edilen Hz. isa’nin
urtcunu kabul ettigini beyan eden mektubundan sonra, hiristiyan perspektifinden ¢armih
meselesini anlatmaya devam etmesinde samimiyetini sorgulamigtir. Deedat ise “carmih
meselesinde Islami bakis agisin1 anlatmadigini; bilakis, Hz. Isd’nin 6liimiiyle ilgili
hiristiyan anlayigini elestirmek i¢in hiristiyan metinlerini kullandigini” ifade etmektedir.

Makki, 1986 yilinda kaleme aldig1 bir yazisinda Deedat’1n kendi itirafiyla; “diinyevi ilimler
hususunda yetkin olmadigin1” ve dini ilimleri Joseph Perdu®*® gibi siipheli kaynaklardan
edindigini ifade etmektedir. Makki, Deedat’in Islim akaidi hususunda bilgisinin
yetersizliginden dolayr Perdu, Muhammed Asad ve Resad Halife gibi miislimanlarin
saibeli inanclarindan kolayca etkilendigini ve bu durumun, onun Islam hakkindaki
goriislerini “asir1 tehlikeli” kildigini savunmustur.?’” Muslim Digest, Temmuz-Ekim, 1986
sayisinda Makki, Deedat’a su tenkitleri yonltmektedir;

Deedat, ‘IslAm tahtina taliptir’ (teblig alaninda tek otorite olmay1 istemektedir). Deedat,
gercekte kendisinden baska kimseyi temsil etmemektedir. O, diinya miislimanlarini temsil
etmemektedir; Giiney Afrika mislimanlarimi temsil etmemektedir; Natal Eyaleti
misliimanlarin1 temsil etmemektedir; Durban Sehri miisliimanlarini temsil etmemektedir;
ikamet ettigi kiiglik kasabast Verulam miislimanlarmi da temsil etmemektedir. Gergekte,
Verulam Camii’nin miitevelli heyeti, Deedat’1, kendi 0z kasabasindaki tek miisliiman
mescidinde bir konugma yapmaktan bile men etmistir.2%
Deedat ve Makki arasinda gerginligi artiran baska nedenler de vardir. Onlar sinirli olan
yerel finans kaynaklari iizerine rekabet i¢indeydiler. Makki, [PC’nin, kendi diisiincesi olan
bir IslAmi takvim nesretme fikrini “ddiing” almasindan rahatsizdi. Deedat’m denizasiri
kaynak bulma hususunda basarist da var olan tansiyonu yiikseltmistir. Al-Balaagh
dergisinin imtiyaz sahibi ve editorii A.S.K. Joommal’a gore; “Her ikisi de dik kafaliydi ve

higbiri bir santim taviz vermek istemiyordu.”?%

Uvey kardesi Abdullah Deedat da Ahmed Deedat’a sert elestiriler yoneltenler arasidadir.
Abdullah’1n elestirilerinin ¢ikis noktast en-Nahl stiresi, 125. ayetindeki; “Rabbinin yoluna
hikmet ve giizel soz ile ¢agir” 11ahi emridir. Abdullah, 1954-56 yillar1 arasinda Misir’da el-
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Ezher’de okurken fhvanii’l Miislimin ile tamismis; Misir milliyetgi hareketinden
etkilenmistir. Abdullah daha sonra Ingiltere, Fransa ve Israil’in Siiveys kanalinin
millilestirilmesi kararina tepki olarak, 29 Ekim 1956 tarihinde Misir’1 isgal etmesiyle ile
birlikte egitimini yarida birakarak iilkeyi terk etmek zorunda kalmistir. Kisa siiren egitim
faaliyetlerinden sonra 1960 yilinda Al-Mujaddid gazetesini ¢ikaran Abdullah, Kur’dn-1
Kerim’in mesajmin yeterince agik oldugunu, insanlarin alimlere danismak yerine direk
Kur’dn ve slinnete miiracaat etmeleri gerektigi fikrini yaymaya ¢alismistir.

Abdullah, Islam1 teblig hususunda Deedat’1n iisliibuna siddetle kars1 ¢ikmistir. Deedat’in
Nisan 1960°daki ¢armih meselesi lizerine konusmasindan sonra Al-Mujaddid dergisinde;
Onlarin Allah'tan baska taptiklarina sévmeyin ki onlar da cahillikle Allah'a sévmesinler.?!’
mealindeki ayete gdnderme yaparak, “Stop this farce” (Bu sagmalig1 durdurun) mansetiyle
cikardigi basyazisinda; “Kesin olan bir sey vardir ki eger Bay Deedat ve arkadaslari,
miislimanlar ve hiristiyanlar arasinda herhangi bir anlayis ve umut meydana getirmek
istiyorlarsa bu sagmaligr durdurmalilar.” ifadelerine yer vermistir. Abdullah, dinlerarasi
diyalogu savunmus ve Ahmed Deedat’in Hiristiyanlig1r yitkma goriisiine karsi ¢ikmustir.

Zira ona gore “Hiristiyanligin yikilmas1 durumunda Islam insanlari cezbetmeyecektir.”?!!

Abdullah, 16 Ocak 1987°de samimi bir 6ziir yaymlayarak IPCI’ya katilmistir. Bu kadar
saldiridan sonra gelen bu hareket ile Al-Balaagh editorii Joommal soke olmus ve
Abdullah’in editorliiglinii yaptigt El-Mujaddid dergisinin eski sayilarimin iki kardese
gosterilerek hafizalariin tazelenmesi gerektigini ileri siirmiistiir. IPCI’ya girme nedeninin
“organizyonu olumlu bir yone ¢ekmek oldugunu” iddia eden Abdullah, birkag yil iginde
Deedat ile oglu Yusufun dik kafali oldugunu ve degisimin miimkiin olmadigini anladigin1”
ifade etmistir. Abdullah Deedat, 27 Agustos 1989’da bir mektup yazarak “ilgili ulema
cemiyetleri araciligiyla da afise edilen, Deedat’in yakisik almayan hareketlerinden dolay1”

IPCI’dan istifa ettigini agiklamigtir.2!2

Al-Balaagh dergisinin sahibi ve editorii A.S.K. Joommal, (Ataullah Ali Sarfaraz Khan
Joommal), Deedat’in davaya pozitif katkilarmi takdir etmis ancak eksik yonlerini de
elestirmeyi ihmal etmemistir. O, Deedat’in yaptig1 giizel isleri “taglayic1” yaklasimiyla
berbat ettigini, konusma tarzinin agresif, atilgan ve sokak kavgacisi tarzini andirdigim
belirtmistir. Joommal, diger muarizlarindan farkli olarak, ihtilaflara ragmen Deedat ile
yakin bir iligki i¢ine girmis, yayinlanmadan evvel kitaplarin1 okuyup tashih etmistir. Ona
gore Deedat “muhtesem bir konusmacidir ve siradan miisliimanlarin akillari ile kalplerine
hitap etmektedir.” Hastalik yillarinda Deedat’1 ¢okca ziyaret eden Joommal, Deedat’in
biiyiikliigiinii itiraf etmekle birlikte, IPCI ve Deedat’in para akisiyla hedeften saptigini,

bundan etkilenmemenin ¢ok giiclii bir seciye gerektirdigini ifade etmistir.?!3

210 e]-En’am, 6/108.

211 Vahed, Ahmet Deedat: The Argumentative Muslim, s. 96.

212 Vahed, Ahmet Deedat: The Argumentative Muslim, s. 95-97.
213 Vahed, Ahmet Deedat: The Argumentative Muslim, s. 99.

59



Professor Salman Nadvi, elestirilerini agik ifade etmeyen biri olarak, Deedat’in yaklasimini
benimsemedigini kendisi ile birebir goriismelerinde ifade etmistir. Nadvi, agresif
tartismadan yana degildir. Ona gore “biri baskasinin dinini kétiilerse, o da sirtin1 déner ve
ayni sekilde karsilik vermeye ¢alisir.” Nadvi, Deedat’in Papa’y1 miinazaraya davet etmesini
de elestirmektedir. Nadvi’ye gore “her dini inang rasyonel olarak tartisilip ¢liriitiillemez”.
Ancak Deedat bu goriise katilmamaktadir. Ona gore hiristiyanlarla tartismak en-Nahl
stiresi, 125. ayete?!'* gore Allah’m emridir. Aslinda Deedat, “hiristiyanlarn yanls yolda
oldugu halde, yiikselmesine karsin; miisliimanlarin dogru yolda iken yok oldugunu
diisiindiigiinden” bu durumu degistirmeye azmetmistir.!

Deedat’in 19 Subat 1979 tarihinde, Durban belediye binasinda verdigi “The Qur’an or the
Bible? Which is God’s Word / Kur’an mu, incil mi? Hangisi Allah Kelamidir?” konulu
konferansi tansiyonlar1 yiikseltmis, sokak duvarlarina miisliimanlara hakaret igeren yazilar
yazilmistir. Olaylara binaen, Islamic Council of South Africa (Giiney Afrika Islami
Konseyi) adli kurulusun genel sekreteri Ibrahim Bawa, “Deedat’in konferanslarinin
toplumda saglikl1 insan iliskileri insa etme hususunda katki yapmadigini ve Islam’in bize
diger milletlerin kitaplarin1 elestirme hakkin1 vermedigini” ifade etmistir. Bawa’ya gore
Deedat cok yeteneklidir ancak Islam ve Hiristiyanlik arasinda karsilastirma yaparak
insanlar1 provoke etmektedir. Deedat’a gore kendisinin sahnede saldirtya ugramasi ve
sokaklarda nefret icerikli grafitiler ile karsilik verilmesi; ortaya attig1 sorulara, hiristiyan
fanatiklerin cevap bulamamasindandir.>'®

Avustralyali gazeteci Keysar Trad, miislimanlarin hiristiyanlar ile tartismasina karsi ¢ikan
alimler hakkindaki goriisiinii sordugunda Deedat; Bu “zavallilarin” tarihlerinden haberdar
olmadigini, Hz. Peygamber’in Necran yahudileriyle Mescidi Nebevi’de ii¢ giin - {i¢ gece
tartistigini ifade etmistir.?!”

Deedat’1 elestirenlerin basinda, ilk davet yillarindan beri kendisine sahsi bir kin giiden, bu
is1 mahkemelere kadar gotiiren Benoni’li avukat John Gilchrist gelmektedir. Gilchrist’in
Josh McDowell ile birlikte kaleme aldigi The Islam Debate adli eserinde Deedat’in
McDowell ile yaptigi miinazaranin transkriptine yer verilmis ve tezleri ¢iiriitiilmeye
calistimistir.?!8

24 Rabbinin yoluna hikmet ve giizel ogiitle cagir ve onlarla en giizel sekilde miicadele et! Rabbin, kendi
yolundan sapanlari en iyi bilendir ve O, hidayete erenleri de ¢ok iyi bilir. (en-Nahl, 16/125)
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Antropolog Profesor Charles Hirschkind’e gore; “Modern tliketim toplumunun norm ve
uygulamalar1 agisindan tanitim ve seffaflik tiim dini pratiklerin kosulu haline gelmistir.””*'
Deedat, reklamin ve halka ulagsmanin 6nemini iyi bilmektedir ve amaglarina yonelik
medyay1 ustaca kullanmay1 bagarmistir. Kendisi, Ortadoguda Sark al-Awsat, Arab News ve
Al-Muslimoon gazeteleri araciligiyla genis ¢aplt bir taninmishik kazanarak halka mal
olmay1 basarmistir. O, Giiney Afrika gazetelerinde reklamlar vermis, Birlesik Kralligi
ziyaret ettiginde The Guardian ve The Independent gibi ana akim medyada glindemi
kaplamistir. >*° Ayrica Amerika’da Time dergisi ve USA Today gibi gazetelerde ilanlari
yayinlanmistir. Dava arkadaslart medya kullanimi1 hususunda basta ayni fikri paylasmamis
olsalar da sonradan Deedat’in, medyaya giindem olmakla basariyr yakaladigini itiraf
etmislerdir. IPCI kurucularindan arkadasi Ebi Lokhat, Deedat’in ¢ok iyi bir pazarlamaci
oldugunu belirtmis, ¢ok tepki aldig1 Hinduizm ve Korfez savasi kasetleriyle bile medyanin
giindemini isgal ederek genis kitlelere ulasma hedefini yakalayabildigini dile getirmistir.??!
Jamaluddin Ahmed, ise kendisi i¢in, “Deedat, bes siling vererek Kur’dn-1 Kerim’i yerel
gazetede reklam ederken; bu isin neticesinde kazanabilecegi giic ve para aklina bile
gelemezdi. O, sadece bunun iyi bir is olduguna ve Allah’in onu miiké&fatlandiracagina
inanmist1.” demektedir.??

Giiniin birinde Durban belediye konferans salonunda sahnede konustugu sirada, ehli kitap
olan hiristiyanlara hakaret ettigi bahanesiyle babasi onu binlerce insan arasinda elestirerek
kiigiik diisiirmiistiir. Deedat, babasina ¢ok saygilt oldugu halde elestiriye aldirmayarak
bildigi yoldan devam etmistir. Deedat’in elestirilere aldirmamasinin nedeni digerlerinden
farkli diisinmesidir. Ona gore standart tepkiler normal zamanlar igindir. Islam toptan bir
saldir1 ve tehdit altinda iken kibar davranmak uygunsuzdur. Tiim elestirilere ragmen
Deedat, Allah’in emrini uyguladigindan emindir ve baskilara boyun egmeyi

reddetmistir.?*

12. HASTALIGI VE OLUMU

Avustralya turundan dondiikten iki giin sonra, 3 Mayis 1996 Cuma giinii kalp krizi geciren
Deedat’in boyundan asagis1 fel¢ olmus; beyin sapim etkileyen serebrovaskiiler (beyin-
damar hastaliklar1 ile ilgili) bir hastalik yliziinden konusamaz ve yutkunamaz hale
gelmistir. Riyad’daki Kral Faysal Egitim ve Arastirma Hastanesi’ne ugakla gotiiriilen,
burada dokuz ay tedavi goren ve bilincinin tamamen acik oldugu rapor edilen Deedat; tablo
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iizerinden bir dizi g6z hareketiyle okunan harfleri onaylamak suretiyle, kelimeler ve
ciimleler olusturarak iletisim kurmay1 basarmistir.?**

Son 10 yilim1 Giiney Afrika’daki evinde yatakta gegiren Deedat’in bakimiyla esi Havva
Deedat ilgilenmistir. O, yataga bagli yasarken bile siirekli insanlar1 davaya sahip ¢ikmaya
tesvik etmis; diinya’nin her yerinden mektuplar almis, yerel ve uluslararasi ziyaretgileri
kabul etmege devam etmistir.

Deedat, 8 Agustos 2005 Pazartesi sabahi saat 07:00’ye dogru yasadigi yer olan Kwazulu-
Natal eyaletinin Verulam sehrinde Tereyennen yolu iizerindeki evinde hayata gézlerini
kapatmis ve Verulam mezarligina defnedilmistir. Esi Havva Deedat ise esinden bir y1l yirmi
giin sonra 28 Agustos 2006 Pazartesi giinii, 85 yasinda iken, kocas1 Deedat’in evinde vefat
etmistir.?%

224 Vahed, Ahmet Deedat: The Man and His Mission, s. 18.
225 Vahed, Ahmet Deedat: The Man and His Mission, s. 25.

62



IKiNCi BOLUM

DEEDAT’IN TEMEL HIRISTiYAN AKAIDINE TENKITLERI

63



64



1. HIRISTiYAN AKAIDININ TEMELLERI

IV. yiizyilda ortaya ¢ikan ve “Havarilerin Inang¢ Esaslari” olarak tanimlanan metin,
Hiristiyanlik’ta inang esaslarin1 diizenleyen kredolarin (inang esaslar1 / &mentii) en eskisi
“say1lmaktadir”.?2® Ug boliim ve on iki maddeden olusan bu kredo on iki havariye nisbet
edilmistir. Ayrica bu kredonun, hiristiyan kutsal kitabindan 6nce geldigi iddia edilmistir.
Erken dénem Hiristiyanligin ve Incil’in (Yeni Ahit) tanr1 anlayisi yahudi inanglarindan
farkli olmamakla birlikte, I. ylizyilin sonlarina dogru Grek felsefesinden etkilenerek teslis
inancina dogru evrilmistir. Eski pagan kiiltiiriinii yansitan bu yeni tanr1 anlayis1, inciller’de
Hz. Is4’ya atfedilen bazi ayetlerin yorumlanmasiyla da desteklenmeye ¢alisiimustir. Tanri,
yahudi kiiltiirlinde, saygi ve sevgi ifadesi anlaminda, “Baba” olarak nitelendirilmistir.
Yahudilerle ayn1 dili konusan Hz. isa’nin da Tanri’ya “Babam” seklinde hitap ettigi
Inciller’de goriilmektedir. Elgilerin Isleri, 2/46 ayetinde,?*” ilk dénem hiristiyanlarin inang
ve ibadette yahudi geleneklerine bagli oldugu goriilmektedir. Bununla birlikte, “Baba”
ifadesi hiristiyanlar tarafindan zamanla farkli yorumlanmis ve tevhid inancindan
uzaklasilmistir. Yahudi ve hiristiyanlar arasindaki gerginlikler inangta oldugu gibi ibadet
sekillerinde de degisime yol agmigtir.??®

Hiristiyanlikta miisliimanlarin “Islam’m Sartlar’” ve “Iman’in Sartlar’” érneginde oldugu
gibi derli toplu bir inan¢ ve muamelat listesi yoktur. Miitedeyyin hiristiyanlar, Kitdb-1
Mukaddes’te verilen dgretiler dogrultusunda, daha agik ifade etmek gerekirse kilisenin
Kitab-1 Mukaddes yorumuyla, hayatlarina yon vermege ¢aligmaktadirlar. Hiristiyan inang
ve muamelat esaslarini ve bunlarin 6ncelik derecelerini ortaya koyacak, tiim hiristiyanlarin
ittifakla kabul ettigi bir metodoloji, ilm1 disiplin, kurallar manzumesi bulunmamaktadir.
Ancak bununla birlike, kredolar1 (iman esaslar1 / amentii) incelendiginde, derin yorum
farkliliklarina ragmen, hiristiyanlarin asli glinah, carmih (kefaret), teslis ve Kitdb-1
Mukaddes’in yanilmazlig1 inanci etrafinda birlestigini séylemek miimkiindiir. Degisik
hiristiyan mezheplerinin temelde benzerlik arz eden kredolarinda, duygusal yonii agir
basan soyut ifadeler yer almaktadir. Calismada ele alinan “Asli giinah, Carmih ve Teslis”
bagliklar1 tiim bu esaslar1 6zetler mahiyette olup, bunlara kaynaklik teskil eden Kitab-i
Mukaddes’in orjinalligi konusu ile beraber islenmistir. 1. yiizyildan baglayarak giliniimiize
kadar gelen degisik tarihlerde deklare edilmis yiizlerce kredo saymak miimkiindiir.?*’

226 IV, yiizy1lda karsimiza ¢ikmakla birlikte, en erken M.S. 64 yilinda kaleme alindig1 iddia edilmektedir.
(Aydin, Mehmet, "Hiristiyanhik" TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM, Istanbul 1998, c. XVII, s. 340-345).

221 Her giin birlikte mdbede devam edip evde ekmek kirarak sevincle ve yiirek sadeligile yemek yiyorlardi.

(Elgilerin Isleri, 2/46)
228 Aydin, Mehmet, “Huristiyanlik 7, TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM, Istanbul 1998, XXVII, s. 345-348.

229 Fikir vermesi acisindan takip eden satirlarda bu kredolardan bazilar1 deklerasyon tarihleri ile birlikte
verilmistir. IV. yiizyildan dnceki tarihler ihtilaflidir. “The Didache ‘Havarilerin inang esaslar1’ (60-150),
The Creed of Aristides of Athens (100s), The Old Roman Symbol or Old Roman Creed (c. 215), The
Creed of Cyprian of Carthage (250), The Der Balyzeh Papyrus (200-350), The Creeds of Arius and
Euzoius (320/327), The Creed of Alexander of Alexandria (321-324), The First Synod of Antioch (325),
The Second Dedication of Antioch (341), The Baptismal Creed of Jerusalem (350), The Apostolic
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Constitutions (350-380), Barmen Declaration of Faith, Confessing Church (1934), World Evangelical
Alliance Statement of Faith (1951), National Association of Evangelicals Statement of Faith (1943),
Anglican-Lutheran Pullach Report (1972), Brief Statement of Faith (1983), Common Christological
Declarations Between the Catholic Church and the Assyrian Church of the East (1994), The Call to Unity,
Lausanne (1927), The Scheme of Union of the Church of South India (1929/1942), The Grace of our
Lord Jesus Christ, Edinburgh (1937), Affirmation of Union, Edinburgh (1937), The Constitution of the
Church in South India (1947), Message of the First Assembly of the World Council of Churches (1948),
The Unity We Have and Seek (1952), A Message from the Second Assembly of the World Council of
Churches (1954), The Unity of the Church, St. Andrews (1960), The Church's Unity, World Council of
Churches, New Delhi (1961), The Holy Spirit and the Catholicity of the Church, Uppsala (1968), What
Unity Requires, Nairobi (1975), Baptism, Eucharist, and Ministry, Lima (1982), Uniatism, Method of
Union of the Past, and the Present Search for Full Communion (1993), Pillars of Adventism (1848),
Adventist Baptismal Vow (1941), 28 Fundamental Beliefs (Adventist) (1980), Hans Denchk's confession
Before the Council of Nuremberg (1525), The Schleitheim Confession (1527), The Mennonite Concept
of Cologne (1591), The Dordrecht Confession (1632), The Anglican Catechism (1549/1662), Thirty-
Nine Articles (1563), Lambeth Articles (1595), Affirmation of St. Louis (1977), Five Articles of
Remonstrance (1610), Thomas Helwys Confession of Faith (1611), Baptist Confession of Faith (1644),
Baptist Confession of Faith (1677/1689), The Orthodox Creed of the General Baptists (1678), The
Philadelphia Confession (1688), New Hampshire Confession of Faith (1833), The Free-will Baptist
Confession (1868), Abstract Principles for Southern Baptist Seminary (1858), The Doctrinal Basis of the
New Zealand Baptist Union (1882), Doctrinal Basis of the Baptist Union of Victoria, Australia (1888),
The Statement of the Baptist Union of Great Britain and Ireland (1888), The Statement of Faith of the
American Baptist Association (1905), Johann Kargel's Confession (1913), Baptist Faith and Message,
Southern Baptist Convention (1925), The Doctrinal Statement of the North American Baptist Association
(1950), Baptist Faith and Message, Southern Baptist Convention (1964), Baptist Affirmation of Faith,
Strict Baptist Assembly (1966), Romanian Baptist Confession (1974), The Statement of Beliefs of the
North American Baptist Conference (1982), Baptist Faith and Message, Southern Baptist Convention
(2000), Christian Church: The Design for the Christian Church (1968), The Cambridge Platform (1648),
Savoy Declaration (1658), The Declaration of the Congregational Union of England (1833), The
Declaration of the Boston National Council (1865), The Declaration of the Oberlin National Council
(1871), The "Commission" Creed of the Congregational Church (1883/1913), Doctrine of the African
Orthodox Church (1921), The Ninety-Five Theses (1517), Augsburg Confession (1520), Augsburg
Confession (1530), Apology of the Augsburg Confession 1530 (Lutheran Response to Confutatio
Augustana), Book of Concord (1580), Saxon Visitation Articles (1592), The Reaffirmed Consensus of
the Trinity Lutheran Faith (1655), The Definite Platform (1855), Minutes of Some Late Conversations
(1744), The Scripture Way of Salvation (1765), Articles of Religion (1784), Confession of Faith, United
Methodist Church (1968), The Statement of Fundamental Truths of the Assemblies of God (1914), Scots
Confession (1560), Westminster Confession of Faith (1646), The Confession of the Waldenses (1655),
The Confession of the Cumberland Presbyterian Church (1814/1883), The Confession of the Free
Evangelical Church of Geneva (1848), The Confession of the Free Italian Church (1870), The Auburn
Declaration (1837), Auburn Affirmation (PCUSA) (1924), Book of Confessions (PCUSA)[part 1;
Second Edition 1970], The Creed of the Evangelical Presbyterian Church of Chile (1983), Living Faith:
A statement of Christian Belief, Presbyterian Church in Canada (1984), Cambridge Platform (1648), The
Confession of the Society of Friends (1675), Richmond Declaration (1887), The Sixty-seven Articles of
Ulrigh Zwingli (1523), The Evangelical Counsel of Ansbach (1524), Ten Conclusions of Berne (1528),
First Helvetic Confession (1536), The Consensus of Geneva (1552), First Scotch Confession (1560),
Craig's Catechism (1581), Second Helvetic Confession (1586), Gallican Confession (1559), Belgic
Confession (1561), Heidelberg Catechism (1563), The Hungarian Confession (1570), Second Scotch
Confession (1580), Irish Articles (1615), Canons of Dordt (1618-19), Westminster Confession of Faith
1646, Savoy Declaration 1658, Helvetic Consensus (1675), Second London Confession of Faith
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Kredolara drnek olarak 325 yilinda teblig edilen iznik Kredo’su asagida verilmistir.

Her seye giicii yeten, goriilen ve goriillmeyen, biitlin seylerin Yaradani olan bir tek Baba Allah’a
inaniyoruz; Bir tek Rab Isa Mesih’e inaniyoruz: Allah’m oglu, Baba’dan dogan biricik ogul,
yani Baba’nin 6zvarligindan olusan Allah’tan Allah, Nurdan Nur, ger¢ek Allah’tan gelen
gergek Allah, yaratilmis degil, dogurulmus, Baba’nin ayn1 6z varligina sahip olan, Kendi
araciligiyla gokteki ve yerdeki her sey yapilmis, biz insanlar i¢in ve kurtulusumuz i¢in gokten
inmig, insan bedeni almis ve insanlar arasinda yasamis, sikinti ¢ekmis ve tliglincii giinde
6liimden dirilmis, gége ylikselmis, dirilerle oliileri yargilamaya gelecek olan odur; ve Kutsal
Ruh’a?* da inaniyoruz.?3!

Basta Hiristiyanliga ge¢mek icin sadece Hz. Isd’ya iman etmek yeterli goriiliirken zamanla
Baba, ogul ve kutsal ruha inanma seklinde teslis’in basit formu kabul edilmis, peyderpey
baska maddelerin eklenmesiyle kredonun cergevesi genislemis, IV. yiizyilldan sonra
Bati’da “Havarilerin Inan¢ Esaslar1” kredosu baskin gelirken, Dogu’da ise Iznik kredosu

benimsenmistir.?*?

Philip Schaff (1819-1893), The Creeds of Christendom: With a History and Critical Notes
adli eserinde 1900°1ii yillara kadar ortaya ¢ikan yiizlerce kredoyu tarihleri ve icerikleri ile
birlikte vermistir. Jaroslav Pelikan’in (1923-2006) Schaff’tan 125 yil sonra kaleme aldig1
Credo: Historical and Theological Guide to Creeds and Confessions of Faith in the
Christian Tradition ve Valerie R. Hotchkiss ile birlikte kaleme aldiklar1 Creeds and

(1677/1689), Walcheren Articles (1693), Belhar Confession, Dutch Reformed Mission Church (1986),
Cambridge Declaration (1996), The Edict of Michael Cerularius and of the Synod of Constantinople of
1054 (1054), The Dictatus Papae of Pope Gregory VII (1075), The Synod of Constantinople (1341), The
Synod of Constantinople (1347), The Synod of Constantinople (1351), The Synod of Constantinople
(1691), The Synod of Constantinople (1838), The Council of Constance (1414-18), Confutatio Augustana
(1530), Decrees of the Council of Trent (1563), Tridentine Creed - Profession of Faith of Pius IV (1564),
Cum Occasione of Pope Innocent X (1653), The Dogma of the Immaculate Conception (1854), The
Vatican Council-First Dogmatic Constitution of the Church of Christ (1870), The Dogma of the
Assumption of the Virgin Mary (1950), Maasai Creed, Holy Ghost Fathers (1960), Vatican II Council,
Dogmatic Constitution on the Church (1964), Credo of the People of God Profession of Faith of Paul VI
(1968), Common Declaration of Pope John Paul II and [Armenian] Catholicos Karekin I (1996), Ad
Tuendam Fidem of Pope John Paul II (1998), A New Creed (1968), Statement of Faith of the United
Church of Christ (1959/1977), Waldensian Confession (1655), Doctrinal Statement of the Evangelical
Theological Society (1949, 1990), Chicago Statement on Biblical Inerrancy (1978), Chicago Statement
on Biblical Hermeneutics (1983), Danvers Statement (1988)” bu kredolardan bazilaridir.

(Schaff, Philip, The Creeds of Christendom: With A History and Critical Notes, c. 1 The History of Creeds,
Harper & Brothers Publishers, New York 1884; Pelikan, Jaroslav. Credo: Historical and Theological Guide
to Creeds and Confessions of Faith in the Christian Tradition, Yale University Press, New Haven 2003;
Pelikan, Jaroslav ve Valerie R. Hotchkiss. Creeds and Confessions of Faith in the Christian Tradition, Yale
University Press, New Haven 2003).

230 Son ciimleden de anlasildig1 iizere 325 yilinda toplanan konsilde “Kutsal Ruh” ekanim-i selaseden
sayllmamistir. Dolayisiyla teslis inancinin 381 yilinda toplanan Istanbul konsilinde Hiristiyanliga
girdigini sdylemek miimkiindiir.

21 Yazman, Yakup, Iznik Konseyinde ne Oldu?, Ar Matbaacilik, Istanbul 1990, s. 6.

232 Schaff, Philip, The Creeds of Christendom: With A History and Critical Notes, bs. 4, c. 1, The History of
Creeds, Harper & Brothers Publishers New York 1884, s, 6.
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Confessions of Faith in the Christian Tradition adli hacimli eserleri bir nevi listte gecen
eserin yerini almis referans kaynaklaridir. Bu eserler XX. yiizyilin kredolarmi da
icermektedir. Bu kredolar disinda giinlimiizde baz1 evanjelistlerin deklare ettigi kisisel
kredolardan yola ¢ikarak, listenin ileriki zamanlarda daha da uzayacagini tahmin etmek
miimkiindiir. Bu kadar kredonun mevcudiyeti temel hiristiyan akaidinin her kesimden onay
alabilecek net bir inang esaslari listesinin olmadigini gostermektedir.

Hiristiyanlik, monoteistik (tevhid inancina dayali) bir din olarak tanimlanmasina ragmen,
teslis inanci1 ile diger semavi dinlerden ayrilmistir. Nitekim Carmih travmasi {izerine ortaya
cikan edebiyat her yoniiyle Hiristiyanligi kusatmis ve sekillendirmistir. Bu inancin niifuz
etmedigi alan neredeyse kalmamistir. Haddi zatinda carmih meselesinin giiniimiiz
Hiristiyanliginin tiim kurumlarinin merkezinde yer aldigini ve tiim doktrinlerinin 6ziinii
teskil ettigini sOylemek miimkiindiir. Nitekim bu anlayisi ilk tevdi eden Aziz Pavlus Mesih
dirilmemisse, bildirimiz de imaniniz da bostur.*>® sozleri ile bu gériisii teyit etmektedir. Bu
ayete gonderme yapan Deedat, “Aziz Pavlus’un Hiristiyanhig1 Hz. Isd’nin pihtilasmis
kanina indirgeyerek i¢ini bosalttigini ve seriati carmiha gerdigini” ifade etmektedir. Prof.
Jurgen Moltman’in “Isd’nin hagtaki 6liimii, tiim hiristiyan ilahiyatinin temelidir...” sdzleri,
Hiristiyanligin aslindan ilk sapmay1 teskil eden olgunun ¢armih meselesi oldugunu gozler
oniine sermektedir.?3* Moltman, bu hususu su sekilde dile getirmektedir:

Isa Mesih’in ¢armihta §liimii tiim hiristiyan teolojisinin odak noktasidir. Bu sadece teolojik bir
mevzu degildir. Gergekte bu durum, Hiristiyanligin yeryiiziindeki problemlere girisi ve ¢éziim
anahtaridir. Hiristiyanligin ulGhiyet hakkinda, yaratilis hakkinda, glinah ve 6lim hakkinda
beyanatlarinin tamami ¢armiha gerilmis Mesih’i merkeze almaktadir. Tarih hakkinda, kilise
hakkinda, inan¢ ve armnma hakkinda, gelecek hakkinda ve umut hususunda tim hiristiyan
beyanatlarinin kaynagi carmiha gerilmis Mesih’tir. Yeni Ahit’in ¢esitliligi Isa’nin ¢armiha
gerilmesinde ve yeniden dirilmesinde bir araya gelmekte ve yine bu noktadan seyelan
etmektedir.?

Bu durumda, hiristiyan akaidinin temelinde ¢armih meselesinin bulundugunu, asli giinah,

kefaret ve teslis temel doktrinlerin bu mesele lizerine bina edildigini ve onunla baglantilt

olarak Kitdb-1 Mukaddes’in yanilmazlig1r tartismalarinin devam ettigini sOylemek

mumkindiir.

2. KITAB-I MUKADDES

A. Tanim

Diger bagliklara bir nevi kaynaklik teskil ettiginden konulara Kitab-1 Mukaddes ile
baslanmistir. Ancak konuya girmeden Once hiristiyan kutsal kitabinin nasil bir kitap
oldugunu bilmek faydali olacaktir. Birgok miisliimanin zihin diinyasinda “Incil” ve “Kitdb-
1 Mukaddes” ayni seyi ifade eden kavramlar olsa da akademik literatiirde durum farkhidir.
“Kitdb-1 Mukaddes” yerine “Incil” tabirinin kullanilmas1 “galat-1 meshur” olarak tabir
edilse de halk arasinda “Kitdb-1 Mukaddes” yerine “Incil” teriminin genel anlamda

233 Korintliler, 15/14.
234 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 2.

235 Moltmann, Jurgen, The Crucified God, Fortress Press, Minneapolis 1973, s. 204.
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kullanilmas1 kabul gormiis, ilmi ¢evrelerde ise bu terim daha ¢ok 6zel anlaminda “Yeni
Ahit” i¢in kullanilmistir. Her iki kullanimin dogru oldugunu sdylemek miimkiindiir.
Nitekim dilin kullanim1 ile ilgili kurallar1 tesbit etmede takip edilen dogru yontem
tiimevarimdir.?°

Incil, “Kitab-1 Mukaddes’in “Eski Ahit” ve “Yeni Ahit” diye tabir edilen iki ana
boliimiinden Hz. Is4’ya indirildigine inanilan, ikinci boliimiin adidir. Birinci boliim ise Hz.
Musa’ya indirildigine inanilan, yahudilerin kutsal kitab1 Tevrat’tir. Zebur da Tevrat ile
birlikte birinci boliim i¢inde yer almaktadir. Aslinda Kitdb-1 Mukaddes birgok yazara isnad
edilen onlarca kitaptan olusan bir koleksiyondur. igerigindeki yetmis kiisur kitaptan Hz.
[sa’ya isnad edilen kisim Inciller denilen dért kitaptir. Bu dort kitabin Hz. Is4’ya nisbeti de
mecazidir. Nitekim ilham aldig1 iddia edilen dért farkli yazar bu kitaplarda Hz. isa’nin
ogretisini nakletmeye c¢alismislardir. Incilin ¢ok az bir kismi Hz. Isd’dan nakledilen
sozlerdir. Bu oran Yeni Ahit’te, tekrar eden ayetler dahil, yiizde yirmi civarindadir.?®’
Kitab-1 Mukaddes 'in tamami?*® icinde ise, bu oran yiizde bese tekabiil etmektedir.?*” Bazi
Inciller’de Hz. Isd’ya ait sozler kirmizi olarak renklendirilmistir. Bdyle bir kopya
aragtirmacilar i¢cin kolaylik saglayabilmektedir. Tevratin da (Eski Ahit) tamami Hz.
Musa’ya isnat edilmemektedir. Kitdb-1 Mukaddes’in Hz. Musa’ya isnat edilen kismi
“Pentateuch” olarak tanimlanan ilk bes kitaptir. Bunlar sirasiyla; Tekvin
(Genesis/Beresit),?*? Cikis (Exodus/Semot), Levililer (Leviticus/Vayikra), Célde Sayim
(Numbers/Bemidbar) ve Tesniye’dir (Deutronomy/Divarim).”*! Kitab-1 Mukaddes degisik
zamanlarda farkli farkli peygamberlere indirildigine inanilan kitaplarla birlikte bazen
peygamber olmadigi halde ilahi ilhamla yazdiklarina inamilan®*? birgok yazarin
yazdiklarinimn bir araya getirilmesi ile olusmustur.**’

Kur’an-1 Kerim’deki ayet numaralarina benzer bir numaralandirma sistemi kullanan Kitdb-
1 Mukaddes’te, Kur’an’dan farkli olarak {i¢ kademeli bir fihrist diizeni takip edilmektedir.
Kur’dn-1 Kerim’de once slre sonra da sirenin i¢inde ayet numarasi seklinde bir tertip

26 Goger, Ali, "Temel Dil Becerilerinin Gelistirilmesinde Dil Bilgisi Ogrenme Alanmin Yeri, Islevi ve
Ogretimi: Biitiinliik {lkesi ve Tiimevarim Yontemi Ekseninde Tematik Bir Yaklasim" Egitim ve Ogretim
Aragtirmalart Dergisi, Subat 2015 c¢. IV sy. 1, Makale No: 22, s. 233-242.

27 Yeni Ahit’in 7,959 ayetinden 1,599 ayeti / 181,253 kelimesinden 36,450 kelimesi Hz. Isd’ya nisbet
edilmektedir. (Hinds, Arthur, The Complete Sayings of Jesus: The King James Version of Christ's Own
Words, D.H. Pierpont and company, Williamsburg Massachusetts, 1927, s. 5).

28 KIV’de 31,102 ayet bulunmaktadir.

239 Hinds, Arthur, The Complete Sayings of Jesus: The King James Version of Christ's Own Words, D.H.
Pierpont and company, Williamsburg Massachusetts, 1927, s. 5.

240 Kitap isimleri Ingilizce ve Ibranice dillerinde verilmistir.

241 Adam, Baki, "Tevrat" TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM, Istanbul 2012, XLI, s. 40 -45.

242 Yeni Ahit’in tamam bu kabilden kitaplardir.

243 Aydin, Mehmet, “Hiristiyanlik (Kutsal Metinler ve Dini Literatiir) ”, TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM,
Istanbul 1998, XVII, s. 340-345.
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sOzkonu iken, Kitab-1 Mukaddes’te dnce kitap adi, sonra bab numarasi ve son olarak bab
icinde Ayet numarasi seklinde bir tertip sozkonusudur.>** Ornegin; Tesniye, 18/18 ayeti
arandiginda; Kitdab-1 Mukaddes’in iginde “Tesniye” kitab1 bulunur, onun i¢inde onsekizinci
boliim (bab) bulunur, boliimiin i¢inde onsekizinci ayete gidilir.

Kitdab-1 Mukaddes’in igerdigi kitaplarin sayist mezhepten mezhebe farklilik gostermektedir.
Hiristiyanlari biiyiik gogunlugunu teskil eden Katoliklerin, Kitab-1 Mukaddes’i yetmis li¢
kitap icerirken Protestanlarinki altmis alt1 kitaptan miitesekkildir. En uzun diizen ise seksen
bir kitap ile Etiyopya Ortodoks Tewahedo Kilisesinin Kitdb-1 Mukaddesi’dir. Misyonerler
bu farkliliklarin birden fazla Kitab-1 Mukaddes in mevcudiyeti anlamina gelmedigini; Eski
Ahit’de otuz dokuz, Yeni Ahit’de yirmi yedi kanonik®* kitap bulundugunu; bunun tiim
hiristiyanlar tarafindan kabul edildigini, baz1 mezheplerce kabul edilen diger kitaplarin
deutro-kanonik?*® oldugunu ve kitap sayis1 konusunda ihtilafin sadece Eski Ahit (Tevrat)
ile ilgili oldugunu ileri siirmektedirler. Ancak konu arastirildiginda bu yorumun genel
goriisii yansitmadigi agiga ¢ikmaktadir. Nitekim Etiyopya Ortodoks Tewahedo Kilisesi’nin
Yeni Ahit kanonu otuz bes kitaptan olusmaktadir.>*’
B. Orjinalligi

Bir kitabin Allah’tan gonderildigini kabul etmek i¢in onun bir peygamberden
nakledildigine dair kesin kanit bulunmali ve tam olarak indirildigi gibi, hi¢bir degisiklige
maruz kalmadan saglam ve kesintisiz bir rivayet zinciriyle bugiline ulasmis olmasi
gerekmektedir. Bu baglamda halkin bir kesiminden ortaya atilmis ve kanitlanmamig
iddialar delil olarak kabul edilemez. Hem Katolikler hem de Protestanlar, Kitab-i
Mukaddes’teki kitaplarin bir kisminin orjinalligi hususunda ihtilaf i¢indedirler. Bunun
disinda, hiristiyanlarin kabul etmedigi ve gliniimiiz niishalarinda yer almayan bir¢ok kitap
vardir. Keyranevi’ye gore Incil’in (Yeni Ahit), giiniimiiz niishalarinda yer almayan
kitaplarinin sayist yetmisten fazladir. Bu kitaplar, Hz. Meryem’e, havérilere veya
ogrencilerine nisbet edilmektedir.>*®

Kitdb-1 Mukaddes’in ihtilafli kitap ve ayetlerini konu edinen hacimli eserler mevcuttur.
Ayrica hiristiyanlar, ittifakla kabul ettikleri kitaplar icin rivayet senetleri ortaya
koyamamaktadirlar. Mevcut isnadlar ise zan ve tahminden 6teye gegcememektedir.>*® Zan

24 Her ana boliim “kitap”, alt boliimler ise “bab” veya “béliim” olarak tabir edilir.
245 lahi vahiy iiriinii say1lan sahih kaynak. Zidd1 “apokrif”’tir.
246 Srhhati, kaynagimin dogrulugu siipheli dini metin.

247 Mikre-Sellassie, G. Ammanuel. «The Bible and its Canon in the Ethiopian Orthodox Church.» The Bible
Translator New York (1993) sy. XLIV s. 111-123.
http://www.ubs-translations.org/tbt/1993/01/TBT199301.html 20 8 2018

28 Bl-Hindi, Izharu’l-Haq: Part I The Books of the Bible, s. 14, 15.

24 Phillips, John Bertram, The Gospels: Translated into Modern English, The Macmillan Company, New
York 1953, s. 1.
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ise higbir seyi kanitlamamaktadir.>>® Durum bu iken, bir grup insan veya akademisyen
tarafindan somut delil olmadan bir peygambere atfedildilen bir kitabi onaylamanin
mantiksizligl agiga ¢ikmaktadir. Hiristiyanlara gore bu kitaplarin gilivenilir bir rivayet
senedine sahip bulunmamasi, Hiristiyanligin ilk {i¢ asirda karsilastig1 sosyal sikintilardir.?>!

Hiristiyanlarin, tarihte yahudilerle ittifak etmedikleri halde, Kitab-1 Mukaddes’teki Eski
Ahit bolimiiniin yahudi kutsal metinleri ile uyum i¢inde olmasini, tahrife karsi kanit olarak
kullanmasi yersizdir. Clinkii hiristiyanlar tarih sahnesine ¢iktiklarinda, Tevrat’ta tahrif
mevcuttu. Elimizdeki Tevrat, Hz. Musa’dan yiizyillar sonra, m.6. 545 yilinda, Ezra
tarafindan kaleme almmistir.>>?> Tahrifin baslangici ise Hz. Musa zamanma
dayanmaktadir.>>® Séyle ki; yahudiler Tevrat’ta kelimelerin yerini ve ciimle yapisini
degistirmek suretiyle anlamlar1 istekleri dogrultusunda degistirmislerdir.>* Dolayisiyla
tahrif hem metin hem de mana (yorum) ydniinden gergeklesmistir.”>> Kur’an-1 Kerim
ifadeleri®® ve tarihi bulgular Tevrat’in tahrif edildigi hususunda siipheye yer
birakmamaktadir.?>’ Giiniimiiz Incillerinin Allah’a isnad edilmesi ise bash basina bir
komedidir. Nitekim bunlarin peygamberden nakledildigine dair rivayet senedi olmadigi
gibi, insanlar tarafindan yazildig1 hususunda miisliimanlar,>>® yahudiler ve hiristiyanlar
hemfikirdirler. Bununla birlikte, Inciller’de Hz. Isd’nin Ogretisinden esinlenen sozlii
gelenege ve terimlere sadik kalinmamis; ilk doénem yazarlarin metinleri oldugu gibi
alimmamig ve terciimelerde mana (yorum) yoniinden tahrifat yapilmistir. Kur’dn-i1
Kerim’de, tahrif ile ilgili ayetler incelendiginde 6zellikle Tevrat’taki (Eski Ahit) tahrifatin
yorumla ilgili oldugu anlagilmaktadir. Bu durumda metin ile ilgili tahrifatin yorumdaki
tahrifat1 takip ettigi ve nisbeten sinirli kaldig1 soylenebilir. Nitekim Kitdb-1 Mukaddes’teki
bazi ciimleler Ilahi maksadi agiga ¢ikarmakta, yahudi ve hiristiyan tezlerine karsi delil
olarak kullanilabilmektedir.

250 Y{inus, 10/36.
251 El-Hindi, Izharu’l-Hagq: Part 1 The Books of the Bible, s. 15.
252 e]-Ciiveyni, Imamii’l-Harameyn, $ifaii I-Galil, Maktabat Ezheriyye, Kahire 1978, s.31.

253 el-Makdisi, Mutahhir bin Tahir, Kitabii'l Bed'i ve't-Tarih, Maktabat es-Sekafet ed-Diniyyeh, Kahire, (ts.)
c. I, s. 153.

254 Birini, Muhammed bin Ahmed. el-Asaru'l-Bakiye mine'l Kuruni'l-Haliye, Maktabat es-Sekafet ed-
Diniyye, Kahire: (ts.), s. 23

255 Sehristani, Muhammed bin Abdulkerim. el-Milel ve'n-Nihal. Diiz. Ahmed Fehmi Muhammed, Daru'l-
Kiitiib el-Ilmiyye, Beyrut 1992. c. 11, s. 234.

236 Yahudiyim diyenlerden oyleleri var ki; (kelimeleri yerlerinden kaydirip) tahrif ederek, onlar
anlamlarindan uzaklastirirlar... (en-Nisa, 4/46).

257 Adam, Baki, “Tevrat”, TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM, Istanbul 2012, c. XLI, s. 40-45

28 Elleriyle (bir) Kitap yazip sonra onu az bir bedel karsiliginda satmak icin «Bu Allah katindandir»
diyenlere yaziklar olsun! Elleriyle yazdiklarindan otiirii vay haline onlarin! Ve kazandiklarindan otiirii
vay haline onlarin! (el-Bakara, 2/79).
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Kitab-1 Mukaddes’in orjinalligi konusu agildiginda hiristiyan misyonerler zaman zaman
agresif tepkiler verebilmektedirler. Halbuki onlar da bir sekilde tahrifatin gerceklestigini
kabul etmektedirler. Bununla birlikte ellerindeki kitabin Allah kelami oldugunu iddia
etmekte ve onunla amel etmeye davet etmektedirler. Ayrica kitap sayisinda bir konsensiis
de saglanamadigindan, degisik mezheplerin Kitab-1 Mukaddes niishalar1 hacim ve igerik
yoniinden farklilik gostermektedir. Nitekim Protestan Kitab-1 Mukaddes’inde altmis alti
kitap varken Katoliklerinkinde yetmis ii¢ kitap bulunmakta, baz1 mezheplerde®° bu say1
seksen bire kadar cikmaktadir.?®® Giiniimiizde yiizlerce versiyonu bulunan Kitab-i
Mukaddes’in bazi versiyonlarinda bulunan bir kitap veya bir pasaj digerlerinde

261 Ayrica farkliliklarin  terciime ve kelime farkliliklarindan
262

olmayabilmektedir.
kaynaklandig1 iddias1 da her zaman gercegi yansitmamaktadir.

Elimizdeki incillerin Allah keldm1 olup olmadig1 konusunda hiristiyan dleminde ortak bir
goriis olmamakla birlikte, muteber bazi Evanjelik?®® akademisyenler Incilin beseri
oldugunu agikca soOyleyebilmektedir. Soyle ki; Moody Kitdb-1 Mukaddes Enstitiisii
akademisyenlerinden William Graham Scroggie (1877-1958), ayn1 zamanda kitabinin adi
olan Kitdb-1 Mukaddes Tanri Sézii miidiir? sorusunu “Beseridir, fakat yine de ilahidir”
baslig1 altinda su sekilde cevaplandirmaktadir;

Her ne kadar bazilar1 mesnetsiz bir bagnazligin sonucu olarak inkér etse de evet, Kitdb-1
Mukaddes beseridir. Bu kitaplar®®* insanlarin zihinlerinden siiziilmiis, insanlarmn lisaninda
viicut bulmus, insanlarin eliyle yaziya dokiilmiis ve Usluplarinda insan karakterisitigi
tasimaktadirlar.?%

Kudiis Anglikan Kilisesi’nden Piskopos Kenneth Cragg (1913-2012), tahrifati su sozleriyle
itiraf etmektedir:

Yeni Ahit ise dyle degil?*®.. Isin icinde dzetleme ve editleme (baskiya hazir hale getirmek icin

gereken diizeltmeler) var; igin i¢inde tercih, kopyalama ve tanik var, Inciller, miielliflerin

2% Etyopya Ortodox Kilisesine gére Incildeki kitap sayis1 81°dir.
http://www.islamic-awareness.org/Bible/Text/Canon/ethiopican.html

260 Cowley, Roger W. “The Biblical Canon Of The Ethiopian Orthodox Church Today” Ostkirchliche Studien,
1974, XXIII, s. 318-323. http://www.islamic-awareness.org/Bible/Text/Canon/ethiopican.html

261 Orn. Ecclesiasticus Katolik incillerde oldugu halde Protestan incillerinde yer almamaktadir. KJV bazi eski
stirimlerinde kanonik (vahiy kaynakli) olmayan ancak tarihi degeri olan yazilar (apocryphal) olarak
eklemis, ancak sonraki baskilarda metinden kaldirmustir.

202 El-Hindi, Izhar-iil Hakk (Trc. O. Fehmi, N. Efendi), Sonmez Nesriyat, Istanbul 2005, s. 52-56.

263 “Evanjelist” aktif misyonerlik faaliyetinde bulunan hiristiyanlara verilen addir. (Tinaz, Nuri, “Yehova

Sahitleri” TD V Islam Ansiklopedisi, ISAM, istanbul 2013, c. XLII, s. 394).

24 Kitdb-1 Mukaddes tek bir kitap degil, degisik zamanlarda, farkli yazarlarin kaleme aldigi muhtelif

kitaplarin derlemesidir.

265 Scroggie, William Graham, Is the Bible the Word of God?, The Sunday School Times, Philadelphia 1922,
s. 15.

266 Kur’an gibi degil.
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arkasinda gizli bulunan kilise zihniyetinin triinleridir. Bunlar, tecriibeyi ve tarihi temsil

etmektedirler.?®’
Birgok hiristiyan bilgin incil’in orjinalligini isbatlamaya calisirken bir sekilde bu kitabin
insan iirlinii oldugunu agik bir sekilde ifade ettigi halde; bazi fanatik hiristiyanlar bu kitabin
ilahi olduguna dair tartismaya girmekten ¢ekinmemektedirler. Deedat’a gore, bir hiristiyan
tarafindan misyonerlik faaliyetine maruz kalan miisliimanin yapabilecegi en iyi savunma,
misyonerin iddialarinin aksini isbat eden Incil Ayetlerini 6rnek gdstermek ve bu yoldan
tartismak olacaktir. Ancak bu sekilde tartismaya son noktay1 koyabilecegini diistinenler
yanilmaktadir. Béyle bir durumda misyoner, muhatabinin Incil’den getirdigi delilleri
cliriitemezse, genelde hileli bir soruya bagvurmaktadir; “Kitdb-1 Mukaddes’in Allah kelami
oldugunu kabul ediyor musun?”

Deedat’a gore soruyu soranin maksadi bilgi almak degildir ve muhtemelen soru meydan
okuma tarzinda gelmistir. Siradan goriinse de, bu soru ¢ift tarafi keskin bigak gibidir. Bu
soruya olumlu veya olumsuz cevap veren kisi tartismayr kaybedecektir. Nitekim
profesyonel bir misyoner diisiinmeye firsat vermeden bastirir, “evet” veya “hayir” cevabini
almaya calisir. Deedata gore; delili zayif olanlarin sikbogaz ederek kdseye sikistirma
teknigi eski caglardan beri degismemistir. Bu soruya “evet” cevabi veren kisi Incil’deki
teslis inanc1 dahil her seyi kabul etmis olur ki bu bir bithtandir; “hayir” cevabi veren kisi
ise delil getirdigi kitaba inanmamakla kendini inkédr etmis olur ve misyoner bu durumu
aleyhine kullanmaktan geri durmaz.

Deedat’a gore bu soruya maruz kalan kisi kanaatini ayrintilariyla agiklamalidir. Nitekim
Kitdb-1 Mukaddes’in igeriginde, herkesin fark edebilecegi sekilde, Allah sozii, peygamber
sozleri ve tarihgilerin sozleri vardir. Hiristiyanlar bu iig tiirden kaynagi, Islami literatiirdeki
gibi, farkli kolleksiyonlar (Kuran, Hadis, Siyer, Tefsir vb.) halinde bir araya getirmemistir.

268 ayetinde hitabin Allah’tan geldigine

Ben, Ben Rabbim ve benden baska kurtarici yoktur
siiphe yoktur. Isa cevap verdi: Tiim emirlerin ilki, ‘Dinle ey Israil; Rabbimiz olan Tanri tek
Rabdir’*® ayetinde konusanin Hz. Isa oldugunu herkes anlayabilir. (Hz. Isd) uzakta yaprakl
bir incir agaci goriip belki onda bir sey bulurum diye geldi; yamina varinca da
yapraklardan baska bir sey bulmadi...*’° bu sozlerin de iigiincii sahis tarafindan sdylendigi
asikardir. Bunlara “tarihgilerin sdzleri” denir ki Incil, bu iiiincii tiirden sozlerle doludur.
Bir miisliiman bu {i¢ tiir metnin ayni1 kuvvette metinler olmadigini ¢ok iyi bilmekte iken;
karsisindaki misyoner bu ayirimi yapmadan hedefine en uygun sekilde bu metinleri

yorumlayabilmektedir.?”!

Ibn Hazm (6. 456/1064) ve Ibn Teymiyye (6. 728/1323) gibi miisliiman alimler, bahsi
gecen meseleler ile ilgili Kitdb-1 Mukaddes lizerine genis hacimli ¢alismalar yapmislardir.

267 Cragg, Kenneth, The Call of the Minaret, Oneworld, Oxford 1956, s. 249.
268 Yesaya, 43/11.

269 Markos, 12/29.

270 Markos, 11/13.

211 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 4-6.
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Kurtubali Ibn Hazm, bu konuda bes ciltlik Kitab al-Fisal fi’I-Milel wa’l-Ahwd wa’I-Nihal
adinda muazzam bir eser kaleme almistir. Bu eser ona Batida “Father of Comparative
Religion” iinvanin1 kazandirmistir.?’?

C. Niishalarda Farkhliklar

Hz. Isa’min Incil’i teblig ettigi bilinmekle birlikte giiniimiizde bir¢ok yazara nisbet edilen
Inciller disinda bizzat Hz. Isa’ya nisbet edilen bir incil’e rastlanmamaktadir. Ayrica Hz.
[si’nm Incil’i yazdigma veya yazdirdigina dair elde herhangi bir vesika da
bulunmamaktadir. Su halde “Kitdb-1 Mukaddes’in Allah kelami oldugunu kabul ediyor
musunuz?” sorusuna muhatab1 zorda birakabilecek soyle bir soru ile cevap verilebilir;
“Hangi Kitab-1 Mukaddes?” ciliz bir ses tonu ile inkar yoluna gitse de tek bir Kitab-1
Mukaddes olmadigini hiristiyanlar gayet iyi bilmektedir. Deedat’a gore, sayet bir kimse
elinde diger Incillere nisbetle daha kiiciik hacimli olan Roma Katolik Douay-Rheims (DR)
niishasin1 gostererek “sen bu kitab1 m1 Tanr1 s6zii kabul ediyorsun?” derse hiristiyan
misyoner sasirarak “bu hangi Kitab-1 Mukaddes?” diye karsilik verecektir. Douay
versiyonu hacim olarak piyasadaki diger Inciller’den farkhidir. Ciinkii Catholic Truth

Society bu versiyonda metinlerin &zIii ve kisa olmasina dzen gdstermistir.>”?

Roma Katolik Kitdb-1 Mukaddes’i Douay-Rheims (DR), elimizdeki Incillerin en eskisidir.
Bu kitap 1582°de Aziz Jerome’un Latin Vulgata’s1 kaynak alinarak Fransa Rheims’de
yayimlanmis ve 1609 yilinda Douay’da ¢ogaltilmistir. En eski olmasina ragmen bu kitap
Protestanlar ve kiilt¢ii hiristiyanlar tarafindan slipheli kaynak (Apokrifal) olarak
tanimlanmis ve Protestan Kitdb-1 Mukaddes’inde bulunmayan yedi kitaptan dolay1 kabul
edilmemistir.

Kitaplarindaki uyariya®’* aldirmayan hiristiyanlar, Kitdb-1 Mukaddes’e biiyiik miktarlarda

ekleme ve c¢ikarma yapmaktan cekinmemislerdir. Protestanlar yedi kitabi, Kitdb-1
Mukaddes’ten tamamen ¢ikarip atmislardir. Ya da, Protestan bakis acisindan konugsmak
gerekirse; Katolikler bu yedi kitab1 Kitdb-1 Mukaddes’e eklemislerdir. Bunlar; Yodis’in
Kitab1 (Judith), Tobyas’in Kitab1 (Tobit), Siileyman’in 6zdeyisleri (The Book of Wisdom),
Sirak veya Vaiz (Sirach, also called Ecclesiaticus), Baruk’un Kitabi, (Baruch), I. Makabeler
(I. Maccabees), II. Makabeler (II. Maccabees)

Ayrica Ester (Esther) kitabindan 7 bab, Danyal (Daniel) kitabindan iki bab ve bir dua,
Katoliklerin  Kitab-1 Mukaddes’inde oldugu halde Protestanlarin kitabinda yer
almamaktadir. Katolikler, Protestanlar1 Allah’in kitabindan bazi bolimleri atmakla itham
ettikleri halde; az gelismis iilkelerde konusulan 1500 kadar dile cevrilmis Authorized
Version / Resmi Niisha (AV) ve King James Version (KJV) olarak anilan Protestan

272 Vahed, Ahmed Deedat: The Man and His Mission, s. 35.
273 Deedat, Is The Bible God’s Word?,s. 7, 8.

2% Bu kitabin peygamberlik sozlerini her isitene ben sehadet ediyorum: Eger bir adam bunlara bir sey
katarsa, Allah bu kitapta yazilmis olan beldlari ona katacaktir; ve eger bir adam bu peygamberlik
kitabimin sozlerinden ¢ikarwrsa, Allah bu kitapta yazilmis olan hayat agacindan ve mukaddes sehirden
onun paymi ¢ikaracaktir. (Vahiy, 22/18-19)

74



niishalarin1 misyonerlik faaliyetlerinde kullanmaktadirlar. Katolik veya Protestan, bir¢cok
hiristiyan hal-1 hazirda bu iki versiyonu kullanmaktadir. AV versiyonu KJV’den revize
edilmistir. Bu niisha 1611°de yaymlandiktan sonra 1881°de gozden gecirilmistir. 1952°de
tekrar gézden gegirilen kitap, Revised Standard Version / Gozden Gegirilmis Standart
Niisha (RSV) adiyla piyasaya siiriilmiistiir. 1971°de yeniden incelenen bu niisha 1989°daki
revizyonda New Revised Standard Version / Yeni Gozden Gegirilmis Standart Niisha
(NRSV) adin1 almis, 2001°de tekrar revize edilerek English Standard Version / Ingilizce
Standart Niisha (ESV) admi almistir. 1901°de basilan American Standard Version /
Amerikan Standart Niisha (ASV) ise Kral James niishasinin (KJV) farkli bir revizyonudur.

1952 tarihli RSV’nin (Gozden Gegirilmis Standart Niisha) onséziinde, KJV’nin (King
James Niishas1) en ¢ok dayandig1 niishanin, Incilin anlamin1 kasten saptirmak ve gercege
aykirt terciime etmek suclamasiyla 1536°da yakilarak idam edilen William Tyndale’in
(1494-1536) terciimesi oldugu bilgisi verilmistir. Bu 6ns6zde ayrica KJV’nin “kabul
edilemez hatalar barindirmasi” ve XIX. ylizyilin ortalarinda bu niishanin dayandigi
yazmalardan daha eski yazmalarin ortaya ¢ikmasiyla yeni bir revizyona ihtiyag
duyuldugundan; 1870’te Ingiltere kilisesinin baslattig1 revizyon calismalarmin 1881-
1885°te yayinlandig belirtilmektedir.

Bu vahim hatalardan bahsedenler, en muteber, “en yiiksek ehliyete haiz” hiristiyan din
alimleridir. Peki 1850’lerde ortaya cikan bu vahim hatalar ve revizyon ihtiyact 1881°de
yayinlanan yeni ¢alismayla sona ermigmidir? Deedat’in bu soruya cevabi; “hayir’dir.
Yehova sahitlerinin ¢ikardigt “Awake” dergisinin Eyliil 1957 baskisinda, cagdas
aragtirmacilara dayandirilarak, Kitdb-1 Mukaddes’te 50,000 civari hatanin bulundugu ifade
edilmektedir.?”> Bu hatalarin Inciller arasinda en tutarl niisha olarak kabul edilen KIV’ye
yoneltilmesi isin garabetini ortaya ¢ikarmaktadir. Tiim bu revizyon ¢alismalarina ragmen
50,000 hatanin fark edildigi g6z oniine alindiginda, bu kitapta Allah bilir daha ne kadar
hata vardir diye sorgulayan Deedat; “Kitdb-1 Mukaddes Allah’a isnad ediliyorsa bu hatalar
kime aittir? Allah’a m1? Hasa!” sozleri ile muhataplarim diisinmeye sevk etmektedir.?’®
Vay, kitabi elleriyle yazip da sonra az bir paha ile satabilmek igin; bu, Allah katindandir,
diyenlere! Ellerinin yazdiklarindan dolayr vay onlara! Vay onlara. O kazanmis olduklart

yiiziinden.*"

Diizeltilmis Standart Niisha’nin (RSV) tesbit ettigi hatalardan birka¢ tanesini sdyle
orneklendirmek miimkiindiir;

1. Bunun i¢cin Rabbin kendisi size bir aldmet verecek; iste, bakire gebe kalacak ve bir

ogul doguracak ve onun adini Immanuel koyacak.*™

275 50,000 Errors in the Bible”, Awake Magazin, Brooklyn New York, 8 Eyliil 1957, XXXVIII, No.17, s. 25.
216 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, 12, 13.

277 Bakara, 2/79.

28 Yesaya, 7/14. AV
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Ayetteki “bakire” kelimesi yerine RSV “bir gen¢ kadin” ifadesini tercih etmistir. Ciinkii
Ibranice kaynakta “bakire” ibaresi gegmemektir.>”

2. Zira Allah diinyayr 6yle sevdi ki edindigi biricik oglunu verdi; ta ki ona iman eden

her adam heldk olmasin ancak ebedi hayati olsun.*’

Kilisenin vaazina ve progandasina niive teskil eden ve teslis inancinin temelini olusturan
“edindigi biricik oglu” ibaresindeki “edindigi” kelimesi RSV editdrleri tarafindan Kitab-1
Mukaddes ’ten ¢ikarilmistir. Bu konu asagida Deedat’in anlatimiyla verilmistir;

Edinildi, Yaratilmadi: “fsa, Tanri’nin edindigi biricik ogludur; edindigi, yarattig1 degil!”
ifadesi, geleneksel hiristiyan katesizminin (ilmihal) tamamlayicisidir ve Kitab-1 Mukaddes’ten
su climleye dayanmaktadir: Zira Allah diinyay: éyle sevdi ki edindigi biricik oglunu verdi; ta
ki ona iman eden her adam heldk olmasin ancak ebedi hayati olsun.?®' Ciibbesinin hakkimni
veren hicbir papaz, hiristiyan olmast muhtemel birine vaaz ederken, “babanin edindigi biricik
oglu” ifadesini alintilamaktan geri durmaz. Fakat bu uydurma “edindigi” kelimesi, musahhihler
tarafindan, damdan diiser gibi, kimseye ¢aktirilmadan, herhangi bir mazeret gosterilmeksizin
Kitab-1 Mukaddes’ten ¢ikarilmistir. Onlar kilise fareleri kadar sessizdirler ve goziin takip
etmekte aciz kaldigi islerine okuyucunun dikkatini gekmezler. Allah’a hakaretten baska anlami1
olmayan bu “edindigi” kelimesi, “Kitab-1 Mukaddes’ten ¢ikarilan ibarelerden yalnizca bir
tanesidir. Allah (cc), Kitab-1 Mukaddes bilginlerinin bu sahtekarlig1 agiga ¢ikarmalarini 2000
yil beklememis ve bunu en gii¢lii ifadelerle mahkim etmistir; Rahmdn ¢ocuk edindi’ dediler.
Hakikaten siz, pek cirkin bir sey ortaya attiniz. Rahmadn’a ¢ocuk isnadinda bulunmalar
yiiziinden, neredeyse gokler ¢catlayacak, yer yarilacak, daglar yikilip gécecektir! Halbuki ¢ocuk
edinmek Rahman’in sanina yakismaz.*® 1slam diinyasi, bu calismada “Is birligi yapan elli
hiristiyan mezhebin” beyin takimini ve “en yiiksek ilmi ehliyete sahip otuziki din bilginini”,
Kitab-1 Mukaddes’i Kur’ani hakikate yakinlastirmalarindan dolayr kutlamalidir. O (Allah)
dogurmamis ve dogmamigtir.?8> - 284

3. Ciinkii gokte sehadet edenler iictiir: Baba, Kelime ve Kutsal Ruh ve bu iicii birdir.*>

Teslis inancini1 en net bicimde ifade eden, teslis doktrinine kaynak gosterilen ciimle bu
ayettedir. Deedat’in deyimiyle “Hiristiyanligin mihenk tas1” mesabesindeki bu ibare eski
yazmalarda olmadigindan “hakli gerekgelerle” RSV niishasindan “sessizce” ¢ikarilmstir.
Ancak bir onceki niishaya dayanan yiizlerce dilde terciime, diinyanin her tarafinda
dolagsmakta ve bu hurafe, “din tacirleri tarafindan” misyonerlik propagandalarinda
kullanilmaktadir. Deedat bu propagandanin kurbanlarina, “Bu insanlar hesap giintine kadar
gercegi bilemeyeceklerdir.” sozleriyle hayiflanmakta ve bu yalani metinden ¢ikarma
diiriistliigiinii gdsteren Kitdb-1 Mukaddes arastirmacilarini kutlamaktadir, ¢

219 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 14, 15.
280 Yuhanna, 3/16. KM

281 Yyhanna, 3/16. AV

282 Meryem, 19/88-92.

253 o]-ihlas, 112/3.

284 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 15, 16.
285 1. Yuhanna, 5/ 7.4V

286 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 16, 17.
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4A.  Imdi Rab Isd onlarla konustuktan sonra gége alindi ve Allah in saginda oturdu.*’

4B. Ve viki oldu ki onlar: takdis ederken kendilerinden ayrildi ve gége kaldirild.*®

1952°de RSV yayinlanmadan evvel tiim Kitdb-1 Mukaddes’lerde bulunan ve dort Incil’in
sadece iki yerinde gecen “Hz. Isd’min kaldirilip cennete alinmasi” bu versiyonda
kaldirilmistir. 1952 tarihli bir RSV baskisinda ilging bir sekilde Markos Incili’nin onaltinci
boliimiinde, dokuzuncu ayetten yirminci ayete kadar olan kisim metinden kaldirlip sadece
dipnotta verildigi goriilmektedir. Bilindigi tizere 1950 oncesi Kitdb-1 Mukaddes
versiyonlar1 Hz. Isd’dan sonra V. veya VI. asirdaki yazmalar1 esas almistir. Kitdb-1
Mukaddes arastirmalarinin gelismesi neticesinde 1952 tarihli RSV’nin musahhihleri, Hz.
Isd’dan sonraki III. ve IV. yiizyillara ait yazmalara ulasabilmislerdir ki bunlar en eski
yazmalar olarak kabul edilir, ancak bu yazmalarda gége kaldirilma ile ilgili herhangi bir
ibare bulamamuslardir. Deedat’a gore dort Incil yazarinm ittifakla Hz. Isd’nin esege binme
hikdyesini isledikleri halde®® *“Hz. Isd’min gége yiikselisi hakkinda tek kelime
yazmamalari, bu yazarlarin ilahi ilham aldiklar1 iddiasiyla bagdasmamaktadir.
Bilimselligin dogmaya yenik diismesi ve bu ayetlerin tekrar incil niishalarina alinmasini
Ahmed Deedat, 6zgiin anlatimiyla sdyle ifade etmektedir;

O Kadar Uzun Boylu Degil! Atesli Incilciler ve Kitdb-1 Mukaddes ¢igirtkanlarinin jetonlarinin
diismesi fazla zaman almadi. Vaazlarinin temelini olusturan “Hz. Isd’nin Gége Yiikselisi”nin
Kitdb-1 Mukaddes arastirmalarina kurban gittigini anlayana kadar; RSV nin yayincilari ¢oktan
15 milyon dolar net kar elde etmislerdi. Propagandacilar biiylik bir yaygara koparip elli
mezhebin teskil ettigi iki dini heyetin de destegini alarak, atilan boliimlerin Tanri’nin “ilham
edilmis” kelamina yeniden ilave edilmesi konusunda yayinciyr zorladilar. 1952°den sonraki
RSV baskilarinda, ¢ikarilan boliim “metne yeniden eklenmistir.” Bu ¢ok eski bir oyundur.
Yahudi ve hiristiyanlar “Semavi Kitaplarimi”, bir kag bin yildan beri siirekli olarak kurgulayip
duruyorlar. Simdikilerle eski kalpazanlarin arasindaki fark, eski kalpazanlarin “6ns6z” yazma
ve “dipnot” diisme sanatini bilmemeleriydi; yoksa bizim modern kahramanlarimizin
tahrifatlarini ve sahte paralar altin diye yutturmak i¢in kendi lafazan mazeretlerini siralamalari
gibi onlar da bu marifetleri siralarlardi!**°

Bu ayetlerin tekrar metne eklenmesi ile ilgili agiklama Onséze su sekilde yansimistir:
“Heyet’e, sahislar ve iki mezhepsel komite tarafindan bir¢ok degisiklik teklifi sunulmustur.
Biitiin bu teklifler heyet tarafindan biiyiik bir titizlikle degerlendirilmis.” Neticesinde

287 Markos, 16/19.
288 Luka, 24 51.
289 . ve onu onun (esegin) iizerine oturttular. (Matta, 21/7).
...ve O da onun (esegin) iizerine oturdu. (Markos, 11/7).

... Isa’y1 onun (esegin) iizerine koydular. (Luka, 19/35).

... ve Isa (esegin) iizerine oturdu. (Yuhanna, 12/14).

29 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 19-21.
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“cikarilmig iki boliim, Markos’un son ayetleri (16/9-20) ... ve Luka 24/51, metne yeniden
eklenmistir.”*"!

D. Allah Kelimesinin Kaldirilmasi

Cyrus Ingerson Scofield (1843-1921) 8 ildhiyatci ile birlikte kaleme aldigi Scofield
Reference Bible isimli Kitdb-1 Mukaddes niishasinda Yiice Yaraticimin adini Ibranice
kaynaklarda verildigi lizere “Alah” olarak yazmayi uygun gormiistiir. Ne var ki Ahmed
Deedat’in halka acik toplantilarda bunu dile getirmesini miiteakip; yeni baskilarda bu

kelime metinden ¢ikarilmistir.??

E. Uydurma Boliimler

Deedat Kitdb-1 Mukaddes bilginlerinin “sugciistii yakalanmis kadmn” hikayesi** gibi
“Siipheci Thomas”?* babinin da uydurma oldugunu belirtmelerine ragmen hiristiyanlarin
“bagnazliktan Otliri” bu bolimlerin  Kitdb-1 Mukaddes’ten c¢ikarilmasint  kabul
etmediklerini belirterek, iki hikdyedeki iki noktaya kisaca dikkat ¢ekmektedir. Ona gore
Romalilarin, Hz. Is4 ile bir hesab1 veya intikam alacak bir sebebi olmadig1 halde onunla
birlikte carmiha gerilen ve Roma yonetimine isyan ile su¢lanan iki mahkiimun deriden ipler
ile carmiha baglanmasi;; Hz. Isd’nin ise c¢ivilenmesinin mantikli bir aciklamasi
olamayacagindan kendisinin de deriden iplerle baglanmis olmasi kuvvetle muhtemeldir.
Ancak Yuhanna’ya gore bu olaydan sekiz giin sonra Hz. Isa yukaridaki oda’ya girdiginde
Thomas’a hitaben; ... Parmagini uzat ellerime bak, elini uzat bogriime koy, ama inangsiz
olma, imanli o’°> demistir. HikAyenin devamini1 Deedat sdyle anlatmaktadir;

Thomas, yanilanin kendisi oldugunu farketmistir. Hz. isi’nin canli oldugunu ispatlayan her
delili, biiyiik bir hata yaparak, kabul etmemistir. Hain Yehuda hari¢ tiim havariler, Hz. Isd’y1
gordiiklerine, ona dokunduklarina, onunla beraber yemek yediklerine sahitlik etmislerdir, fakat
Thomas buna inanmamistir! Neye inanmamustir? Hz. Isd'nin hayaletinin degil, yasayan,
damarlarinda kan dolasan Hz. Isi’nin etrafta gezindigine... Simdi ise Hz. Isd'nin maddi
bedeninin varligini ispatlayan fiziki gercekligiyle karsi karsiya kaldigindan dolayr ‘Rabbim?%
ve Tanrim!’*’ diye haykirivermistir.>*

291 National Counsils of The Churches of Christ, The Holy Bible: Revised Standard Version, Collins, New
York 1973. https://archive.org/stream/holybiblerevised0Onewy#page/n9/search/PROPOSALS.

292 Bkz. Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 22.
293 Yuhanna, 8/1-11
294 Yuhanna, 20/25.
295 Yuhanna, 20/27.

2% Bu bir saskinlik vurgusudur. Tiirkge’de “aman Tanrim”, “Allahim” veya Ingilizce’de “Oh my God”
dedigimizde muhatabimizi Tanr1 yerine koymadigimiz gibi, bu ibareden de 6yle bir anlam ¢ikmamaktadir.
Ne var ki misyonerlere “Isa higbir zaman kendisine tapilmasini istemedi” dendigi zaman bu Incil ayetini
gostererek, Hz. Isa’nin bdyle bir ifade karsisinda tepkisiz kalmasini onay anlaminda yorumlamaktadirlar.

297 Yuhanna, 20/28

298 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 76, 77.
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Tomas neyin farkina vardi? Thomas tam o noktada Hz. Isd4 Mesih’in kendi Yehova’si oldugunu
mu farketti? O ve diger havariler, secdeye mi kapandilar? Asla! Onun sozleri kendine
hayiflanmanin bir ifadesidir. Biz bu sozleri her giin telaffuz ederiz: “Allahim! Ne kadar da
aptalim!” Sizi dinleyen kisiyi boylece Allah yerine mi koymus oluyorsunuz??

“He Has Risen” v MARK 16

*And entering the tomb, they saw a|}$* Jo 345 tell his discipies and Peter that he
young man sitting on the right side,|* % befare you to Galilee;

in a white robe; and they| .4 7,
were amazed. *And he said to them, |73 from
“Do not be amazed; you seek Jesus|ié 4 fx" |the tomb; for trembling and aston-
of Nazareth, who was crucified. He :¢is " 7 |ishment had come upon them; and
has risen, he is not here; see the they said nothing to any one, for
place where they laid him. 7 But go, , they were afraid. *
k Other texts and versions add as 16, 9.20 the following passage:

9 Now when he rose carly on the first of the week, he appeared first to Mary Mag-
dalene, from whom he had cast ouz arm‘c‘l‘znm 10 She went and told those who had
with him, as they mournied and wept, ' Bus when they heard that he was alive and had
been seen by her, they would not believe it. 2

12 After this he appeared in another form to two of them, as they were walking into the
country. Y And they went back und told the rest, but they did not believe them.

14 A frerward he appeared to the eleven themselves as they sat at table: and he upbraided
them for their unbelief and htirdness of heart, because ¢ not believed those who saw
him after he had risen. \*And he said to them, “Go into all the world and preach the gospel
ta the whole creation, '8 He who believes and is ized will be saved; but he who does not
believe hwlll b_fumndemnl‘dl..lund t,:mc signy will qrtompa'ny rbow".v:oho" k&t[;&' b; my
name they will cast out demons; they will speak in new fongues;
serpents, and if they drink any deadly thing, it will not hurt them; they will lay tlw#t baz
on the sick, and they will recover. :

19 So then the Lord Jesus, after he had :'pokcn to them, was taken :p into heaven, and
sat down at the right hand of God. And they went forth and preached everywhere, while
the Lord worked with them and confirmed the message by the signs that astended it. Amen.

Other ancient authoritics add after verse 8 the following: But they reported briefiy 1o
Peter and those with him all that they had been told. glnd after this, Jesus Iw!mll sent out
by means of them, from east to west, the sacred and imperishable proclamation of eternal
salvation.

* Additional references:

16,05 Mk 16.13-14; LK 2410, 41: Io 2025

16,12 Lk 24.13-35

16.14: Lk 24.36: In 20.19, 26: | Cor 155

oL Acts Lams Te00. 33

165 - 18, g i <20 20y

;::g l:t 938 LE 10,175 Acts 3.4; llo‘“: 19.6; 1 Cor 1200, 28, 30; 131 142419
g 2838 Mk 5,23

1615 e AP M Rk 2007 1 Tim 316 Lk 2069 Acs 75556 Rom 834 Eph

1.20; Col 305 Heb 1.3: 8,15 10.42: 1220 ) Pet 322
16.20: Acts 14.3; Heb 24

1075

Resim 1

National Counsil of Churches of Christ, The Holy Bible: Revised Standard Version, Thomas Nelson &
Sons, New York 1952, s. 1075.

29 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 76, 77.
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Ustteki resimde Markos, 16. babin 8. ayette bittigi goriilmektedir. Eski yazmalarda
bulunmayan Hz. Isd’'min gdge ¢ikarilmasi ile ilgili Ayetler sadece dipnot olarak
verilmistir.’®

“l Am the Light of the World" JOHN 8
well? # Do not judge 1 m.mu.-u one thirst, let
ances, but judge with bn’;u"m: ‘_’, ’%:,E?." mm b::-n’-d ?i;k.- “He
ment. 7N ey believes me, as “
25 Some of the people of Jeru- %4’ Ta 714 ture has said, ‘Out of his heart shall
sulem therefore said, “Is not this the * 5 ¥! ¢ 3q./Mow rivens of living water." " 1 Now
man whom they seck to kill? *And |} ;54 '|this he said about the Spirit, which
here be is, speaking openly, and they /"% %1 7.5 |those who believed in him were to
say nothing to him! Can it be that i3, /%%  |receive: for as yet the Spirit had not
the authonities really know that this mj 4. been given, because Jesus was not
is the Christ? 27 Yet we know where §37 ;. , ., et glorified.
this man comes from; and when the * %1945 40 When they heard these words,
Christ appears, no one will know| 4. 72 [some of the people said, “This is
where he comes from.” *So Jcsmr"dhg’n;mny the prophet.” 4 Others said,
proclaimed, as he taught in the tem-| 14 15 11 |“This is the Christ.” But some said,
ple. “You know me, and you know|% i3 '* |“Is the Christ to from Gali-

. |
where | come from? But I4ave not ;“,i# Zllee? “Has not the scripture said
comeofmyownnword:hcwho‘_, ,ﬁ;ﬂ the Christ is descended from
sent me is true, and him you do not|; M David, and comes from Bethlehem,
know. 1 know him, for 1 come i % A Ithe village where David was?” 4 So
from him, and he sent me."” 9 So/Rem 116
they sought to arrest him; but no
one laid hands on him, because his
hour had not yet come. ' Yet many
of the people believed him; they
said, “When the Christ appears, will
he do more signs than this man has
done?”

32 The Pharisees heard the crowd
thus muttering about him, and the
chief priests and Pharisees sent of-|%
ficers to arrest him. *Jesus then
said, “I shall be with you a little
longer, and then I go to him who
sent me; **you will seek me and
you will not find me; where | am
you cannot come.” ** The Jews said
to one another, “Where does this
man intend to go that we shall not|7.
find him? Does he intend to go to
the Dispersion among the Greeks 3}
and teach the Greeks? ¢ What does
he mean by saying, ‘You will seek
me and you will not find me,’ and,
‘Where 1 am you cannot come'?”

37 On the last day of the feast,
the greai day, Jesus stood up and

e hi to me, and let him w y o s
'glrh‘:r'm:'iemfm\orithuddlss-&llei:luthcrecnllhuldﬁhmd;mj:
Luke 21. 38, with variations of the text: s Al ol

53 The 1 cach to his own house, ' but Jesus went to the Mount of Oliy
the vmoy}:i:; I::‘;amcwm the temple; all the people came 1o i
and taught them.’ The scribes and the P 3 a woman who had been ca ‘
adultery, and placing her in the midst 4 they said to him, “Teacher, 1 n
caught in the act of adultery. 3 Now in the law Moses commanded s to-stone such. What
1123 £

2]
Es

DTy =
i

| S
Ty

Lﬁ?I:

2z
B

~
o

11791 45 The officers then went back to
*  |the chief priests and Pharisees, who
:i-,,uo said to them, “Why did you not
23ibring him?”" “The officers an-
st swered, “"No man ever spoke like
this man!" " The Pharisees an-

Thee
1

Sis
b

-

8z
5.
;
g
2%
g 4
:

-
"

37

&
o
3
-3
5

S

% B
£
z
RE_F
g
:

2gerte,

RES
.g_su
;" - A
< ; Y
£ e
B
z
E
-
£
FE

f.':f;

wiop
o E
7
2
ii :
&
;
7

our law judge a man without first
giving him a hearing and learning
what he does?”" “They replied.
! 1"Are you from Galilee wo? Search
5401 Jand you will see that no prophet is
W50 44/to rise from Galilee.” {)
Sin wio:

-
it
3

£

=
=~
24

,_

i
:
S

‘o4

e P
PREEREE

3
|
:
:
:

Resim 2

National Counsil of Churches of Christ, The Holy Bible: Revised Standard Version, Thomas Nelson &
Sons, New York:1952, s. 1123

300 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 17-19.
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Ustteki resimde, RSV niishasinin 1952 yilindaki ilk baskisinda Yuhanna, 8. Béliim’iin 12.
ayetten basladig1 goriilmektedir. Birinci ayetten onbirinci ayete kadar olan bdliim, elli
mezhebin destek verdigi, en yiiksek ehliyete hdiz otuz iki Hristiyan alim tarafindan
uydurma olduklar1 gerekgesiyle Kitdb-1 Mukaddes'ten c¢ikarilmistir. Bulunan en eski
yazmalara dayanan bu iddial1 calisma kisa siirede milyonlarca sattiktan sonra kiliselerden
gelen baskilara, ticarl kaygilarla boyun egen telif sahibi Collins sirketi bu ayetleri sonraki
baskilarda yeniden metne eklemistir.>"!

F. Itiraflar

Seventh Day Adventist Kilisesi’nin kurucularindan Ellen Gould Harmon White (1827-
1915), Kitdb-1 Mukaddes’in tahrifatini su sozleriyle dile getirmektedir;

Bugiin okumakta oldugumuz Kitdb-1 Mukaddes, isini ¢ogu kez harikulade bir tutarlilikla
yapmus nasihlerin bir triinidiir. Fakat nasihler yanilmaz degildir ve agik¢a ortadadir ki Tanri,
onlarin tamamini asil metni yaziya dokerlerken hatadan beri kilmay1 uygun gérmemistir. Ileriki
sayfalarda ise; “Tanri’nin Kitdb-1 Mukaddes’i 6zellikle korudugunu gérdiim” “Ama Kitdb-1
Mukaddes’in kopyalarmin sayist az iken, bilgili insanlar, onu daha anlasilir kildiklarim
diistinerek, bazi durumlarda kelimelerini degistirdiler. Gergekte ise, gelenegin yonlendirdigi
kendi goriislerine dayandirmak suretiyle anlasilir olan Kitdb-1 Mukaddes’i iginden ¢ikilmaz
hale getirmislerdir.?*
Deedat’a gore bu hastalikl1 bir diisiincedir. White Hanim ve takipgilerinin “Dogrusu Incil
Allah’in sagsmaz soziidiir” dedikten sonra “Evet, miidahele edilmistir ama saftir” “O
beseridir, ama yine de ilahidir” demekle sagmalamakta olduklarini, kelime ve kavramlari
anlamsizlastirdiklarini ve “sairler gibi gergeklerle oynama” hakkini kendilerinde gérmekte
olduklarim gostermektedir. ve Onlarin kalplerinde hastalik vardir.>* diyerek tepkisini dile

getirmigtir.>%*

Bu hususta Yehova Sahitleri’nin de itiraflart kayda degerdir; “Ilham edilmis orijinallerin
elle ¢cogaltilmasi sirasinda beseri zayiflik unsuru devreye girdiginden, bugiine ulasmis olan
orijinal dildeki binlerce kopyanin hicbiri birbirine benzer degildir. Hatta birbirine tam
olarak benzeyen iki kopya bile bulunmamaktadir.” Yehova Sahitleri’nin sonraki baskilarda
Inciller’inden®® ¢ikardigi 27 sayfalik bu &nsézde su tesbitlere de yer verilmistir;
“LXX’in*% orijinal metninde yapilmis oldugu gibi, hiristiyan Yunan kaynaklarmin orijinal
yazmalarinda da miidahale ve degistirmeler yapilmistir.” Deedat’a gére “hicbir tahrifat

301 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 16.

302 White, Ellen Gould Harmon, Bible Commentary, Review and Herald Publishing Association, Washington,
D.C. 1956, 1., s. 14.

303 Bakara, 2/10.
304 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 23.
305 Yeni Diinya Cevirisi

3% XX (70) Yehova Sahitleri’nin Incil’e verdikleri bir isimdir.
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Kitab-1 Mukaddes’in dogrulugunu farkedilir sekilde etkilemez” diyen bu hastalikli
zihniyetle ugrasmak cidden zordur.3"

Dr. Graham Scroggie Kitdb-1 Mukaddes Tanri Sozii miidiir? kitabinda, bu sorunun cevabi
icin bizi adil olmaya ve kitab1 sabirla dinlemeden karar vermemeye davet etmektedir;

Bu konuyu (Kitdb-1 Mukaddes’in ilahi kaynaklig1) incelerken ¢ok adil olalim. Unutmayalim ki
Kitab-1 Mukaddes’in kendi hakkinda soylediklerine kulak vermeliyiz. Bir mahkemede,
dogrulugundan siiphe etmemiz i¢in ciddi bir gerek¢emiz yok ise, ya da yalanciligini ispat
edemiyorsak, sahidin dogru soyledigini varsayariz. Tabii ki Kitdab-1 Mukaddes’e de bu firsat
tanminmali ve onu sabirla dinlemeliyiz.3%
Kitab-1 Mukaddesin kendi ifadesi incelendiginde, ilk bes kitapta®® 700’den fazla yerde
liclincii sahistan hikaye edilen bir anlatimla karsilagilmaktadir. Bu da hitabin Allah’tan
olmadig1 gibi Musa’dan da olmadig1 ve yazilanlarin, duyumlarini yazan bir yazarin eseri
oldugunu teyit etmektedir.?'°

Asagidaki orneklere goz atalim.
Ve Rab ona séyledi, ¢ekil, agagt in...
... Ve Musa Rabbe dedi, halk gelemez...
... Ve Rab Musa’ya dedi, halkin éniinde devam et...
... Ve Rab Musa’y1 ¢cagird...
... Ve Rab Musa’ya dedi, git ve... 3!

Deedat’in bu tezine en saglam delili ise Tesniye (Yasanin tekrar1) kitabinda Musa’nin
Oliimiinden sonra yazildigina dair sliphe gitiirmeyen su ayetlerdir;

Bdéylece Rab 'bin sozii uyarinca Rab 'bin kulu Musa orada, Moav iilkesinde oldii. Rab onu Moav
tilkesinde, Beytpeor karsisindaki vadide gomdii. Bugiin de mezarmmin nerede oldugunu kimse
bilmiyor. Musa éldiigiinde yiiz yirmi yasindaydi. Ne gozleri zayiflamisti, ne de giicii tiikenmisti.
Israilliler Moav ovalarinda Musa icin otuz giin yas tuttular.
Sonra Musa i¢in aglama ve yas tutma giinleri sona erdi. Nun oglu Yesu bilgelik ruhuyla
doluydu. Ciinkii Musa ellerini iizerine koymustu. Israilliler onu dinliyor ve Rab bin Musa’ya
verdigi buyruklar uyarinca davraniyorlardi. O giinden bu yana Israil’de Musa gibi Rab bin
yiiz yiize goriistiigii bir peygamber ¢tkmadi.>"

307 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 24.
308 Scroggie, William Graham, Is the Bible the Word of God?, s. 29.
399 Tekvin, Cikis, Levililer, Colde Sayim, Tesniye (Yasanin Tekrart).
310 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 25

311 Deedat’1n bu tezini benzer tiim Ayetlere uygulamak miimkiin degildir. {lahi hitapta belagat ve bedii vardir.
Bu tiir yazinlarda hitap yonii degisiklik gosterebilmektedir. Kur’dn-1 Kerim’de benzer ifadelere rastlansa
da bu ifade sekli eski devirlerde yasanan olaylar i¢in kullanilmistir. Musa’ya hitab eden kitapta ise boyle
bir kullanim siradisidir.

312 Tesniye, 34/5-10.
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Bu ayetlerin Musa’nin sozleri olmadigi gibi ondan nakledilen s6zler de olmadig agikardir.
Tevrat Musa’ya indigine gore bu sozlerin Tevrat’tan olmadigini da bilebiliriz. Netice olarak
bu sozlerin vahiy kaynakli olmadigini ortaya ¢ikmaktadir. Olsa olsa bunlar s6zlii gelenekler
yoluyla Musa’dan ve Tevrat’tan sOylentileri nakleden bazi insanlarin sdzleri olabilir.
Ciinkii bir yazarin kendi 6liimiinden sonra gelisen olaylar1 anlatmasi s6z konusu degildir.>!"

G. Senetler

Oncelikle “Yeni Ahit” ve “Eski Ahit” isimlerinin otantik bir kaynaga dayanmadigini
belirtmekte fayda vardir. Zira bu ayirim ve bdliimlendirme sonradan gelen insanlarin
isimlendirmeleridir. Deedat’a gore bugiin dort binden fazla versiyonuna sahip oldugumuz
Incillerden giiniimiize kadar gelen higbir niishas1 saglam bir senede sahip olmadig1 gibi
yazarinin imzasini dahi tasimamaktadirlar. Bundan dolay1 isimlerinin baslarinda “a gore”
faraziyesi bulunmaktadir.3!'* Matta’ya isnad edilen ilk Incil’in metni, bu kitabin Matta’ya
ait olmadigini isbatlar niteliktedir.’!®> Ornegin; Ve Hz. Isd oradan gecerken giimriik yerinde
oturan ve Matta denilen bir adam goriip ona: Ardimca gel, dedi. O da kalkip ardinca
gitti.?'% ayetinde oldugu gibi. Bu yazilar1 Matta’nin yazmadigimi bilmek igin ¢ok zeki olmak
gerekmememktedir. Matta Incil’ini modern Ingilizceye ceviren John Bertram Phillips
(1906-1982), Matta Incil’i hakkinda; “Onceleri bu incil, havari Matta'ya alfedilmisse de

son zamanlarda bu goériis hemen hemen tiim bilginler tarafindan reddedilmektedir.”?!’

sozleriyle goriisiinii ortaya koymaktadir.?'8

Asagida giiniimiiz Ingilizce Kitdb-1 Mukaddes versiyonlarmin tarihi olusum siireclerini ve
kaynak niishalarin1 gosteren tablo verilmistir. Tabloda Incil (Yeni Ahit) icin en eski
yazmalarin IV. ylizyila ait oldugu goriilmektedir

313 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 25.

314 Yeni niishalarda direk isim kullanilmaktadir. Orn. eski niishalarda Matta’ya gore Incil (Gospel According
Matthew) yazilirken yeni niishalarda Matta incili veya Ingilizce de sadece “Matthew” kullaniimaktadir.

315 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 26-29.
316 Matta, 9/9.

317 Phillips, John Bertram, The Gospels: Translated into Modern English, The Macmillan Company, New
York 1953, s. 1.

318 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 26.
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H. intihal

J. B. Phillips’in dikkat ¢ceken diger bir tesbiti de Matta’nin baska bir Incil yazar1 olan
Markos’tan kopya ¢ekmesidir. Phillips, bu konuda soyle demektedir:

Kolaylik olsun diye Matta olarak isimlendirebilecegimiz yazarin, muhtemelen sozlii

geleneklerin derlemesi olan gizemli bir kaynaktan yararlanmis oldugu bellidir. O, olaylarin

siralamasini yeniden diizenlemis ve bazen de, yekdigerinin birebir benzeri olan hikayeler igin

farkli kelimeler kullanmis olmasina ragmen, Markos’un Incil’inden serbestge faydalanmustir.

Uslup anlasilir rahat ve diizenlidir. Matta, sanki malzemesini ¢ok dikkatli bir sekilde kendisi

toplamis gibi; kendine gilivenir bir tarzda yazmakta ve sadece materyallerinin dogruluguna

degil, aym1 zamanda tarihi gergeklerin ardinda yatan ilahi plana kesinlikle inanmaktadir.?'”
Bu sézler hiristiyanlarmn, dért Incil yazarinin vahiy (veya ilham) aldig: ve bundan dolay:
farkli yazarlarin yazdigi Inciller’in birbirine benzedigine dair tezini ¢iiriitmektedir. Bu
arada Matta’nin Markos’tan kopya ¢ektigini varsayildiginda bu kisinin havari olan Matta
olmadig1 sdyleyenebilir. Ciinkii havari olan Matta Hz. Isi ile birlikte ve peygamberlige
birinci elden sahit iken Markos on yaslarinda bir ¢ocuktu. Bu durumda Matta Incili igin

sdylenebilecek tek ifade; “Bilinmeyen bir yazar ve isnadi bilinmeyen bir belge” olabilir.>*

Sinoptik®?! Inciller basta olmak iizere diger Inciller’de de durum farkli degildir. Ancak
hiristiyanlarin  Kutsal Kitap anlayist miisliimanlarin Kur’dn hakkindaki anlayigina
benzememektedir. Bolimiin baginda Kenneth Cragg ve Dr. Scroggi’den yapilan alintilar
bu anlayis1 6zetler mahiyettedir. Capetown Universitesinde Teoloji boliim bagkani Prof.
Cumptsy ile “Kitdb-1 Mukaddes Tanr1 S6zii miidiir?” konulu bir sempozyumda bir araya
gelen Deedat, intihali ispatlamak i¢in ¢ogu hiristiyan olan ilahiyat 6grencisi dinleyicilerine
ellerindeki Inciller’den “Yesaya” kitabindan 37. bab1 agarak kendini takip etmelerini ister.
Okumay bitirdikten sonra metnin ayni olup olmadigini sorar ve sualine, herkesten, “ayn1”
cevabini alir. Bunun {izerine oturum baskanindan oniinde acik olan kitaba bakmasini ve
kitabin “II. Krallar” kitabinin 19. boliimii oldugunu dinleyicilere sdylemesini ister. Herkes
sasirmistir. Deedat bu sekilde %100 oraninda intihali isbat ettiini soylemektedir. Prof.
Cumptsy, bu sempozyumun sonunda, soru-cevap boliimiinde, “hiristiyanlarin Kitab-1
Mukaddes’in metin olarak Allah tarafindan vahyedildigine” inanmadigini teyit etmistir.*>>

Incilleri hangi yazarlarin digerlerinden kopyaladigi belli degildir. Ayrica RSV’nin
cevirisinde gorev almis 32 yazara gore “Krallar” kitabinin kimin tarafindan telif edildigi
bilinmemektedir. Ileriki sayfalarda “Kitdb-1 Mukaddes” igindeki bazi béliimlerin
(kitaplarin) miielliflerinin yer aldigi liste verilecektir. Bu liste edebiyat doktoru ve New
York Bible Society (New York Kitdb-1 Mukaddes Cemiyeti) genel sekreteri Papaz David

319 Phillips, The Gospels: Translated into Modern English, s. 1.
320 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 29.

321 Synoptic kelimesi “tekgdz” (aymi bakis acisma sahip) anlamindadir. Birbirine asirt benzerliklerinden

dolayr Matta, Markos ve Lukas Incillerine “Sinoptic inciller” denilmektedir.

322 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 31.
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Jones Fant (1921-1982) tarafindan kaleme almmustir. > Deedat’a gére bu listenin varlig
en itibarli din adamlarinin bile Kitab-1 Mukaddes’1 Allah s6zii olarak gormediklerinin agik
itiraf1 gibidir. Bununla birlikte bu din adamlari, herhangi bir insan veya insanlar tarafindan
yazildigina inandiklar1 bu kitabin insanlar tarafindan, noktasindan virgiiliine kadar, kelime
kelime Allah tarafindan vahyedilmis ilahi bir kitap olarak kabul edilmesini beklemekte ve
bu yonde ¢aba sarfetmektedirler.?*

i. Asit Testi

Bir kitabin Allah katindan gelip gelmedigine, inanan veya inanmayan insanlarin sozlerine
bakarak karar veremeyiz. Bunu 6grenmenin yollarindan bir tanesi metni kritik bir teste tabi
tutmaktir. Bununla birlikte, mutlak bilginin sahibinden gelen bir metinde tutarlilik arariz.
Nitekim son ilahi kitabin tavsiyesi de bu yondedir. ...eger o, Allah’tan baskas: tarafindan
gelmis olsaydi, onda bir¢ok tutarsizivk bulurlardi.®® Hiristiyanlar ¢ogu zaman insanlar
aksine inandirmaya c¢alistiklar1 halde bir sekilde gercegi itiraf etmekte, sonrasinda ortaya
cikan tartismalarda ise yanlis anlasildiklarini savunmaktadirlar. Kusur, dilde degil,
hiristiyanlarin yetistirildigi zihin diinyasindadir diyen Deedat, bu i¢ diinyasindaki
karmasayi su sozlerle ifade etmektedir;?°

Kutsal Komiinyonlarinda ekmek, ekmek degil, ettir; sarap kandir; ti¢ birdir; insan sdzi ilahidir!
Fakat yanlis anlasilmasin; yerylizii kralligi (diinya isleri) ile ilgilenitken o kadar sade
degildirler; o zaman en agik olan onlardir. Onlarla sézlesme yaparken iki kat dikkatli
olmalisimz! Farkettirmeden sizi bile satmis olabilirler.3?’

J. Tezatlar

Hz. Davud’un yahudi niifusu ile ilgili sayim yapmasi hakkindaki hikaye “Tarihler” ve
“Samuel” kitaplarinda ge¢cmektedir. Ancak iki hikdyede mevzubahis emir ayn1 olmakla
birlikte Amir farklidir. Bir yazara gore ilham kaynag Tanr1 iken; Israile karst Rabbin dfkesi
yine alevlendi, ve: ‘Git, Israili ve Yehuda’yi say’ diye Davudu onlara kars: tahrik etti.>*
diger yazara gore seytandir; Seytan Israile karsi kalkti, ve Israili saymak i¢in Davudu tahrik
etti.® Allah m1? Seytan m1? Sark ile garbin birbirinden uzakhigi kadar zitlik igeren bu
tezatin 1lahi kaynakli oldugunu kimse iddia edemez. Ne var ki hiristiyanlar Kitab-1
Mukaddesteki tezatlarla oviinmektedirler. A.B.D.’de yayinlanan evangelist The Plain
Truth dergisi “Kitdb-1 Mukaddes: Diinya’nin En Ihtilafli Kitab1” bashig1 altinda su ibarelere

yer vermektedir; “Insanmin bildigi hemen hemen tiim kétiiliikleri mazur gdsterme adina

323 Kitdb-1 Mukaddes’teki kitaplarin miiellifleri igin Collins’in Hasiyeli RSV’sine de miiracaat
edilebilmektedir.

324 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 30, 31.
325 en-Nisa, 4/82.

326 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 34, 35.
327 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 35.

328 11. Samuel, 24/1.

3291. Tarihler, 21/1.
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Kitab-1 Mukaddes’teki climlelerin miitemadiyen yanlis olarak kullanildigini ve suistimal
edildigini baz1 kimseler hakli olarak iddia etmektedirler.”**

RSV editorleri, “Samuel” kitabinin yazar1 igin tek kelimeyle bilinmiyor demekte,
“Tarihler” kitab1 i¢in ise “Bilinmiyor, belki de Ezra tarafindan toplanip yazild1”
demektedirler. Deedat kendine has tarzi ile bu durumu kritik etmektedir; “Bu Kitdb-1
Mukaddes bilginlerinin miitevaziliklarina hayran olmamiz lazim, fakat onlarin
‘muhtemelen’leri ‘miimkiin’leri ve ‘belki’leri, bagnaz hiristiyanlarca daima ‘hakikaten’e
cevrilir. Bu mechul yazarlarim sagmalari neden zavall1 Ezra ve Hz. Isdya’ya mal edilsin?"*!

Su iki ayet ayn1 olaydan bahsetmektedir;
Gad Davut’a gidip soyle dedi: Rab diyor ki ‘Hangisini istiyorsun? Ugc yil kitlik mi? Yoksa

kilicla seni kovalayan diismanlarimin éniinde ii¢ ay kacip yok olmak mi? ...%%

Gad Davut’a gidip durumu anlatti ve séyle dedi: Ulkende yedi yil kitltk mi olsun? Yoksa

seni kovalayan diismanlarinin éniinden ii¢ ay kacmak mi istersin? .3

Eger hiristiyanlarin iddia ettigi gibi, noktasindan virgiiliine Kitab-1 Mukaddes’teki her s6z

ilahi vahiy kaynakli ise, Yiice Allah, Gad’a kag yil kitlik olacagini sdyledi? Ug mii, yedi
mi?33

Yine bir olay hakkinda iki ayet su sekildedir;

Yehoyakin kral oldugu zaman sekiz yasinda idi; ve Yerusalimde ti¢ ay on giin krallik etti;

ve Rab bin goziinde kotii olam yapt1. >

Yehoyakin kral oldugu zaman on sekiz yasinda idi; ve Yerusalimde ii¢ ay krallik etti; ve
336

anast Yerusalimli Elnatanin kizt olup adi Nehusta idi.

Goriildigii gibi Yehoyakin tahta otururken yasi II. Tarihler, 36/9°da sekiz olarak
verilmisken II. Krallar, 24/8’de onsekiz olarak verilmis. Kral olarak kaldig: siire iginse
birincisinde ii¢ ay on giin verilmisken; ikincisinde {i¢ ay olarak verilmis. Celiskili bu iki
ifadenin ayn1 anda dogru olmas1 miimkiin olmadigina gore bu iki s6zii ayn1 anda Allah’a
isnad etmemiz imkan déhilinde degildir.>*’

Bu iki ayette sayilar konusunda ifadeler ¢eliskilidir;

330 Schroeder, “The Bible: World's Most Controversial Book”, The Plain Truth, Temmuz 1975, s. 8.
31 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 36, 37.

3321, Tarihler, 21/11-12.

333 I1. Samuel, 24/13.

334 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 38.

3511, Tarihler, 36/9.

36 11. Krallar, 24/8.

337 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 39.

87



Ve Suriyeliler Israilin oniinden kactilar; ve Davud Suriyelilerden yedi yiiz araba
cenkgilerile kirk bin atli telef etti, ve ordu basbugu Sobaki vurdu, ve o orada 6ldii.>*3

Ve Suriyeliler Israilin oniinden kactilar; ve Davud Suriyelilerden vedi bin araba

cenkgilerile kirk bin yaya asker éldiirdii, ordu basbugu Sofaki®® da oldiirdii>*

Oldiiriilen arabali sayis1 yediyiiz mii? Yedi bin mi? Peki 6ldiiriilen kirk bin asker, atli mi,
yoksa yaya m1? Kafasi karigik bu iki yazarin ayn1 kaynaktan vahiy aldigini savunmak
miimkiin miidiir?34!

Bir 6rnek daha vermek gerekirse;

Ve bir karis kalinlikta idi; ve onun kenari bir kase kenari gibi, zambak c¢icegi gibi
islenmisti; iki bin bat’* su alird1>%

Ve kalinlig1 bir avug idi; ve kenart bir kdse kenari gibi, zambak ¢icegi gibi islenmisti; ve

ici ti¢ bin bat su alirdi1.>**

Deedat’a gore 2000 ile 3000 arasinda farki ayirt edememek, affedilemez bir
beceriksizliktir. ki metin arasinda tezat oldugu aciktir. Strazburg Universitesi, Kitdb-1
Mukaddes aragtirmalar1 boliimiinden, Nobel Barig odiillii 6gretim gorevlisi Dr. Albert
Schweitzer (1875-1965), “Hicbir micize iki art1 ikinin bes ettigini veya bir cemberin dort
acist oldugunu ispatlayamaz. Ve ne kadar ¢ok olsa da hi¢cbir micize, Hiristiyanligin
Ogretilerindeki veya kitaplarinin goriinen yiiziindeki herhangi bir celiskiyi ortadan

kaldiramaz.””** demistir.**®

Tezatlar ile ilgili bagka 6rneklerde mevcuttur;
Ve atlarla cenk arabalari icin Siileyman’in dort bin ahiri ve on iki bin atlisi vardi...>*

Ve Siileyman’in cenk arabalart i¢in kirk bin ahir boliigiinde atlari ve on iki bin atlist

vardy>*®

338 11, Samuel, 10/18.
33 Tiirkge niishalarda ayn1 isim degisik boliimlerde farkh sekillerde verilmistir; Sofak, Sovak, Sobak.
340 1. Tarihler, 19/18.
341

Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 39.

342 1 Bat, 37 Litre’ye denk gelen bir hacim birimidir. (Schmidt, Peter, Biblical Measures and their Translation,
SIL International, Dallas 2014, s. 11).

3431, Krallar, 7/26.

34411. Tarihler, 4/5.

35 Schweitzer, Albert, The Quest of Historical Jesus, Adam and Charles Black, Londra 1906, s. 22.
346 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 42

34711. Tarihler, 9/25

348 1. Krallar, 4/26
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Ayni olayr anlatan iki ayetteki sayilar arasindaki fark 36,000°dir. Deedat, birilerinin ilk
yazmalarda sayilarin harfle degil de rakamla belirtilmis olabilebilecegini, fazla yazilmis
sifirlardan dolay1 aksakliklar oabilecegini iddia edebilecegini kaydederek; yahudilerin Eski
Ahit’de “0” rakamim1 kullanmadiklarini, Hz. Siileyman zamaninda yahudilerin sifirdan
haberdar olmadiklarini, Milattan sonra VIII. yiizyllda miisliman Matematik¢i Ebu
Abdullah Muhammed bin Musa el-Harezmi nin (6. 850) sifir1 matematige kazandirdigini,
Ortadogu ve Avrupa’nin sifir rakamini Araplardan yiizyillar sonra 6grendigini, ayrica,
Yahudilerin edebi eserlerinde sayilar1 rakamlar ile degil kelimelerle ifade ettigini
belirttikten sonra, 36.000’lik bir tutarsizligin ilahi vahiy mi, yoksa insan iiriinii mii?
oldugunu sorgulamaktadir.’*’

Sayilarla ilgili bu 6l¢ekte sorunu olan yazarlarin akademik ehliyetlerinin hangi seviyede
oldugu tartigilir. Ancak kitabin asli vahiy kaynakli olsa dahi, bu “zabt1 zayif” yazarlarin
metinlerine giivenmek akil kart degildir. A.S.K. Joommal’in yazdigi, The Bible: Word of
God or Word of Man? | Kitab-1 Mukaddes: Allah Sézii mii, Insan Sozii mii? kitabinda bu
alintilarla ilgili kapsaml bilgiye ulasmak miimkiindiir.>>° Ayrica ¢evrimici ortamda bazi
web sitelerinde mantiksizlik, celiskiler, escinsellik ve benzeri anahtar kelimelerle
kategorize edilmis Kitdb-1 Mukaddes ayetlerindeki tezatlari incelemek miimkiindiir.*!

K. Suni Delil

Misyonerler, kutsal kitaplarinin Allah keldmi oldugunu nakli bir delille ispatlamaya
calisirlar. Onlara gore Kutsal Yazilar'in tiimii Tanri esinlemesidir ve ogretmek, azarlamak,
yola getirmek, dogruluk konusunda eSitmek icin yararlidir.>>? Ancak birkag niishayi
gozden gecirdigimizde, bu ayetin maksada uygun bir sekilde, baz1 kelimelerin yeri ile
oynanarak yeniden diizenlendigine sahit olmaktayiz. Yunanca orijinal metinde 6zne ve
nesnelerin yeri farklidir.

Birgok kiliseyi temsilen bir heyet (ingiliz, iskogya, Metodist, ingiliz Presbiteriyan, Babtist
Birligi vb.) ile Ingiliz ve Yabanci Kitab- Mukaddes Dernegi’nin telif ettigi terciime olan
New English Holy Bible niishasinda bu dyet anlam olarak Yunanca aslina uygun sekilde
cevrilmistir. Buna gore ayet su sekildedir; Allah tarafindan miilhem olan her yazi** talim,
tedip, 1sldh ve saldhta olan terbiye icin de faidelidir.*>* Amerikan Resmi Niisha (AV)
nisbeten orijinal metne sadik kalsa da Katolikler “Douay” niishasinda Tanrinin ilham ettigi

3 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 44

330 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 44.

351

Orn. www.skepticsannotatedbible.com Bu web sayfasindaki her yorumu onayladigimiz anlamina
gelmemektedir. Ancak bazi tezat konularinin goriilip daha muteber kaynaklardan arastirilmasi igin
faydali olabilmektedir.

352 11. Timoteos, 3/16 Y€
333 Vahiy yoluyla gelen, ilham edilen.

354 Timoteos, 3/16 KM
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her yazi, 6gretme, uyarma, dogruya yoneltme acisindan faydalidir.*>® seklinde daha 6z bir
ceviri yapmiglardir. Miisliimanlar ve hiristiyanlar, ilahi vahyin, talim, terbiye, 1slah ve irsad
seklinde dort amaci hedef edindigine dair goriiste hemfikirdirler. Ahmed Deedat Kitab-1
Mukaddes’i bu ilkeler dogrultusunda teste tabi tutmaktadir. Kitabin bu testi gecip
gecmedigi asagidaki konular incelenerek anlasilabilmektedir.®>

L. Maksada Uymayan Ayetler

Deedat, dnceki paragrafta zikrettigimiz dort maksat kuralina uyup uymamasi hususunda
Kitab-1 Mukaddes ayetlerini tahlil etmek maksadiyla, bizi, Tekvin, (Yaratilis) 38. boliimde
bulunan yahudilerin atast Yehuda’nin hikayesini okumaya davet etmektedir. Yehuda nin
Er, Onan ve Sela adinda ii¢ ¢ocugu vardir. Tamar adinda bir kadinla evlendirdigi ...ilk oglu
Er, Rabbin goziinde kotii idi; ve Rab onu 6ldiirdii. >’ Bu ayetin mesajinin zikrettigimiz dort
maksattan biri olan Terbiye’ye yonelik, “Yanlis yapma Oliirsiin!” anlaminda
yorumlanabilir.

Yehuda’nin yahudi geleneklerine gore, ziirriyetsiz olarak dlen kardesinin nesebini devam
ettirmek maksadiyla, 6len kisinin haniminit nikahladigi kardesi Onan, kardesine soy
yetistirmemek igcin menisini yere bosaltiyordu. Bu yaptigi Rab’bin goziinde kétiiydii. Bu
yiizden Rab onu da 6ldiirdii.*>® Burada da “Yanlis yapma 6liirsiin!” mesaj1 verilmektedir.

Hikaye nin devaminda, kendisine soz verdigi halde, ...O da kardesleri gibi élmesin, ...>%

diye onu iigiincii ogluyla evlendirmeyen Yehuda’dan, gelini intikam almaya karar verir,
Tamar Timnat’a koyun kirkmaya giden kayinbabasimin gececegi yol iizerine oturur ve
taninmamak i¢in yiizlinii orterek tuzak kurar. Yehuda onu goriince fahise sandi. Ciinkii yiizii
ortiiltiydii. Yolun kenarina, ona dogru segirterek, kendi gelini oldugunu bilmeden, ‘Hadi
gel, seninle yatmak istiyorum’ dedi. Tamar, ‘Seninle yatarsam, bana ne vereceksin?’ diye
sordu. > Bir oglak {icret icin anlasan Yehuda, teminat olarak miihiir, kaytan ve asasin
verip onunla yatti. Tamar hamile kaldi.’®' Deedat’a gore; bu ayetlerin vahyin hangi
maksadina mebni oldugunu arastirmadan evvel, bu igren¢ hikdyeden c¢ocuklarin hangi
ahlaki dersi ¢ikaracagini sorgulamak daha yerinde olacaktir. Nitekim en basit ¢ocuk
hikayelerinde bile ders ¢ikarmaya yonelik ahlaki bir amag gozetilmektedir! Amerikali tinlii
Psikolog Dr. Vernon Jones, sosyal bir deneyin tahlilinde “hikéayelerin karakterde kalici

355 Timoteos, 3/16 PRC

3% Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction. s. 45.
357 Tekvin, 38/7.

358 Tekvin, 38/9-10.

3% Tekvin, 38/11.

360 Tekvin, 38/15, 16.

361 Tekvin, 38/17, 18.
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etkiler biraktigi” sonucuna ulasmustir. Zira batil’1 tasvir, safizihinleri idlal eder.’

Deedat’a gore; %

Kitab-1 Mukaddes’te yer alan 1rza gecme, 6ldiirme, aile ici iliskiler ve vahsiliklerin hiristiyan

cocuklara verdigi zararin ne kadar fazla oldugu giinliik gazete haberlerinden goriilebilir. Bati

ahlakimin kaynagi boyleyse, Metodistlerin ve Roma katoliklerinin “Allah’in Evinde”

homoseksiiel evlilikleri kiymalarinda ve 8000 “oglan’in (escinseller i¢in kullanilan ‘Ortiicii’ bir

kelime) Temmuz 1979'da Londra Hyde Park’ta gazeteci ve TV kameralar1 6niinde “mallarini”

teshir etmesinde hicbir garip yan yoktur.3%*
Hikayenin devaminda Yehuda zina yaptigi kadim1 yakarak cezalandirma girisiminde
bulunur; Yaklasik iic ay sonra Yehuda’ya, “Gelinin Tamar zina etmis, su anda hamile”
diye haber verdiler. Yehuda, “Onu disariya ¢ikarip yakin” dedi.>® Ancak gelin tedbirini
almistir; Tamar disart ¢ikarilinca, kayinbabasina, ‘Ben bu esyalarin sahibinden hamile
kaldim’ diye haber génderdi, ‘Liitfen sunlara bak. Bu miihiir, kaytan, degnek kime ait?’
Olayin aslhi ortaya cikinca yakma cezasindan vazgecilir ve ensest neredeyse kutsanir;
Yehuda; ... ‘O benden daha dogru bir kisi’ dedi, Ciinkii onu oglum Sela’ya almadim.
(Yehuda) bir daha onunla yatmad:.**® Bu gibi edep dis1 olaylarin Kitdab-1 Mukaddes’te yer
almasina tepki gosteren Deedat, bunlar1 vahyin dort amacindan hangi kategoriye

girebilecegini sorgulamaktadir. Deedat’in sahsina miinhasir yorumu asagida verilmistir.*%’

Allah, Yehuda’yr girdigi ensest iliskiden otliri takdis etmektedir! Eger sen (Er), kotiiliik
islersen Allah seni katleder, eger sen (Onan) “ tohumunu” dokersen Allah seni oldiiriir, fakat
hingla ve hileyle kaynatasinin ‘tohumunu’ alan bir gelini de ddiillendirir! hiristiyanlar Tanr’nin
Kitabi’ndaki bu serefi hangi kategoriye sokusturacaklardir?38
Elbette ki bu ayetlere bu dort kategoride®® yer bulmak miimkiin degildir. Deedat’a gore bu
ayetleri 1lahi metinler i¢in ortak kistaslarimiz olan talim, terbiye, 1slah ve irsad
kategorilerinden birine yerlestirebilecek bir misyoner odiillendirilmelidir. Ciinkii bu
“igreng” hikaye ancak “miistehcen” kategorisine girmeyi hak etmektedir.*”°

M. Zararh I¢erik

1925 Nobel edebiyat 6diilii dahil birgok uluslararasi saygin sanat ve edebiyat ddiiliine layik
gorlilen yazar ve elestirmen George Bernard Shaw (1856-1950) Kitdb-1 Mukaddes’i
“yeryliziindeki en tehlikeli kitap” olarak tanimladiktan sonra, bu kitabin “kilit altinda
tutulmas1” gerektigini belirterek ¢ocuklarin bu kitabin zararli etkilerinden korunmasini

362 “yYanlis islerden bahsetmek, saf zihinleri yoldan ¢ikarir” anlaminda bir atasozii.
363 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 417.

364 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 47

365 Tekvin, 38/24.

366 Tekvin, 38/26.

367 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 49.

368 Deedat, Kitab-1 Mukaddes Allah Sozii miidiir?, s. 68.

309 Talim, Terbiye, Islah ve Irsad.

370 Deedat, Is The Bible God’s Word?, S.49.
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tavsiye etmektedir. Arglimanlarimin dayandigi kitap bu kadar zayif ve elestiriye agik iken,
misyoner olarak tabir edilen bazi insanlarin hala bu kitab1 savunabilmesini Deedat, “Bunlar,
propaganda yapmak icin belirli ayetlerle programlanmis insanlardir.” sdézleriyle
aciklamaktadir.3"!

N. Tohum Edebiyati

Lat kavminin ahlaksiz davraniglarindan dolay1 korkung bir sekilde helak edildigini anlatan
ibret vesikas1 hikdyeyi’’? takip eden ayetlerde, iki 6z kizinin Hz. Lit ile yatmasmi “dol
koruma” edebiyatiyla neredeyse kutsayan®’® bir “mukaddes” kitabin sadece “Tekvin”
(Yaratilis) kitap¢iginda kirk yedi yerde “Tohum” (veya dol) kelimesini gormekte sasilacak
bir sey yoktur. Nitekim sirf soylar1 yliziinden bir kavmin ¢ocuklarinin ve bebeklerinin dahi
oldiiriilmesini emreden,*’* baska bir kavmin agaclarini ve hayvanlarin bile affetmeyen’’>
bu kitaptaki “merhametli” Tanr1, LGt un kizlarinin ensest iligkisinden meydana gelen bir
kavmi yine sirf soylarindan dolayr kutsamakta ve dokunulmaz®’® ilan etmektedir.*”’

O. Miistehcenlik

Deedat’a gore, Ohala ile Ohaliba adinda iki kiz kardesin cinsel igerikli hikayelerini anlatan
Hezekiel 23. boliimde yer alan pornografik igeriklerin alt1 ¢izildiginde rengarenk bir kitap
ortaya c¢ikmaktadir. Modern diinyanin 0Ozgiirlik anlayisinda bile sanatsal yapitlarda
sansiirden gecemeyen bir¢ok sahneden daha fazla pornografi iceren bu kitabi, “akilli
isaretler’le onsekiz yas tistii uygunluk kategorisinde degerlendirmek miimkiindiir. Hz.
Latun kizlariin bastan ¢ikarma ve ensest hikayesini aile ortaminda sohbet edebilecek
kadar “medeni cesarete sahip” kimse muhtemelen bulunamaz! Peki, bu metinler daha 6nce
belirtilen dort maksattan hangisine 6rnek teskil etmektedir? Bunlar1 anlatmaktan maksat
“Irsad” (yol gdsterme) olamaz, ciinkii bunlar1 okuyup 6rnek alan yoldan ¢ikmis biridir.
“Islah” da (diizeltme, dogrultma) olamaz, bu Orneklik ancak ifsad (bozma) getirir.
“Terbiye” de olamaz, zira bu hikayeler muhayyileye ancak edepsizlik ilham eder.
Bunlardan maksat kasdettigimiz anlamda “Talim” (egitim) de olamaz, bunlardan maksat,
olsa olsa cinsellik veya cinsi sapkinliklar egitimi olabilir. Besinci ihtimal “bos

31 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 50
372 Tekvin, 19/1-29.

373 Boylece Lut 'un iki kizi da 6z babalarindan hamile kaldilar. Biiyiik kiz bir erkek cocuk dogurdu, ona Moav
adwni verdi. Moav bugiinkii Moavlilar in atasidir. Kiigiik kizin da bir oglu oldu, adini Ben-Ammi koydu.
O da bugiinkii Ammonlular’in atasidir. (Tekvin, 19/36-38).

374 Simdi git, Amalekliler’e saldir. Onlara ait her seyi tiimiiyle yok et, hicbir seyi esirgeme. Kadin erkek, ¢oluk
cocuk, okiiz, koyun, deve, esek hepsini éldiir.” (1. Samuel, 15/3).

375 11. Krallar, 3/25.

376 Ammonlular’a yaklastiginda onlara diisman géziiyle bakma, onlari savasa kiskirtma. Ciinkii miilk edinmen
icin Ammonlular in iilkesinden sana hi¢bir toprak par¢asi vermeyecegim. O iilkeyi miilk olarak Lut
soyuna verdim.’ (Tesniye, 2/19)

377 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 48.
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konusma”’dir ki bu Allah hakkinda muhaldir. Bu ayetler Allah katindan ilham edilmemis
ise, seytan’in ilhami ile yazilmis olma ihtimal1 yadsinamaz.?’®

P. Soyagaclari

Deedat, hiristiyan din adamlarinin micizevi bir sekilde babasiz dogdugu i¢in gergekte bir
seceresi olmayan sozlimona “rab” ve “kurtarici”’larina, Musa’nin seriatina gore taslanarak
oldiiriilmeyi hak eden ve on jenerasyon alt nesle kadar Allah’in cemaatine kabul edilmeyen
ensest iiriinii “p**lerden”” bir nesep uydurmuslardir.®®® Allah bir ogul edinmisse ogluna
(bagka) bir baba icad etmesi ve onun soyunu boyle bir ecdada nisbet etmesi diisiiniilemez.
Bu onun keremindendir, ¢iinkii Tanri diinyayr o kadar ¢ok sevdi ki biricik oglu’nu verdi.
Oyle ki ona iman edenlerin hi¢hiri mahvolmasin, hepsi sonsuz yasama kavussun.>8' vb.
sozlerle baslayan ciimleler hakikati arayanlar i¢in bir sey ifade etmemektedir.>%?

[1ahi ilham ile metinleri yazdig1 iddia edilen iki incil yazar1 Matta ve Luka’nin bize ulasan
vesikalarinda birbirinden ciddi farklara sahip iki secere ile karsilasilmaktadir. Anlasiliyor
ki diger iki Incil yazarma bu ilhamlar ulasmamistir. Asagida verilen listede goriildiigii
lizere, Matta’ya gore Hz. Davud ile Hz. Is4 arasinda yirmi alt1 ced var iken Luka’ya gore
kirk bir ced vardir. Iki secere arasinda tek ortak ismin “Yusuf” olmas: da dikkatimizden
kagmamaktadir. Yusuf ise Luka’ya gére Hz. Isa’min “farazi” babasidir. Biiyiik dlciide
zitliklar iceren bu iki listenin kaynagmin bir (ve ilahi) olmasi beklenemez. Bu iki Incil
yazarimin bu listeleri yazmadaki, daha dogrusu soyagacini bir sekilde Davut (as)’a
ulastirma c¢alismalarindaki gaye Kitdb-1 Mukaddes'te gegen bir kehaneti gergeklestirme
gayretidir. > Matta’ya gore secere Hz. Siileyman yoluyla*** Hz. Davud’a ulastig1 halde,
Luka’nm listesinde Natan iizerinden®®> ulasmaktadir. Hiristiyanlar yiizlerce yil gegmesine
ragmen bu secerelerle ilgilenmeye ve arastirmaya devam ediyorlar. Bu gayreti takdir eden
Deedat, secere konusunu asagidaki sdzleriyle tahlil etmektedir;*%°

Davud’un sulbiinin aynt anda hem Siileyman hem de Natan kanalindan anesine
ulasabilmesinin miimkiin olmadigin1 sdylemek i¢in kisinin jinekolog olmasi gerekmiyor. Biz
her iki yazarin da kafas1 karisik yalancilar oldugunu biliyoruz; ¢iinkii Hz. isa’ya annesi, hicbir
erkegin araciligr olmadan, micizevi bir sekilde gebe kalmistir. Her ne kadar Davud yoluyla

318 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 50, 51.

39 Gayri mesru dogan biri Rab’bin topluluguna girmeyecek. Soyundan gelenler de onuncu kusaga dek
Rab’bin topluluguna girmeyecektir. (Yasanin Tekrari, 23/2).

380 Vurgular Deedat’a aittir.
381 Yuhanna, 3/16.
382 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 52.

383 Davut bir peygamberdi ve soyundan birini tahtina oturtacagina dair Tanri’'nin kendisine ant icerek séz
verdigini biliyordu. (Elgilerin Isleri, 2/30).

384 Matta, 1/6.
385 Luka, 3/31
38 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 52, 53.
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fiziki bir akrabalig1 kabul etsek bile, her iki yazarin, bu apagik delilden 6tiirii, yalanciligi ispath
kisiler olarak kalacaklardir.3%’

Hz. Isa’nin Nesebi

Matta Incil’ine Gore®®® Luka Incil’ine Gore?’
1 Rehavam 1 Natan 26 Yosek
2 Aviya 2 Mattata 27 Simi
3 Asa 3 Menna 28 Mattitya
4 Yehogafat 4 Mala 29 Mahat
5 Yehoram 5 Elyakim 30 Nagay
6 Uzziya 6 Yonam 31 Hesli
7 Yotam 7 Yusuf 32 Nahum
8 Ahaz 8 Yehuda 33 Amos
9 Hizkiya 9 Simon 34 Mattitya
10 Manasse 10 Levi 35 Yusuf
11 Amon 11 Mattat 36 Yannay
12 Yosiya 12 Yorim 37 Malki
13 Yehoyakin 13 Eliezer 38 Levi
14 Sealtiel 14 Yesu 39 Mattat
15 Zerubbabil 15 Er 40 Eli
16 Avihut 16 Elmadam 41 Yusuf
17 Elyakim 17 Kosam 42 Hz. isa
18 Azor 18 Addi
19 Sadok 19 Malki
20 Elihut 20 Neri
21 Elazar 21 Sealtiel
22 Mattan 22 Zerubbabil
23 Yakup 23 Resa
24 Yusuf 24 Yohanan
25 Hz. Isa 25 Yoda

Tablo 2

Matta ve Luka Incilleri’nde Hz. Isd’ya izafe edilen soyagaclar arasindaki fahis tezat iistteki
tabloda goriilmektedir.

387 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 54.
388 Matta, 1/6-16.
389 Luka, 3/23-31.

94



Q. ilham Kaynaklan
Markos

Markos Incili diger sinoptik Incillere kaynaklik eden ilk Incil olarak gosterilmektedir. Bu
Incil, bazi1 hiristiyanlar tarafindan Hz. Isd zamaninda heniiz on yaslarinda bir ¢ocuk olan
Aziz Markos’a isnad edilmektedir.?*° Matta ve Luka Incillerinin yiizde seksen bes oraninda
bu Incilin kaynakligindan istifade ettigi belirtilmektedir. Muhtemelen milattan sonra 64-65
yilinda biiyiik Roma yangini1 zamaninda yazilmis olan bu Incil’in yazar1 Kudiislii Yuhanna
Markos olup, Elgilerin Isleri, 12/12 ayetinde anilan, havarilerin toplandig1 mekan annesinin
evidir. IV. yiizyilin tarih¢ilerinden Eusebius, Papias’tan rivayetle Markos’un, Peter’den
Aramice dilinde sozlii olarak dinlediklerini Yunanca’ya cevirerek bu kitab1 yazdigini
nakletmektedir. Bu Incil’in ilk yazmalar1 16/8 ayetinde son bulmaktadir. Kitab-1 Mukaddes
bilginleri, devamindaki 4yetlerin sonradan eklendigini ittifak ile kabul etmislerdir.>*!

Matta

Matta ve Luka Inciller’inin %85 oraninda ya Markos’tan intihal edildigi veya gizemli
“Q’dan**? geldigi bilinmektedir.>*® Onceki sayfalarda intihal konusu islenirken, Matta
Incil’ine kisaca deginilmis ve bu Incilin Aziz Matta’ya isnad edilemeyecegini su ayetle
aciklanmist1; Ve Isd oradan gegerken giimriik yerinde oturan ve Matta denilen bir adam
goriip ona: Ardimca gel, dedi. O da kalkip ardinca gitti.>** Gériildiigii iizere, Aziz Matta
metinde ii¢lincli sahis olarak anilmaktadir. Kisi’nin kendisini “O” diye tanimlamasi ne
gramatik ne giindelik dilde teamiile uymamaktadir. Kitab-1 Mukaddes miifessirlerinden
John Bertram Phillips (1906-1982) “Onceleri bu Incil, havari Matta'ya atfedilmisse de son

99395

zamanlarda bu gorlis hemen hemen tiim bilginler tarafindan reddedilmektedir. sOzleri

ile bu goriisii teyit etmektedir.>®
Luka

Luka ise Incil’ini nasil derledigini ve “iddia edilen” ilhamin kaynagini bize agik fikirlilikle
sOyle anlatmaktadir;

30 Deedat’a gore bu goriis gergedi yansitmamaktadir.
31 Phillips, John Bertram, The New Testament in Modern English, Galand Books, New York 1953, s. 64.
32 Deedat, Gizemli “Q” ile kaynagi belirsiz sdylentileri, bir nevi sozlii gelenegi ifade eder.

393 «Q” tiirevsel bir hipoteze gore Luka ve Matta Incillerinin kaynagi konumundaki Markos inciline ek olarak
ikinci bir kaynagi ifade etmektedir. Bu kaynagin kaybolmus bazi belgeler olabilecegi sOylense de genel
kani séz1ii gelenegi ifade ettigi yoniindedir. Ancak cagdas Incil bilginleri bu hipotezi zay1f gérmekte ve bu
iki Incilin Markos Incilinden farkli olarak aktardiklari bolimlerde benzerliklerini, Luka’nin, Markos
disinda, Matta’dan da kaynak olarak istifade etmis olabilecegi tezi ile agiklamaktadirlar. (Goodacre, Mark,
The Synoptic Problem: A Way Through the Maze, Continuum, Londra & New York 2005, s. 105-109).

3% Matta, 9/9.
35 Phillips, The Gospels: Translated into Modern English, s. 1.
3% Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 28-30.
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Sayin Teofilos, Bir¢ok kisi aramizda olup bitenlerin tarihgesini yazmaya giristi. Nitekim
baslangi¢tan beri bu olaylarin gérgii tanigi ve Tanri séziiniin hizmetkdr: olanlar bunlart bize
ilettiler. Ben de biitiin bu olaylar ta basindan ozenle arastirmis biri olarak bunlart sana
sirasiyla yazmayr uygun gordiim. Oyle ki sana verilen bilgilerin dogrulugunu bilesin. >
J. B. Phillips (1906-1982), Luka Incili’ne yazdig tefsirin giris boliimiinde “Bizzat Luka’nin
kendi soOzlerinden de anlasildigi gibi o, varolan malzemeleri dikkatle karsilagtirip
kurgulamistir. Bununla beraber, birgok ilave malzemeye kolaylikla erisebildigi de
anlasiimaktadir. Istifade ettigi baz1 kaynaklar1 asagi yukari tahmin edebilmekteyiz.”
demekle bu ayetleri anlama noktasinda bizimle hemfikir oldugunu ortaya koymaktadir.>*®

Yuhanna

Deedat’a gore Yuhanna Incili’nin yazari ne Allah ne de Aziz Yuhanna’dir. Bu iddiasini
ispatlamak i¢in bizi metindeki hitabi incelemeye davet eden Deedat, tezini su ayetlerle
desteklemektedir;

Biitiin bunlara taniklik eden ve bunlari yazan ogrenci budur. Onun tanikliginin dogru

oldugunu biliyoruz.3

Bunu géren adam tamiklik etmigtir ve tanikligt dogrudur. Dogruyu soyledigini bilir. Siz de
iman edesiniz diye taniklik etmigtir.**

Bu ayetlerdeki zamirlerden yazarin tiglincii bir sahistan rivayetle yazdig goriilebilmektedir.
Boyle tali bir rivayete ne onikilerden olan Aziz Yuhanna ne de son yemekteki diger
Yuhanna ihtiya¢ duymaktadir. Bu arada Yuhanna ismi Hz. Is3’nin yasadig1 zamanlarda ¢ok
kullanilan bir isimdir. Oyle ki Hz. Isd’nmn yakin arkadaslar1 arasinda Yuhanna isminde iki
kisi bulunmaktadir. S6zii edilen Yuhanna bu ikisinden biri olmadigina gére mechul bir
sahistir. 0!

R. Yazarlar

Collins’ RSV nin sonunda Kitab-1 Mukaddes’teki kitaplar tizerine 6nemli notlar vardir. Bu
bilgilerden belki de en ilginci, Kitdb-1 Mukaddes’teki kitaplarin yazarlarinin yer aldig:
boliimdiir. Iddiali ve ciddi bir aragtirmanin iiriinii olan eserdeki bu bilgiler, hiristiyanlarin
kendi kutsal kitaplarina bakisini da 6zetlemektedir. Bir fikir vermesi acisindan, Deedat’in
1971 Collins’ RSV 12-17 sayfalarindan alintiladig1 yazarlarin listesi kismen alintilanarak
asagida verilmistir.*0?

37 Luka, 1/1-4.

398 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 57.
3% Yuhanna, 21/24.

400 yyhanna, 19/35.

401 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 57.
492 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 59.
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Kitap

Yazar

Tekvin Hz. Musa’ya indirilen bes kitaptan biri.
Misir’dan Cikis Genelde Hz. Musa’ya isnad edilir.

Levililer Genelde Hz. Musa’ya isnad edilir.

Colde sayim Genelde Hz. Musa’ya isnad edilir.

Tesniye Genelde Hz. Musa’ya isnad edilir.

Yesu Biiyiik bir kismi Yesu’ya isnad edilir.
Hakimler Muhtemelen Samuel’dir,

Rut Kesin olarak bilinmemekte. Samuel olabilir.
I. Samuel Bilinmiyor.

I1. Samuel Bilinmiyor.

I. Tarihler Bilinmiyor, Muhtemelen Ezra tarafindan toplanip diizenlenmistir.

II. Tarihler

Sanki Ezra tarafindan toplanip diizenlenmistir.

I. Krallar Bilinmiyor.

II. Krallar Bilinmiyor.

Ezra Muhtemelen Ezra tarafindan toplanmis ya da diizenlenmistir.

Ester Bilinmiyor.

Eyyub Bilinmiyor.

Mezmurlar Baska yazarlar olsa da, baslica Hz.Davud tarafindan yazilmistir.

Vaiz Siiphelidir, Ancak ¢ogunlukla Hz. Siileyman’a izafe edilir.

Yesaya Agirlikl olarak Yesaya tarafindan yazdigina inanilir. Bazi kisimlari
baskalar tarafindan yazilmis olabilir.

Yunus Bilinmiyor.

Habakkuk Dogum yeri ve tarihi hakkinda bilgi bulunmamaktadir.

Tablo 3
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Deedat’a gore yahudi ve hiristiyanlarin Allah’a isnad ettikleri kutsal kitaplarini elleriyle
yazdiklarini itiraf etmeden ylizyillar 6nce Kur’dn bu hakikati gerekgesiyle birlikte su
sekilde beyan etmektedir.**?

Elleriyle kitap yazip sonra onu az bir bedel karsiliginda satmak i¢in « Bu Allah katindandiry
diyenlere yaziklar olsun! Elleriyle yazdiklarindan otiirii vay haline onlarin! Ve

kazandiklarindan otiirii vay haline onlarin!***

S. Degerlendirme

150 yi1l éncesine kadar bir papaz*® kilise minberinden su sekilde giirleyebilmekteydi;
“Kitdb-1 Mukaddes Ars’1in Sahibi’nin sesinden baskas1 degildir. Her bir kitabi, her bir baba,
her bir ayeti, her bir hecesi, her bir harfi en Yiice olanin direkt kelamidir. Kusursuz,
Yanilmaz ve Ustiin olanin.”** Giiniimiizde akli basinda higbir hiristiyan’dan buna benzer
hamasetli bir iddia duyamazsimiz. Fanatik misyonerler bile incil’in insanlar tarafindan
yazildigin1 kabul etmekte hatta bu gercegi inkar edenleri cehalet ile nitelemektedirler.
Nitekim evanjelik misyonerlerin ¢gikardigi bir dergi bu ¢ikmazi su sozlerle dile getirmistir;
“Ilahiyat¢ilarin, dinsizleri ikna edemedigi ¢eliskiler mevcut olup, bilginlerin hala miicadele
ettigi metin ile ilgili giicliikler vardir. Bu ve diger sorunlari, sadece Kitdb-1 Mukaddes’
okumamus bir cahil inkar edebilir.”*"’

“Okuyucu sayet acik fikirliyse, Kitdb-1 Mukaddes’in, Hiristiyanligin ‘elebaslarinin’ iddia
ettigi gibi bir sey olmadigim simdiye kadar anlamis olmasi gerekir.”*®® diyen Deedat,
strekli saldirtya maruz kalan miislimanlarin, misyonerlerin hile ve tuzaklarina karsi
koymak i¢in Kitdb-1 Mukaddes hakkinda bilgi sahibi olmalarmin gerekliligine isaret
etmistir. Mevcut haliyle, bircok yonden, Kitab-1 Mukaddes’in insan s6zii oldugunu
ispatlayan Deedat, bu kitabin igeriginin ilham edilmis sozler dahi olamayacagini aciga
cikarmistir. Bununla birlikte Deedat’in Combat Kit adli eseri, hiristiyan ilim g¢evreleriyle

Kitdb-1 Mukaddes hakkinda tartisanlar icin el kitab1 gérevini gérmektedir.*%

Tahrif gelenegi, Bat1 hiristiyan kiiltiiriinde o kadar kaniksanmustir ki; hal-i hazirda bir
Avrupa iilkesinin aralarinda yahudi ve hiristiyan cemaati temsilcileri ve yazarlarin
bulundugu ii¢ yiiz kadar kisinin Kur’dn-1 Kerim’den bazi ayetlerin ¢ikarilmasini teklif
ettikleri yazili beyanata ii¢ eski bagbakan ve cumhurbaskanligi yapmis bir sahsiyetin destek
vermesi bunun carpici bir 6rnegidir.*' Bu girisimden anlasiliyor ki; kendi kutsal

403 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 59, 60.

404 e]-Bakara, 2/79.

405 John William Burgon (1813-1888).

406 A S K. Joommal, The Bible: Word of God or Word of Man? 1.M.S. Publications, Juhannesburg 1975, s. 7.
47 The Plain Truth, Temuz 1975.

408 Deedat, Is The Bible God’s Word?, Epilogue, s. 62 — 64.

49 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 62 — 64.

410 e Parisien gazetesinin 22 Nisan 2018 tarihli baskisinda yayimlanan habere gére Fransa'da, yahudi ve
hiristiyan cemaati temsilcileriyle yazarlarin aralarinda eski Cumhurbagkani Nicolas Sarkozy ve ii¢ eski
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kitaplarinda bunu yapmalarmin oniinde ahlaki bir engel bulunmamaktadir. Deedat,
hiristiyan yaklagimini iyi deneyimlemis bir yazar olarak tahrifatin devam ettigini asagidaki

sozleriyle ortaya koymaktadir;*!!

Fontana Yayinevi’nin bastirdigi “The Gospels in Modern English’ (Modern Ingilizce’de
Inciller) kitabin1 hemen satin alin. Bu, ucuz bir baskidir. Hiristiyanlar, Philips’in benzersiz
serhlerini, Luka Incil’i terciimesinden ¢ikarttirmaya karar vermeden hemen bir tane alin. Bu
arada RSV yazarlar1 da cevirilerinden "Ons6z”ii atmaya kalkisirlarsa hi¢ sasirmaymn.*'> Bu,
cok, cok eski bir aligkanliktir. Hiristiyanlikta ¢ikar1 olanlar, dillerinin altindaki baklay1 farkinda
olmadan ¢ikardiklarin1 anlar anlamaz, durumu “diizeltmeye” c¢aligirlar. Su anda yaptigim
almtilar onlarm elinde bir gecede tarih olabilir.*!?

Deedat, Kitdb-i Mukaddes kritikleri hakkinda ayrmtili bilgi i¢in A.S.K. Joommal’in
yazdig1, The Bible; Word of God or Word of Man? kitabinin incelenmesini énermektedir.
Sunu da belirtmek gerekir ki; baz1 miisliimanlarin ifrat yoluna giderek Kitdb-1 Mukaddes’i
her yoniiyle inkar etmesi Islimi bir yaklasim degildir. Allah Resuliiniin ehl-i kitab1 ne
tasdik ne de tekzib edilmesini istemesi, bu kitaplarin tamamen bozulmadigini
gostermektedir.*!'* Kur’dn-1 Kerim’in Asr-1 saadette yasayan yahudilere hitaben; Tevrat 'ta
Allah in hiikmiiniin bulundugunu belirtmesi de bu goriisii dogrulamaktadir.*!>

3. ASLI GUNAH

Asli glinah , (Peccatum Originis) Pavlus’un yorumuyla hiristiyan teolojisine girmis ve Aziz
Agustin tarafindan doktrin haline getirilmistir. Bu doktrine gore Hz. Adem ile birlikte
diinya’ya giren giinah cocuklarina da sirdyet etmis ve her dogan cocuk bu suctan pay
almistir. Bu sucga kefaret olarak Hz. IsA ¢armiha gerilmis, sadece ona iman ederek vaftiz
olanlar glinahtan kurtulabilmistir.

Asli glinah doktrinine dayanak Pavlus’un Romalilara yazdigi mektuplardan su ibarelerdir;
Giinah bir insan araciligiyla, 6liim de giinah araciligiyla diinyaya girdi. Boylece oliim
biitiin insanlara yayildi. Ciinkii hepsi giinah isledi.*!% Pavlus’u bu goriise sevk eden etken
Tekvin, 2/7-25 ve 3/1-24 gibi Hz. Adem’i konu alan Tevrat ayetleridir. Hiristiyanliga gore
giinah 1rsi olarak Adem ve Havva’nin g¢ocuklarma ge¢mis ve hepsi azaba miistahak
olmuslardir. Ancak Meryem’in rahminde Hz. Isd’ya hiilul eden tanri, oglunu diinyaya

bagbakanin da bulundugu 300 kisinin imzasiyla yayinlanan Kur’dn-1 Kerim'den "siddet ve yahudi karsitt
fikirleri yaydig1 gerekcesiyle bazi dyetlerin gikarilmasi" yoniindeki bildiri yayimlamislardir. (Le Parisien
Gazetesi, 22 Nisan 2018)

41l Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 55.

412 Sonraki baskilarda bu 6nsoz biiyiik 6lgiide degistirilmistir. (Ridling, Zaine, The Bible: New Revised
Standard Version, kopyasi incelendi.)

413 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 55.
414 «Siz ehl-i kitabin sdzlerini ne tasdik, ne de tekzib ediniz.” Buhari, “Tefsir” 11. bab. 12. hadis.

415 Jeinde Allah'mn hiikmii bulunan Tevrat yanlarinda dururken seni nasil hakem yapiyorlar da ondan sonra
da doniiveriyorlar? Onlar inanict degillerdir. (el-Maide, 5/43).

416 Romalilar, 5/12.
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gonderip kurban etmekle (kefaret) asli giinah 1 ortadan kaldirmis ve vaftiz olmak suretiyle
her insanin giinahtan kurtulabilmesine imkan tanimistir.

Degisik hiristiyan mezhepleri, Filipililer, 2/5-11; I.Korintliler, 1/12; Romalilar, 5/12-18;
Galatyalilar, 3/14 ayetlerini referans gostererek asli giinah konusunda farkli yorumlara
gitmis ise de genel goriis iistte anlatilan gibidir. Asli giinaha referans gosterilen Hz.
Adem’in hayati ile ilgili ayetler Tevrat'ta (Eski Ahit) olmasma ragmen, Yahudilikte
Hiristiyanhigin asli giinah doktrinine benzer bir yorum bulunmamaktadir.*!”

Deedat bu doktrine, Hi¢ kimse bir baskasimn sucunu (giinahini) yiiklenmez.*'® ayeti ile
cevap vermekte ve basit bir mantik yiiritme ile doktrini ¢liriitmektedir. Deedat’a gore
“Adem ve Havva’nin giinahindan dolay1 herkesin lekelenmesi ve bundan dolay1 sorumlu
olmadig1 halde bu giinah1 devralmasi, herseyin yaraticis1 Tanri’nin “biricik edinilmis
oglunu” bu giinaha kefaret olarak kurban etmesiyle bu gizemli laneti notralize etmesi adil
degildir.” Ona gore; “ilkel kabilelerde bile bu kadar sagma bir safsata kurgulanmamistir”.
Adem ve Havva’nin isledigi giinahtan dolay1 baskalarinin cehenneme gidecek olmasi ve
bunun tek ¢6ziim yolu olarak; her seye giicli yeten evrenin yaraticisi Tanri’nin garesiz
kalarak yeryiiziine inmesi, acizlik i¢inde bir kadinin rahminde dokuz ay kalmasi, siinnet
edilmesi, emzirilmesi, kundaga girmesi, doga kanunlarina tabi olmasi, yemek yemesi,
kovulmasi, dayak yemesi, eziyet ve iskencelere maruz kalmasi ve neticede otuz ii¢ yasinda
carmtha gerilerek idam edilmesi, diigmanlarina yenilerek 6lmesi akil dis1 oldugu gibi,
baskasinin isledigi giinahtan dolay1 kiyamete kadar dogan tiim insanlarin glinahkar olup
cehenneme mahkiim olmasi da adil degildir, Masum bir insanin suglulara kefaret olsun diye
kurban edilmesi ilahi adalete aykiridir.

“Diistintin ki Tanr1 bu kadar giinahkara gii¢ yetiremedi de kendi masum 6z oglunu kurban
etti.” diyen Deedat’in “Tanr1 tiim bunlar sevgisinden dolay1 yapmistir” diyenlere cevabi
ise; “Siz buna sevgi mi diyorsunuz? Masum bir adami 6ldiirmek! Bu ilging bir mantik
yiiriitmedir.” Yesaya, 43/25 ayetinde*'® Yiice Allah giinahlar1 kendi liitfundan sildigini
belirtmektedir. Her zaman yaptig1 gibi, bu meselede de Kitdb-1 Mukaddes’in tanikligina
miiracaat eden Deedat; Olecek olan*?’ giinah isleyen kisidir. Ogul babasinin sucundan
sorumlu tutulamaz, baba da oglunun sugundan sorumlu tutulamaz. Dogru kisi

dogrulugunun, kotii kisi kotiliigiiniin karsihgini alacaktir**' Ayetini goriislerine delil

417 Tiimer, Giinay, “Asli Giinah”, TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM, Istanbul 1991, 111, s. 496-497.
418 ez-Ziimer, 39/7.
419 Ben, kendi keremimle senin giinahlarini silen Ben’im; ve senin suglarim anmayacagim. (Yesaya, 43/25)

420 Kitab-1 Mukaddes’te cehennem “6liim” ile cennet ise “yasam” ile betimlenmistir. Ornegin; ... Soziimii
isitip beni génderene iman edenin sonsuz yasami vardw. (Yuhanna, 5/24); Benim O olduguma iman
etmezseniz, giinahlarinizin i¢inde éleceksiniz. (Yuhanna, 8/24)

421 Hezekiel, 18/20.
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gostermektedir. Bu ayet Kur’an-i Kerim’den 1tstte verilen ayetle de birebir
ortiismektedir.**?

Deedat’a gore, Hz. Is4, selefi olan gegmis peygamberler ve halefi Hz. Muhammed Mustafa
(sav) gibi “sade ve apacik” bir mesaj vermistir; “Allah’a iman et ve onun emirlerine itaat
et.” Nitekim Hz. IsA kurtulusu soran bir yahudi’ye, “emirlere itaati” tavsiye etmistir.*>* Eger
onun kani giinaha kefaret olacak olsaydi bu zorlu yolu tavsiye etmesi abesle istigal olacakti.
Ayrica Kitdb-1 Mukaddes’e gdre diismanlar: hak bir peygamberi (Hz. is3) 6ldiiremezdi.***
Bunun i¢in yahudiler, onu 6ldiirerek, onun mesih olmadigini ispatlamaya ¢alismislardir.
Bu durumda ya &ldiiriilen birisi yoktur, ya da biri 6ldiiriildii ise bu IsA Mesih degildir.**

Asli glinah ve kefaret doktrinleri ¢carmih meselesinin sebep ve sonuclari oldugundan;
genelde ¢armih konusu i¢inde satir aralarinda bulunmaktadirlar. Bu doktrinler birbirinden
bagimsiz degerlendirilemeyeceginden ‘“garmih” meselesi i¢inde homojen bir sekilde
islenmislerdir.

4. CARMIH
A. Carmih ve Kokeni

Carmih (cehar mih) Farsca bir kelime olup dort ¢ivi anlammna gelmektedir.*?® Siyasi
suclulart ve asileri cezalandirmak i¢in Romalilar tarafindan ¢okca kullanilan ¢armiha
germe yontemi; daha Onceleri Asurlular, Persler, Kartaca Fenikelileri, Misirlilar ve
Yunanlilar tarafindan da kullanilmustir. 7 Carmih, Fenikeliler tarafindan isyanci akimlar
yildirmak ve takipgilerinin yiireklerine korku salmak igin, 1zdirap veren yavas bir 6ldiirme
ve onur kirici bir ceza olarak icad edilmistir. Otuz alt1 saatten daha kisa bir siire garmihta
kalarak 6len mahktim pek azdir.*® Daha 6nceleri mahkiimu bir kaziga baglayarak 6liime
terk etme seklinde uygulanan ceza; Romalilar tarafindan daha dehsetengiz bir hal olan hag
sekline evrilmistir. Hizli ve yavas iki ¢esit carmih metodu gelistiren Romalilar hizli
Olmesini istedikleri mahktimlarin ¢armihlarina destek ¢ikintilar1 eklemezken; zaman zaman
carmiha gerdikleri kisinin uzuvlarimi baglamak yerine carmiha c¢iviler ve bacaklarim

kirmak suretiyle 6liimiinii hizlandirirlards.**

422 Peace TV’ deki konferansi ve Anis Shorrosh ile miinazarasindan sonra sorulan soruya verdigi cevaptan
almmustir. https://www.youtube.com/watch?v=Xtf8sIzDHqQ

423 Matta, 19/16,17.

4 Ancak, kendisine buyurmadigim bir sézii benim adima soylemeye kalkisan ya da baska ilahlar adina
konusan peygamber oldiiriilecektir. (Tesniye, 18/20).

425 Deedat, Christ in Islam, 42, 43.
426 Halim, Siileyman, "Carmih" New Persian English Dictionary, Farhang Muaser, Tahran 1991, s. 283
47 Tiimer, Giinay, “Carmih”, TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM, Istanbul 1993, VIIL., s. 230.

428 Dosker, Henry Elias, “cross” The International Standard Bible Encyclopedia, The Howard-Severance
Company, Chicago 1915, s. 762.

429 Deedat, Crucifixion or Crufi-fiction, (5nsdz).
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B. Hiristiyan Teolojisinde Carmih

Carmih inanc1, Hiristiyanligin niivesini teskil etmektedir. itikat ve muamelatin tamami bu
inanc1 esas alarak dizayn edilmistir. Bilindigi iizere, islAm ve Huristiyanligin itikat ve
ultihiyet anlayisindaki farkliliklar genelde Pavlus’un mektuplarma dayanmaktadir.**
Aslinda Hz. Isd’ya gore kurtulus ser’i emirlere itaat ile miimkiindiir. Nitekim Hz. Isa
Kurtulus’u soran bir adama, Yasama kavusmak istersen, O'nun buyruklarini yerine getir®?!
dedigi halde; Pavlis, emirleri (seriat1) carmiha germis, kurtulusu Hz. isd’min kanma
baglamis ve bu konuda soyle demistir; Mesih (¢carmihta oliip) dirilmemigse, bildirimiz de

imaninizda bostur.*?

Hz. Is4’nin dininden ilk &nemli sapmalarin ¢armiha gerilme olayi iizerine meydana geldigi
anlasiimaktadir.**® Deedat’a gore Pavlus, Hiristiyanhigi Hz. Isi’nin kanma indirgeyerek
icini bosaltmis; kurtulusu Hz. Isa’nin 6lmesi ve dirilmesine baglamis, bunun disinda kalan
tiim iyi amelleri kirli pacavralar** mesabesinde saymustir. Prof. Jurgen Moltman, (92)
“Isa’nin  hagtaki 6liimii, tim hiristiyan ildhiyatiin temelidir...”** sézii ile olay
Ozetlemistir. Kisacas1 Hiristiyanlik ¢armih, carmih ise Hiristiyanliktir. Pavlus’un
ogretisinde “hiristiyanlarin, Hz. Isd'nin pihtilasmis kanindan baska insanlifa sunacaklar
birsey yoktur”. Kur’an-1 Kerim Hiristiyanligin ¢ikis noktasi olan bu akideyi su ayetle

temelsiz birakmaktadir.*3¢

Bir de inkarlarindan ve Meryem e biiyiik bir iftira atmalarindan ve “Biz Allah’in peygamberi

Meryem oglu Isa Mesih’i 6ldiirdiik” demelerinden dolayr kalplerini miihiirledik. Oysa onu

oldiirmediler ve asmadilar. Fakat onlara oyle gibi gésterildi. Onun hakkinda anlasmazliga

diigenler, bu konuda kesin bir siiphe i¢indedirler. O hususta hi¢chir bilgileri yoktur. Sadece

zanna uyuyorlar. Onu kesin olarak éldiirmediler. ™’
Deedat’a gore Hazreti Peygamber’e gelen vahyi kabul etmeyen hiristiyanlara ayetle cevap
vermek mantikli bir yaklagim degildir. Ciinkii onlar, olay yerinden fersah fersah uzaklikta
ve hadiseden alt1 yiizy1l sonra yasamis birinin tanikligin1 kabul etmemektedirler. Bu
durumda yapilacak en dogru is hiristiyanlarin kendi sahitleri mesabesinde olan dért Incil’in
yazarlarmin tanikliklarini ¢apraz sorguya alarak tahlil etmektir. De ki; eger dogru
soyliiyorsamz delilinizi getirin.**® Tabii ki birbirine benzemeyen binlerce farkli versiyonu
bulunan ve ger¢ek anlamda isnatlar1 teyit edilmemis, eldeki en eski yazmalarinda bile

430 Deedat, Crucifixion or Crufi-fiction, s. 2.

431 Matta, 19/17.

4321, Korintliler, 15/14.

43 Y1ldiz, Mehmet, Barnabas Incili, (dipnot) Ayyildiz Matbaasi, istanbul 2005, S.360.
434 Yegaya, 64/6.

435 Moltmann, Jiirgen, The Crucified God, Fortress Press, Minneapolis 1973, s. 204.
436 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 2.

437 en-Nisa, 4/157.

438 e]-Bakara, 2/111.
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yazarlara ait bir imza veya mihiir bulunmayan, normalde herhangi bir medeni iilkede
mahkemede delil sayilamayacak sahipsiz belgelerden olusan bir kitabi tahlil ederek farkli
Kitdb-1 Mukaddes versiyonlarina inanan her kesimden hiristiyan’in kabul edecegi net bir
sonuca ulasmak miimkiin olmamaktadir.**

Dért Incil’in isnad edildigi yazarlarin havari oldugu varsayilirsa (ki bunlardan en az ikisinin
on iki havariden olmadig1 sdylenmektedir) yeminli tanikliklari hitkmiinde olan Inciller’den
yola ¢ikarak, gorgii sahidi olmadiklari itibariyle, sahitliklerinin reddine hitkmedilmesi
gerekmektedir. Ciinkii bu sahitlerden Markos, Hz. Isd’nin hayatindaki en kritik aninda
“Tiim havarilerinin onu yiiziistii birakip ka¢tigini”*** soylemektedir. Burdaki “tiim”
kelimesinin kesinlik ifade ettigini ve Markos’u da i¢ine aldigin1 belirten Deedat, bununla
birlikte iki milyara yakin hiristiyanin kredibilitesini almis bu dort Incil’in tanikligma
basvurarak konuyu incelemektedir.**!

C. Deedat’in Meseleye Yaklasim

Deedat, carmiha germenin her zaman 6liimle sonuglanmadigini, en-Nisa stiresi, 157. ayette
gecen “salaba” fiilinin ¢armiha gererek OSldiirme anlamina geldigini, hemen Oncesinde
gelen ve atif vaviyla bagh oldugu “katala” (6ldiirme) fiilinin de bu goriisii teyit ettigini
ifade etmektedir. Kur’dn-1 Kerim’in baska bir yerinde, el-Maide siresi, 33 ayetinde de
“salaba” fiili idam cezas1 anlaminda kullanilmis, en-Nisa siresi, 157. ayetinde oldugu gibi
hemen Oncesindeki ‘“katala” fiiline atif edati ile baglanmistir. Deedat, c¢armih
uygulamasinin her zaman 6liimle neticelenmeyebilecegi savindan yola ¢ikarak incil’de
gecen crucifixion kelimesinin ¢armihta 6lmeyi degil, sadece carmiha gerilmeyi de
(6ltimsiiz) ifade edebilecegini savunarak; bu tartismadaki hiristiyan muhataplartyla bir nevi
ortak zeminde bulusmus ve bu noktadan onlarin tezlerini ¢liriitme yoluna gitmistir. Ciinkii
Deedat, stratejisini cedel ilminde yakini burhanlardan evveliyat**? iizerine kurmakta;
tartigmasini rakiplerinin kutsal kitabi Incil iizerinden yapmakta ve ihtilafin ¢ikis noktasi
olan carmiha gerilmeyi reddetmekle baslamanin tartismanin baglamadan bitmesi anlamina
geldigini bilmektedir. Aslinda belig anlatimiyla bu baglamdaki tiim ihtimallere set ¢eken
Kur’dn-1 Kerim’in ifadesi kesin ve nettir; Oysa onu ne éldiirdiiler ne de astilar.*** Deedat,
bu ayette belirtilenlere tam bir teslimiyetle inandig1 halde,*** tartismay: Incil {izerinden
gotiirdiigli icin ¢armiha gerilmeyi olmus varsayarak metinlerdeki acik bazi ifadelerde

439 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 5.
440 Markos 14/50.
441 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 6.

#2 Byveliyyat: Zihnin higbir vasitaya bagvurmadan dogrudan kabul ettigi 6nermelerdir. (Gelenbevi, Ismail,
Sarh Isagoci, Hanefiye Kitabevi, Istanbul, ts.)

443 en-Nisa, 4/157.

444 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 88.
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mantik orgiisiinii kullanmak suretiyle tezatlar1 ortaya ¢ikarmakta ve ¢carmiha gerilmis olsa
bile, carmihta Sliimiin gergeklesmedigini ispat etmeye ¢alismaktadir.**>

D. Carmiha Gotiiren Olaylar

Incil, Hz. Isa’nm Tanri’nin Kralligi’ni tesis etmek umuduyla girdigi maceray1 su sekilde
tasvir etmistir; Siyon* kizina deyin ki ‘Iste, alcakgoniillii kralin, esege, evet sipaya, esek
yavrusuna binmis sana geliyor. **® Esek sipasmin sirtinda**’ Yerusalim’e dogru kararl ve
yavas adimlarla giden Hz. isd’ya halk tezahiiratlarla destek vermekteydi. Halkin biiyiik bir
boliimii giysilerini yolun tizerine serdi. Bazilar: da agag¢lardan dal kesip yola seriyordu.
Onden giden ve arkadan gelen kalabaliklar séyle bagiriyorlardi: “Davut Oglu'na hozana!
Rab’bin adiyla gelene évgiiler olsun, En yiicelerde hozana!*** Bu tasvirden anladigimiz
kadartyla Hz. Isd halki motive etmeyi basarmistir. Oyle ki vadedilen zaferin derhal
gelmesini beklemekteydiler. ...ve onlar, Tanri'nin Egemenligi'nin hemen ortaya ¢ikacagini
saniyorlardi.**® Hz. Isa sozleriyle devrim isteyen yiireklere cesaret veren giiclii bir lider
portresi ¢izmekte idi; Beni kral olarak istemeyen o diismanlarima gelince, onlart buraya
getirin ve goziimiin oniinde kiligtan gegirin!*° Kudiis’e yaklastiginda halk Hurma dallar:
alarak onu karsilamaya c¢iktilar. “Hozana!*! Rab'bin adiyla gelene, Israil'in Krali'na
ovgiiler olsun!” diye bagiriyorlardi.** Bu gii¢lii motivasyon yahudi elitleri korkutmustu.
Ferisiler ise birbirlerine, ‘Gériiyorsunuz, elinizden hi¢cbir sey gelmiyor. Biitiin diinya onun
pesine takildi’ dediler.*> Hz. Isa gerginligin tonunu kontrollu bir sekilde yiikseltmektedir;
Bu diinya simdi yargilaniyor. “Bu diinyanin egemeni”: simdi disart atilacak.** Séylemden
eyleme gegme zamam geldigini diisiinen Hz. Isa, biraz daha ileri giderek; ...Yerusalime
cikti. Mabette sigir, koyun ve giivercin satanlar ile sarraflar: oturmakta buldu. Iplerden bir
kamgi yapip hepsini, koyunlari da sigirlari da mabetten kovdu, sarraflarin paralarini déktii

ve masalarini devirdi. >

Gériilen o ki; Hz. Isa halki motive etmekle beraber muhtemelen arkadaslar1 ve halk
tarafindan sdylenen hamasetli sozlerle kendi motivasyonunu da oldukga yiikseltmis;

45 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, Shabber Ally’nin yazdig1 6nsdz.
446 Matta, 21/5.

7 Ogrenciler gidip Isa'min kendilerine buyurdugu gibi yaptilar. Esekle sipay1 getirip iizerlerine giysilerini
yaydilar, Isa sipaya bindi. (Matta 21/6-7)

443 Matta, 21/8-9.

49 Luka, 19/11.

40 Luka, 19/27.

41 Sjikiirler olsun anlaminda tezahiirat igin kullanilan bir ifade.

42 Yuhanna, 12/13.

453 Yuhanna, 12/19.

44 Yyhanna, 12/31.

45 Yuhanna, 2/13-15.
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onlarm zayif imanm*® bildigi halde bu ugurda savasacaklarma ikna olmustur.
Arkadaglarinin canlarini vermeye hazir olmadiklarini farkettiginde ise is isten ge¢cmistir.
Aslinda “fetanet” sifatina haiz bir peygamberin sosyal olguyu okuyamamasi ve bu sekilde
yanlis hesap yapmasi beklenemez. Gergek su ki Hz. Isd’nm plam1 “iman1 zayif**’7 bu
toplulugun gecici heyecanimi kullanmak suretiyle mabed yonetimine korku salmak ve
birka¢ sadik arkadasinin gercek gayretiyle Roma yonetimi ile karst karsiya gelmeden
insiyatifi ele gegirmekti. Ciinkii mabedi kimin yonettigi Roma’nin pek umurunda degildir.
Bununla birlikte mabedi kim yonetiyorsa yahudi toplumunu da mahkemelerini de o
yonetmektedir. Plan miikemmel bir sekilde islese bu biiylik zaferin ilk adimi olacaktir. Zira
mabede kadar girilmis, masalar devrilmis, mabed yonetiminin sinir ucglar1 harekete
gecirilmis ve ikinci asama denilebilecek; yahudi din adamlarinin saldirisin1 beklemek iizere
giivenli bir yer olan Getzemani bahgesinde pusuya yatilmistir.*>® Fedailer silahlanmig
olarak catisma i¢in motive edilmistir.**® Ancak yol arkadaslariin gevsekligini gérmek ve
degisim firsatin1 kagirma ihtimali onu fevkalade iizmektedir.*®® Bu konudaki kaygilar1 da
yersiz degildir. Nitekim Ogrencilerin yamna dondiigiinde onlart uyumus buldu. Petrus'a,

“Demek ki benimle birlikte bir saat uyanik kalamadiniz!”’ diyerek sitemde bulunmustur.*®!

Mabed kahinleri ise olaym odagin1 mabedden Romaya ¢evirmek ve Hz. Isd’yr Roma
yonetimiyle karsi karsiya getirmek istedikleri i¢in havarilerden riigvetle kandirdiklar
Yehuda’yr ve isyanin Roma yonetimine karst oldugu iddiasiyla ikna ettikleri Roma
askerlerini yanlarina alarak bahgeye baskin yapmiglardir. Roma ile kars1 karsiya gelmenin
ne anlama geldigini bilen Hz. Isa askerleri karsisinda goriince derhal “b” planina gegmis
havarilerini kili¢ kullanmaktan men etmistir.*> Ciinkii Roma’nin karsisinda durmak
imkansizdir. Ayrica bir Roma askerini oldiirdiikleri takdirde inananlarin, hatta tiim
yahudilerin kiligtan gecirilmesi kuvvetle muhtemeldir!*%3

Deedat basarisiz girisimi Incil 15181nda su sdzlerle dramatize etmistir;

Kudiis ruhban idaresinin hakimiyetinin alasasagi edilmesi ¢ok yakindi ve bu durum,
Romalilarin defedilmesinin ve “Tanrmin Kralliginin kurulmasinin miijdecisiydi. Ama yazik ki

46«4z imanlar” igin bkn. (Matta, 6/30; 8/26; 14/31; 16/8; ve Luka, 12/28)
47 [sa da bunu bilerek dedi: Ey az imanlilar! (Matta, 16/8)

48 Sonra Hz. Isd ogrencileriyle birlikte Getsemani denen yere geldi. Ogrencilerine, “Ben suraya gidip dua
edecegim, siz burada oturun” dedi. (Matta, 26/37)

49 Petrus, ‘Seninle birlikte 6lmem gerekse bile seni asla inkdr etmem’ dedi. OSrencilerin hepsi de ayni seyi
soyledi. (Matta 26/35)

460 Petrus ile Zebedi'nin iki oglunu yanina aldi. Kederlenmeye, agir bir sikinti duymaya baslamisti. Onlara,
‘Olesiye kederlivim’ dedi. ‘Burada kalin, benimle birlikte uyamk durun.’ Biraz ilerledi, yiiziistii yere
kapanip dua etmeye bagladi. ‘Baba’ dedi, ‘Miimkiinse bu kdse benden uzaklastirilsin. Yine de benim degil,
senin istedigin olsun.” (Matta 26/38-39)

461 Matta, 26/40.

42 [sa'yla birlikte olanlardan biri, ani bir hareketle kilicini ¢ekti, baskdhinin kélesine vurup kulagini ugurdu.
O zaman Isa ona, ‘Kilicini yerine koy!” dedi. ‘Kili¢ ¢ekenlerin hepsi kiligla élecek.” (Matta 26/51-52)

463 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 1-14.

105



Hz. Isa’nm bu biiyiik umutlar1 gergeklesmedi. Davud’un oglunu, Israil’in kralimi (Hz.isd)
yticeltmek i¢in yapilan “osanna”lara ve “yasa”lara ragmen tiim ¢abalar, nemli bir barut gibi
sondii. Biitiin bu niimayis, olmasi gereken zamandan kirk yil 6énce vuk( bulmustu. Hz. Isa,
Ferisilerin, havarilerinin asir1 coskunluk gostermelerini engellemesi yoniindeki uyarilarina
aldiris etmedi“®* Hesabmi yanlis yapmisti. Artik basarisizligin bedelini 6demesi gerekiyordu.
Yaptiklar1 tiim ¢ocukca giiriiltii patirttya ragmen; halki, 6zgiirliik i¢in bedel vermeye hazir
degildi.*®
Peygamberlerin fetanet ve siyaset konusunda maharetleri yadsinamaz bir gercektir. Hz. Isa
da hesaplarin1 dogru yapmis, yapmasi gerekenleri yerine getirmis, Allah yolunda cihad
etmekten geri durmamis, zaman ve mekanin el verdigi sekilde strateji degisikligini de seri
bir sekilde icra etmistir. Daha once havarilerine Iste, kurtlarin arasina koyunlar gibi
gonderiyorum sizi. Yilan gibi akilli, giivercin gibi zararsiz olun!**® diye yol gosteren Hz.
Isa simdi onlar1 tedrici olarak savasa hazirlamaktaydi;*’
Sonra Hz. Isd onlara, “Ben sizi kesesiz, torbasiz ve ¢ariksiz gonderdigim zaman, herhangi bir
eksiginiz oldu mu?” diye sordu. “Hig¢hir eksigimiz olmadi” dediler. O da onlara, “Simdi ise

kesesi olan da torbasi olan da yamina alsin” dedi. “Kilici olmayan, abasint satip bir kili¢
alsin. 8

Stratejisinin bir parcasi olarak havarileriyle gece vakti sehrin disinda korunakli tas
duvarlarla ortiili bir zeytinyagi iiretim tesisi olan Getzemani bahgesine giderek, usta bir
taktisyen gibi, silahli havarilerini iki savunma hatt1 olusturacak sekilde mevzilendiren ve
iyi silahgorler olan kaya lakapli Petrus ve Zebedinin iki oglu Yuhanna ve Yakub’u yakin
koruma olarak yanina alan Hz. Isa, ¢ift tarafli ¢alisan Yehuda’nin yerlerini mabed
kahinlerine bildirecegini tahmin etmis*® ve buna gore bir strateji izlemistir. Bu plana gore
mabed kahinleri ve yahudi muhafizlar mekani basacak, savunma pozisyonu almis havariler
de onlara gii¢lii bir darbe indirmek suretiyle ya yonetimi ele gecirecekler ya da en azindan,
Mesihi oOldiirtip davasimi batil ilan etmek isteyen, yahudi din adamlarina gecit
vermeyeceklerdi. Deedat, Hz. Isa’nin, hiristiyan tezlerinin aksine hem kendisini silahli
unsurlarla korumak hem de Allah’tan kendisini kurtarmasi i¢in dua etmekle, Carmih’a

gitmeye hi¢ de niyetli olmadigini su sdzlerle ifade etmektedir;*’

Biraz ileri gitti, yere kapanip (tam da miisliimanlarin namazda yaptiklar1 gibi) dua etmeye
basladi. ‘Ey Babam, eger miimkiinse bu kdse benden uzaklastirilsin. Yine de benim degil, senin
dedigin olsun!*’" (Bu iradesini Allah’in iradesine teslim eden iyi bir miisliimanm hususiyetidir)

44 Kalabaligin icinden bazi Ferisiler ona, “Ogretmen, dgrencilerini sustur!” dediler. (Luka, 19/39)
465 Deedat, Carmiha Gerilme mi, Carmih hikdyesi mi?, s. 100.

466 Matta, 10/16.

47 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 12.

468 [ uka, 22/35-36.

49 Yahuda lokmay: aldigi anda seytan onun igine girdi. Isa ona, "Ne yapacaksan tez yap"dedi. (Yuhanna,
13/27).

419 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 15.

471 Matta, 26,37/39.
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Derin bir aci icinde olan Hz. Isd, daha hararetle dua etti; teri, topraga diisen kan damlalarina

benziyordu.*”
Deedat’a gére Hz. Isd, yahudilerin herhangi bir tutuklama girisiminde, havarilerin
gosterecegi gayret konusunda yanilmistir. Ayrica yahudilerin yeterli giice sahip mabed
mubhafizlariyla baskin yapacagini beklemekle de hata etmistir. Nitekim yahudiler isi
saglama almay1 tercih etmis ve yanlarinda Romali askerlerle Hz. 1sa’y1 tutuklamaya
gelmislerdir. Daha 6nce ndbette uyuyan havariler ise kararsizca hareket ederek tutuklamaya
bir nevi zemin hazirlamislardir. incil olayr su sekilde tasvir etmektedir; Boylece Yehuda
yanmina bir boliik askerle baskahinlerin ve Ferisiler'in gonderdigi gérevlileri alarak oraya
geldi. Onlarin ellerinde fenerler, mesaleler ve silahlar vardi.*’? Karsilarinda Roma
askerlerini goriince gafil avlanmis ve kafalar1 karismis olan havarilerden biri: Muallim,
onlara kilicla vuralim mi?*’* dedi. O esnada kaya lakapli Petrus, Hz. Isd’nin cevabini
beklemeden kilicin1 ¢ekmis ve bagkahinin kolesinin sag kulagini ugurmustu bile. Havariler
gibi Hz. isA da Romal1 askerlerin gelecegini beklemiyordu. Hz. Isi, Riizgarin tersine
dondiigiinii anlayinca, havarilerine mukavemet gdstermemeleri hususunda telkinde
bulundu. Tam techizath ve iyi egitimli Roma askerlerine karst en ufak bir direnigin
katliamla sonuglanabilecegini bildiginden; ... Kilicini yerine koy, ¢iinkii kili¢ tutanlarin
hepsi kilicla helék olacaklardir > diyerek olas bir felaketi dnlemistir.*’¢

E. Yargilanma

Kudiis girisimi basarisiz olan ve Getzenami bahcesinde Roma askerleri tarafindan derdest
edilen Hz. Isa’y1 arkadaslar1 yalniz birakmislardir. Markos, tiim havarilerin onu terkettigini

su net sozlerle ifade etmektedir: O zaman hepsi Isd’y1 birakip kactilar.*’’ Deedat olay
6zgiin yorumuyla asagidaki gibi anlatmaktadir;*’®

ihtiyag Aminda Cekip Gittiler: Diinya tarihinde, boylesi algakga bir hiyanet goriilmemistir. isa
aleyhisselam, en adi karsiligi, her zaman kendi secilmis havarilerinden gormiistiir. Prof.
Momerie,*”? ‘Muallim”lerinin onca yaptigina karsi “havarilerin® verdikleri kargihigi soyle
Ozetlemektedir;

“En yakin havarileri, onu ve yaptiklarini hep yanlis anliyorlardi. Ondan kendisini yahudilerin
kralt olarak ilan etmesini istiyorlardi; diismanlarmin istiine gokten ates yagdirmasini
istiyorlardi, kralliginda onun sag ve sol kolu olmak istiyorlardi; kendilerine Baba’y1 (Tanr1)
gostermesini, fiziki gozleriyle gorebilecek sekilde onu tecessiim ettirmesini istiyorlardi; onun

472 Luka, 22/44.

473 Yuhanna, 18/3.

474 Luka, 22/49.

475 Matta, 26/52.

476 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, 12-18.
477 Markos, 14/50.

478 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 21.

479 Alfred Williams Momerie (1848—1900)
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biiyiik planiyla uyusmayan her seyi yapmak ve ona da yaptirmak istiyorlardi. Sonuna kadar
ona bu sekilde davrandilar. Ve o giin geldiginde, hepsi onu yiiziistii birakip kagtilar.”*0

Eger Hz. Muhammed (s.a.v.) “Tarihin en etkili insan1” ise,*8!

Eger Hz. Muhammed (s.a.v.) “Tiim dini sahsiyetlerin en basarilis1” ise,*?

Eger Hz. Muhammed (s.a.v.) “Tiim zamanlarin en biiyiik lideri” ise,*?

Eger Hz. Muhammed (s.a.v.) “Bugiine kadar yasamis insanlarm en biiyiigii” ise,

O zaman rahatlikla Hz. Isd& Mesih’in de “Allah’mn elgilerinin i¢inde en bahtsizi” oldugu
sOylenebilir. Havarileri, onu her zaman yanlis anladilar. Kendi kavmi, yahudiler, her zaman
onun sozlerini ¢arpittilar. S6ziim ona takipgileri ise buglin bile Ogretilerini yanlis
yorumlamaktadirlar. Eger Hz. Isa yahudi degil de Japon olsaydi, takipgilerinin sadakatsizligine
ve donekligine katlanmaktansa harakiri yapmay: tercih ederdi.*®

F. Suclama

Sanhedrin’de*®® Baskahin Kayfaz baskani oldugu mahkeme kurulunda heniiz mahkeme
baslamadan heyete Biitiin bir kavim yok olacagma bir adamin élmesi, bizim i¢cin daha
hayirhdir.*®” demek suretiyle pesin bir hiikkme varmistir. Yahudi geleneklerine aykir1 olarak
gece toplanan mahkemede heyetin yalanci sahitlere yol gostermesine ragmen iddialari
birbirini tutan iki kisiyi bile biraraya getirememislerdir: Bazilar: kalkip ona kars: yalan
sehadette bulundular.*®® Boyle iken de sehadetleri birbirine uymadi.**® Hz. Isa kendisini
savunmak i¢in; Ben dleme agik¢a soyledim,; ben daima biitiin yahudilerin toplandiklar
havralarda ve madbette Sgrettim ve gizlide hicbir sey séylemedim.*° dediginde bu
sozlerinden rahatsiz olan bir gorevli ona vurmustur. Hz. isa, Eger kotii soyledimse, o
kotiiliigii ispatla; fakat iyi ise, nigin bana vuruyorsun?**! diye karsilik vermistir.

Hz. Is4’y1 bir tiirlii mahkim edemeyen Baskdhin ona yeniden, “Yiice Olan'in oglu mesih
sen misin?” diye sordu. Hz. Isd, “Benim” dedi. “Ve sizler, fnsanoglu '"nun Kudretli Olan'in
saginda oturdugunu ve gogiin bulutlariyla geldigini goreceksiniz.*** yahudi kiiltiiriinde
Allah’in kullar1 anlaminda, Allah’in ¢ocuklar1 tabirini kullanmak dogal karsilanmistir.
Nitekim bu kullanim Eski Ahit’de de karsimiza ¢okca ¢ikmaktadir. Mesih ise beklenen

480 Momerie, Alfred Williams, Defects of Modern Christianity, William Blackwood and Sons, Edinburgh &
Londra 1885, s. 40.

481 Hart, Michael H., “Muhammed” The 100 : A Ranking of The Most Influential Persons in History, Galahad
Books, New York 1978.

482 “Muyhammed: Prophet of Islam” Encyclopedia Britannica, 11. bsk.

483 Masserman, Jules, “Who Were History's Great Leaders?” Time Magazin, 15 Temmuz 1974, s. 3.

484 Lamartine, Alphonse de, Histoire de la Turquie, Librairie du Constitutionnel, Paris 1854, c. I, s. 276-277
45 Deedat, Carmiha Gerilme mi, Carmih hikdyesi mi?, s. 115.

486 Yahudi dini bir kurul. https://www.britannica.com/topic/sanhedrin

7 Yuhanna, 11/50.
488 Markos, 14/57.
489 Markos, 14/59.
4% Yuhanna, 18/20.
491 Yuhanna, 18/23.
492 Markos, 14/61-62.

108


https://www.britannica.com/topic/sanhedrin

peygamberi ifade etmektedir. Her iki kelimede de su¢ unsuru olmamasina ragmen Baskdhin
giysilerini yrtarak, “Artik taniklara ne ihtiyacimiz var?” dedi. “Kiifiirii isittiniz. Buna ne
diyorsunuz? Hepsi Hz. Isa'nin 6liim cezasim hak ettigine karar verdiler.** Deedat’a gore;
Glinlimiizde hiristiyanlar da yahudilerle ayni goriistedirler. Ancak iki tarafin goriisleri
arasinda sonug itibar1 ile bir fark vardir; yahudiler, kiifiir ile itham ettikleri Hz. isa’y1
oldiirmek suretiyle baslarindaki “beladan” kurtulmuslar; hiristiyanlar ise onun kefaret
olarak carmiha gerilmesiyle “asli giinah ” belasindan kurtulmuslardir.*>*

Yahudi mahkemesi ittifakla karar verse de idam cezasi ve infazi sadece Roma
makamlarinin yetkisinde oldugundan onu sabah erkenden Vali Pontius Pilatus’a
gotiirdiiklerinde Pilatus, “onu siz alin, kendi yasaniza gére yargilayin”* demistir. Yahudi
yetkililer, “Bizim hi¢ kimseyi 6liim cezasina ¢arptirmaya yetkimiz yok” demislerdir.**
Sorunlu Celile bblgesinden birini yargilamak istemeyen Pilatus, davay1 Herod’a*”’ havale
etmis, Herod ise Hz. Is4 ile yahudilere kars1 bir gesit is birligi yapmay1 denemistir. Ancak
bu gerceklesmeyince onu tekrar Pilatus’a gondermistir. Yahudiler kiifiir isnadiyla hiikiim
giydirdikleri Hz. isa’y1 Roma makamlar1 nezdinde mahkiim etmek icin kendisini “vatan
hainligi ve boliiclikle” itham etmislerdir. onu soyle su¢lamaya basladilar: “Bu adamin
ulusumuzu yoldan saptirdigini gordiik. Sezar'a vergi 6denmesine engel oluyor, kendisinin
de Mesih, yani bir kral oldugunu séyliiyor.**® Bu suglamanin dayanagi bulunmamaktadir.
Ciinkii Hz. Isa, zamaninda onu boyle bir tuzaga cekmeye calisanlara ...Sezar'in hakkin
Sezar'a, Tanri'mn hakkini Tanri'ya verin...**® demistir.’®° Bu sz giiniimiizde bir¢ok ulus
tarafindan atasozii olarak kullanilmaya devam etmektedir.!

493 Markos 14/63-64.
494 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 23-27.
495 Bu ayet, yahudilerin igislerinde, Roma’dan bagimsiz 6zerk bir yonetime sahip olduklarini1 géstermektedir.

496 Yuhanna, 18/31.

47 Herod, Yahudiye iilkesinin Sezar’a bagl kralidir.

498 [ uka, 23/2.
499 Matta, 22/21.

5% Bunun tizerine Ferisiler ¢ikip gittiler. Isa’yi, kendi soyleyecegi sozlerle tuzaga diisiirmek amaciyla diizen
kurdular. Hirodes yanlilariyla birlikte gonderdikleri kendi égrencileri Isa’ya gelip, “Ogretmenimiz”
dediler, “Senin diiriist biri oldugunu, Tanri yolunu diiriist¢e ogrettigini, kimseyi kaywmadigin biliyoruz.
Ciinkii insanlar arasinda ayrim yapmazsin. Peki, séyle bize, sence Sezar’a vergi vermek Kutsal Yasa'ya
uygun mu, degil mi?” Isa onlarin kétii nivetlerini bildiginden, “Ey ikiyiizliiler!” dedi. “Beni neden
deniyorsunuz? Vergi dderken kullandiginiz parayr gosterin bana!” ona bir dinar getirdiler. Isa, “Bu
resim, bu yazi kimin?” diye sordu. “Sezar’in” dediler. O zaman Isa, “Oyleyse Sezar’in hakkini Sezar’a,
Tanri’min hakkini Tanri’ya verin” dedi. Bu sézleri duyunca sastilar, Isa’yi birakip gittiler. (Matta, 22/15-
22)

1 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 27, 28.
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G. Savunma

Yahudiler, peygamberligi farkli yorumlayarak, Vali Pilatus’a Hz. {sa’y1, kral olmak isteyen
biri olarak takdim etmislerdir. Boylelikle onu Sezar’a karsi1 isyan ¢ikarmaya tesebbiis eden
siyasi bir suglu olarak idam ettirebileceklerini hesaplamaktaydilar. Fakat bir bozguncuya
benzemeyen bu sakin adamin suclu olabilecegi konusunda, Pilatus’un siipheleri vardir.
Yahudiler valiligin 6niinde birikmis slogan atarken beraat karar1 vermek hi¢ de kolay
degildir. Pilatus, “onu siz alin, kendi yasaniza gore yargilayin” dedi. Yahudi yetkililer,
“Bizim hi¢ kimseyi 6liim cezasina carptirmaya yetkimiz yok” dediler.>> Bu sozleriyle
yahudiler, 6lim cezasindan daha asagi bir kararla yetinmeyeceklerini Pilatus’a
hissettirmislerdir. Pilatus yine vali konagina girdi. Hz. Isd'yi cagirip ona, “Sen yahudiler'in
krali misin? " diye sordu.”’ sorunun sekli bir ithamdan ¢ok ibraya yonelik gibidir! Hz. Isd
soyle karsilik verdi: “Bunu kendiliginden mi soyliiyorsun, yoksa baskalart mi sana
soyledi?’%* Bunun iizerine Pilatus, “Ben yahudi miyim?” dedi. “Seni bana kendi ulusun ve
baskdhinlerin teslim ettiler. Ne yaptin?°® dediginde, cevap tiim siiphe bulutlarmi dagitir
mahiyettedir; Hz. Isd, “Benim kralligim bu diinyadan degildir” diye karsilik vermistir.
“Kralligim bu diinyadan olsaydi, yandaglarim, yahudi yetkililere teslim edilmemem igin

savagirlardi. Oysa benim krallhigim buradan degildir.>%

seklinde cevap vermistir. Hz.
Isi’nin cevaplar1 tatminkar, verdigi izlenim iyidir. Ayrica, Pilatus yarg: kiirsiisiinde
otururken karisi ona, “O dogru adama dokunma. Diin gece riiyamda onun yiiziinden ¢ok

stkinti ¢ektim” diye haber gonderdi.>”’

Yahudilere giivenmeyen Pilatus, olayin aslin1 Hz. isd’dan 6grenmek istemektedir. Pilatus
ona, “Gergek nedir?” diye sordu. Bunu soyledikten sonra Pilatus yine disariya,
yahudiler'in yamna ¢ikti. Onlara, “Ben onda hichir su¢ gormiiyorum” dedi.>”® Pilatus
beraat karar1 vermek i¢in nabiz yoklamakta, bir nevi denge politikas1 izlemektedir. Ancak,
baskdhinler ve gorevliler Hz. Isa'yi gériince, “Carmiha ger, carmiha ger!” diye bagristilar.
Pilatus, “onu siz alip ¢armiha gerin!” dedi. “Ben onda bir su¢ bulamiyorum!>*® demistir.
Hiddetli kalabalig1 yatistirmak zor olmasina ragmen mahkim edecek delillerin yetersizligi
de ortadadir. Bunun iizerine Pilatus Hz. Isd 1 salrvermek istedi. Ama yahudiler, “Bu adam1
salwverirsen, Sezarin dostu degilsin!” diye bagristilar. “Kral oldugunu ileri siiren herkes
Sezar'a karsi gelmis olur>'° Bu o zamanlarda etkili bir tehdittir. Sezar’a sadakatinin

502 Yyhanna, 18/31.
503 Yuhanna, 18/33.
304 Yuhanna, 18/34.
305 Yuhanna, 18/35.
306 Yuhanna, 18/36.
07 Matta 27/19.

308 Yuhanna, 18/38.
509 Yyhanna, 19/6.
319 Yyhanna, 19/12.
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sorgulanmasi, valinin karsi karsiya kalmak isteyecegi bir sey degildir. Pilatus bu sozleri
isitince Hz. Isa’y1 disart ¢ikardi. Tas Doseme -Ibranice’de Gabbata- denilen yerde yargi
S Yapilan tezahiiratlar ve bagirislar mahkeme iizerinde baski
olusturmaktaydi. Kalabaligin istekleri karsilanmazsa yahudiler arasindaki bu sorun,
sehirdeki Roma yonetiminin sorunu haline gelebilirdi. Pilatus, elinden bir sey gelmedigini,

kiirsiisiine oturdu.

tersine, bir kargasaligin basladigint goriince su aldi, kalabaligin éniinde ellerini yikayp
soyle dedi: “Bu adamin kanindan ben sorumlu degilim. Bu ise siz bakin/>'? Pilatus kendini
ibra etmis ve isteksizce yahudilerin idam talebini kabul etmistir. Kitdb-1 Mukaddes, onun
yahudilere teslim edilisini su sekilde aktarmaktadir; Fisith Bayrami’na Hazirlik Giinii ydii.
Saat on iki sulariydi. Pilatus yahudiler’e, “Iste, sizin kraliniz!”’ dedi.>'> Ancak yahudilerin
amaci onu teslim almak degildi, zaten onu kendileri yakalayip teslim etmisti. Yetkilerinde
olmayan idam kararini valiye aldirmak i¢in baski kurmaktaydilar. Onlar, “Yok et onu! Yok
et, carmtha ger!” diye bagristilar. Pilatus, “Kralimizi mi1 ¢armiha gereyim?”’ diye
sordu. Baskdhinler, “Sezar’dan baska kralimiz yok!” karsihigini verdiler.>'* Vali’nin
gayreti bosunaydi, kahinler kaos planiyla santaj yapmaktaydilar. Bunun iizerine Pilatus

Hz. Isd’y1, carmiha gerilmek iizere onlara teslim etti.>"

H. infaz

Ibretlik ve yavas bir 6ldiirme bi¢imi olan ¢armiha germe onur kirict bir ceza oldugundan,
bu ceza ile sadece mahkim degil, bir bakima fikirleri de halkin nazarinda idam
edilmektedir.’'® Sanilanin aksine carmiha gerilen kisi her zaman ¢armiha civilenmemekte,
genelde deri bir bag ile kollarindan baglanmaktadir. Viicudu dengede tutmak icin de ortada,
bacak arasina gelen kisimda bir sadil ve viicudun agirligini tagimasi i¢in ayagin altinda hafif
bir ¢ikinti bulunmaktadir. Ayrica siire kisitli oldugu zamanlarda hizli bir 6liim ig¢in
mahkiimun bacaklar1 ‘cruci-fragium’ denilen bir sopayla kirilmaktadir.

Yahudiler ¢ok aceleci davranarak fisth bayrami arefesinin yogunlugunda gece yarisindan
itibaren on iki saate altt durusma sigdirmislardir. Soyle ki kendi mahkemeleri
Senhadrin’den Vali Pilatus’a, Pilatus’tan Herod’a, Herod’dan tekrar Pilatus’a getirilen Hz.
I[sd’nm idam karari, tartismalarin gdlgesinde giin ortasinda ancak almabilmis ve giin
dogumundan dokuz saat sonra, yani 0glen saat ii¢ gibi carmiha gerilerek hiilkmii infaz
edilmistir. Henliz aksam olmadan, yahudi yetkililer Pilatus’tan ¢armiha gerilenlerin
bacaklarimin  kirilmasimi  ve cesetlerin  kaldirilmasim  istediler. Hazirlik  Giinii
oldugundan,®"’ cesetlerin Sabat Giinii carmihta kalmasim istemiyorlardi. Ciinkii o Sabat

311 'Yuhanna, 19/13.
312 Matta 27/24.

313 Yuhanna 19/14.
314 Yuhanna 19/15

315 Yuhanna 19/16.
516 Marjinalize etmek.

317 Hazirlik giinii “bayram arefesi” anlaminda kullanilmaktadir. Ertesi giin Fisth Bayramdir.
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Giinii biiyiik bayramdi.>'® Bu metinden anlasildigina gore carmihta kalma siiresi ii¢ saati
geememistir. The Life of Christ / Mesih’ in Hayat: adl1 eserinde Papaz Frederic William
Farrar (1831-1903) “Hz. Isa carmihta yalnizca ii¢ saat kalmist1” demektedir. >'°

Y orgunluk, uykusuzluk ve iskenceden bitap diisen Hz. Is, carmiha gerildikten kisa bir siire
sonra hareketsiz kalmis ve yasam belirtilerini kaybetmistir. Bundan dolayidir ki; Beraber
infaz edilen iki kisinin bacaklari sopa darbesiyle (cruci-fragium) kirildig1 halde kendisinin
bacaklar1 kirilmamistir. Bunun iizerine askerler gidip birinci adamin, sonra da Hz. Isa’yla
birlikte carmiha gerilen éteki adamin bacaklarini kirdilar. Hz. Isd’ya gelince onun olmiis
oldugunu gordiiler. Bu yiizden bacaklarini kirmadilar.>*° Infaz igin acele eden yahudiler,
oldiigiinii diisiindiikleri Hz. isd’y1 ¢armihtan indirmek icin de aceleci davranmislardir.
Ciinki ertesi giin hem fisth bayrami hem de yahudilerin kutsal giinii Cumartesi (Sabbat)
giiniiydii. Ayn1 zamanda, cesedi gece ¢armihta birakmak yahudilere gore haramdir.
Bununla ilgi Tevrat’ta su uyart yer almaktadir; Cesedi biitiin gece agag tizerinde
kalmayacaktir, fakat o giinde onu mutlaka gémeceksin, ¢iinkii asimis olan adam Allah
tarafindan lanetlidir ve Tanrin olan Rabbin miras olarak sana vermekte oldugu diyarini

murdar etmeyeceksin.”*!

I. Kurtulus

Hz. Is4’nin ¢oktan dlmiis gibi duran bedenini askerler carmihtan indirmis ve onlardan biri
mizrak darbesiyle onun bogriinli yardiginda kan ve su akmistir. Yuhanna’nin, hemen
bégriinden kan ve su aktr’* ciimlesinde “hemen” ifadesi kanin ve suyun darbe ile birlikte
geldigini gosterir ki bu da canlilik alametidir. Glasgow Kraliyet Hastanesinde anestezi
uzmant olan Dr. W. B. Primrose, Bu hadise ile ilgili olarak “Cikan su, sopalarla
kirbaglanmanin asir1 tahrik edici etkisinden dolay1 kan ve sinir damarlarinda meydana gelen
tahribatin bir sonucuydu.” demektedir.’*® Bu durumda denilebilir ki; Carmih {izerinde
hareketsizlik ve yorgunluktan kan dolasimi yavaslayan Hz. Isd’min imdadima bir mizrak
yetismis ve bu kanama neticesinde kan akis1 dogal diizenine donmiistiir. Kitdb-1 Mukaddes
Ansiklopedisi'nde, Hz. Isd’mn mizrak saplandiginda canli oldugu agikga
belirtilmektedir.**

Pavlus’a gore Yeryiiziinde oldugu giinlerde Mesih, kendisini oliimden kurtaracak giicte
olan Tanr1’ya biiyiik feryat ve gozyagslariyla dua ve yakarigta bulunmusg ve takvast nedeniyle

518 Yyhanna, 19/31.

519 Farrar, Frederic William, The Life of Christ, Cassel Company, Londra 1887, s. 495, 511.
520 Yuhanna, 19/32, 33.

521 Tesniye 21/23.

22 Yuhanna, 19/34.

23 Glasgow Kraliyet Hastanesinde anestezi uzmani olan Dr. W. B. Primrose, bu mevziidaki kanaatini
Londra’da yayinlanan Thinkers Digest dergisinin 1949 Kis sayisinda belirtmistir.

24 Cheyne, Thomas Kelly, Black, John Sutherland, “cross” Encyclopedia Biblica: A Dictionary of the Bible,
The Macmillan Company, New York 1899, c. I, siitun 960
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bu yakariglart isitilmigti.>*> Allah, Hz. Ibrahim’i, Zekeriya’y1 ve Y{inus’u (asm) isittigi gibi,
Hz. isa’nmn da duasini isitmis ve icabet etmistir. Hz. Isd’nin duasi ile ilgili Incil’de soyle
bir ifade bulunmaktadir; Derin bir aci icinde olan Hz. Isd, daha hararetle dud etti. Teri,
topraga diisen kan damlalarina benziyordu.”?® Son olarak infaz giinii saat iice dogru Hz.
Isa yiiksek sesle, Eli, Eli, lema sevaktani 2327 yani, Allah tm, Allah 1m, beni neden terk ettin?
diye bagirdig1 nakledilmistir. Dogru kisinin yalvarisi ¢ok giiclii ve etkilidir.”*® Nitekim Incil
yazarlar ittifakla su sozlere yer vermektedirler; Ogleyin on iki sularinda giines karardi,
iice kadar biitiin tilkenin iizerine karanlik ¢oktii.”* Firtina ve yagmurda kalabalik dagilmis,
Isa’min carmihinmin yaminda ise annesi, teyzesi, Klopas'in karisi Meryem ve Mecdelli
Meryem duruyordu.”*® Sadik dostlar1 Nikodemus ve Arimetyali Yusuf ise yonetim
iizerindeki niifuzlarini kullanarak biirokratik islemleri derhal baslatmais, ii¢ saat gegmeden
Hz. is2’y1 ¢armihtan indirterek teslim almislardir. idam mangasinin basindaki komutan da
o esnada iman etmistir; Olanlar: géren Yiizbasi, “Bu adam gercekten dogru biriydi”
diyerek Tanri’yi yiiceltmeye bagsladi.>®' Vali Pilatus’un onu sugsuz bulmasi, Pilatusun
haniminin gordiigii kabus, infazin bayram arefesinde sikisik bir zamana denk gelmesi,
yiizbasinin iman etmesi, carmih’tan aceleyle indirilmesi, askerlerin ayaklarini kirmamalari,
ikindiye dogru bastiran karanlik, giines tutulmasi ve simseklerden Allah’in indyetinin Hz.

Is ile birlikte oldugu goriilmektedir.>*?

Biitiin kemiklerini tutar, onlardan hicbiri kirtk a’eg'ila’ir.S33 Kemiklerinin kirilmamasini
hiristiyanlar kehanetin gerceklesmesi olarak sunmaktadirlar. Halbuki eger kisi canli ise
kemiklerin bir degeri vardir, 6lmiis biri i¢in bunun bir 6nemi yoktur. Carmihtaki birisi i¢in
bacaklarinin kirilmasi veya kiritlmamasi 6liim ve hayat arasindaki ince ¢izgi gibidir. Onun
coktan éldiigiinii gordiiler ve bacaklarim kirmadilar>** Onu 6lii gibi hareketsiz gordiiler,
bir doktor gibi tetkik etmediler, nabzin1 tutmadilar. Giinlimiiziin gelisen teknolojisine ve
tiptaki ilerlemelere ragmen 6lmiis teshisi konan bazi hastalarin 6lmedigi, saatler, bazen
giinler sonra ortaya ¢ikmaktadir.>

Deprem, giines tutulmasi ve simsekler kalabalig1 dagitmis, miisfik ellerin 6niinde bir engel
kalmamistir. Aksam olunca, Isa’ min sakirdi olmus Arimetyali Yusuf adli zengin bir adam

52 braniler, 5/7.

326 1 uka, 22/44.

527 Matta, 27/46.

328 Yakub 5/16.

529 Matta, 27/45; Markos, 15/33; Luka, 23/44.

330 Yuhanna, 19/25.

31 Luka, 23/47

532 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 34, 35.
333 Mezmurlar, 34/20.

334 Yuhanna, 19/33.

335 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 34, 35.
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geldi.>* Bu adam gercekten dogru®’ biriydi>*® diyen Romali yiizbasi ile Pontius Pilatus’un
yanina giderek defin islemleri icin cesedi almak istediler. Pilatus, Isa 'nin bu kadar ¢cabuk
olmiis olmasina sast. Yiizbasiyr cagirip sordu: ‘Oleli ¢cok oldu mu?>*° Pilatus’un hayreti
carmthta O0liimiin bu kadar hizli ger¢eklesmeyecegini bilmesindendir. Bu durumda Hz.
[sd’nimn 6lmiis olmasma inanmak gergekten zordur. Hele ki bacaklari kirilan iki
carmihdaslar 8lmemis ve tedavi altina alinmissa!>*° Pilatus, Yiizbasidan durumu égrenince
Yusuf’a, cesedi almast icin izin verdi.>*' Pilatus’un Hz. Isa ile alip veremedigi yoktu. Zaten
carmih kararin1 zoraki imzalamistir; yani, yasaylp yasamamasi pek de umurunda
degildir.>*?

Cenaze islerinde (veya yarali diyelim) annem ve kardeslerim>*® dedigi on iki havariden
kimse yoktu. Hepsi onu birakip kagmislardi.>** Gizli havarileri Arimetyali Yusuf ve
Nikodemus biiyiik bir sessizlik i¢inde gasil ve tekfin islerini yapmak iizere onu
almislardi.>* Birkag saat zaman alacak gasil, yaglama ve kefenleme gibi yahudi vecibeleri
esnasinda, varsa, bir hayat belirtisi ortaya ¢ikmis olmalidir. Sadece, Mecdelli Meryem ile
Yose nin annesi Meryem, Isa nin nereye konuldugunu gordiiler.>*® Hz. Isa’nin yasadigini
gormiisler ise, bu adamlar, bunu ilan etmeyecek kadar da akli baginda insanlardir. Clinkii
bdyle bir durumda yahudiler onu sag birakmazdi.>*

Jim Bishop (1907-1987), “The Day Christ Died” isimli eserinde, Hz. isi’nin kabrinin
“eninin bir buguk metre, boyunun iki metre, derinliginin ise yaklasik bes metre” oldugunu
ve iginde inip ¢ikmak igin ¢ikintilar bulundugunu nakletmektedir.’*® Infaz ile birlikte
yahudiler amaglarina ulasmis ancak iclerini kemiren siipheden kurtulamamislardir. Isi ok
aceleye getirdiklerinin ve hayati bazi hatalar yaptiklarinin farkina vardiklarinda is isten
geemistir. Ahmed Deedat’in deyimiyle bu iste “bir bit yenigi” vardi. Cesetler (tetkik

536 Matta, 27/57.

53 Bazi Incil niishalarinda “Bu adam gercekten Tanri’min Oglu’ydu!” ibaresi gegmektedir. Bu durum,

hiristiyanlarin  “Tanri’nin  Oglu” tabirini, mecazi anlamda, “dogru ve salih insan” anlaminda
kullandiklarint gostermektedir. (Matta, 27/57; Markos, 15/39).

538 Luka, 23/47.

339 Markos, 15/44.

340 Deedat, Kitab-1 Mukaddes Allah Sozii miidiir? s. 136.

541 Markos, 15/45.

32 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 29, 36.

43 Matta, 12/49.

%0 zaman égrencilerinin hepsi onu birakip kagti. (Markos, 14/50).

35 Aksam olunca, Isamn sakirdi olmus Arimateali Yusuf adli zengin bir adam geldi. Bu adam Pilatusa gidip
Isanin cesedini istedi. O zaman Pilatus verilsin diye emretti. (Matta, 27/57, 58).

346 Markos, 15/47.

347 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s 41.

38 Bishop, Jim, The Day Christ was Born and The Day Christ Died, Galahad Books, Newyork 1993, s. 514.
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edilmeden) cabucak teslim edilmisti, beraber infaz edilen arkadaslar1 -ondan farkli olarak-
ayaklar1 kirilmasina ragmen halen yasiyorlardi, mezar Hz. Isd’ya sempati duyan zengin ve
giiclii bir yahudi olan Arimetyali Yusuf'a ait 6zel bir arazide, bir yaralinin hayatin1 idame
ettirebilecegi genislikte ve gizli havarilerin kolayca ulasabilecegi giivenli bir yerdeydi. En
onemlisi de ¢armiha kadar gétiirdiikleri Hz. Isd 6lmemisse bundan sonra ona zor gii¢
yetirebileceklerdi. Siipheleri yerindeyse is isten ge¢misti, yine de durumu kontrol altina
alabilmek umuduyla, Ertesi giin, yani Hazirlik Giinii'nden sonraki giin, baskdhinlerle
Ferisiler Pilatus'un oniinde toplanarak, Efendimiz” dediler, “O aldaticimin, daha
yasarken, ‘Ben éldiikten ii¢ giin sonra dirilecegim’ dedigini hatirliyoruz.>*

Deedat’a gore yahudilerin yaptigi, kus uctuktan sonra kafesin kapisin1 kapatmayi akil
etmek gibidir.”*° Pilatus’a giderek, “...buyruk ver de iiciincii giine dek mezari giivenlik
altina alsinlar. Yoksa ogrencileri gelir, cesedini ¢alar ve halka, ‘Oliimden dirildi’ derler.
Son aldatmaca ilkinden beter olur.”®' diyen yahudiler bu sozleriyle farkina varmadan
gercek niyetlerini de, yani davanin aslinda Sezar’la alakali olmadigin1 agik etmislerdi.
Yahudilerin acemi diizenbazliklarindan bikmis olan Pilatus onlara, “Sizin de muhafiziniz

var; gidin ve olabildiginiz kadar emin olun.>>? diyerek terslemistir.%>

Yahudilerin birinci hatas1 6ldiigiinii diisiindiiklerinden dolay1 bacaklar1 kirilmadan Hz.
[s2’y1 carmihtan indirtmeleriydi. Ikinci hatalar1, gerekli tedbiri almayarak gizli havarilerin
ona yardim etmesine imkan vermeleriydi. Son hata ise is isten gectikten sonra, ertesi giin
Pilatus’a gitmeleriydi. Onlar bir diizen kurdular. Allah da (buna karsilik) bir diizen kurdu.
Allah, diizen kurucularin en haywrlisidir>* Deedat olayr bu ayet-i kerime ile
ozetlemektedir.>>

J. Kags

Yahudi takviminde haftanin ilk giinii Pazar son giinii ise Sebt yani Cumartesi’dir. Incil’e
gore Haftamin ilk giinii erkenden, ortalik daha karanlikken Mecdelli Meryem mezara
gitti.>>® Yine Incil’e goére mezara gitmenin maksad cesedi kokulu baharatlarla yaglamak,
ovalayp meshetmektir. Halbuki yahudiler ilk giin, definden 6nce Oliiyli ovalamaktadir.
Hicbir semavi dinde ceset definden sonra herhangi bir ritiiele tabi tutulmamaktadir.
Oliimiiniin {izerinden neredeyse ii¢ giin gecmis, ¢iiriimeye yiiz tutmus bir cesedi ovalamak

349 Matta, 27/57-58.

350 Deedat, Kitab-1 Mukaddes Allah sozii miidiir?, s. 139.
351 Matta, 27/59.

352 Matta, 27/60.

533 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 42.

55 Al-i imran, 3/54.

35 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 44.

336 Markos 16/9; Yuhanna 20/1.
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mantikli degildir. Normalde ceset ii¢ saat icinde sertlesmekte (rigor mortis)>>’ ve ii¢ giin
icinde bozulmaya baglayarak hizli bir sekilde cliriimektedir. Ovalama, boyle bir cesedin
sadece parcalanip dagilmasini saglayabilir. Bu durumda, ziyaretgilerin heniiz yasayan
birini gormeye gittiklerini sdylemek yerinde olacaktir. Nitekim Arimetyali Yusuf ve
Nikodemus “giiya” defin 0ncesi son gorevleri yaparken Meryem de orada bulunmaktadir.
Ancak otuz alt1 saat sonra Hz. Isa ile ilgilenmek iizere geri dondiigiinde Tagsin mezarin
girisinden kaldirilmis oldugunu gérmiistiir.>>® Oldiikten sonra dirilmis birisinin bedene
ihtiyaci olmadigi gibi disar1 ¢ikmak igin tasi kaldirmaya da ihtiyact bulunmamaktadir.
Ancak Incil’e gore Meryem, Egilip iceri bakti, keten bezleri orada serili gérdii.”>° Deedat’a
gore, “kefenden kurtulamaya ¢alisan birisi ancak dliimiin esiginden donmiis birisi olabilir,
oldiikten sonra ruhani bedeni ile dirilen biri degil.”

Meryem disarda, mezara donmiis aghyordu’® Bir ara dondiigiinde, Isa'min orada
durdugunu gordii. Ama onun Isa oldugunu anlamadi.”®" Cok sevdigi bir insan1 diisiinerek
aglamakta olan biri, kaybin1 goriir gormez onu tanimas1 beklenir. Dahas1 var; Isa ona, "Ey
kadin, nigin aglyyorsun?"diye sordu. "Kimi arryorsun?"Meryem onun bah¢ivan oldugunu
sanarak, "Efendi"” dedi. "onu sen kaldirdrysan nereye koydugunu bildir de kendisini oradan

alayim.”®

Meryem, kendisiyle konustugu halde Hz. {s3’y1 tanimamus, iistelik onu bah¢ivan sanmustir.
Bu da gosteriyor ki Hz. IsA kendini kilik degistirmis, taninmamak igin sesini bile
degistirmistir. Obiir Alemden gelen birisi neden korkuyor olabilir ki? Oliimden sonra
oliim’iin olmadigini kutsal kitap teyit etmektedir.’®®> Hem kilik degistirmemisse Meryem
neden onu bahg¢ivana benzetsin ki? onu sen kaldirdiysan nereye koydugunu bildir de
kendisini oradan alayim.’®* diyen Mecdelli Meryem’in bir ceset aramadig1 agiktir. Hz.
[sa’nin  6ldiigiinii varsaydigimizda bu Ayette bircok tutarsizhk goze c¢arpmaktadir;
Oncelikle, bir adamin bir 6lilyii mezardan ¢ikarip baska yere gotiirmesini beklemek
mantiksizdir. Aslinda Meryem bahg¢ivana hastay1 nereye gotiirdiigiinii sormaktadir, cesedi
(mezardan alip) nereye gdomdiigiinii degil. Deedat’a gore, birgok Incil versiyonunda (6rn.
KJV) ibarelerden agikca anlagilacag: gibi Meryem “onu alip gétiireyim” diyor. Mezar orda
dururken Meryem bir cesedi alip nereye gotiirmek istesin ki? Meryem’in siradan bir Ibrani
kadin oldugunu diisiiniirsek, acaba bir erkek cesedini nasil tagimayi diistiniiyordur? Ayrica

557 Rigor mortis veya olim sertligi, kaslardaki biyokimyasal bir degisiklikten kaynaklanan ve oliiniin

uzuvlarini katilastiran bir 6liim belirtisidir.
358 Yuhanna, 20/1.
359 Yuhanna, 20/5.
360 Yuhanna, 20/11.
361 Yuhanna, 20/14.
362 Yuhanna, 20/15.
593 fnsanin bir kez Slmesi, sonra da yargilanmasi kaginilmaz oldugu gibi, ... (Ibraniler, 9/27).

564 Yyhanna, 20/15.
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Ingilizce Incillerde cansiz igin kullamlan “it” zamiri degil, canli i¢in kullanilan “him”

zamiri kullanilmis oldugu da dikkatlerden kagmamaktadir.®

Nihayet Hz. [sa sesini belli ederek, ona, “Meryem!” dedi. O da dondi, Isa ya Ibranice,
“Rabbuni!”>% dedi; ki Muallim demektir.”® Bu heyecan ve sevingle Meryem ona
dokunmak, belki de sarilmak istedi ancak IsA Meryem'e, "Bana dokunma" dedi. "Ciinkii
daha Baba'min yanmina ¢tkmadim. Ama kardeslerime git ve bildir. Babamin ve Babanizin,
Tanrimin ve Tanrimizin yanina ¢ikiyorum.”®® “Bana dokunma” demesinden Hz. Isd’nin bir
insan oldugu, bedene sahip oldugu ve seri emirlerle miikellef oldugu anlasiimaktadir.
Ayrica saglam goriinse de iskence, dayak ve kirbaglarin etkisinden agrilar ¢eken ve
bogriinde kapanmamis bir mizrak yaras1 olan Hz. isd’ya bu imanli kadmin sarilmasi
zayiflamis biinyesinde biiyiik acilara sebep olabilirdi. Ustelik kanit i¢in uzaklara gitmeye
gerek yok, zaten bu climlenin baginda agikca “Allah’a ¢ikmadigini” yani daha 6lmedigini
bizzat kendisi bildirmektedir. Ayrica pesinden gelisen olaylar da bu iddiay1 destekler
mahiyettedir. Ne var ki onlar, Hz. Isd'mn yasadigini, Meryem'e gériindiigiinii duyunca
inanmadilar.’® ayetinden Meryem’in havérilere Hz. Isd’nm ruhaniyetini degil cismini

gordiigiinii sdyledigi anlasiimaktadir.””’

Hz. Isa kilik degistirip yahudilerden kagmaya devam ederken ayn1 giin icinde, Meryem’den
baska, iki havariyle daha karsilasmis, onlarla kudiise yaklasik otuz km mesafede bulunan
Emayus’a kadar gitmis, fakat havariler onu tantmamuslardir. Ta ki Gitmekte olduklar: koye
yaklastiklar: sirada Hz. Isd, yoluna devam edecekmis gibi davrandi. Ama onlar, “Bizimle
kal. Neredeyse aksam olacak, giin batmak iizere” diyerek onu zorladilar. Boylece Hz. Isd
onlarla birlikte kalmak iizere iceri girdi.””! Bu iki havari, 1srarli davetlerine icabet eden Hz.
Isa’nin sofraya otururken, ekmegi her zaman yaptig1 gibi besmeleyle bolmesinden onu
tammuslardir. Onlarla sofrada otururken Hz. Isd ekmek aldi, siikretti ve ekmegi béliip
onlara verdi. O zaman onlarin gozleri agild ve kendisini tamdilar.’”? Ayetin devamindan,
Hz. Isa’nm havarilerine dahi giivenemedigi ve tanndifinda aceleyle uzaklasip izini
kaybettirdigi anlasilmaktadir. O zaman onlarin gézleri agild: ve kendisini tamdilar. Hz. Isd
ise gozlerinin oniinden kayboldu.>” Tiim bunlar Hz. isa’nin kilik degistirerek yahudilerden

365 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 45-48.

566 «“Rabbuni” Ibranice’de, efendim, hocam veya iistadim anlaminda bir geri doniit hitap s6zciigiidiir.
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kactigina isaret etmektedir. Nitekim birilerine mdcizevi bir sekilde goriinmek i¢in, uzun
yollar yiiriimek, yorgunluk ve aglik ¢ilesini gekmek gerekmemektedir.>’*

Bu iki havari de diger havarilere haber ulastirdiklarinda onlar1 inandiramamuislardir. Bunlar
gidip (havarilerin) geri kalamina bu isi anlattilar, fakat hicbirisi onlara inanmadi.>”> Bu
havériler birgok mdcizeyi, cinleri, seytanlar1 ve hatta oliimden dirilen insanlari
gormiislerdi. Sayet gelenler, Hz. Isa bize miicizevi bir sekilde goriindii deselerdi kolaylikla
inanabilirlerdi. Onlarin inanamadiklari, Hz. Isd’nin heniiz sag olmasiydi. Ciinkii ¢armiha
gerilip idam edildigini ve hatta gdémiildiigiinii duymuslardi.’”® Ancak gelen bu haberler,
kanli-canli, yemek yiyen birini, yani maddi bedeniyle Hz. Isd’nin heniiz hayatta oldugunu
gostermekte idi. Deedat’a gore; “bu kadari, onlarin az iman1®”” i¢in ¢ok fazladir.”>"®

Emayus 'tan gelen iki havari kalkip hemen Yerusalim’e dondiiler. Onbirler’i ve onlarla birlikte
olanlart toplanmis buldular. Bunlar, “Rab>® gercekten dirildi, Simun’a goriinmiis!”
diyorlardi. Kendileri de yolda olup bitenleri ve ekmegi béldiigii zaman Isa 'yt nasil tamdiklarin
anlattilar. Bunlari anlatirlarken Isd gelip aralarinda durdu. Onlara, “Size esenlik olsun!">%
dedi.>®
Deedat’a gore Hz. Isd’min Emayus’tan daha evvel ¢ikmasina ragmen diger iki havariden
daha ge¢ varmasinin da bir anlami vardir. Hz. IsA muhtemelen bir yerlerde durup yaralarini
temizlemistir. Eger kiilt¢ii hiristiyanlarin iddia ettigi gibi, miicizevi bir sekilde bir anda bir
yerde beliriyor olsa, onlardan evvel orada bulunmasi gerekmekteydi. Incil yazarlarmin,
miirside keramet isnad etmeye c¢alisan miirit gibi, bu olay1 bir¢ok soru isareti barindiran
ezoterik bir hadise seklinde aktarmasi hayret vericidir. Kendileri bile bu kadarinin ¢ok fazla
oldugunu diisiinmiislerdir ki Hz. Isa’min “kapilar kapaliyken* igeri girdigini anlatan
hikdyeyi Yuhanna’dan kelimesi kelimesine nakleden diger bir incil yazari, olaylari oldugu
gibi “dikkatle arastirip tahkik ederek™%® aktarmaya calistigini deklare eden Luka’nin,

74 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 51, 52.

575 Markos, 16/13.

576 Vurgular Deedat’a aittir.

377 «“Az imanlar1” igin bkn. Matta, 6/30; 8/26; 14/31; 16/8; ve Luka, 12/28.
78 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 51, 52.

57 Ingilizce birgok niishada “Rab” kelimesinin karsilig1 olan “Lord” kelimesi ayette gegmemektedir. Bununla
birlikte eski gelenekte “rab” Allah’a mahsus bir tanim degildir. Arapca’da evin sahibi anlaminda “rabbii’l-
beyt” kullanildig1 gibi, Ingilizce’de de toprak agas1 i¢in “Lord” terimi kullanilmaktadir.

380 By ayetten anlasildigina gore, Hz. IsA miisliimanlarin selam verdigi gibi selamlasmaktadir. Arapga TMA
niishasinda ibare tam olarak esz‘h ém‘ (es-Selamu Aleykiim) seklindedir.

381 [ uka 24/35-36.

82 Haftamin o ilk giinii aksam olunca, égrencilerin yahudi yetkililerden korkusu nedeniyle bulunduklar: yerin
kapilar: kapaliyken Isa geldi, ortalarinda durup, “Size esenlik olsun!” dedi. (Yuhanna, 20/19).

583 Luka, 1/3.
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“kapilar kapalrydr” bolimiinli metinden ¢ikardigi goriilmektedir. Luka’nin metni iistteki
alintida verilmistir.”

Hamasetle ugruna oliime gideceklerini beyan eden®®® ve en zor zamaninda yaninda
olmayan® havariler kanisik duygular igindeydiler. Urktiiler, bir hayalet gordiiklerini
sanarak korkuya kapildilar.®® Yatistirmak ve teskin etmek icin “Hz. Isd onlara, “Neden
telaslaniyorsunuz? Neden kuskular doguyor iginizde?” dedi. “Ellerime, ayaklarima bakin;
iste benim! Dokunun da goriin. Hayaletin eti kemigi olmaz, ama gériiyorsunuz, benim
var.>® dedi. Havariler soka girmistir, kelimeler bir hayal gibi gelmektedir. Duyularin
kavrayabilecegi bir iletisim sathasina girmek elzem olmustur; Bunu soyledikten sonra
onlara ellerini ve ayaklarini gosterdi. Sevingcten hdld inanamayan, saskinlik icindeki
ogrencilerine, “Sizde yiyecek bir sey var mi?” diye sordu. Kendisine bir par¢a kizarmig
balik verdiler. Isd onu alip gozlerinin éniinde yedi.”® Bu ayetlerin verdigi ortak mesaj Hz.
[sd’nm, 6lmedigini, aksine yasadigini; inananlara, belki daha cok, sonradan gelecek
nesillere ispatlamaya calistigidir.”*°

Hz. isa’nin tehlike aninda gizlenme ve kagarak kurtulma egilimi ¢carmih olayma 6zel bir
durum degildir. Bu tepki kendisinden daha 6nce de goriilmiis karakteristik bir 6zelliktir.
Hz. Is4, giiniin birinde halka acik bir yerde teblig yaparken, onu taslayan ve yakalamaya
calisan yahudilerden kactign su Incil ayetinde anlatilmaktadir; Onu yine yakalamaya
yeltendiler. Ama Isd ellerinden siyrilip gitti.>®' Alttaki ayette de Hz. Isd’nin benzer bir
olayda gizlendigi ve kactig1 goriilmektedir. Ona atmak icin taslara yapistilar. Ama Isa
kendisini gizledi ve tapinaktan ayrildi.>** Oliimciil olmayan bu tehlikelere kars1 Hz. isa’nin
verdigi tepki, ling girisimi ve idam mahkGmiyeti karsisinda gelisen garip olaylari
aciklamaktadir.>*?

384 Deedat, Crucifixion or Crucii-fiction? s. 52, 53.

385 Petrus, “Seninle birlikte 6lmem gerekse bile seni asla inkdr etmem” dedi. Ogrencilerin hepsi de aym seyi
soyledi. (Matta, 26:35).

386 O zaman égrencilerinin hepsi onu birakip kagti. Markos, (14/50).
387 Luka, 24/37.

388 T uka, 24/38-39.

389 Luka, 24/40-43.

50 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 58, 59.

31 Yuhanna, 10/39.

392 Yuhanna, 8/59.

393 Deedat, The God That Never Was, s. 12.
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K. Yukandaki Oda

Deedat mantik yiiriiterek Yuhanna, 20/19 ayetinde belirtilen ve kiilt¢li hiristiyanlara mesnet
olan “kapilar kapaliyken Hz. Isd'mn iceri girdigi’®** konusuna da agiklik getirmektedir.
Deedat, ikinci katinda herkesin giremedigi ve en az on dort kisilik bir yemek masasi olan
bir toplanti odasina sahip evin sadece bu odadan ibaret olamayacagini ayrica
belirtmektedir. Bir odasi bu kadar biiyiik ise, iki katli bu ev muhtemelen hayli biiytiktiir.
Boyle bir ev saray yavrusu bir malikanedir. Deedat, kendi evinde dort giris kapisinin
bulundugunu, buna kiyasla bu malikanenin en az iki giris kapisinin olacagini varsayarak,
sOyle bir aciklama getirmektedir;

Hz. Is&’nin bu malikaneye asina oldugunu, hizmetciler ve diger aile efradi ile tanisik
oldugunu goz Oniine alirsak ki; asina oldugu bu yeri havarilerine ayrintili bir sekilde
anlatmasindan anlagilabilmektedir.>®> O halde kapiy1 galarak veya belki de kendi anahtart
ile eve girmis olma ihtimali goz ard1 edilmemelidir. Giivenlik endisesiyle sadece evin
disariya agilan kapilarinin kapali olmasi beklenir, evdeki her odanin kapilarinin kapali
(kilitli) oldugu diisiiniilmez. Hz. Isa eve girdikten sonra tabii olarak yiirilyiip yukar1 kata
¢ikmig ve odani kapisimi agarak iceriye girmistir.”%¢

L. Korkunun Nedeni

Bilindigi iizere Hz. Is4, ayn1 giin hem sabahin karanliginda mezar basinda aglayan yalniz
bir kadina yani Mecdelli Meryem’e, hem de liix malikanenin ikinci katinda biiyiik bir
masanin etrafinda toplanmis on kiisur havariye goriinmiistiir. Meryem’in aksine bu 10
kahraman muallimlerini karsilarinda goriince donup kalmislardir. Ancak Meryem, onu
mezar baginda gordiigiinde, bu on kiisur adam kadar korkmamis, hatta sevingten ¢ilgina
donmiis ve Hz. Isd’ya sarilmak istemistir. Buradaki iki korku karsilastirildiginda ortaya
ilging bir tablo ¢ikmaktadir. Zira insana korku veren kendi kotii amelidir. Dosdogru
olanlara korku yoktur ve onlar iiziilmeyeceklerdir.”” Havarilerinin hepsi en zor anda onu
birakip kagmisken,>*® korkudan kapali kapilar ardinda saklaniyorken,> hatta kendilerini
gizlemek i¢in onu inkar etmekten geri durmazken,®® Mecdelli Meryem olaylari takip etmis,
neler oldugunu gozleri ile gormiis, amiyane tabirle, kefeni yirtmis yani hayatta kalmis Hz.

% Haftamn o ilk giinii aksam olunca, é8rencilerin yahudi yetkililerden korkusu nedeniyle bulunduklar: yerin
kapilart kapaliyken Isa geldi, ortalarinda durup, “Size esenlik olsun!” dedi. (Yuhanna 20/19)

5 Isa onlara, “Bakin” dedi, “Kente girdiginizde karsiniza su testisi tasiyan bir adam ¢ikacak. Adam,
gidecegi eve kadar izleyin ve evin sahibine soyle deyin: ‘Ogretmen, éSrencilerimle birlikte Fisth yemegini
yiyecegim konuk odasi nevede? diye soruyor.’ Ev sahibi size iist katta, désenmis biiyiik bir oda gosterecek.
Orada hazirlik yapin. (Luka, 22/10-12)

5% Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 53.
597 el-Ahkaf, 46/13.
%8 O zaman égrencilerinin hepsi onu birakip kagti. (Markos, 14/50).

39 Haftamin o ilk giinii aksam olunca, égrencilerin yahudi yetkililerden korkusu nedeniyle bulunduklar: yerin

kapilari kapalivken Isa geldi, ortalarinda durup, “Size esenlik olsun!” dedi. (Yuhanna, 20/19).

00 Petrus kendine lanet okuyup ant icerek, “O adami tanimiyorum!” dedi. (Matta, 26/74).
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[sa’y1 bulabilmek igin mezarin igine bile girmistir. Havariler ise, sucluluk duygusunun
verdigi 1zdirapla oyle bir ruhi ¢okiintii i¢indedirler ki onu karsilarinda gordiiklerinde
iirktiiler, bir hayalet gordiiklerini sanarak korkuya kapildilar.5°! Havarilerin, Hz. Isd’nm
akibetiyle ilgili tim bilgileri onun 6ldiigli ve gdmiildiigli iizerine duyumlardan ibarettir.
Higbiri Golgotya’da hazir bulunmamis ve gozleriyle yargilamayr ve carmih olaymi
gdrmemislerdir.5%?

Hz. isa onlara selam verip kendilerini biraz sakinlestirdikten sonra soku atlatmalar igin;
“Ellerime, ayaklarima bakin; iste benim! Dokunun da gériin. Hayaletin eti kemigi olmaz,
ama goriiyorsunuz, benim var.” Bunu soéyledikten sonra onlara ellerini ve ayaklarini
gosterdi.%% Ellerini ve ayaklarmi gdstermesinden tekrar dirildigini degil bilakis hala
yasadigini isbat etmege calismistir. Mantik dili ile ifade etmek gerekirse, Hz. Isd’nin
havarilere gdstermeye calistigi burhanin® yakiniyattan dort saglam &nciile dayandig
goriilmektedir.®® Herkes, hicbir delile ihtiyag duymadan kabul eder ki bir ruhta et ve kemik
bulunmaz!%% Bu ayet cevrildigi her dilde, siipheye mahal birakmayacak sekilde, Hz. isa’nin
Olmedigini, 6liip tekrar dirilmedigini ve bizzat kendisinin, havarilerini bu gibi evhamlardan
sakindirdigin1 acik ve secik olarak gozler Oniine sermektedir. Deedat’a gore sadece bu
ayetle misyonerlerin argiimanlarini ¢iiriitmek miimkiindiir.5%’

Tartisma hususunda 1srarct davranan bazi misyonerlerin, yeniden diriltilmenin ruhani
olmasinin bir gereklilik olmadigina dair iddialarina cevap yine Aayetin iginden
verilebilmektedir, “bir ruhta et ve kemik yoktur.”*® Bundan baska yedi kocal1 yahudi kadin
hikayesinde de Hz. Is4 “onlar meleklerle birdirler%® diyerek bir bakima 6liimden sonraki
hayat formunu agiklamaktadir.

Et ve kemik burhaniyla kismen soku atlatan havarileri tamamen sakinlestirmek i¢in Hz.
Isa, Sevingten hald inanamayan, saskinlik icindeki 6grencilerine, “Sizde yiyecek bir sey
var mi1?” diye sordu. Kendisine bir parca kizarmis balik verdiler. Isa onu alip gozlerinin

601 T yka, 24/37.

02 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 54, 55.
603 T uka, 24/39-40.

604 Burhan: Tlm-i yakini elde etmek icin yakini mukaddimelerden terekkiip eden kiyastir. Tiimevarim veya
tiimdengelim seklinde olabilir. (Gelenbevi, Ismail, Sarh Isagoci, Hanefiye Kitabevi, Istanbul, ts.)

605 Burhan’1n terettiip ettigi Yakiniyyat altidir: Evveliyyat: “Biitiin parcadan biiyiiktiir” gibi Miisahedat: “Ates
yakicidir” gibi Miicerrebat: “Alkol sarhos eder” gibi Hadsiyyat: “Ay 1s18im1 giinesten alir” gibi
Miitevatirat: “Peygamber micize gdstermistir” gibi Fitriyyat: “bir tektir, iki ¢ifttir” gibi. (Gelenbevi,
Ismail, Sarh Isagoci, Hanefiye Kitabevi, Istanbul, ts.)

606 T yka, 24/39.
807 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 49 — 54.
608 Luka, 24/39.
609 Luka, 20/36.
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oniinde yedi.®'° Tiim bunlar1 dirildigini degil, bedeni olarak diri oldugunu ispatlamak igin
yapmustir. Zaten aksi durum i¢in, yani tekrar diriltilmis oldugunu isbat etmek i¢in, bunlarin
higbirine ihtiya¢ yoktu, sadece onlara goriinmesi yeterliydi. Tabii ki yemek yeme ihtiyaci
fiziki bedenin &zelligidir. “Eger Isa, gercekte gidaya ihtiyact olmadigi halde, sirf
yiyebildigini gostermek amaciyla boyle bir eylemde bulunmus olsaydi bu, yapmacik bir
tavir, gayri ahlaki bir davranis sekli olacakti.”6!!

Hiristiyanlarin ¢armih konusundaki 1srar1, nerdeyse iki bin yildir programlandiklart kolay
kurtulusa varma isteginden kaynaklanmaktadir. Kiliselerin 6gretisine gore onlarin, sadece
Hz. isa’nin kendileri igin 6liip dirildigine inanmalar1 kurtulus i¢in yeterlidir. Yuhanna’ya
gore Mesih dirilmemisse, bildirimiz de imammiz da bostur.®’? Kisi buna inanmadig1
takdirde tiim iyi amelleri “kirli pagavralar gibi”®'® degersizdir.61*

M. Kehanet

Fanatik misyonerler, giiniimiiziin kilise doktrinini destekler mahiyette, Incil’den alintilar
yaparak; Hz. Isa’nin Kudiise 6lmek i¢in gidecegini ve iiglincii giinde tekrar dirilecegini
onceden haber verdigini savunmaktadirlar. Orn. onunla alay edecek, iizerine tiikiirecek ve

onu kameilayip éldiirecekler. Ne var ki o, ii¢ giin sonra dirilecekir.®'

Ne var ki azinlikta kalan bu kaynaklar somut olaylara dayanan gercek hikaye ile
bagdasmamaktadir. Bu durumda, ya hikdye yanlistir, ya da Oyle bir kehanet yoktur.
Herkesin kabul edecegi iizere Inciller, Hz. Isd’dan asirlar sonra yazilmistir. Hz. Isa’nin
kendi zamaninda yazdig1 ve yazdirdig1 tek satir bulunmamaktadir. Hiristiyan ilahiyatci
Vincent Taylor (1887-1968) ¢armih meselesinde, Incil yazarlarnm, sanki Hz. isA bu
hadiselerden 6nceden bahsetmis gibi sézler uydurup, bu sozleri Hz. Isi'min agzindan
sOylettiklerini belirtmekte ve bunu “vaticinium ex eventu” (Hadise’den sonraki kehéanet)
olarak tanimlamaktadir.®'® hiristiyan entelektiiel diinyasinin bu husustaki tenkitlerinin ciliz

kalmasmm Deedat, misyonerlerin bagnazligina baglamaktadir;°!’

Hiristiyan misyonerler, evanjelistler ve hacglilar, adi Taylor, Schweitzer, Brandon veya
Anderson olsa da, samimi veya biiyiik ilim sahibi olan bu diisincedeki hiristiyan alimlerin
sozlerine kulaklarimi tikamayi tercih etmektedirler. Ne zaman bu alimler, bu bagnazlarin
“sevgili” Onyargilariyla ters diisen bir sdz sarf etseler, onlara hemen ‘“harici kaynak” ve

610 1 yka, 24/41-43.

811 Schweitzer, The Quest of Historical Jesus, s. 64.

612 1. Korintliler, 15/14.

613 Yesaya, 64/6.

614 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 61.

615 Markos, 10/34, Ayrica bkz. Markos, 9/31-32 ve Markos, 8/31-32.

616 Taylor, Vincent, Gospel According to St. Mark: An Introduction and Commentary, MacMillan, Londra
1953, s. 437.

617 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 64.
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“yirminci asrin gocuk¢a miitalalar’” yaftasini yapistirtverirler. Bu yiizden ben, bu zor ise
korkusuzca girip, alnimin akiyla ¢ikmaya mecburum. '8

N. Miicize

Miicizeye merakli yahudi kavminden bazi din bilginleri ve Ferisiler, “Ogretmenimiz,
senden dogaiistii bir belirti gérmek istiyoruz” dediler.®’’ Selefi Hz. Musa’dan ¢ok kez
mdcize isteyip her seferinde bir bahane bularak inanmayan bu hastalikli zihniyeti iyi bilen
Hz. isa onlara su karsihg verdi: “Kotii ve vefasiz kusak bir belirti istiyor! Ama ona
Peygamber Yinus'un belirtisinden baska bir belirti gosterilmeyecektir.® Dr. Arthur
Temple Lyttelton (1862-1903) Micizeyi “Insan giiciiniin &tesinde bir fiil” olarak
tanimlamaktadir.®?' Ayetten anlasildigi iizere, Y0nus peygamberin hikdyesi ¢armih
meselesi ile ilgili problemi ¢bzecek ipuclarini barindirmaktadir.

Yinus’un hikayesini herkes bilmektedir. Biz burada bize lazim olan kismiyla yetinecegiz.
Rab bir giin Amittay oglu Yinus’a, “Kalk, Ninova’ya, o biiyiik kente git ve halki uyar” diye
seslendi...?? Y{inus, uzun siire teblig gorevini ifa ettikten sonra halkindan birkag kisi
disinda kimse ona iman etmeyince; onlardan umudu kesmis, Tarsus’a gitmek tizere bir
gemiye binmistir. Ne var ki gemi denizde firtinaya tutulmustur. Denizcilerin batil inanigina
gore, bu sikintidan kurtulmak icin, Rabbine isyan ederek giinah islemis birini denize
atmalar1 gerekmektedir. Ylnus atilmak i¢in goniillii olsa da, bu sekilde vicdanlar rahat
etmemistir. Ancak c¢ektikleri kur’a neticesinde Yinus’u denize atmislardir. Dev bir balik,
genis bir mezar gibi, Ylnus’u yutmustur. Hemen pesinden kabaran 6fkeli dalgalar ve firtina
dinince gemidekiler bayram etmistir. Ug giin kadar baligin karninda kaldiktan sonra Ytinus,
hafif siyriklarla atlattigi bu badireden sag olarak sahili selamete ¢ikmigtir. Bu hikaye,
carmth meselesiyle o kadar birbirine benzemektedir ki Y@nus un hikayesini duymamais
birisi temsili bir tarzda Hz. Is3’nin anlatildigin diisiinebilir. Benzerlikleri su sekilde tahlil
etmek miimkiindiir.

Ylnus basladigi isi bitirmeden ve Yiice Allah’tan icazet mahiyetinde bir isaret almadan
gdrev yerini terketmistir. Hakeza Hz. Isd giristigi kalkismay:r neticelendirmeden ve
bildigimiz kadariyla, Allah ’tan bir emir gelmeden méabedi terkedip sehrin diginda
Getzemani bahgesine ¢ekilmistir.

Hz. Ylnus’un hatasin anlayip cabucak Allah’a tevbe ettigini Kur’dn-1 Kerim su sekilde
bildirmektedir; Sen, Rabbinin hiikmiine sabret ve balik sahibi gibi olma. Hani o; gamla
dolu olarak, Rabbina seslenmisti.®*® Hz. 1sa da hatasin1 anlaymca Getzemani bahgesinde
gecenin karanliginda rabbine niyazda bulunmustur; Biraz ilerledi, yiiziistii yere kapanip

818 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 64

619 Matta, 12/38.

620 Matta, 12/39.

621 Lyttelton, Arthur Temple, The Place of Miracles in Religion, John Murray, Londra 1899, s. 7.
%22 Y{inus, 1/1.

623 Kalem, 68/48.
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dua etmeye basladi. “Baba” dedi, “Miimkiinse bu kdse benden uzaklastirilsin. Yine de
benim degil, senin istedigin olsun.%** Luka bu olay1 anlatirken, Hz. Is4’nin haleti ruhiyesini
tasvir etmeye calismistir; Derin bir aci icinde olan Isa daha hararetle dua etti. Teri,

topraga diisen kan damlalarini andiriyordu.’®

Yinus gemideyken deniz kabararak firtina ve dalgalarla ¢alkalanmis,%?° kaptan kontrolii
kaybetmekten korktugundan, masumiyetine inandi1g1 halde kur’a neticesinde karar alarak
Ytnus’u azgm dalgalara teslim etmis, bdylece firtina dinmistir. Hz. Isd Pretoryum’a®’
gotiiriiliirken yahudiler dalga dalga sokaklara dokiilmiis, 6tkeleri kabarmis halde valiligin
cevresinde sloganlar atarken, Vali Pilatus asayis konusunda endise etmeye baslamis ve
masum olduguna inandig1 halde Hz. Isa ve baska bir mahk(im arasinda kur’a ¢eker gibi
halkin goriisiine basvurduktan sonra®?® onu azgin yahudilere teslim etmis, boylece 6fke
firtinas1 dinmistir.®”” Ayrica Hz.Y(nus’un hikdyesindeki firtina gibi, Hz. isi carmiha
gotiiriiliirken, giines tutulmasi, firtina ve simsekler eksik olmamustir.®3°

Yinus baligin karninda iken, ...karanliklar iginde,; "Senden baska hi¢bir ilah yoktur. Seni
tenzih ederim. Gergekten ben zalimlerden oldum!" diye niyaz etti.3! Hz. 1sa garmiha
gerilirken, Elohi, Elohi, lema savaktani? yani: "Allahim, Allahim, beni nigin biraktin?"
diye, yiiksek sesle bagirdi.®*? Allah Y(nus’un duasini kabul etmistir. Nitekim konuyla ilgili
ayette soyle denilmektedir: Bunun iizerine biz de onun duasini kabul ettik ve onu kederden
kurtardik. Iste biz, mii'minleri béyle kurtaririz.®* Hz. isa’min da duasi kabul edilmistir.
Konuyla ilgili incil ayeti su sekildedir: Mesih, kendisini 6liimden kurtarmaga Kadir Olan’a
kuvvetli feryatla ve gézyaslari ile dualar ve yalvariglar takdim etmis ve takvasi sebebi ile
(duast) % isitilmisti. 5%

624 Matta, 26/39.
625 T uka, 22/44.

2 Deniz gittikce kuduruyordu. Yinus’a, “Denizin dinmesi icin sana ne yapalim?” diye sordular. (Y(nus,
1/11)

627 Valilik Binast. https://www.seslisozluk.net/pretorium-nedir-ne-demek/

2 Ve bayramda halka istedikleri bir mahpusu salivermek valinin ddeti idi. O zaman onlarin Bar Abbas
denilen meshur bir mahpuslari vardi. Bir araya toplandiklar: zaman, Pilatus onlara: Kimi istiyorsunuz
size salivereyim? Bar Abbasi mi, yoksa Mesih denilen Isa’y1 mi? dedi. (Matta, 27/15-17).

2 Pilatus, elinden bir sey gelmedigini, tersine, bir kargasaligin basladigini gériince su aldi, kalabaligin
ontinde ellerini yikayp soyle dedi: “Bu adamin kanindan ben sorumlu degilim. Bu ise siz bakin! (Matta,
27/24).

030 Ogleyin on iki sularinda giines karards, iice kadar biitiin iilkenin iizerine karanlik ¢oktii. (Luka,23/44).
631 Enbiya, 21/87.

632 Matta, 27/46.

633 Enbiya, 21/88.

634 Dua’min isitilmesinin duanin kabul edilmesi anlamina geldigi 6nceki bdliimlerde agiklanmigtir.

35 Tpraniler, 5/7.
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Yinus denize atildiginda herkes o6ldiigiinii sanmistir; ancak bugiin herkes, o esnada
olmedigini kabul etmektedir. Hz. Isa da ¢armiha gerildiginde herkes 6ldiigiinii sanmist1.6*
Yinus’u balik yutunca herkes baligin karninda 6lii oldugunu diisiinmiistii; bugiin herkes
baligin karninda iken diri oldugunu kabul eder. Hz. Isd da Arimetyali Yusufun
bahgesindeki genis mezar’a kondugunda herkes onun orada 6lii yattigini diistinmiistii.

Hz. Yhnus baligin karninda dua etmisti.®*” Oliilerin dua ettigi duyulmamistir! Hz. Isa da
kefen bezlerini bir kenara birakarak mezardan ¢ikmus,%® ¢ikmak icin mezar kapisindaki
tas1 kenara itmis,®° insanlarla konusmus, kilik degistirip®*° yahudilerden kagmustir.
Oliilerin maddi engellere takildig1 veya 6liim korkusuyla tebdil-i kiyafet ederek insanlardan
gizlendigi gorilmemistir.

Yinus’un micizesi ve kurtulusu iizerine tiim semavi dinlerin mensuplar1 hemfikirdirler.
Denize atilirken veya onu balik yutarken 6lmiis olsa bu siradan bir olay olurdu ve buna
micize denmezdi. Neden ayn1 mantik Hz. Isa igin gegerli olmasin? Bir olay, Dogal akisin
ve mutad beklentinin tersine, insanlarin benzerini yapamayacaklar1 harikuldde bir vaka
olursa micizedir.®*! Kelamcilara gore micize meydan okuma (tehaddj) ile birlikte diinyada
vuku bulan olaganiistii (siradan olmayan) olaylardir.®*? Yinus, nasl ii¢ giin ii¢ gece o koca
balhigin karmnda kaldiysa, Insanoglu® da iic giin iic gece yerin bagrinda kalacaktir.®*

ayetine gore Hz. Is4, bir benzerlikten bahsetmektedir. Bu benzerlik spesifik bir benzerliktir.

Deedat’a gore “Eger yerin bagrinda 6lii yatmak micize ise tiim oliiler miicize sahibidir.”
Bir benzerlik s6z konusuysa, o da yasam belirtisidir. Baligin karninda yasayan ve mezarin
bagrinda 6lii olanin birbirine benzer bir taraflar1 yoktur. Hz. Isd bir benzerlikten
bahsederken baglilar1 bir tezat1 kanitlamaya ¢alismaktadir.54

%% [sa'ya gelince onun olmiis oldugunu gérdiiler. Bu yiizden bacaklarini kirmadilar. (Yuhanna, 19/33).

37 Ziinniin (Yiinus)'a gelince, o, dfkeli bir halde gecip gitmisti. Bizim kendisini asla stkistrmayacagimizi
zannetmigsti. Nihdyet karanliklar icinde; "Senden baska hi¢ bir ilah yoktur. Seni tenzih ederim. Gergekten
ben zalimlerden oldum!" diye niyaz etti. (el-Enbiya, 21/87).

038 Esilip bakinca, keten bezlerin yerde serili oldugunu gordii. Ama iceriye girmedi. (Yuhanna, 20/5)

9 Haftamin ilk giinii erkenden, ortalik daha karanlikken Mecdelli Meryem mezara gitti. Tasin mezarin
girisinden kaldirilmis oldugunu gordii. (Yuhanna, 20/1)

640 Meryem onu bah¢ivan sanarak, “Efendim” dedi, “Eger onu sen gotiirdiinse, nereye koydugunu séyle de
gidip onu alayim. (Yuhanna, 20/15)

641 Kad1 Abdulcabbar, Ebii’l-Hasen Kadi’l-kudat, el-Mugni fi Ebvabi't-Tevhidi ve'l-Adl, ed-Darii'l-Misriyye,
Kahire (t.s.) s. 200-203

642 en-Nesefi, Ebu’l-Muin, Tebsiratii’'l-edille, Dii. Hiiseyin Atay, Diyanet Isleri Bagkanligi, Ankara 1993, s.
469-535.

43 “Insanoglu” incilde seksen yerde Hz. {sa’y1 tanimlamak i¢in kullanilmistir.

644 Matta, 12-40.

45 Deedat, What was the Sign of Jonah?, s. 3.
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Hiristiyan evanjelistler “iic” kelimesinin ayette dort kez tekrar edildigi gerekgesiyle
buradaki benzerligin zaman benzerligi oldugunu ileri siirmektedir.®*® Deedat’a gore
giinlerin sayisinin micizevi bir tarafi yoktur. Ciink{i miicize’nin taniminda harikuladelik
(dogaiistiiliik) vardir!®*” Giinlerin akis1 ise olagandir. Bununla birlikte, siirede bir benzerlik
yoktur. Nitekim Cuma aksami carmihtan indirildikten hemen sonra defin isleminin
gerceklestigini ve Pazar giinii sabahin besinde mezarda kimsenin olmadigini farkettikleri
anin hemen 6ncesinde mezardan ayrildig1 varsayilsa bile; Hz. Isd’nim en fazla bir buguk
giin, baska bir deyisle iki gece bir giindiiz mezarda kaldig1 anlasilmaktadir. Gergek hayatta
islerin bu kadar ucu ucuna gelme ihtimali diisiik oldugu i¢in, 24 saatten fazla kalmis olmasi
pek de olas1 degildir. Hz. Isa’y1 karsilarinda gordiikleri halde, “Onun ellerinde ¢ivilerin
izini gormedikge, ¢ivilerin izine parmagimla dokunmadik¢a ve elimi bogriine sokmadik¢a
inanmam.”®*® diyen bir toplulugun mantik kurarak hakki teslim edecegi beklenemez.
Hiristiyanlig1 temelinden sarsan bu iddia karsisinda bazi misyoner gruplar neredeyse iki
bin yildir “Giizel Cuma” adiyla kutladiklar1 Hz. Isd’nin ¢armiha gerildigi giiniin aslinda
Cuma degil Carsamba giinli oldugunu savunan yeni bir tezle karsimiza ¢ikmaktadirlar.
Plain Truth dergisi ve “Bible Revelation” gibi kuruluslarin 6nayak oldugu bu akim;
Mormonlar, Yehova Sahitleri, Yedinci Giinii Bekleyenler, Bilimsel Hiristiyanlar, vs. gibi
birgok hiristiyan kurulus tarafindan destek goérmektedir. Bu konuda Johannesburg’da bir
konferans veren Plain Truth dergisinin temsilcisi ile Deedat arasinda gecen su anektod
kayda degerdir;%*

Oturumdan sonra, 6zel bir tartisma esnasinda, Bay Fahey’i bulusundan dolay1 tebrik ettim.
“Nasil olur da Hiristiyanlik diinyasi, gegen iki bin yil boyunca, dogru sonucu elde etmek
maksadiyla dini aritmetiklerini 6grenmemisti?”” Bugiin bile hiristiyanlarin ezici ¢ogunlugu,
Giizel Carsamba yerine Giizel Cuma’y1 anmaktadir. “ilk Papa’dan (Petrus) sonuncusuna kadar
kesintisiz bir papalar zincirine sahip olduklarini iddia eden Katolikler dahil diinyada yasayan 1
milyar 200 milyon hiristiyani, hatali bir sekilde Giizel Cuma’y1 kutlamalari i¢in kim kandirmig
olabilir?” diye sordum Fahey’e... Fahey, hi¢ yiizii kizarmadan cevap verdi: “Seytan!” Ben de
"Eger Seytan en basit bir dini konuda bile hiristiyanlar1 yaniltmayi ve iki bin y1l boyunca onlar1
bu vaziyette tutmay basarabildiyse, Tanri ile ilgili meselelerde hiristiyanlari saptirmak onun
icin gocuk oyuncagi olmaz m1?” dedim. Fahey kipkirmizi kesildi ve kalkip gitti.®>°

O. Degerlendirme

Simdiye kadar okuduklarimizdan ¢armih olayinda anlatilanlarin ¢ogunun zanna dayali
bilgiler oldugunu ve kimsenin tutarl bir hikdye ortaya koyamadigini sdyleyebiliriz.%! Bazi
tezatlar1 maddeler halinde vermek gerekirse;

646 Yiinus nasil ii¢ giin ii¢ gece o koca baligin karminda kaldiysa insanoglu da ii¢ giin ii¢ gece yerin bagrinda
kalacak. (Matta 12/40).

647 Bulut, Halil Ibrahim, “Micize”, TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM, Istanbul 2005, XXX, s. 350-352.
648 Yuhanna, 20/25.

649 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 67-72.

50 Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 73.

65! fbn Hazm, Ebu Muhammed Ali, el-Fasl fi 'I-milel ve’l-ehva ve 'n-nihal, Darii’l-Cayl, Beyrut, (ts) c. I, 123.
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1- Hiristiyanlarin iddiasinin aksine Hz. isd 6lmek istemememis ve dlmemek igin
akillica bir strateji izlemistir.

2- Hz. Is4, kurtulmak icin Allah’a dua etmis ve Allah duasini kabul etmistir.

3- Yetkililer, onu cezalandirma hususunda isteksizdi. Pontius Pilatus Hz. Isd’nin
sugsuz olduguna inanmaktaydi. Neden 6lmesini istesin ki?

4- Yetkililer lizerinde s6z sahibi olan etkili kisiler, onun kurtarilmisini istemekteydi.
Pilatus’un hanimi gordiigii riiyadan c¢ok etkilenerek, “Bu dogru adama higbir zarar
gelmesin” demistir.

5- Carmihta en fazla {i¢ saat kalmistir. Gergekte agaca baglanmis bir kisi bu siirede
O0lmemektedir.

6- Beraberinde c¢armiha gerilenler (ayaklari kirdirildigi halde) o indirilirken
Olmemislerdir.

7- Dinil otoriteler carmihtan indirildikten sonra mizrakla yaralandiginda hala
6lmedigini kabul etmektedir.®>

8- Bilim ¢evreleri de (Dr. Primrose gibi) mizrak saplanirken hayatta oldugunu kabul
etmektedir. Derhal kan ve su ¢ikti: ibaresi tibben canli oldugunu gostermektedir.

9- Hz. Isa’nin kurtulmas: i¢in gevresel faktdrler uygundu. Deprem, firtina ve giines
tutulmasi infaz i¢in toplanan kizgin kalabaligi dagitmisti. Gizli havarilerinin ona
yardim etmesine de engel bulunmamaktaydi.

10- Diigmanlari 6ldiigiine emin olmadilar, yahudiler 6ldiigiinden siiphedeydiler.

11-Infazlar konusunda tecriibeli insanlar, onun bu sartlar altinda &lmiis olduguna
ihtimal vermemislerdi. Nitekim Pilatus’a 6ldiigli sOylenince sasirmis, yasiyor
oldugundan kugkulanmaisti.

12- Carmihta 6lmemis ise mezarda 6lmiis olma ihtimali yoktu. Hazirlanan mezar,
biiyiik, ferah ve havadardi.

13- Taraftarlarina ait 6zel bir miilkte bulunan mezara, gizli dostlar1 kolayca ve giiven
icinde ulagabilmekteydi.

14- Mezarin kapisindaki tagin ve kefeni baglayan bezlerin agilmis olmasi canli
oldugunu gosteriyordu. Oysa oOzgir kalmis bir ruh maddi engellere
takilmamaktadir.

15-Zaten Olmiis birisi igin 6liim kaygisi olmaz. Oysa Hz. Isd siirekli kilik
degistirmekteydi. Canli degilse bu tedbir neden?

16- Hz. 1s4 Mecdelli Meryem’e bana dokunma demistir. Halbuki 6liimden sonra ser’i
teklif kalkmaktadir! Demek ki 6lmemistir.

17-Hz. Isd Mecdelli Meryem’e yahudi kiiltiiriinde &liimden mecaz olarak, “Daha
Babama Kavusmadim” yani “5lmedim” demistir.>

18- Mecdelli Meryem Hz. Isa’y1 tantyinca korkmamustir. Olaylarin ve tekfin islerinin
tanig1 olarak, Hz. Isd’yla karsilasmak ona tuhaf gelmemistir. Ancak saklanmay1

952 Cheyne, Thomas Kelly, Black, John Sutherland, “cross” Encyclopedia Biblica: A Dictionary of the Bible,
The Macmillan Company, New York 1899, c. I, siitun 960.

653 “Daha Baba’'ma Kavusmadim” yahudi kiiltiiriinde 6liimden mecaz olarak “Ben heniiz 6lmedim” “Ben
anlamina gelir.
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tercih eden ve cereyan eden olaylar hakkinda bilgileri duyumlardan ibaret olan
havariler; onu canli goriince, soke olup gozlerine inanamamaislardir.

19- Carmih sdylentilerinden sonra goriindiigii ortamlarda ¢ok kez yemek yedigine sahit
olunmustur. Olmemis bir beden yemege ihtiya¢ duyar. Nurani bir varlik olan ruh
yemek yememektedir.

20- Hz. isa carmih olayindan sonra sadece dostlarina goriinmiis, diismanlarindan ise
saklanmistir. Bu tarz bir tedbir infazdan kil payr kurtulmus birisinin verdigi
tepkilerdendir.

21- Zuhurundan sonra sadece kisa mesafeli yolculuklar yapmistir. Ciinkii iskence
gérmiis yarali bir bedenden fazlasi beklenemez. Ancak ruhaniler i¢in bu tiir
sinirlamalar yoktur.

22- Kabrin etrafinda bulunan insanlar onun 6lmedigini sdylemistir. 53*

23- Melekler 6lmedigini sdylemistir.5>

24- Mecdelli Meryem havarilere dirildigini degil, onun hayatta oldugunu sdylemistir.
Ancak havariler kurtulduguna ihtimal vermediklerinden buna inanmamislardir.
Oysa Mecdelli Meryem “Hayalet gordiim” dese durum farkl1 olurdu.5%

25-Hz. Is4, micize isteyen cevresine Y{inus’un micizesi gibi bir miicizesi olacagini
sOylemistir. Ylnus, Oliimle sonuglanacagi beklenen badireden canli ¢ikmis ve
kurtulmustur. iki hikdye arasindaki tek benzerligin sag kurtulmalari oldugunu
onceki sayfalarda ayrintistyla aktarilmisti.

26- Yehuda Iskaryot Mahkeme giiniinden dnce kaybolmus ve bir daha hi¢ ortaya
c¢ikmamistir. Yehuda’nin intihar ettigi yonilinde degisik ve ¢eliskili sOylentiler de
ortaya atilmistir.®>’ Oldiigii soylenen Hz. Isd ortada dolasiyorken; Yehuda’dan
haber alan yoktur!

Bazi miisliiman alimler en-Nisa sfiresi 157. Ayeti yorumlarken Hz. Isd’nin yerine Yehuda
Iskaryot’un asildigin1 sdylemektedirler.®>® Aslinda ayette boyle bir vurgu yoktur. Biiyiik
ihtimalle bu yorum yine bazi hiristiyan kaynaklarina dayanmaktadir. Nitekim Barnabas
Incil’i Yehuda’nin onun yerine yakalanip asildigini aktarmaktadur.%>

Incillere gore gece vakti Getzemani bahgesine baskina gelen yahudi din adamlar1 ve Romali
askerler, Hz. Is4’y1 tanimamaktaydilar. Bu esnada, biitiin havariler yanindan kagmislardur;

5% Neden yasayan birini éliiler arasinda arryorsunuz? (Luka 24/5).
055 . Isa’min yasamakta oldugunu bildiren melekler gordiiklerini soylediler. (Luka, 24/23).

56 Meryem gitti, Isa 'yla bulunmus olan, simdiyse yas tutup gozyas: doken égrencilerine haberi verdi. Ne var
ki onlar, Isa min yasadigini, Meryem’e goriindiigiinii duyunca inanmadilar. (Markos 16/10,11)

87 Yahuda paralart tapinagin icine firlatarak oradan ayridi, gidip kendini asti. (Matta, 27/5) Bu adam,
vaptigi kétiliigiin karsihiZinda aldigu vicretle bir tarla satin aldi. Sonra bas asag diistii, bedeni yarildi ve
biitiin bagirsaklart digart dokiildii. (Elgilerin Isleri, 1/18).

658 R1za, Muhammed Resid, Agidetu's-salbi ve'l-fidd, Daru-1 Menar, Kahire 1913, s. 6.

39 .. Ve, o bunu derken askerler girdiler, ellerini Yehuda'nin iizerine koydular, ¢iinkii o, her bakimdan isa'ya

benziyordu. Biz, Yehuda'min dediklerini duyup, yiginla askeri de goriince, delivmis gibi kagtik...
(Barnabas, 22/216).
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sadece Petrus, uzaktan hadiseyi takip etmis, ama Hz. Isd’nin yakalanmasmi yakindan
gorememistir. Demek ki Hz. Isd’nin ne yakalanmasimni ne de ¢armiha gerilmesini, onu
taniyanlardan géren olmamistir. Ona ihanet eden Yehuda da bu olaydan sonra bir daha
goriilmemistir. Yehuda Iskaryot’un, Hz. Isd’ya ¢ok benzedigi sdylenmektedir.®®® Bu
benzerlikten dolay1 tutuklanmis olmasi uzak ihtimal olmamakla birlikte; Vali Pilatus’un
Hz. Isd’y1r asmak istemedigi bilinmektedir. Bu durumda Pilatus’un, tagkinlik yapan
yahudilerin 6fkesini dindirmek i¢in Hz. Is4’y1 tutup, baska bir idamlik mahkiimu astirmis
olmasi ihtimal dahilindedir. Nitekim ne orada bulunun kahinler ne de askerler Hz. isa’y1
tanimaktaydilar. Daha sonra mezarda kimseyi bulamadiklarinda halkin tabiatiistii hikayeler
sdylemesi de dogal bir tepkidir. Ciinkii insanlar, Hz. Isd’nin 6ldiigiine inanmislardi.
Balik¢ilik gibi islerle ugrasan ve ilmi ehliyetleri olmayan havarilerin bu efsaneleri ve
soylentileri oldugu gibi aktarmalarindan dolayr bu celiskili ifadelerin®' bir olgu gibi
Inciller’de yer almasi da kuvvetle muhtemeldir. Tabi ki burada sdylenen hersey bir iddiadan
Oteye gegcmemekte ve taraflardan hicbiri iddiasindan emin olamamaktadir. Ciinkii ortada
bir kacis ve gizlilik vardir ve ilk zamanlarda dahi, hickimse olayin tamamia vakif
olamamustir. Emin oldugumuz bir sey varsa o da Hz. Isd’nin asilmadigi ve hayatta
kaldigidir. Nitekim sozlerin en dogrusu, Allah’in kitabi bu konuya deginmektedir.®6?

Muhammed Resid Riza, (1865-1935), Agidetu's-salbi ve'l-fidd adl1 eserinde bu konuda
ozetle sdyle demektedir: “Hz. Isd’ya cok benzeyen Yehuda, dnce Hz. Isd’nin saklandig
yeri para karsiliginda askerlere haber verdi. Sonra bu yaptigina pisman olarak, vicdan
azabindan kurtulmak icin, kendisini Hz. Isd diye tamitt1 ve sonrasinda asildi. Hiristiyan
kaynaklarinda Hz. Is4’y1 haber veren Yehuda’nin Hz. isd’nin asilmasindan sonra bir daha
goriilmeyip intihar ettigi belirtilmektedir. Kendini Hz. IsA diye tanitip askerlere teslim
olmasi da bir gesit intihardir. Demek ki Kur’dn’1in aktardigi gibi; Allah, Hz. isa’ya ikram
edip onu diismanlarmin elinden kurtarmis, o da, gizlice baska bir iilkeye gidip normal
hayatini yasadiktan sonra vefat etmis®®* ve ruhu yiice bir makama yiikseltilmistir®®*

“Ellerime ve ayaklarima bakin, iste benim! Dokunun da gériin. Hayaletin eti kemigi olmaz,
ama goriiyorsunuz, benim var.” Bunu soyledikten sonra onlara ellerini ve ayaklarini
gosterdi.® Bu iki Incil Ayeti giiniimiiz hiristiyan teolojisini temelsiz birakmaktadir.
Nijeryali yazar Adeleke Dirisu Ajijola, The Myth of the Cross adli eserinde, Kitdb-1
Mukaddes ve Carmiha gerilme konularinda, hiristiyan tezlerinin mantiksizligin1 mahirane
bir sekilde sergilemektedir.

660 Barnaba, fasil 210, s. 309.

1 Celigkiler i¢in bkz: Matta, 26-27. boliimler; Markos, 13. boliim; Luka, 23-24. béliimler; Yuhanna, 13.
boliimler.

662 en-Nisa, 4/157.

3 Ayni eserde Ahmed Kadiyani’ye nisbetle Hz. Isd’min Hindistan’da bulunan Kesmir’e giderek burada
yasadig, Isa Sahib (sayg1 ifadesi) diye anldigini ve kabrinin burada yer aldig1 sdylenmektedir.

664 Riz4, Agidetu's-salbi ve'l-fidd, s. 54-55.
665 L_uka, 24/39-40.
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5. TESLIiS

A. Tanim

Kitdb-1 Mukaddes’te ne kelime ne de doktrin olarak yer almamakla birlikte, hiristiyan
ultihiyet anlayisinin temelini olusturan teslis doktrini; miladi III. ve IV. ylizyillarda
tesekkiil etmis, M.S. 325°teki Iznik konsilinde, Misirli hiristiyan teolog Arius’un basini
cektigi gliclii muhalefete ragmen, temel doktrin olarak kabul edilmistir. Tiirk¢e’ye “teslis”
olarak girmis olan iicleme doktrininin Ingilizcedeki karsilign “trinity”dir. Bu sdzciik,
Grekce “trias” kelimesinden tiiremistir ve “Ug¢lii birlik” anlaminda kullanilmaktadir. Bu
doktrine gore tek olan Allah, baba-ogul-kutsal ruh (ekanimi selase) seklinde ii¢ farkl
kimlikte tezahiir etmektedir. Sinoptik Inciller’de®®® Hz. Isa icin, genelde “insanoglu”
ifadesi kullanilmasina ragmen®’ eski putperest kiiltiirlerde benzerine rastladigimiz iiglii
ulthiyet anlayisinin;®®® yahudi filozof Filon (6. 50) tarafindan ortaya atilan “logos”®®’
felsefesiyle hiristiyan teolojisine girdigi diisliniilmektedir. Filon, Hiristiyanligin olusum
evresinde meydana cikan stoaci felsefenin etkisindedir.” Bagslangicta Séz vardi. Soz
Tanrt’yla birlikteydi ve Soz Tanri 'ydi.%”!
kendisiyle diinyay1 yarattig1 kelimesi” anlamina geldigini savunan felsefeciler bu ayetin,
Hz. Isa’nin ul(hiyetine isaret ettigini iddia etmislerdir. Buna gére Isd’min, Tanri’nin
kendisine huldl ettigi, ete kemige biiriinmiis, ezell ve ebedi kelami (logos) olduguna ve
teslis anlayisini olusturan unsurlardan birini olusturduguna inanilmaktadir.’> 381 yilindaki
Istanbul konsilinde ii¢ farkli kisilige (baba-ogul-kutsal ruh) tanrilik izafe edilmisse de,

ayetindeki “s6z” (logos) sdzciigiiniin “Tanri’nin,

giinlimiizde hiristiyan teologlar, tarih boyunca bir¢ok farkli yorum getirilen bu inanisa,

daha ¢ok “iliski teolojisi”®’* seklinde baska bir yorum getirmektedirler. Hiristiyanlara gore

Tek olan Tanri’da {i¢ unsurun bulunduguna inanmak (trinity), ii¢ tanriya inanmakla (tri-

6% ]k {i¢ Incil olan Matta, Markos ve Luka Incillerine bu isim verilir. Birbirne ¢ok benzemelerinden bu
Incillere “ayn1 bakis agili” anlamina gelen bu isim verilmistir.

67 Incilde (Yeni Ahit) seksen yerde Hz. Isa “son of man” yani “insanoglu” olarak anilmstir.
Nel, Marius, “‘Son of Man’ in the Gospel of Mark”, In die Skriflig, sy.51(3), Pretoria 2017, s. 1
https://doi.org/10.4102/ids.v51i3.2096

%8 Brahma, Visnu, Siva (Hindistan) ve Isis, Osiris, Horus (Mistr) gibi. (Waardenburg, Jacques, “Teslis”, TDV
Islam Ansiklopedisi, ISAM, Istanbul 2011, XL, s. 548-549).

669 Logos” Grek dilinde sebep veya kelime anlamlarina gelmektedir. “Tanri’nin kendisiyle diinyay1 yarattigi
kelimesi” anlaminda kullanilmigtir. Bu felsefenin etkisinde Yuhanna, 1/1 ayeti teslis inancina delil
gosterilmistir. (Waardenburg, Jacques, "TESLIS" Di4, istanbul 2011, c. XL, s. 548)

670 Bayram, Abdullah, “Ehl-i Kitaba Yaklasimi Temelinde Kur’dn’m Allah Inanci...”, Giimiishane
Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi, Gimiishane 2013, 2, c. 2, sy. 4, s. 215.

671 Yyhanna, 1/1.
672 Sinanoglu, Mustafa, “Kelime”, TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM, Ankara 2002, XXV, s. 213.

673 Bu teoriye gore “Tanri’nin yaratilisla iliskisi ve diinyayr meydana getirme bicimi teslisi olusturan baba,
ogul ve kutsal ruh arasindaki iliskiye gore sekillenmistir.”
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theism) ayni sey degildir. Nitekim Pentecostal Papaz Leslie Thomas Holdcroft (1922-2018)
teslisi soyle agiklamaktadir; 674

Tanr1, ogul’un varlik sebebi olmasi bakimindan Baba’dir. Tanri, Baba’dan dogmus olmasi
bakimindan ogul’dur. Tanri, her seye niifuz etmesi anlaminda Kutsal Ruh’tur. Baba birinci
uknumdur, ancak bu onun ilk varoldugu anlamina gelmez. Ogul’un rolii, yerine getirmek ya da
uygulamaktir. Tanri’dan olan (sudur eden) Kutsal Ruh’un rolii, ulastirmak ya da tatbik
etmektir. Bu ii¢ uknum her bakimdan esittir.6”>

Dérdiincli ylizyilda ortaya ¢ikan teslis doktrine karsi sert muhalefetiyle bilinen Arius,

Iskenderiye Piskoposu’na yazdig1 mektupta goriislerini su sdzlerle ortaya koymaktadir;

Biz, Bir olan Tanr1’y1 kabul ederiz. O, zat1 ile kaim (dogmamis ve dogurmamis), tek ebedi, tek

kadim, tek gercek, tek 6liimsiiz, tek hakim, tek iyi, her seyin tek yargilayicisidir. Tek, askin ve

boliinemez oldugundan, Tanri’nin varligina ortak olunamaz. Tanri’nin, ne kadar yiiceltilmis

olursa olsun, 6ziinii diger bazi varliklara vermesi, O’nun boliinebilecegi ve degisime konu

olabilecegi anlamina gelmektedir. Boyle bir sey ise tasavvur edilemez. Bunun da 6tesinde,

herhangi bir varligin ger¢ek anlamda ilahi 6ze ortak olmasi, tek olan (esi benzeri bulunmayan)

diye tanimlanan ilahi varligin ikiligi sonucunu ortaya ¢ikaracaktir. Bu yiizden, varolan baska

herhangi bir seyin Tanri’nin varligina herhangi bir sekilde katilmasi, ortaklik suretiyle degil,

bizzat O’nun yaratma fiiliyle viicut bulmasi gerekmektedir. 57
Deedat’a gore, Tanr1’y1 insan suretinde betimleme anlamindaki Antropoformizm’in tarihi
cok eskilere dayanmaktadir. Diinyanin degisik yerlerinde putperest topluluklarin putlarinin,
goriiniim olarak kendi fiziksel 6zelliklerini tagimasi, insanlarin Tanr1’y1 kendi suretlerinde
diistinme egiliminde oldugunu gostermektedir. Hiristiyanliktaki Antropoformizm, Kitab-1
Mukaddesteki su ayete dayanmaktadir; Tanri, “Kendi suretimizde, kendimize benzer insan
yaratalim” dedi, ...%”” Ise yaramaz tanrilardan bikmis Roma medeniyeti ve Yunanlilar,
kendilerine pazarlanan bu yeni ulQihiyet anlayisina teslim olmakla, adeta yagmurdan
kacarken doluya tutulmuslardir. Bu anlatilanlardan, hiristiyan aleminin ti¢lii-birlik doktrini
konusunda her anlamda ortak bir diisiinceye sahip oldugu anlagilmamalidir. Bilakis,

hiristiyanlar teslis konusunda derin fikir ayriliklarma sahiptirler.®’®
B. Deliller

Birgok hiristiyan ilahiyatgisina gore, Hiristiyanligin zorunlu sart1 gibi goriilen teslisin net
bir sekilde anlasilmasi miimkiin degildir. Ancak bu diisiincedekiler, akil-mantik
yiriitmeden bu ilahi sirra boyun egmenin gerekliligini savunduklart halde, yahudi ve
miislimanlara karsi reddiyelerinde teslis’i akli delillerle desteklemeye calismislardir.
Bunlar, Kitab-1 Mukaddes’te Tanr’y1 ifade eden zamirlerin yer yer ¢ogul kalibinda
kullanilmasin1 da bu minvalde yorumlanmislardir. Zaman zaman Kur’dn-i Kerim’den de
baglam dis1 yorumlar yaparak tezlerini desteklemeye c¢alisan misyonerler, ilahi hitaptaki

674 Waardenburg, Jacques, “Teslis 7, TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM, Istanbul 2011, XL, s. 548-549.

%75 Holdcroft, Lesslie Thomas, The Doctrine of God, Western Book Company, Oakland 1978, s. 66.

676 Kelly, John Norman Davidson, Early Christian Doctrines, Adam & Charles Black, Londra 1968, s. 227.
677 Tekvin, 1/226.

678 Deedat, What is His Name?, s. 9.
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“biz” ifadelerini ve Hz. Isa ile ilgili Ayetleri de kullanmaktan g¢ekinmemislerdir.6”

hiristiyanlar tarafindan, teslis i¢in nakli delil olarak su iki ayet siklikla kullanilmaktadir;

Ciinkii gokte sehadet edenler iictiir: Baba, Kelime ve Kutsal Ruh ve bu ii¢ii birdir.®%°

Baslangicta Séz vardi. S6z Tanri yla birlikteydi ve S6z Tanri 'ydi.®®!

Su ayeti de misyonerler bu konuda tali delil olarak kullanmaktadirlar;

Imdi, siz gidip biitiin milletleri sakirt edin, onlari Baba, Ogul ve Ruhiilkudiis ismiyle vaftiz
eyleyin 5%

C. itirazlar

Gékleri ve yeri yaratan, beslenmeyip besleyen Allah'tan baska bir dost mu edinirim?’' de.%®®

ayetini referans alan Deedat, yeme ve igmeye ihtiya¢ duyan Hz. Isd’nin tann
olamayacagini, Incilden yeme-i¢cme ile alakali Ayetleri®®* kanit gostererek isbat etmekte ve
bir adim daha ileri giderek, teslis savunucularinin bu yoldan gitmekle bir nevi seytana
tapmakta olduklarimi ifade etmektedir. Deedat buna gerekce olarak, insan tabiatinin
tapinmaya ihtiya¢ duydugunu, Allah’a tapmayan birinin bagka bir seye mutlaka
tapmacagini dne siirmektedir.%%

Deedat, hiristiyanlarin, Kitdb-1 Mukaddes’te Yiice Allah’in, zaman zaman kendisini “Biz”
seklinde cogul zamiriyle ifade etmesini yanlis anladiklarini, buradaki “Biz” zamirinin
cogul anlam tagimadigini, bilakis diger Kutsal kitaplarda oldugu gibi, yiiceligi ifade eden
“majestik” zamir oldugunu belirtmektedir. Kanit olarak da majestik zamirin Tevrat ve
Kur’an’da sikca kullanildigi halde iman edenlerin bundan sirk manasini ¢ikarmadiklarini
ifade etmektedir. Nitekim Arapga ve Ibranicede ¢ogul zamirin her iki sekilde kullanildig
bilinmektedir. ... bak biz dyetlerimizi onlara nasil acikliyoruz? ...%% iftadesinde oldugu gibi.
Tevrat’ta da, bu tiir ifadeler bulunmasina ragmen herhangi bir yahudi, Tanr1’nin birliginden
siiphe etmemektedir.®®’

Din bilimleri sahasinda diinyanin 6nde gelen uzmanlarindan biri olan Prof. Jacques
Waardenburg'un (1930-2015) asagidaki sozleri, Batili ilim ehlinin teslis hususundaki
bilimsel tesbitlerinin miisliimanlarin inanciyla ortilistiigii géstermektedir.

679 Deedat, The God that Never Was, s. 1.

680 I, Yuhanna, 5/7. 2V

%81 Yyhanna, 1/1.

682 Matta, 28/19

683 el-En’am, 6/14.

8% Kendisine bir parca kizarmis balik verdiler. Isa onu alip gézlerinin oniinde yedi. (Luka, 24/42-43).
885 Deedat, What is His name?,s. 17.

686 e]-Maide, 5/75.

%87 Deedat, What Is His Name?, s. 10.
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Kitab-1 Mukaddes’te Tanr1’dan baba seklinde bazen ¢ogul olarak bahsedilmesi, ayrica Tanrt ile
baglantili bigimde mevcudiyet, hikmet kelime ve ruh gibi sozciiklerin kullanilmasi gibi
hususlar teslis doktrini lehine birer delil kabul edilse de, modern Kitab-1 Mukaddes
arastirmaciligindaki hakim goriis s6z konusu ifade ve kullanimlardan hareketle bedenlesen
(hultl/enkarnasyon) ¢ok unsurlu bir Tanr1 fikrine ulagmanin baglam dis1 sayilacagi
yoniindedir. 58
Ciinkii gokte sehadet edenler iictiir: Baba, kelime ve Kutsal ruh ve bu iicii birdir.®®® Teslis
doktrinin ¢ikis noktasi sayilan bu ayet, en eski yazmalarda bulunmadigindan RSV 1952
niishasindan ¢ikarilmistir. Giliniimiizde, bir¢ok niishada bu ayet su sekilde yer almaktadir;
Soyle ki taniklik edenler iictiir: Ruh, su ve kan. Bunlarin iicii de uyum icindedir.%*° Kitdb-1
Mukaddes’in orjinalligi boliimiinde bu ayetle ilgili daha kapsamli bilgiler verilmistir.

Baslangicta s6z vardi. S6z Tanri’yla birlikteydi ve soz Tanri’ydi.%®®' ayetine gelince,

Deedat’a gore, bu ciimle Allah’a, ya da Hz. Isd’ya isnad edilen bir s6z degildir. Bilakis
Yuhanna’nin kitabina giris i¢in yazdigi mecazi anlatimlarla dolu, edebi bir metnin
pargasidir.®? Kitab-1 Mukaddes’in ele alindig1 béliimde, Incil’in, Allah sdzii, peygamber
sOzii ve tarihgilerin sozleri seklinde ti¢ tiir metin barindirdigi agiklanmisti. Binden aleyh bu
tiirlerden {iciincii kisma giren bu ibare itikadi bir delil olarak kullanilamaz. Itikadi delil
olarak kullanilabilecek Ayetler ancak Allah’tan (cc) ya da elgisinden (Hz. Isd) rivayet edilen
sozler olabilir. Uciincii kisma giren sozler ancak tarihi olaylarla ilgili vesika

olabilmektedir.®®3

Yuhanna, 1/1 ayetinin yorumu ile ilgili sorun biraz da dilin kullanimiyla alakalidir. Tip dili
olarak Latince kullanildig1 gibi, ilahiyat alaninda ihtisas dili olarak Arapca, Ibranice gibi
semitik diller kullanilmaktadir. Bu dillerin bu alandaki kavramsal zenginligi Bati dilerinde
ve Grekgede bulunmamaktadir. Nitekim aymi ayeti, Arapca niishadan®* inceledigimizde
Islam inancina paralel bir anlayis ortaya ¢ikmaktadir.®®> Arapga niishadaki ayetin Tiirkce
karsilig1 tam olarak su sekildedir; Baslangigta, kdinat yaratiimadan once, kelime —Allah’in
kelami- var idi ve kelime Allah ile birlikteydi ve Allah’in zati ile kaimdi.%®® Nitekim
misliiman ilahiyat¢ilar da kelam sifatin1 bu mealde aciklamiglardir. Onlara gore 1lahi kelam
ezelidir ve Allah’1n zat1 ile kaimdir. Zat’in kendi veya gayri degildir. Ciinkii sifatlar zat ile

688 Waardenburg, Jacques, "Teslis", TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM, Istanbul 2011, XL, s. 548-549.
689 1. Yuhanna, 5/7. AV

690 1, Yuhanna, 5/7-8. Y€

91 Yyhanna, 1/1.

92 Tiirkge 1941 Kitab-1 Mukaddes niishasinda ayet su sekilde gecmektedir. Keldm baslangicta var idi ve
Kelam Allah nezdinde idi, ve Kelam Allah idi. (Yuhanna, 1/1).

993 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 3.

94 o]-Mana’s-Sahih li Incili’l-mesih

o5 dl iy b Ll GISy ol pe ARl S - AR AR GIS o &) IR O el b
(Yuhanna,1/1).

%% Yyhanna,1/1. ™A
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kaimdir. Onlar i¢in zatm haricinde bir viicut sézkonusu degildir.®”” Bu konudaki sapmanin
Philon’un “logos”®® felsefesi ile basladigi ortadadir. Bu felsefeye gore kelam zat’in
haricinde bir varlik kazanmistir. Bu felsefenin butlam1 ortadadir. Ciinkii sifat mevsufta
bulunan bir haldir ve zihnin disinda bir varliga sahip degildir. Kur’dn-1 Kerim’de Hz.
Isi’dan kelime olarak bahsedilmesinin®® misyonerler tarafindan bu minvalde
yorumlanmasi ise bedihi bir hatadir. Miifessirlere gore bu ayetlerde kelimeden maksat ilahi
emirdir (kiin) ve Hz. Isa’nin, micizevi bir sekilde, vasitasiz (baba olmadan) yaratilmasini
ifade etmektedir.”%

Kitab-1 Mukaddes’te teslis’in ii¢ sahsiyetini beraber veren tek ayet, Imdi, siz gidip biitiin
milletleri sakirt edin, onlar: Baba ve Ogul ve Ruhiilkudiis ismiyle vafiiz eyleyin.”! ayetidir.
Ancak bu ayette bu ii¢ sahsiyetin bir olduguna veya bunlarin birer tanr1 oldugunu gosteren
bir isaret yoktur. Bilakis atif edati (ve) ile birbirine baglanan isimlerin mahiyette bir olmasi
muhaldir. Allah’a ve Resuliine itaat edin’* &6rneginde, Allah ve Resulii’niin bir oldugu,
ayn1 0zii paylastigi anlami ¢ikmadigr gibi, hdlbuki izzet, Allahin ve Resuliiniin ve
mii'minlerindir...’” Aayetini sirk ifade edecek sekilde yorumlamis bir miifessir de
bulunmamaktadir. Hiristiyanlarin “Tanri izzetini Isa ile paylast”’®* tezine gelince;
yukarida verilen el-Miinafikun siiresinden ayeti kerime bu konuyu ag¢ikliga kavusturdugu
gibi, Allah’in ulGhiyet izzetini kimseyle paylasmadigi Kitab-1 Mukaddes’te de net bir
sekilde vurgulanmistir; Ben Yehovayim, ismim O’dur; ve izzetimi bir baskasina, ve
hamdimi oyma putlara vermeyecegim.”® Ayrica Incil’in bir baska Ayeti de izzet
bahsedilmesinin ulthiyyet sifatinin baskas: ile paylasilmasi anlamina gelmedigini
gostermektedir. Nitekim Hz. Isd, Bana verdigin izzeti ben de onlara verdim ki biz bir
oldugumuz gibi, onlar da bir olsunlar.”® sozii ile Yuhanna, 17/5 ve 17/22 ayetlerinde bahsi

97 es-Sabiini, Nureddin, Matiiridiye Akaidi, (Cev. Prof. Dr. Bekir Topaloglu), Marmara Universitesi [1ahiyat

Fakiiltesi Vakfi Yayinlart, Istanbul 2016, s. 75-80.
9% Logos” Grekge sebep veya kelime anlamlarma gelmektedir. “Tanri’min kendisiyle diinyay: yarattig
kelimesi” anlaminda kullanilmistir. Bu felsefenin etkisinde Yuhanna, 1/1 &yeti teslis inancina delil

gdsterilmistir. (Waardenburg, Jacques, "Teslis" TDV Islam Ansiklopedisi, istanbul 2011, c. XL, s. 548)

9 Ey kitab ehli! Dininizde taskinlik etmeyin ve Allah hakkinda ancak dogru olani séyleyin! Meryem oglu Isa
Mesih, sadece Allah'n elgisi, Meryem'e atmis oldugu kelimesi ve O'ndan bir ruhtur. Allah'a ve
peygamberlerine inanin (Allah) tictiir demeyin. Kendi yarariniz igin buna son verin. Muhakkak ki Allah
tek bir ildhtir. O, ¢ocuk sahibi olmaktan yiicedir. Goklerdeki ve yerdekilerin hepsi O'nundur. Vekil olarak
Allah yeter. (en-Nisa, 4/171)

700 er-Raz1, Fahreddin, Mefétihu’l-gayb, Darii'l-Fikr, Beyrut 1981, c. VIII, 52; c. XI's. 117.

701 Matta, 28/19.

702 et-Tevbe, 9/1; 9/3; el-Mucadile, 58/20; en-Nisa, 4/59, vb. Kur’an-1 Kerim’de ¢ok yerde gegmektedir.
703 e]-Miinafikiin, 63/8.

4 Ey Baba, diinya olmadan once senin nezdinde bende olan izzetle simdi sen beni nezdinde taziz eyle.

(Yuhanna, 17/5)
705 Yesaya, 42/8.
706 Yuhanna, 17/22.

134



gecen izzet aymi kontekst i¢inde kullanilmistir. Birinci ayette izzetin ultihiyet sifatina
yorumlanmasi ikinci ayette de ayni sekilde ele alinmasini gerektirmektedir. Bu durumda
ulihiyet sifatinin tiim inananlarla paylasildig1 anlami ortaya ¢ikar ki bu durum putperest
mentalitesinde dahi muhaldir.

Montgomery Watt, (1909-2006) Islam and Christianity Today / Giiniimiizde Islam ve
Hiristiyanlik  adli  eserinde, Kur’dn-1 Kerim’in teslisi yeren ayetlerinin yanlis
yorumlandigini, bu ayetlerin tiglii-birligi (teslis) degil; hiristiyanlarin da kars1 ¢iktig tig-
Tanr1 inancinmi reddettigini belirtmesi temelsiz bir iddiadir. Zira Kur’an- 1 Kerim’in ilgili
ayetleri’” yoruma mahal birakmayacak aciklikta teslisi reddettigi gibi, hiristiyan
kaynaklarda Hz. Isd’ya izafe edilen ilahi tabiati ve ogul doktrinini de tamamen
reddetmektedir.”%®

Baba-Ogul gibi Kitab-1 Mukaddes’te yer alan terimlere gelince, bunlar basta saf bir sevgi
ve saygi ifadesi olarak ortaya ¢ikmis mecazi kullanimlardir. Bu kelimelerin iki bin yil
onceki manalarin1 anlamak icin su ayetlere g6z atilabilir;

Yeryiiziinde hi¢ kimseye Baba demeyin. Ciinkii goksel Babaniz tektir.”®

Isa ona dedi: Bana dokunma; ciinkii ben daha Babanin yanina ¢tkmadim,; fakat
kardeslerime git ve onlara séyle: Benim Babamin ve sizin Babanizin, benim Allahimin ve

sizin Allahinizin yamna ¢ikiyorum.”’°

Burada “Baba” kelimesinden kastedilenin giiniimiiz anlayisindaki “baba” olmadigini her
akil sahibi higbir tefsire ihtiyag duymadan anlayabilmektedir. Nitekim tevhid inancina
sahip yahudiler de ayni terimleri kullanmis fakat hiristiyanlarin anladigi sekilde sirk
manasint ¢ikarmamislardir. Ogul ifadesi Eski Ahit’de Siileyman ve Davud gibi bazi
peygamberler i¢in de kullanilmistir. Ornegin, Hz. Davut i¢in Zebur’da, Fermami ildn
edecegim; Rab bana dedi: Sen benim oglumsun;”'" Ben seni bugiin tevlit ettim.”!?
denmektedir.”'* Ancak yahudiler istisnasiz bu kisileri Allah’in oglu olarak degil Allah’in

7 Meryem oglu Mesih, sadece bir peygamberdir. Ondan énce de nice peygamberler geldi gecti. Onun annesi
de dosdogru bir kadindir. (Nasil iléh olabilirler?) Ikisi de yemek yerlerdi. Bak, onlara dyetlerimizi nasil
agikliyoruz. Sonra bak ki nasil da (haktan) cevriliyorlar. (el-Maide, 5/75) Ayrica bkz. et-Tevbe
9/31;Yanus 10/68; el-Isra 17/111; el-Kehf 18/4-5; Meryem 19/35, 88-92.

708 Watt, William Montgomery, Islam and Christianity Today, Routledge and Kegan Paul, Londra 1983, s.
50.

709 Matta, 23/9.

710 Yyhanna, 20/17.

711 Arapca TMA niishasinda metin syledir; Y L:):’\y‘ (e & QJ\ &y yani “sen Bana, ogulun babasina
yakinligindan daha yakinsin.” (Mezmurlar, 2/7).

712 Mezmurlar, 2/7.

13 Hiristiyan misyonerler “edinilmis ogul” iddialar igin bu ayeti delil gostermektedirler. Ancak Mezmurlar
Hz. Davud’a nisbet edilen sozlerdir ve Hz. Isd’dan yiizyillar 6nce yazilmistir. Bu yonde itirazda
bulunanlara, misyonerlerin aym1 bab’in ikinci ayetinde gegen “Mesih” veya “meshettigi” ibarelerini
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kulu ve Peygamberleri olarak tanimlamiglardir. Kelimelerin ve kavramlarin kiiltiiriin
degismesiyle zaman i¢inde anlam kaymasina veya degisime ugradigr yadsinamaz bir
gergektir. Bulut kelimesinin on yil once ifade ettigi anlam ile giiniimiizdeki kullanimi o
kadar farklidir ki teknoloji ile hasir nesir olan gengler icin bu kelimenin ilk ¢agristirdigi
anlam kesinlikle gokteki yagmur yagdiran bulut degildir.”'* Deedat, bu degisime 6rnek
olarak, gilinlimiizden “yoldas” ve “oglan” kelimelerini misal vermektedir. “Arkadas”
“ahbap” gibi anlamlar ifade eden “yoldas” kelimesi gecen yiizyilda komiinistler igin
kullanilan bir tabir haline gelmistir. Oyle ki; Amerika’da arkadaslar1 tarafindan “yoldas”
veya Ingilizcede “guy” kelimesi giiniimiizde s6zliik anlamin1 yitirmis ve ¢irkin seyler ifade
eden kelimeler haline gelmislerdir. Zaman iginde ezeli ilahi kelamin farkli kitaplar seklinde
vahyedilmesindeki hikmetlerden biri de insan dilinin bu dogal degisimidir denilebilir.”!?

D. Kitib-1 Mukaddes’te Allah

Hiristiyanlig1 antropomorfizm’e ve teslise kadar gotiiren sorunlu Tanri anlayisi, Eski
Ahit’deki miitesabih Ayetlerin giiniimiiz niishalarina yansimis ilging yorumlaridir.”!®
Bununla birlikte Kitdb-1 Mukaddes incelendiginde tevhid inancini ve Allah’1 ifade eden
isimleri gdrmek miimkiindiir. Onceki kutsal kitaplarda Tanr1 taninu sifat ve isaretlerden
Oteye gitmez iken, son kitap Kur’dn-1 Kerim’de net bir tanim ve agik bir isim
bulunmaktadir. Deedat’a gore Allah kelimesi, essiz Tanr1’nin essiz ismidir ve her yoniiyle
benzersizdir. Oyle ki diger isimlendirmelerden farkl1 olarak sahte tanrilar1 ¢agirmak icin
kullanilmadig gibi, bu kelimenin gramerde ¢ogul ve disil hali de bulunmamaktadir.”!’

Eski Ahit’de Allah’in isimleri olarak Yehova (YHWH),”!® Elah, Elohim isimleri zikredilse
de Yeni Ahit’de bu isimlere rastlamak miimkiin degildir. Bunun yerine Yeni Ahit’in en
eski yunan yazmalarinda, Tanr1 ve Rab anlamlarma gelen Theos ve Kyrios kelimeleri
kullanilmistir. Bunun nedeni ise muhtemelen on emirden {igiinciisli olan, 7anrin Rab 'bin
adini bog yere agzina almayacaksin. Ciinkii Rab, adint bos yere agzina alanlari cezasiz
birakmayacaktir.”"® Aayetidir. Ciinkii Tevrat’ta 6823 yerde gegen bu kelimenin yerine
yahudiler “Adonay” veya “Elohim” isimlerini kullanmislardir. Bu tabu dyle bir hal almistir
ki ismi sOyleyenler 6liim cezasia bile carptirilmislardir. Hiristiyanlikta Allah’in adi

gostermeleri ikinci bir hatadir. Mesih (yaglanmis) yahudi kiiltiiriinde krallik igin kullanilmaktadir. Davut
ve Siileyman (as) ayni zamanda birer kraldir.

714 Bulut teknolojisi: verileri yerel depolama birimleri yerine agda uzak bir makinada depolayan ve web
iizerinden senkronize edilmis tiim cihazlardan erisilebilir kilan bir teknolojidir.
https://www.hpsunucu.com/blog/icerik/bulut-teknolojisi-nedir

715 Deedat, Al-Quran: The Miracle of Miracles, s. 65.

716 Tekvin, 11/5, 32/28, 6/6, 8/21; Misirdan Cikis, 24/17, 31,17, 33/23; Mezmurlar, 78/65; C6lde Sayim, 24/9
vb.

717 Deedat, What is His Name?, s. 31- 35.
718 Tevrat’ta gectigi sekliyle.
719 Masir’dan Cikas, 20/7.
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ekseninde “Yehova Sahitleri, Yedinci Giinli Bekleyenler, Menonitler, hiristiyan Bilimciler
vb. gibi bir¢ok mezhep ortaya ¢ikmistir. Yehova Sahitleri bu olusumlarin en organize ve
en etkili olanidir. Onlar sayesinde Yehova ismini duymayan kalmamistir. Bu kelime
iizerine neredeyse bir din insa etmiglerdir. Bu grubun iiyeleri, bilhassa hiristiyanlara yonelik
propagandalarinda, sik sik “O’nun (yaraticinin) adi1 nedir?” sorusuna bagvurmakta; “Tanr1”
cevabini aldiklarinda ise “tanr1”’nin bir isim degil tapinilan anlaminda bir sifat oldugunu
sOyleyerek ayni soruyu tekrar sormaktadirlar. “Baba” cevabi aldiklarinda ise, “senin baban
tanrimidir” diye lstelemekte ve sonunda “O’nun adi Yehova’dir” diyerek noktayi
koymaktadirlar.

Yehova Sahitleri “Haftanin bes gilinii egitim gorerek, iki giinii de ‘sahitlik’ dedikleri
misyonerlik faaliyetini yliriitmek suretiyle bu konuda 6yle ustalasmislardir ki; bu gayretten
etkilenmemek mimkiin degildir” diyen Deedat; “Ancak Yehova kelimesinin anlami
soruldugunda Yehova Sahidi bir cevap verememektedir” diyerek bu grubun zayif noktasini
da ifsa etmistir. “Yehova” kelimesi Kitdab-1 Mukaddes’te bulunmamakla birlikte; bu kelime
YHWH harflerinden olusan bir “tetragramaton”’?° olarak mevcuttur. Ibranice ve Arapca’da
iinlii harfler olmadigindan ve bu kelimenin okunusu bir nevi yasakli oldugundan, yiizyillar
icinde tam okunusunu bilen dahi kalmamistir. Deedat’a gore, birbirine ¢cok yakin ve benzer
kardes diller olmasi nedeniyle, Arapca’dan istifade ederek bu kelimeyi ¢oziimlemek
miimkiindiir. “Ya” Arap¢a da “Ey” anlaminda bir {inlemdir. “Huva” ise “O” anlaminda bir
zamirdir.”?!

Ey Yakup soyu, cagirdigim Israil, Beni dinle: Ben O’yum; Ilk Ben’im, Son da Ben’im.™*

Bu durumda, Yehova Sahidi’nin sordugu soru cevabini bulamamistir. Gergekte YHWH,
ozellikle tasavvuf ¢evrelerinde “Ya H(” seklinde kullanimi sikg¢a goriilen, “Ya Huve” “Ey
0% seklinde bir zamir ile ¢agr1 bicimidir. Eski Ahit’"de YHWH kelimesi 6823 yerde
Elohim ile birlikte okunmustur. Yehova’daki “ya” cagr1 edat1 oldugu gibi, Elohim’deki
“im” de saygi ifade eden bir ¢ogul takist ve ¢agri ekidir. Cagr1 edatlar1 bir kenara
birakildiginda elde “Huve Eloh” kaliyor ki; bunun da Arapgast “Huvallah’tir (O
Alah’tir).”** Benzer sekilde; Hiristiyan ayinlerinde sik¢a kullanilan “Alleluya” (Alle lu ya)
sOzcligli de “Siikiirler olsun ya Allah” anlamindadir.

720 Tetragramaton “dort harf” anlamina gelir. Kitdb-1 Mukaddes’teki YHWH i¢in kullamlir. YHWH huruf-i
mukattaa gibidir, talaffuzu yoktur.

721 Deedat, What is His Name?, s. 21-24.
22 Yesaya, 48/12.

723 Ozellikle tasavvuf gevrelerinde “Ya H” seklinde kullanimi sikca goriilmektedir. (Tiirer, Osman, “HG”
TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM, Istanbul 1998, ¢. XVIIL s. 260, 261.).

24 Benzer sekilde; Hiristiyan ayinlerinde sik¢a kullanilan “Alleluya” (hallelujah) sozciigii “Hamd Allah’a”
anlamindadir. https://www.merriam-webster.com/dictionary/alleluia
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Yehova sahidinin pesinde oldugu cevap en belig sekliyle asagida verilmistir;
Deki; O Allah’tir, O tektir, Samed olan Allah! O, dogurmamis ve dogmamistir. Ona hig
kimse de denk degildir."®

Bu tahlillerden anlasiliyor ki; El, Elah ve Elohim Arapg¢a’daki Allah isminin karsiligidir.
Elohim kelimesi Arapga’daki “Allahiimme” ile ayni anlamdadir. Papaz Cyrus Ingerson
Scofield (1843-1921) ile birlikte sekiz tist diizey ilim sahibi rahibin siizgecinden ge¢mis
The New Scofield Reference Bible | Yeni Scofield Referans Kitdab-1 Mukaddesi’inde “Alah”
kelimesinin kullanimi’*® ve Elohim, El ve Elah ile ilgili dipnotta verilen tarifler buradaki
tesbitlerle tam uyum icindedir.”?’ Kudiis Anglikan Piskoposu Kenneth Cragg’in (1913-
2012) bu isimlerin kokeni ile ilgili goriisii sdyledir; “Allah kelimesini Ingilizcelestirilmis
sekliyle kullanmaktan sakinmak gerekir. Bu kelime Ingilizce nin narin iinsiizleri ve zayif
iinliileriyle Arapga aslindan o kadar uzaklasir ki Arap miislimanlarin birgogu onu

tanryamaz.”’?

Essiz bir tanrinin egsiz bir isimle ¢agrilmasi gerektigini savunan Deedat’a gore, baska hi¢bir
anlama gelmeyen ve ger¢ek mabud’dan bagkasina isim olmayan Allah kelimesini
kullanmak en ideal ¢oziimdiir. Diger isimler baska anlamlar ve tesmiyelerde kullanildigi
icin kirlenmis kabul edimektedir. Hz. isd’da “Elay, Elay lema sabahtani”’® derken (dil
farkliligiyla) tanr1 i¢in aymi essiz ismi tercih etmistir. El, Elay, Alle, Elah ve Alah
kelimelerinin, dil ve yazinin kullanimindan dogan farkliliklar1 bir yana birakirsak, Allah
kelimesi ile ayn1 oldugunu Sark’ta ve Garp’ta her insaf sahibi kabul edecektir.”*° Deedat’a
gore eski caglarda tdzim (ululama) ifadesi olarak kullanilan “baba” isimlendirmesi kiiftirle
kirletildiginden bir nevi nesihe ugramis (kullanimdan kaldirilmis) ve son ilahi kitap

Kur’dn-1 Kerim’de yer almamistir.”>!

E. Hz. isa

Hz. Is4’nin “ultthiyetini” 1srarla savunan hiristiyan misyonerler isi o kadar ileri bir noktaya
vardirmiglar ki baglam disina ¢ikarak Kur’an-1 Kerim’den deliller getirmeye ¢alismislardir.
Bu misyonerlerden biri de Deedat zamaninda Giiney Afrikanin Benoni sehrinde ortaya
cikan ve dini altyapist olmadigi halde misyonerlik yapan bir avukattir. Deedat The God

725 e]-Thlas, 112/1-4.
726 Birinci baskidan sonra, bu kelimeler metinden ¢ikarilmistir.

21 Deedat, Is The Bible God’s Word?, s. 28 ve 29°da konuyla ilgili RSV nin ilgili niishasindandan iki sayfanin
resmi bulunmaktadir. Ayrica Abdullah Yiinsel’in terciimesiyle Inkilap yaymlaridan ¢tkan Kitdb-1
Mukaddes Allah Sozii miidiir? Kitabinin 226 ve 227. Sayfalarda Tiirkce agiklamasiyla bu sayfalar: bulmak
miimkiindiir.

28 Cragg, Kenneth, The Call of The Minaret, Oxford University Press Inc.,Oxford 1956, s. 30.
729 Matta, 27/45.

"0 Elay, Elay lema sabahtani’de “Elay” ¢agn ifade eden “ilah?” (Allahim) ifadesiyle fonetik benzerlik
icindedir.

731 Deedat, What is His Name?, 31-36.

138



That Never Was adl1 eserini bu mentaliteye reddiye olarak kaleme almustir. Hz. Isa; Rab
Allah’ina tapinacak, ve yalniz ona kulluk edeceksin’? dedigi halde, misyonerler, isa’nin
kendisine ulthiyet isnadinda bulunmus ve bunu iki iddia iizerine temellendirmeye
calismislardir; Bunlardan birincisi, Hz. Isd’nin tanr1 tabiatim1 paylastigi, ikincisi ise, her
yoniiyle tanriya benzedigi iddiasidir. Deedat her iki iddiayr da reddederek Kitab-1
Mukaddes’ten tam aksini isbatlayan ayetleri 6rnek olarak vermektedir. Hakikatin tersyiiz
edilemeyecegini savunan Deedat, zaferinden emindir. ... de ki: Hak geldi; batil yikilip gitti.
Zaten batil yikilmaya mahkimdur.”>?

Deedat, “Hz. Isd tanridir ya da tanrinin ogludur demek sadece ulthiyet makamina
saygisizlik degil, daha acik bir tabirle, kiifiirdiir ve insan zekasiyla alay etmektir.” 734
demektedir. Deedat, Hz. Is4’ya ilahlik isnadinin temelsiz oldugunu ifade etmek i¢in verdigi
orneklerde, zaman zaman “tanr1” kelimesini “giiya” anlami vermek i¢in ¢ift tirnak arasinda
vermistir. Deedat’in konuyla ilgili delil gosterdigi Kitdb-1 Mukaddes ayetleri asagida
maddeler halinde verilmistir.

Dogumu

Allah dogmamis ve dogurulmamistir.”> “Tanr1” oldugu iddia edilen Hz. Isd’nin ise, siradan
bir insan gibi dogdugunu dogrulayan ayetlerden bazilar1 sunlardir;

... Isa Mesih beden acisindan Davut 'un soyundandir.”¢

Davut bir peygamberdi ve soyundan birini tahtina oturtacagina dair Tanri 'nin kendisine
ant icerek soz verdigini biliyordu.”’

Ibrahim oglu, Davut oglu Isa Mesih’in soy kayd soyledir: ..."*

Onlar oradayken, Meryem’in dogurma vakti geldi ve ilk oglunu dogurdu. Onu kundaga
sarip bir yemlige yatirdi. Ciinkii handa yer yoktu.”

Kadin gebeydi. Dogum sancilari iginde kivraniyor, feryat ediyordu.’*

Isa bu sozleri séylerken kalabahgin icinden bir kadin ona, “Ne mutlu seni tagimis olan

rahme, emzirmis olan memelere!” diye seslendi.”™!

732 Luka, 4/8.

733 {sra, 17/81.

734 Deedat, The God That Never Was, s. 2.
735 el-ihlas, 112/3.

736 Romalilar, 1/3.

737 Elgilerin Isleri, 2/30.

738 Matta,1/1.

739 Luka, 2/6-7.

70 Vahiy, 12/2.

74 Luka, 11/27.
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Isa’min Kral Hirodes devrinde yahudiye nin Beytlehem Kenti 'nde dogmasindan sonra ..."*?

Ustteki Incil ayetlerinden Hz. Isd’nin tamamen normal, siradan, acili ve aglamakli bir
dogum ile diinyaya geldigi, dogum yeri ve tarihinin belli oldugu, normal bir emzirme ve
gelisme siireci gegirdigi anlasilmaktadir. Deedat’a gore, miislimanlar micizevi dogumu
samimiyetle onaylarken, incil yazarlar1 bundan siiphe duymakta ve nesebini dayandiracak
bir baba ve bir soy bulmaya calismaktadirlar.”#

Gelisimi
Asagidaki ayetlerden Hz. Isa’nin gelisim siirecininde dogal bir siire¢ halinde isledigi
gorilmektedir;

Cocuk biiyiiyor, giicleniyor ve bilgelikte yetkinlesiyordu. Tanri’min litfu onun

lizerindeydi."**

Isa’min annesi ile babasi her yil Fisth Bayrami'nda Yerusalim’e giderlerdi. Isa on iki
yasina gelince, bayram gelenegine uyarak yine gittiler.”

Isa bilgelikte ve boyda geligiyor, Tanri nin ve insanlarin begenisini kazantyordu.”*®

Siinnet Edilisi: Sekizinci giin, cocugu siinnet etme zamam gelince, ona Isd adi verildi. Bu,

onun anne rahmine diismesinden once melegin kendisine verdigi isimdi.”*’

Ailesi ve Akrabalari

Marangozun oglu degil mi bu? Annesinin adi Meryem degil mi? Yakup, Yusuf, Simun ve

Yehuda onun kardesleri degil mi?™*

Filipus, Natanel’i bularak ona, “Musa’min Kutsal Yasa’'da hakkinda yazdig,
peygamberlerin de soziinii ettigi kigiyi, Yusuf oglu Nasirali Isa ’yi bulduk” dedi.’™

Marangozun oglu degil mi bu? Annesinin adi Meryem degil mi? Yakup, Yusuf, Simun ve
Yehuda onun kardesleri degil mi? Kizkardeslerinin hepsi aramizda yasamiyor mu? ...">°

Isa gorevine basladigi zaman otuz yaslarindayds. Yusuf'un oglu oldugu saniliyordu.”™"

742 Matta, 2/1.

743 Matta, 1/6-16; Luka, 3/23-31.
74 Luka, 2/40.

74 Luka, 2/41-42.

746 L_uka, 2/52

747 Luka, 2/21.

748 Matta, 13/55.

749 Yuhanna, 1/45.

750 Matta, 13/55-56.

51 Luka, 3/23.
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Beseri Zayifliklar:

Samediyet, yani hicbir seye ihtiyag duymadig halde herkesin kendisine muhta¢ olmasi,
Tanri’nin olmazsa olmaz niteliklerindendir. O yemez, igmez, uyumaz ve higbir yoniiyle
besere benzemez.”>? Asagida verilen ayetler bu baglamda hiristiyanlarmn iddia ettigi gibi
Hz. Isa’nin “tanr1” olmadigini, bilakis aciz bir kul oldugunu gostermektedir.

Aclik: Isa kirk giin kirk gece orug tuttuktan sonra acikti.”?

Isa sabah erkenden kente donerken actkmist1.”>*

Ertesi giin Beytanya 'dan ¢iktiklarinda Isa actkmisti.”>

Uyku: Gélde ansizin biiyiik bir firtina koptu. Oyle ki dalgalar teknenin iizerinden asiyordu.

Isa bu arada uyuyordu.”®

Isa, teknenin ki¢ tarafinda bir yastiga yaslanmis uyuyordu.”’

Yorgunluk: Yolculuktan yorgun diisen Isd kuyunun basina oturdu.”®

...Isa yeniden derin derin inledi ve mezara yaklagst:...””’

Isa agladi.”®

Izdirap: Kederlenmeye, agir bir stkinti duymaya baslamisti.”®’

Camm éliim derecesinde ¢cok kederlidir; burada kalip benimle uyanik durun.’®?

Ulasim Araglari: Esekle sipay: getirip iizerlerine giysilerini yaydilar, Isd sipaya bindi."®

Isa bir sipa bulup iizerine bindi.”*

752 Onun (benzeri olmak séyle dursun) benzeri gibisi (dahi) yokdur. O, hakkyle isiden, kemdliyle gérendir.

(es-Sura, 42/11)
753 Matta, 4/2.
754 Matta, 21/18.
735 Markos, 11/12.
756 Matta, 8/24.
757 Markos, 4/38.
758 Yuhanna, 4/6.
759 Yuhanna, 11/38.
760 Yuhanna, 11/35.
761 Matta, 26/37.
762 Matta, 26/38.
763 Matta, 21/7.
764 Yuhanna, 12/14.
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Kit Imkanlar: Hz. Isa Carik giymektedir; ... Ben onun ¢cariklarimin bagini ¢ozmeye bile layik
degilim...’®

Askerler Isa’yr ¢carmiha gerdikten sonra giysilerini alip her birine birer pay diisecek
bi¢cimde dort par¢aya boldiiler. Mintanini da aldilar. Mintan boydan boya tek parca
dikissiz bir dokumayd:.”®

Fakirlik: Isa ona, “Tilkilerin ini, kuglarin yuvasi var, ama Insanoglu nun basini yaslayacak

bir yeri yok” dedi.”®

Meslek: Hz. Isd marangozdur; Su marangoz degil mi O? Meryem'in oglu. Yakup'un,
Yoses'in, Yehuda'min, Simon'un kardesi. Kiz kardesleri burada, bizim aramizda yasamuyor

u? 768

Yeme-I¢me: Insanoglu geldigi zaman yiyip icti. Bu kez de diyorsunuz ki ‘Su obur ve ayyas
adama bakin! Vergi gorevlileri ve giinahkdrlarla dost oldu!’"®

Gligstizliikk: Ben kendi kendime hicbir sey yapamam; isittigim gibi yargilarim. Benim
yargilayisim dogrudur. Ciinkii kendi istegimi degil beni génderenin istegini ararim.””

...(Isa) cektigi acilarla séz dinlemeyi 6grendi.’”!

Egitim: Hz. IsA immidir. Okur-yazar degildir. Su Incil ayeti bunu gdstermektedir.
Bayramin yarisi ge¢misti. Isa tapinaga gidip 6gretmeye bagsladi. Yahudiler sagirdilar. “Bu
adam hi¢ 6grenim gérmedigi halde, nasil bu kadar bilgili olabilir?” dediler.””

Acizligi

Izzet ve celal sahibi Allah’in diismanlar tarafindan alt edilmesi diisiiniilemez. O emrinde
galiptir.””® Ondan baska galip yoktur. Yerde ve gdkte ne varsa “tev’an ev kerhen” (istese
de istemese de), O’na boyun egmistir.”’* Hz. Isa ise dyle degil, diismanlar1 karsisinda

maglup olmus, derdest edilmis, hakarete ugramis ve ancak Allah’in inayeti ile
kurtulabilmistir.

765 Luka, 3/16.

766 Yuhanna, 19/23.
767 Matta, 8/20

768 Markos, 6/3.

769 Luka, 7/34.

779 Yuhanna, 5/30.

" [braniler, 5/8.

772 Yuhanna, 7/14, 15.
73 Yusuf, 12/21.

774 Fussilet, 41/11.

142



Bunun iizerine komutanla buyrugundaki asker boliigii ve yahudi gorevliler Isa’yi tutup
bagladilar.””

Isa’yi gézaltinda tutan adamlar onunla alay ediyor, onu déviiyorlardi. Gozlerini baglayip,
“Peygamberligini géster bakalim, sana vuran kim?” diye soruyorlardi. Kendisine daha bir
siirii kiifiir yagdirdilar.”"®

Bunun iizerine Isa’mn yiiziine tiikiiriip onu yumrukladilar. Bazilart da onu tokatlayp, ‘Ey
Mesih, peygamberligini goster bakalim, sana vuran kim?’ dediler.””’

Isa bunlar1 séyleyince, yaminda duran gérevlilerden biri, ‘Baskdhine nasil boyle karsilik
verirsin?’ diyerek ona bir tokat atti. Isd ona, “Eger yanhs bir sey séyledimse, yanlisimi
goster!” ‘Ama soylediklerim dogruysa, nicin bana vuruyorsun?’’’8

... Oliimii hak etti diye hepsi hiikmettiler."
Gayb’1 Bilmemesi
O giinii ve o saati, ne gokteki melekler, ne de ogul bilir; Baba dan baska kimse bilmez.”®’

Ertesi giin Beytanya 'dan ¢iktiklarinda Isa actkmisti. Uzakta, yapraklanmus bir incir agact
goriince belki incir bulurum diye yaklasti. Agacin yanina vardiginda yapraktan baska bir

sey bulamadi. Ciinkii incir mevsimi degildi."!

Bayramin yarisi gecmisti. Isd tapinaga gidip 6gretmeye basladi. Yahudiler sasirdilar. ‘Bu
adam hi¢ égrenim gormedigi halde, nasil bu kadar bilgili olabilir?” dediler. Isd onlara,

“Benim ogretim benim degil, beni génderenindir” diye karsilik verdi.?

Dua ve ibadeti

Sabah ¢cok erkenden, ortalik heniiz agarmadan Isd kalkti, evden ¢ikip 1ssiz bir yere gitti,
orada dua etmeye baslad:.”®

Biraz ilerledi, yiiziistii yere kapanip dua etmeye basladr. “Baba’ dedi, “Miimkiinse bu kdse
benden uzaklastirilsin. Yine de benim degil, senin istedigin olsun.”*

775 Yuhanna, 18/12.
776 Luka, 22/63-64

777 Matta, 26/67-68.

778 Yuhanna, 18/22-23.
779 Markos, 14/64.

780 Markos, 13/32.

781 Markos, 11/12-13.
782 Yuhanna, 7/14/15.
783 Markos, 1/35.

784 Matta, 26/39.
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Derin bir aci iginde olan Isd daha hararetle dua etti. Teri, topraga diisen kan damlalarin
andiriyordu.™?

Vergi Miikellefiyeti

... O zaman Isa, “Oyleyse Sezarin hakkini Sezar’a, Tanri’min hakkini Tanri’ya verin”
dedi.’®® ayetinden anlasildigina gore Hz. IsAd vergilerini 6deyen sadik bir Roma
vatandasidir.

Kafernahum'a vardiklarinda vergi toplayanlar’™’ Petros'a yaklasip, ‘Sizin 6gretmeniniz
vergi odemez mi?’ diye sordular. O da, "Elbette dder" dedi...."*

Ama vergi toplayanlar: giicendirmeyelim. Géle gidip oltani at. Tuttugun ilk balig ¢cikar,
onun agzini ag, dort dirhemlik bir ak¢e bulacaksin. Paray al, ikimizin vergisi olarak onlara

ver.”®

Nefis Miicadelesi

Isa ¢olde kaldig kirk giin boyunca Seytan tarafindan denendi.”

Iblis deneylemenin her ¢esidini bitirince belirli bir siireye dek onu birakt1.”!

Ciinkii baskahinimiz’*? zayifliklarimizda bize yakinlik duyamayan biri degildir; tersine, her
alanda bizim gibi denenmis, ama giinah islememistir.”

Yukaridaki ayetlerden, Hz. isa’nin diger insanlar gibi seytanin vesveselerine maruz kaldig1
ve bunun cok kez tekrarlandigi anlasilmaktadir. Ancak peygamberligin “masumiyet”
(glinahlardan korunmusluk) sifatina binaen bu ayartmalar kendisini gilinaha sevk
etmemistir. Herkesin malumudur ki; gayb ve sehadet aleminin bilenine seytan’in vesvese
ile musallat olmast muhaldir. Kitdb-1 Mukaddes Tanri’nin ayartilamayacagini
bildirmektedir;

785 Luka, 22/44.
786 Matta, 22/21.

787 Ingilizce King James Versiyonu'ndan el ile ¢evirmeyi tercih etmemizin nedeni bu niishadan gevrildikleri

halde, Tiirkge terciimelerde “Tapimagin bakimi i¢in alinan vergi” seklinde orijinal metinde olmayan bir
tasarrufta bulunmalaridir. KJV’de “tribute” kullanilmigtir ki sozlik anlami “hara¢ vergisi” veya
Tiirk¢e’mizde “kelle vergisi” olarak tanimlanir. Zira Roma askerleri tapinaga degil Roma devletine vergi
toplamaktaydilar.

788 Matta, 17/24-25 KV

789 Matta, 17/27.

790 Markos, 1/13.

"1 Luka, 4/13.

792 “Bagkahin” sifattyla Hz. 1s4’nin kastedildigi bir énceki ayetten anlagiimaktadir.

3 Ibraniler, 4/15.

144



Ayartilan kisi, “Tanr1 beni ayartiyor” demesin. Ciinkii Tanri kotiiliikle ayartilamadig gibi
kendisi de kimseyi ayartmaz.””* Takip eden ayette ise Allah’tan baska herkesin vesveseye
maruz kaldig1 anlasilmaktadir. fakat herkes kendi arzusu tarafindan stiriiklenerek ve

aldanarak tecriibe olunur.”>

Misyonu

Her ne kadar Hz. Isi’nin misyonu olarak giinahlara kefaret olmasi gosterilse de, Incil
ayetleri bunun aksini ifade etmektedir.

Bu sirada Isa, Yahya tarafindan vaftiz edilmek iizere Celile 'den Seria Irmagi 'na, Yahya 'nin
yanmna geldi.”®

Bu ayetten o6nce gelen ayni boliimdeki yedi ve on ikinci ayetler vaftizin tevbe niyetiyle
yapildigini ifade etmektedir. Asagidaki Ayette ise Hz. Isa’nin kendi sozlerinden, giinahlara
kefaret gibi bir misyonunun olmadigi ve yanlislarindan doniip tevbe etmeyenlerin
bagislanmayacagi anlasilmaktadir.

Onikiler’le 6biir izleyicileri Isa’yla yalniz kalinca, kendisinden benzetmelerin anlamini
sordular. O da onlara soyle dedi: Tanri'nin Egemenligi’nin sirri sizlere agiklandi, ama
disarida olanlara her sey benzetmelerle anlatilir. Oyle ki ‘Bakip bakip gérmesinler, Duyup

duyup anlamasinlar da, Doniip bagislanmasinlar.”™’

Gorev Smirlarn

Isa, “Ben yalmz Israil halkinin kaybolmus koyunlarina génderildim” diye yanitlad:.”®

Isa Onikiler’i su buyrukla halkin arasina gonderdi: “Oteki uluslarin arasina girmeyin.
Samiriyeliler’in kentlerine de ugramaymn. Bunun yerine, Israil halkinin yitik koyunlarina
gidin.””

O da sonsuza dek Yakup'un soyu iizerinde egemenlik siirecek, egemenliginin sonu
gelmeyecektir.8®

vahudilerin krali dogan zat nerededir? ...%!

Yukaridaki Ayetlerden Hz. Isd’nin evrensel degil local bir misyonla gonderildigi
anlasilmaktadir. Hem kendisi hem de inananlar ilk devirde bunu itiraf etmislerdir. Onun

74 Yakup, 1/13.

5 Yakup, 1/14.

796 Matta, 3/13.

797 Markos, 4/10-12.
798 Matta, 15/24.

799 Matta, 10/5-6.
800 T uka, 1/33.

801 Matta, 2/2.
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sadece yahudilere gonderildigine dair iinvanlar ihtiva eden baska ayetler de Incil’de

mevcuttur.3?

Hiddeti

Hiddet’in bir zayiflik ve insana 6zgii bir sifat oldugu agiktir. Allah i¢in kullanilan “gazap”
sifati hikmete mebni iken; insana 6zgii olan “hiddet” genelde boyle olmamaktadir. Hz.
Isa’nim hiddetine yenik diistiigii asagida verilen Incil ayetlerinden anlasiimaktadir.

Sonra Isa tapinagin avlusuna girerek saticilart disart kovmaya basladi 3%

Iplerden bir kam¢i yapip timiinii —koyunlar: ve sigirlart da- tapinaktan disariya atti. Para
degistirenlerin paralarini ¢cevreye sacip masalarini devirdi.’*

Savas Cagrisi

Hz. Is4, misyonerlerin anlatti1 gibi pasifist / savas karsit1 biri degildir. Boyle bir arzu i¢inde
olmadigini bizzat kendisi ikrar etmektedir. Zaten bdyle bir nitelik oviilecek ulvi bir meziyet
degildir. Asagida verilen Ayetler Hz. Isd’nin iddia edildigi gibi bir baris peygamberi degil,
bilakis bir savag peygamberi oldugunu gostermektedir. Ne var ki pratikte bunu uygulayacak
bir otoriteye yasadigi ¢agda sahip olamamustir.

Yeryiiziine baris getirmeye geldigimi sanmayin. Baris degil, kili¢c getirmeye geldim. Ciinkii

ben 'ogulla babasimn, kizla anasimin, gelinle kaynanasinin' arasini agmaya geldim 3%

Isa, "Ama simdi para kesesi olan da, torbasi olan da yanina alsin"dedi."Kilici olmayan

giysisini satsin, bir kili¢ satin alsin 3%

Hz. Isa’nin, Kudiis kalkismasinda, taraftarlarini tehyic igin sarf ettigi sozler ise daha
dehsetlidir; Beni kral olarak istemeyen o diismanlarima gelince, onlart buraya getirin ve

goziimiin oniinde kilictan gecirin!®"’

Diismanlarindan Ka¢masi
Herseye giic yetiren Tanri’nin korkmasi, diismanlarindan ¢ekinmesi veya kagmasi

diisiiniilemez. Hz. Isi ise her fani gibi korkularina ve diismanlarina yenik diismiistiir.
Asagida verilen Incil ayetleri bunu kanitlamaktadir.

Bu olaylardan sonra Isd Galile'de dolasmaya basladi. Yahudiye'de dolasmak istemiyordu.

Ciinkii yahudi yetkililer onu éldiirmek icin firsat kolluyordu 5%

802 Orn. Matta, 2/2; Yuhanna, 1/49; 12/13.
803 Luka, 19/45.

804 Yuhanna, 2/15.

805 Matta, 10/34.

806 T uka, 22/36.

807 Luka, 19/27.

808 Yyhanna, 7/1.
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Imdi o giinden onu éldiirmek icin égiitlestiler. Bunun iizerine artik Isd yahudiler arasinda
agtk¢a gezmedi, ancak oradan ¢ole yakin diyara, Efraim denilen sehre gitti ve sakirtleriyle
orada kald1.?”

onu yine yakalamaya ¢alistilarsa da, ellerinden siyrilip kurtuldu 3"

O zaman Isa’yi taslamak icin yerden tas aldilar, ama o gizlenip tapinaktan ¢ikti.3!!

Akibeti (iddia Edilen)

Allah Ezeli ve Ebedidir. O’na 6liim yoktur, 6limsiizliigli birgok ayette vurgulanmistir.
Baslangici ve sonu olan Tanr1 olamaz. Fakat hiristiyanlarin iddiasina gére Hz. Isa dlmiistiir.

Pilatus’a gidip Isa min cesedini istedi. Pilatus da cesedin ona verilmesini buyurdu. Yusuf
cesedi aldi, temiz keten beze sardi, kayaya oydurdugu kendi yeni mezarina yatirdi. Mezarin

girisine biiyiik bir tas yuvarlayip oradan ayrildi 3

Oliimsiiz Tanri'min yiiceligi yerine éliimlii insana, kuslara, dort ayaklilara, siiriingenlere
benzeyen putlari yeglediler.5'?

Hz. isa’nin Dogasi

Tiim bu yazilardan anlasildigina gére Hz. Isa bir beserdir. Tanr1 niteliklerini hi¢bir sekilde
tastmamakta, iddia edilenin aksine Yiice Tanr1 ile ayn1 dogay1 paylasmamakta ve hi¢bir
yonden Tanr1’ya benzememektedir. Baglangici ve sonu olan, dogan ve 6liimlii olan, yiyen-
icen, esege binen, boyun biiken, vergi veren, ibadet eden, sinirlari olan, tecriibe ile yeni
seyler 0grenen, gaybi bilmeyen, seytanin ayartmasina maruz kalan, yorulan, susayan,
aglayan, doviilen, derdest edilip idama mahkim edilen, aciz, perisan ve kit imkanlara sahip
olan, kendi kendine higbir sey yapamadigini ifade eden®'* Allah’in sadik kulu, Siddika bir
kadinin oglu,®'> Kur’dn tabiri ile “Meryem’in Oglu” 3!6 Incil tabiri ile “Insanin oglu”, 3!
Hz. Isa tann degildir ve bdyle bir iddiada bulunmadigi gibi®'® bunu tasdik eden bir tavir

809 Yuhanna, 11/53.

810 Yuhanna, 10/39.

811 Yyhanna, 8/59

812 Matta, 27/58-60.

813 Romalilar, 1/23.

814 Ben kendi kendime hi¢hir sey yapamam... (Yuhanna, 5/30)
815 e]-Maide, 5/75.

816 “Meryemoglu” Kur’dn-1 Kerim’de Hz. 1sa’y1 tanimlamak igin ¢ok¢a kullamlmis, diger peygamberlerin
isimleri kiinyesiz zikredilirken Hz. Isd’nin ismi bircok yerde bu kiinye ile birlikte verilmistir.

817 “Insanoglu” Hz. Isd’nm kendisini tanimlamak igin Incil’de (Yeni Ahit) seksen kez tekrarlanmis bir
tanimdir. (Nel, Marius, “‘Son of Man’ in the Gospel of Mark™, In die Skriflig, sy. 51, Pretoria 2017, s.1)
https://doi.org/10.4102/ids.v51i3.2096

818 Andolsun, "Allah, Meryem'in oglu Mesih'tir" diyenler elbette kdfir olmuslardir. Oysa Mesih onlara: "Ey
Israilogullari, hem benim, hem de sizin Rabbiniz olan Allah'a ibadet edin. Kim Allah'a ortak kosarsa,
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icinde de olmamustir. Allah, hasa, insan olmadig gibi, insanin oglu da Allah degildir.®"
Bunun aksi iddialar dayanaktan yoksun zorlama yorumlardir. Meryemoglu Isi i¢in ortaya
atilan ulthiyet iddiasi, bugiline kadar aklen ve naklen kabul edilebilir bir dayanak
bulamamistir. Deedat’in tabiriyle; Hz. IsA bir beser ve Allah’n Israilogullaria “Tanrmin
Kralligin1” miijdelemek i¢in gonderdigi bir el¢idir. Hz. Peygamber’in gelisi de bu haberi
dogrulamistir.

Muhakkak ki "Allah, Meryemoglu Isa Mesih'tir" diyenler kafir olmugslardir. (Onlara) de ki:
" Allah, Meryemoglu Isa Mesih'i, anasini ve biitiin yeryiiziindekileri helak etmek istese O'na
kim engel olabilir? " Géklerin, yerin ve ikisi arasindakilerin miilkiyeti sadece Allah'a aittir.
O, diledigini yaratir. Allah, her seye kadirdir 3%

Kur’an’da Hz. Isa
Teslis meselesine Islami perspektifi yansitan Hz. 1s4 ile ilgili bazi Kurdn ayetleri asagida
verilmistir.

Dogrusu Allah katinda Isa'min (varatihsindaki) durumu, Adem'in durumu gibidir; onu

topraktan yaratti, sonra ona ‘ol!’ dedi, o da oluverdi.®*!

Bir de inkarlarindan ve Meryem’e biiyiik bir iftira atmalarindan ve “Biz Allah’in
peygamberi Meryem oglu Isa Mesih’i 6ldiirdiik” demelerinden dolayr kalplerini
miihiirledik. Oysa onu oldiirmediler ve asmadilar. Fakat onlara oyle gibi gosterildi. Onun
hakkinda anlasmazliga diisenler, bu konuda kesin bir siiphe icindedirler. O hususta hi¢bir
bilgileri yoktur. Sadece zanna uyuyorlar. Onu kesin olarak éldiirmediler.?*

Kitap ehlinden hichir kimse yoktur ki 6lmeden once ona (Isa'va) iman etmis olmasin.
Kiyamet giiniinde o, onlara sahitlik edecektir 3%

Ey kitab ehli! Dininizde taskinlik etmeyin ve Allah hakkinda ancak dogru olani séyleyin!
Meryem oglu Isa Mesih, sadece Allah'in elcisi, Meryem'e atmis oldugu kelimesi ve O'ndan
bir ruhtur. Allah'a ve peygamberlerine inanin (Allah) iictiir demeyin. Kendi yarariniz igin
buna son verin. Muhakkak ki Allah tek bir ilahtir. O, ¢ocuk sahibi olmaktan yiice

(miinezzeh)dir. Goklerdeki ve yerdekilerin hepsi O'nundur. Vekil olarak Allah yeter.5**

stiphesiz Allah ona cenneti haram kilmistir ve onun varacagi yer cehenemdir. Zalimlerin yardimcilar: da
yoktur" demigti. (el-Maide, 5/72).

819 Allah insan degil ki yalan séylesin, ve insan oglu degil ki nadim olsun; O séyler de onu yapmaz mi? Yahut
s0z verir de icra etmez mi? (Colde Sayim, 23/19).

820 e]-Maide, 5/17.
821 Al-i imran, 3/59.
822 en-Nisa, 4/157.
823 en-Nisa, 4/159.
824 en-Nisa, 4/171.
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Hig¢bir zaman Mesih de Allah'in bir kulu olmaktan ¢ekinmez, Allah'a yakin melekler de.
Kim O'na kulluk etmekten ¢ekinir ve biiyiikliik taslarsa bilsin ki O, onlarin hepsini huzuruna
toplayacaktir 3%

Muhakkak ki ‘Allah, ancak Meryemoglu Isa Mesih'tir’ diyenler kdfir olmuslardir. (Onlara)
de ki: * Allah, Meryemoglu Isa Mesih'i, anasini ve biitiin yeryiiziindekileri helak etmek
istese O'na kim engel olabilir? * Goklerin, yerin ve ikisi arasindakilerin miilkiyeti sadece
Allah'a aittir. O, diledigini yaratir. Allah, her seye kadirdir.8*®

Andolsun, ‘Allah, Meryem'in oglu Mesih'tir’ diyenler elbette kdfir olmuglardir. Oysa Mesih
onlara: ‘Ey fsrailogullarz, hem benim, hem de sizin Rabbiniz olan Allah'a ibadet edin. Kim
Allah'a ortak kosarsa, siiphesiz Allah ona cenneti haram kilmistir ve onun varacagi yer
cehenemdir. Zalimlerin yardimcilar: da yoktur’ demisti.%*’

‘Allah, iictin tigiinciisiidiir’ diyenler elbette kdfir olmuslardwr. Oysa tek ilahtan baska ilah
yoktur. Eger soylediklerinden vazge¢mezlerse, elbette onlardan inkdr edenlere aci bir azap

dokunacaktir 8

Meryem'in oglu Mesih (Isa), sadece bir peygamberdir. Ondan once de peygamberler gelip
gecmistir. Anasi da dosdogru bir kadindwr. Her ikisi de yemek yerlerdi. Bak onlara dyetleri

nasil agikliyoruz. Sonra yine bak nasil yiiz ¢eviriyorlar!®*

Ve Allah demisti ki: ‘Ey Meryemoglu Isa, sen mi insanlara: 'Beni ve annemi, Allah'tan
baska iki tanr1 edinin' dedin?’. ‘Hdsa, dedi, sen yiicesin, benim igin ger¢ek olmayan birseyi
soylemem bana yakismaz. Eger demis olsam, sen bunu bilirsin, sen benim nefsimde olani

bilirsin, ben ise senin nefsinde olanm bilmem, ¢iinkii gayblari bilen yalniz sensin, sen! 3%

‘Ben onlara sadece, senin bana emrettiklerini séyledim. Benim ve sizin Rabbiniz olan

Allah'a kulluk edin, dedim. Aralarinda oldugum miiddetge onlara sahit idim, fakat sen beni

vefat ettirince onlari gézetleyen yalniz sen oldun. Sen herseyi gérensin.!

Melek: ‘Bu, dedigin gibidir. Ancak Rabbin buyurdu ki: Bu (babasiz ¢cocuk vermek), bana

pek kolaydir. Hem biz onu nezdimizden insanlara bir miicize ve rahmet kilacagiz. Hem, bu

onceden (ezelde) kararlastirilmis bir istir.” dedi.3*?

825 en-Nisa, 4/172.
826 o]-Maide, 5/17.
827 o]-Maide, 5/72.
828 o]-Maide, 5/73.
829 o]-Maide, 5/75.
830 e]-Maide, 5/116.
81 e]-Maide, 5/117.
832 Meryem, 19/21.
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(Isa soyle) dedi: “Siiphesiz ben Allah'in kuluyum. O bana kitab verdi ve beni bir peygamber
yap. 8

Iste hakkinda ihtilaf edip durduklar: Meryemoglu Isa'va dair Allah'n sézii budur.3>*

Cocuk edinmek asla Allah'i sanina yakismaz. O bundan miinezzehtir. O, bir seyin olmasint

dilerse, ona sadece ‘ol’ der, o da oluverir.3®

Gercekten benim de Rabbim sizin de Rabbiniz Allah'tir. Oyle ise O'na kulluk edin. Bu dogru

bir yoldur.3%

Fakat aralarindan ¢ikan gruplar, Isa hakkinda ihtildfa diistiiler. Aci bir giiniin azabindan
dolayt vay zulmedenlerin haline!%”

Meryem oglu Isa da: ‘Ey Israilogullari! ben size Allahin elcisiyim. benden once gelen
Tevrat't dogrulayict ve benden sonra gelecek Ahmed adinda bir peygamberi miijdeleyici
olarak (geldim).” demisti. Fakat onlara apagik delillerle gelince ‘Bu, apag¢ik bir biiyiidiir.’
dediler.5®

F. Kutsal Ruh

Hiristiyanlarca teslisin {i¢ unsurundan (ekanim-i selase) biri sayilan Kutsal Ruh, iicli
birligin en belirsiz {liyesi olup literatiire, Yuhanna virgiilii (veya climlecigi) anlaminda,
“Comma Johanneum” olarak girmis bulunan tartigmal Incil yetine®® dayanmaktadir. Ne
var ki Kitdb-1 Mukaddes aragtirmalarinin gelisim gostermesi ile en eski yazmalarda
olmadig: tesbit edilen bu ayet, yakin ge¢miste, bircok Incil’den cikarilmistir. XIV. ve XV.
yiizyillara ait bazi yazmalarda goze ¢arpan ayet “Asil metinde bulunmayan, agiklayict
climle” anlamina gelen virgiil ile ayrildigindan bu konudaki tartismalar, “The Johannine
Comma” (Yuhanna Virgiilil) meselesi olarak anilmistir. S6zkonusu ayet su sekildeydi;
Ciinkii gokte sehadet edenler iictiir: Baba, kelime ve Ruh ul-Kudiis ve bu ii¢ birdir.%*® Bu
sekliyle ayetin bulundugu en eski yazmanin, [V. ylizyilin sonlarinda, yazar: belli olmayan
Sabellian ve Ariusgulara®*! kars1 yazildigi diisiiniilen “Varimadum” (MS. 380) yazmasinda
g(iriilmesi;842 Iznik konsilinden sonra kabul edilen teslis meselesine siddetli bir muhalaefet

833 Meryem, 19/30.

834 Meryem, 19/34.

835 Meryem, 19/35.

836 ez-Zuhruf, 43/64.

837 ez-Zuhruf, 43/65.

838 es-Saf, 61/6.

839 1. Yuhanna, 5/7, 8.

8401, Yuhanna, 5/7-8. KJV 1611 niishasindan yapilan geviridir.

841 Tznik konsiiliinde kabul edilen teslis inancina kars1 miicadele eden iki grup.

842 Varimadum, 90/20-21.
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sergileyen Piskopos Arius ve firkasina kars1 verilen miicadelede kutsal kaynaklardan delil
arama ihtiyacinin bir tezahiirii olarak goriilmektedir.34?

Giiniimiizdeki bir¢ok Incilde, ayet su sekilde yer almaktadir; Ve sehadet eden Ruhtur,
ctinkii Ruh hakikattir. Ciinkii sehadet edenler iictiir: Ruh ve su ve kan, ve iicii birde
mutabiktirlar3** Bu tesbitlere ragmen giiniimiizde misyonerler teslisi kanitlamak igin
sdzkonusu ayeti, muharref haliyle, kullanmaya devam etmektedirler.34°

Kur’an-1 Kerim’de dort yerde gegen “Rihu’l-kudiis” tabiri ile ii¢ yerde el¢i melek Cebrail
(as) kastedilmektedir. Bu dort yerden birinde ise sdzkonusu tabir ile Kur’dn isaret
edilmektedir; Biz boylece sana katimizdan bir ruh vahyettik. Sen kitap nedir iman nedir
bilmezdin. Ancak onu, diledigimiz kullari dogruya ulastiran bir 151k kildik. Sen elbette
dogru yola kilavuzluk ediyorsun.®*® Bu ayetin tefsirini yapan miifessirlerin bir kismu diger
ayetlerde oldugu gibi “Ruh” ile Cebrail’in kastedildigini ileri siirse de ayetin insicamindan
Kur’an’n kastedildgi asikardir. Bu durumda “Ruh” ile Cebrail (as) kast edildigi gibi,
zaman zaman vahyin kendisinin de ifade edildigi goriilmektedir. islami literatiirde “kutsal
ruh” veya bu anlama gelebilen degisik terkiplerin Cebrail, vahiy, incil, Kur’dn ve Hz. isa
igin kullanildig1 goriilmektedir.3*” Ancak Luka 1/35%*® ayetinde “Kutsal Ruh” ile Cebrail
disinda bir varlik kast edilmis gibi goriinmektedir. Eski Ahit’de ise bu terimi karsilayan
849 seklinde bir kullanim gdze carpmaktadir ki bu ifade, Tanri’nin sozii
ve yaratilmislara hayat veren ilahi emir veya gii¢ anlaminda kullaniimistr.3%°

“Tanri’nin Ruhu

Kutsal Ruh’un iiclincii uknim kabul edilmesi IV. yiizyilin sonlarina rastlamaktadir.
Bilindigi tizere; Teslis” (triados) kelimesi, ilk defa Antakya Patrigi Teofilos tarafindan
yaklagik 180 yilinda, bugiin anlasildigi manada teslis doktrinini kastetmeden, “Tanri,
Tanr’nin kelimesi ve Tanri’nin hikmeti (ruhu)” seklinde kullanilmistir. Teslis’in net
olmayan bir goriis olarak ortaya ¢ikist miladi II. yilizyilin sonlarina denk gelse de, gelisimi
ve doktrin seklini almas1 IV. ylizyilin sonlarina rastlamaktadir. Miladi 325 yilindaki birinci
ekiimenik konsiil Isa’nin ulithiyeti yoniinde tartismalarla gecerken, 381 yilinda Istanbul’da
kurulan ikinci ekiimenik konsilde ise, Kutsal Ruh’un da ti¢lii birlige alinmas1 yoniinde karar
aciklanmistir. Bundan sonra tevhid ehli hiristiyan akimlar, heretik kabul edilmis (tekfir

843 Metzger, Bruce Manning, A textual commentary on the Greek New Testament, United Bible Societies,
New York 1971, s. 750.

844 1. Yuhanna, 5/7-8.

845 Sultanahmet Camiinde yabancilara yonelik irsad c¢aligmalarinda karsilastigimiz misyonerlerden zaman
zaman bunu duymaktayiz.

846 es-Sura, 42/52.
847 el-Isfahani, Ragib, el-Miifredat, “emn”, “rvh”

88 Melek ona soyle yanit verdi: “Kutsal Ruh senin iizerine gelecek, Yiiceler Yiicesi’nin giicii sana golge
salacak. Bunun i¢in dogacak olana kutsal, Tanrt Oglu denecek. (Luka 1/35)

849 Bkz. Eyub, 27/3; 33/4; krs. Mezmurlar, 51/13; Isaya, 63/10.
850 Harman, Omer Faruk, “Rihulkudiis 7, TDV Isldm Ansiklopedisi, ISAM, Istanbul 2008, ¢. XXXV, s. 217-
218; Alper, Hiilya, "Rhulemin" TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM, Istanbul 2008, c. XXXV, s. 216
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edilmis) ve yok edilmege calisilmissa da Ariusgular ve Ebionitler®!

varlik gostermege devam etmislerdir.>?

V1. yiizyila kadar

Deedat, Incil’de, Fakat benim ismimle Babanin gonderecegi T esellici,®? Rihiilkudiis, o
size her seyi égretecek ve size soyledigim her seyi hatiriniza getirecektir3* ayeti ile
gelecegi vadedilen Kutsal Ruh ile Hz. Peygamber’in isaret edildigini belirtmektedir.35
Hiristiyan evanjelistler Inciller’de zikredilen bu kutsal ruhun bir gesit manevi varlik
(hayalet) oldugunu iddia etseler de,®*® Bununla beraber ben size hakikati séyliiyorum;
benim gitmem sizin igin haywhdir, ¢iinkii gitmezsem, Tesellici size gelmez; fakat gidersem,
onu size gonderirim.%>’ ayetinden anlasildig1 {izere bir dnceki ayette “Rihiikudiis” olarak
tanimlanan “Tesellici’nin Hz. IsA zamaninda var olmayan bilakis ondan sonraki
zamanlarda gelecek birisini igaret ettigi anlasilmaktadir. Hiristiyanlarin bahsettigi kutsal
ruhun ise Hz. Is4 zamaninda var oldugu Incil Ayetleri ile sabittir.3%® Baska incil ayetleri de
Deedat’1n bu tezini desteklemektedir. Orn; Sevgili kardeslerim, her ruha inanmayin, fakat

Allahtan mudwr diye, ruhlari sinaywin; ¢iinkii diinyaya ¢ok yalanct peygamberler
ctkmiglardir.*° Burada ikinci ciimleden anlagilacag: iizere sdzkonusu ruhun peygamber
oldugu apaciktir. Benzer bir ifadeler su iki ayette de gecmektedir; Al/lahin Ruhunu sununla
bilirsiniz: Isd Mesih bedende gelmistir,’®° dive ikrar eden her ruh Allah’tandir3®' ve
Babadan size génderecegim Tesellici, Babadan ¢ikan hakikat Ruhu, geldigi zaman, benim

icin o sehadet edecektir®? Bu Aayetler de oOnceki 4yet ile aym baglamda

851 «“Yahudi-hiristiyanlar” olarak da kabul edilen grup Hz. isd’ya iman ettikleri halde Yahudi seriatryla amel
etmeye devam eden ve ilk devirde ortaya gikan bir Hiristiyan mezhebdir. ik mensuplari yahudi kokenli
olduklarindan bu ismi almislardir. (Harman, Omer Faruk, “Yahudi Hiristiyanhg1” TDV Islam
Ansiklopedisi, ISAM, Istanbul 2013, c¢. XLIIIL, s. 184-187).

852 Waardenburg, Jacques, "Teslis", TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM, Istanbul 2011, XL, s. 548-549.

83 Ingilizce KJV niishasinda “Comforter” (kolaylastirici, rahatlatic) kelimesi kullamlmistir ki Hz.
Peygamber i¢in kullanilan “rahmeten li’l-alemin” (alemelere rahmet) ile benzer bir ifadedir.

854 Yuhanna, 14/26.
855 Deedat, Muhummed the Natural Successor to Christ, s. 8.

836 Giiniimiizde birgok Ingilizce terciimede “Holy Spirit” (Kutsal Ruh) yerine “Holy Ghost” (Kutsal Hayalet)
gibi bir kullanim gbze ¢arpmaktadir.

857 Yuhanna, 16/7.

858 ve Ruhiilkudiis, bedenlesmis bir surette, giivercin gibi, onun (Isa) iizerine indi, ve gékten: Sen benim sevgili
Oglumsun, senden raziyim, diye bir ses geldi. (Luka, 3/22)

859 1. Yuhanna, 4/1.

80 Bu ayet ayrica Hz. Peygamberin risaletine isaret etmektedir. “Mesih bedende gelmistir” ile “Mesih bir
beserdir” demek ayni seydir.

861 T, Yuhanna, 4/2.
862 Yyhanna,15/26.
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degerlendirilebilir.®®* Bu kadar acik ifadeler varken hiristiyanlarin “Kutsal Ruh” i¢in farkli
bir tanimda bulunmas1 miitesabih Incil ayetlerine dayanmaktadir.864

G. Degerlendirme

Hz. is4 bizzat yasantisiyla ve vaaziyla Hiristiyanli§in altyapisii olusturmussa da ¢ok kisa
stiren peygamberlik hayatinda ibadat, muamelat, seriat ve iiss-i itikadat (inang¢ esaslari)
olarak dort ayagt mamur bir din anlayisint miras birakamamistir. Giiniimiiz
Hiristiyanliginin asil mucidi Aziz Pavlus’tur. Amerikali Astrofizik¢i ve The 100, a Ranking
of the Most Influential Persons in History | Diinya Tarihine Yon Veren En Etkin 100 Isim
eserinin yazar1 Michael H. Hart bunu su sekilde ifade etmistir;

Isa Hiristiyanligin temel etik goriisiinii, manevi perspektifini ve insan davramslarma iliskin
temel ilkeleri ortaya koymustur. Ancak hiristiyan teolojisi esas olarak Aziz Pavlus'un
calismalariyla sekillendirilmistir. Isa, ruhani bir mesaj sundu; Aziz Pavlus, buna Isa'ya
tapinmay1 ekledi. Dahasi, Aziz Pavlus Yeni Ahit'in kayda deger bir kisminin yazari ve
Hiristiyanligin 1. yiizyildaki yayilma siirecinin arkasindaki en biiyiik giigtiir.6

Bazi hiristiyanlarin Hz. Isd'dan ¢ok Aziz Pavlus'un Hiristiyanligin kurucusu sayilmasi

866 anlasildig1 iizere miisliimanlar gibi hiristiyanlarin da

gerektigini ileri siirmelerinden
giiniimiiz Hiristiyanligimin her yoniiyle Hz. Isa’nin ortaya koydugu din olmadigimi, daha
dogrusu, Isa’ya tapmnmanin Hz. Is4’nin kendi karar1 olmadigimi kabul etmektedirler. Ne var
ki Kitab-1 Mukaddes’te kullanilan bazi terimler dil ve kiiltiiriin degismesi yaninda zaman
zaman terciimelerin de yetersizliginden dolayr Hz. Isa’nin 6gretisinin temeli olan “tek
tanr1” inancinin yerine “teslis” doktrininin benimsenmesi yoniinde delil gibi kullanilmstir.
Eski yahudi kiiltliriinde “Baba” saygi ve biiytikliik, “ogul” ise sevgi ve yakinlik ifade eden
terimler olarak kullanilmistir. Su egri ve sapmus kusagin icinde, diinyaya 151k sagan yildizlar
gibi Tanri'mn giinahsiz ogullar (cocuklart) durumunda olun®’ yetinden ogul teriminin
takva vesilesiyle Yiice Allah’a yakinlhik ifade ettigi anlasilmaktadir. Bakin, Baba bizi o
868 ve Sevgili kardeslerim, su
anda Tanrt cocuklariyiz. lleride ne olacagimiz daha belirgin degil. ...%%° ayetlerinde ise

“ogul” teriminin “Rahman” sifatinin bir tecellisi olan sefkat ve rahmetini iki milenyum

kadar ¢ok seviyor ki bize ‘Tanri’min ¢ocuklari’ deniyor! ...

oncesi ilkel toplumun anlayacag sekilde vurgulamak igin kullanildig1 anlagilmaktadar. Incil
disinda Tevrat’ta da bu terimlere sik¢a rastlamaktayiz. Bu ayetlerin tahlili, sorunun ¢oziimii
icin hayati 6onem arz etmektedir. Baba-ogul iliskilendirmesinin, Yuhanna’nin iddiasinin

863 Deedat, “Muhummed The Natural Successor to Christ”’, s. 14

84 Dualari bitince toplandiklar: yer sarsildi. Hepsi Kutsal Ruh’la doldular ve Tanri'min séziinii cesaretle

duyurmaya devam ettiler. (Elgilerin Isleri, 4/31)
865 Hart, The 100, a Ranking of the Most Influential Persons in History,s. 47
866 Hart, The 100, a Ranking of the Most Influential Persons in History, s. 48
87 Filipeliler, 2/15.
868 1. Yuhanna, 3/1.
869 1. Yuhanna, 3/2.
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aksine,®’* Hz. Isa’ya mahsus bir kullanim olmadig, asagida verilen Tevrat ayetlerinden de
anlagilmaktadir.

Tanri’min ogullart Adem kizlarimin giizel olduklarimi gordiiler ve begendiklerinden

kendilerine esler aldilar.®"!

Adem, Tanri’nin oglu. %7

18 73

Rab soyle diyor: Israil®” benim ilk oglumdur.5”*

Tanr1 ogullart Rab’bin éniinde kendilerini takdim etmege geldikleri giin, onlarin arasinda

Seytan da geldi.®”

Kendisini kabul edip adina iman edenlerin hepsine Tanri’min ¢ocuklar: olma hakkini

verdi.8’6

Adima bir tapinak kuracak olan odur (Siileyman). Ben de onun kralliginin tahtint sonsuza

dek siirdiirecegim.®"’

Ne mutlu barist saglayanlara! Ciinkii onlara Tanr1 ogullar: denecek.®™

Bunlar disinda Deedat’m tabiriyle Kitdb-1 Mukaddes’te tonla tanr1 oglu®’ ifadesi vardir.

Ancak hiristiyan davetciler ve Evanjelistler bu ayetleri gérmezden gelerek Hz. Isa’y1
“Tanr1’nin biricik oglu” diye sunarlar. Yukarida belirtilen arglimanlar ile itiraz edenlere ise
“Tanr1 oglu” ifadesi genel olarak tiim insanlar i¢in kullanilmigsa da 6zel anlamda
digerlerinden farkli olarak sadece Hz. Isi, onun “edinilmis” (yaratilmamis) ogludur
demektedirler. Buna delil olarak da Eski Ahit’den su ayeti gostermektedirler; Rab bin
bildirisini ilan edecegim: Bana, “Sen benim oglumsun’ dedi, “Bugiin ben sana baba
oldum. ’®%° Halbuki bu s6zler Hz. Isa’ya degil Hz. Davud’a aittir. Mezmurlar Hz. Davud’a

870 Tanr biricik oglu aracihigiyla yasayalim diye onu diinyaya génderdi. (1. Yuhanna, 4/9)
871 Yaratilig, 6/2.
872 Luka, 3/38.

873 “Israil” Hz. Yakup i¢in kullanilan bir lakaptir. (Harman, Omer Faruk, “Israil” TDV Islam Ansiklopedisi,
ISAM, Istanbul 2001, ¢. XXIII, s. 193-195).

874 Misirdan Cikas, 4/22.
875 Eyiip, 1/6.

876 Yuhanna, 1/12.

877 11. Samuel, 7/13.

878 Matta, 5/9.

995

879 Ahmet Deedat Ingilizce olarak “According to The Bible, ‘God has got sons by tons’” ifadesini

kullanmaktadir. (Deedat, Crucifixion or Cruci-fiction, s. 25.)

880 Mezmurlar, 2/7.
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indirilmis olan, misliimanlarin “Zebur” diye tabir ettikleri kitaptir. Bu ayet bir ayricalik

ifade ediyorsa bu ayricalik Hz. Davud’un olmalidir, Isa’nin degil!®®!

Hiristiyan misyonerlerin Hz. Isd’nin tanrihig iddiasinda ikinci delilleri ise Tanri’nin
izzetini Hz. Isé ile paylastig1 iddialari iizerinedir. Halbuki Allah ulithiyet makamini, izzetini
kimse ile paylasmamistir. Ben Rab’bim, ismim O’dur; ve izzetimi bir bagkasina, ve
hamdimi oyma putlara vermiyecegim 5% Allah’m Hz. Isa’ya verdigi yiicelige gelince®® bu
ulithiyet makamindan anlasilan yiicelik olmadig1 gibi “Ben ve Baba biriz.”%%* ayeti ve bu
mealdeki baska ayetlerde belirtilen birlik, beraberlik anlaminda olup 6z niteliklerde bir
olmay1 gerektirmemektedir. Nitekim Hz. Isd kendisine verilen bu izzeti ve birligi
miminlerle paylastigini ifade etmektedir; Bana verdigin izzeti ben de onlara verdim ki biz
bir oldugumuz gibi, onlar da bir olsunlar.®® Bu izzet ve birligi paylasan miiminler tanri
olarak nitelendirilemeyecegi gibi Hz. Isa’ya da boyle bir isnad yapilamaz. Bunun aksine
bir yorum, milyonlarca tanr1 sonucuna gotiiriir ki bu, kilisenin bile kabul edecegi birsey
degildir.58¢

Gerek Hz. Is4’nin tam teslimiyetle Allah’a kulluk etmesi, ibadet ve duada bulunmasi, gerek
seksen kadar Incil 4yetinde®®’ bizzat kendi agzindan kendini “insan oglu” olarak

888 ve “O benim Tanrum ve sizin tanrimzdir”™®® demek suretiyle ultihiyetin

tanimlamasi,
Allah’a mahsus oldugu hakikatini teslim etmesi; Hz. Isd’nin tevhid anlayisinin diger
peygamberlerin ve miisliimanlarin tevhid anlayisina paralel olduguna agikca ortaya
koymaktadir. Nitekim Kur’dn-1 Kerim’de de Hz. Isa igin “Meryem oglu” vurgusu one

¢tkmaktadir, %

Deedat’a gore; miislimanlar cehalet ve sirk i¢inde kalmis milyonlarca insani kurtarmak
zorundadir. Aksi takdirde onlar, miisliimanlarin diinya ve ahiret helakina sebep
olacaklardir. Bugiin yeryiiziinde Insanlar, Allah’tan ziyade insan tanrilara tapiyorsa, bunun
nedeni miisliimanlarin birinci vazifesi olan “emr-i bi’l-ma‘rGifu” ihmal etmelerinden
kaynaklanmaktadir. Miisliimanlar1 bu tehlikeli ihmalden sakindiran Deedat “Allah’in
kirbact giiriiltii ¢ikarmaz.” sozleriyle tergibi terhib ile tamamladiktan sonra el-Maide

81 Deedat, Christ in Islam, s. 30.

882 Yesaya, 42/8.

883 Orn. Matta, 16/27; Matta, 25/31.

884 Yuhanna, 10/30.

85 Yuhanna, 17/22.

836 Deedat, The God that Never Was, s. 2.

887 32 kez Matta; 14 kez Markos; 26 kez Luka’da gegmektedir.

888 Nel, Marius, “‘Son of Man’ in the Gospel of Mark”, In die Skriflig, sy. 51(3), Pretoria 2017, s. 1
https://doi.org/10.4102/ids.v51i3.2096

889 Yuhanna, 20/17.
890 e]- Maide, 5/17, 46, 110, 112, 114, 116; Meryem, 19/34; el- Mii'min{in, 23/50; Ahzab, 33/7.
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1

siresinin, 75. ayetini®®' ezberlemeyi antropomorfizmi bozguna ugratacak bir silaha

benzetmistir. Bu ve benzeri ayetler “Kur’dn’da Hz. 1s3” bashigi altinda verilmistir.3*?

81 Meryem'in oglu Mesih, bir peygamberden baska degildir. Ondan evvel de nice peygamberler gelip

gecmistir. onun anasi da pek sadik bir kadindir. Ikisi de yemek yerlerdi. Bak onlara dyetlerimizi nasil
agtk¢a beyan ediyoruz. Sonra da bak onlar nasil ¢eviriliyorlar. (el-Maide, 5/75)

892 Deedat, What is His Name?, s. 19.
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SONUC

Tevhidin en biiyiik erdem oldugunu, karsit1 olan sirkin ise biiyiik bir zuliim oldugunu ifade
eden Deedat, insanlig1 sirkten kurtarma goérevini yerine getirmeyen miisliimanlarin, bunun
ceremesini cekecegini belirterek, “Hz. isd’y1 tanr1 olarak nitelemek sadece ulithiyet
makamina saygisizlik degildir. Bu kiifiirdiir ve en hafif tabirle insan zekasiyla alay
etmektir.” tesbitinde bulunmaktadir. Modern ¢agda irsad ¢alismalar1 bireysel gayretlerle
ilerlerken, misyonerlik faaliyetleri profesyonel organizasyonlarla yiiriitiilmektedir. Bunun
neticesi olarak gecen yiizyilda hint alt kitasinda gii¢ el degistirmis, Islam kitas1 Afrika
Hiristiyanlik’la 6zdeslesmis, bin yillik Islam hilafeti devletini kaybetmistir.

Cagdas diinyada bu propagandanin etkisiyle Islom beldeleri parcalanirken, gii¢
merkezlerine uygulanan baski da artarak devam etmektedir. Misyonerlik faaliyetlerinin
hedefindeki 6nemli merkezlerden biri de Istanbul’dur. Bu faailyetlere karsi, teblig
anlaminda, etkin bir miicadele yapilmadig: takdirde, Rekonkista benzeri aci bir faturanin
ortaya ¢ikmasi muhtemeldir. Teblig calismalari i¢in de, ge¢mis tecriibelerden istifade
etmek elzemdir.

1800 lii yillarda misyonerlerlik karsit1 miicadelesi ile y1ldizlasan Rahmetullah el-Hindi’nin
Izharii’l-Hak eserini inceleyerek gelistirdigi anti-tezler giiniimiiz misyoner argiimanlarini
gecersiz kilabilecek giicte goriildiiglinden, gayretiyle kisisel gelisime 6rneklik teskil eden,
milyonlara ilham vermis Seyh Ahmed Hiiseyin Deedat, teblig alaninda ¢aligmak isteyenler
icin kafi bir kaynak ve rehber bir sahsiyet olarak ele alinmaktadir. Deedat’in, sahada
etkinligi kanitlanmis tezleri ve Hiristiyanligin niivesini teskil eden temel doktrinlere
yonelik tenkitleri glincelligini korudugu gibi, tesbitleri giiniimiiz misyonerlerinin
kullandig1 argiimanlar ¢iirtitmeye de yeterli goriilmektedir.

Deedat’1n tenkitlerinin merkezinde ¢armih meselesi vardir. Zira Hiristiyanligin simgesi hag¢
oldugu gibi sifresi de carmih meselesidir. Tiim hiristiyan tezleri bu meseleye murtabit ve
bunun {izerine mebnidir. Hz. Isd’nin dgretisinin hilafina, kurtulusu bu olaya baglamasi ve
doktrini sekillendirmesinden dolay1 Pavlus, bugiinkii haliyle, Hiristiyanligin asil kurucusu
kabul edilmektedir. Pavlus’un &gretisine gore, ilk giinah Hz. Adem’den nesline gegmis (asli
giinah) ve giinaha kefaret icin Hz. IsA kurban edilmistir (kefaret). Kiliseye gore, kurtulusa
ermek isteyenler mesih'in tanrilifina ve carmihta o6lerek insanligi giinahtan kurtardigina
(kurtulus) inanarak, Baba, Ogul ve Kutsal Ruh adna (teslis) vaftiz olmas1 gerekmektedir.
Kitab-1 Mukaddes incelendiginde ise Allah’tan bagka ilah olmadigi, kimsenin baskasinin
giinahindan sorumlu tutulamayacagi ve kurtulusun ilahi emirlere itaate baglandigi
goriilmektedir.

Hiristiyanligin temel inanislart kutsal kitaplardaki acik ifadelerle gelistigi gibi, tarihi
gerceklerle de bagdasmamaktadir. Doktrinin merkezinde bulunan ¢armih meselesi bir
duyum iizerine bina edilmis tezatlarla dolu bir hikdyedir. Oncelikle yargilamay1 yapan Vali
Pilatus, ceza i¢in isteksizdir. Nitekim mahkeme esnasinda Hz. Isd’y1 ibra etmeye ¢alismus;
hatta tagkinlik yapan yahudilerin elebaglarina, onu birakip bagka bir idam mahkimunu
infaz etmeyi bile teklif etmistir. Olayin infaz yeri taniklar1 da sadece annesi, teyzesi gibi
birka¢ samimi miirididir. Bu arada infazla gorevli yiizbasi iman etmis, Vali’nin hanimi ve
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Arimetyali Yusuf gibi giiclii ve niifuzlu kisiler onun kurtarilmasi i¢in en st diizeyde
girisimlerde bulunmuslardir. Carmihta 6liim i¢in ortalama {i¢ glin gerektigi halde, infaz
yerinde gecen siire ii¢ saati asmamuistir. Giinler siirmesi beklenen biirokratik islemler en
fazla bir iki saate sigdirilmis, Nikodemus ve Arimetyali Yusuf tekfin ve defin islemlerini
gizlilik i¢inde yiiriitmiis, bu islemleri halktan goren olmamistir. Ayrica mezar yeri olarak,
Arimetyali Yusuf’un bahgesinde kayaya oyulmus genis ve ferah bir oda tercih edilmistir.
Giiya tekfin ve defin islemlerinde hazir bulunan Mecdelli Meryem ve Yakub’un annesi
Meryem, ertesi sabah, yanlarina “masaj yaglar1” alarak “mezar ziyaretine” gelmislerdir. iki
Meryemlerin yoldaki sohbetleri mezar kapisindaki tasi nasil kaldiracaklarina dairdir!
Ziyarete gelen bu sadik miiritler, mezarin basinda dua edeceklerine, mezarin igine
girmektedirler! Definden sonraki giine denk gelen bu ziyarette, mezarda, bir kenarda
diizgiin sekilde indirilmis kefen bezlerinden baska bir sey bulunamamistir. Olaydan sonra
ise, farkli kisiler tarafindan degisik yerlerde goriilen Hz. Isi, kilik degistirerek, gizlilik
icinde hareket etmis ve bir siire sonra kendisinden haber alinamamustir.

Muhtemelen Hz. Is4, diismanlarindan kagarak gizlenmis, kurtulmasina yardime1 olan sadik
miiritleri de ortaya atilan spekiilasyonlarla ilgili konusmamay: tercih etmistir. Oniki
havariden ve Incil miielliflerinden hicbirinin olaya taniklik etmedigi goz 6niine alindiginda;
bu konuda yazdiklarinin —Kur’dn-1 Kerim’de de belirtildigi gibi- kulaktan dolma
soylentilerden ve zandan dteye gecmedigini sdylemek miimkiindiir. Incildeki hikayenin
tutarsizligi ve ezoterik anlatimin sebebi de bu bilinmezliktir.

Hiristiyanlig1 diger semavi dinlerden ayiran temel 6zellik teslistir. Hiristiyan teologlarin
teslis yorumu “ii¢ tanr1 degil, tiglii birlik” seklinde olmussa da halk nezdinde bu yorumun
bir karsilig1 bulunmamaktadir. Teslise dayanak olarak gosterilen “Yuhanna Virgiili” ise,
en eski yazmalarda yer almadigindan giiniimiiz Incillerinden c¢ikarilmistir. Isa’nin
tanriligina delil gosterilen Yuhanna, 1/1 ayeti lizerine yapilan zorlama yorumlar ve bunun
iizerine inga edilen logos felsefesi de giiniimiiz hiristiyan teologlar1 tarafindan baglam dis1
kabul edilmektedir. Dilbilimciler ve ilahiyatg¢ilar, misyonerlerce teslisin delillerinden kabul
edilen ve ilahi hitapta goze ¢arpan ¢ogul miitekellim zamirinin tazim ifadesi oldugunu ve
teslise dayanak sayilamayacagini ittifakla ikrar etmektedirler. Kitab-1 Mukaddes’te
Tanr1’ya isnad edilen “tonla” ogul oldugu halde, Hz. isa i¢in bu kelimeye 6zel bir anlam
yliklenmesi de dayanaktan yoksundur. Baba ve ogul gibi terimlere yahudi kiiltiiriinde
tevhide uygun anlamlar ytiklendigi yerde, bu topluma hitap eden bir kitapta ayni kelimelere
farkli yorumlar yapilmasi da baglam disidir. Bu terimler ancak ilkel bir topluma Allah-
Insan iliskisini anlatmak icin kullanilabilirlerdi ve nitekim bu amaca yonelik
kullanilmislardir. Kullanildigi baglam, miifessir ayetler ve niishalarda yerine kullanilan
miiradif kelimeler tahlil edildiginde, Kitdb-1 Mukaddes’te Allah’a (cc) nisbet edilen “ogul”
teriminin genel ve 6zel olmak iizere iki anlamda kullanildigi, genel anlaminin “kulluk”,
0zel anlaminin ise “has kulluk™ yani salahat oldugu anlagilmaktadir. Bu durumda Davut
(as) ve Hz. Isa gibi peygamberlere isnad edilen “tanr1 oglu” ifadesinin “salih kul, Allah
adam1” manalarina geldigi anlasilmaktadir. Dildeki degisimine paralel olarak, kelimeler
zaman iginde farkli anlamlar kazandigindan, bu kullanimlar giiniimiizde (Islam seriatina
gore) kiifiir kabul edilmektedir.
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Teslis’in ii¢ unsurunu beraber veren tek incil ayetinde (Matta, 28/19) ii¢ sahsiyetin bir
olduguna veya birer tanr1 olduguna dair hi¢bir isaret bulunmamaktadir. Bir ve beraber
olmak her anlamda bir olmay1 gerektirmedigi gibi, Allah’in kuluna izzet bahsetmesi de
ulthiyet makamini paylastigi anlamina gelmemektedir. Tanri’’nin insan olmadigi,
insanoglunun da tanr1 olamayacagi her ii¢ kutsal kitapta sabittir. Bununla birlikte, Hz.
Isa’nm Allah’a ibadet ettigi, O’na kullugunu ikrar ettigi ve kendisini “insanoglu” olarak
tanimladigi halde, ona ulthiyet isnad etmenin akli veya nakli dayanagi bulunmamaktadir.

381 yilinda, ikinci ekiimenik konsilde inang¢ esaslarina eklenen Ekanim-i selasenin son
iiyesine gelince; Kutsal Ruh’un, teslisin {igiincii sahsiyeti olduguna dair delil gosterilen
Yuhanna Ciimlecigi, en eski yazmalarda bulunmadig1r gerekgesiyle, XX. yiizyilin
ortalarinda Inciller’den ¢ikarilmis ve bu husustaki tartisma hiikkmen kapanmistir.

Kitdb-1 Mukaddes diye tabir edilen Incil, Tevrat ve Zebur’un orijinal metinlerinin korunup
korunamadigini tesbit etmek i¢in birden fazla niishay1 karsilastirmak yeterlidir. Bununla
ilgili, baz1 cevrimici Kitab-1 Mukaddes siteleri ¢oklu karsilastirma imkan1 sunmaktadir. ki
niisha arasindaki farkliliklar incelendiginde insan elinin izlerine ve zorlama yorumlara
rastlanmaktadir. Zaman zaman bazi niishalarda, kaynak yazmalarda mevcut olmayan
kelime eklemeleri ya da ciimle yapisindaki kelime ve baglaclarin yerlerinin degistirilmesi
suretiyle belirli bir goriisli destekleyen metinlerin ortaya ¢iktig1 goriilmektedir.

Kitab-1 Mukaddes’in makasidini giin yiiziine ¢ikarmak i¢in farkli dillerde bir¢cok niishadan
ayn1 anda istifade etmek yerinde olacaktir. Hal-i hazirda Kitdb-1 Mukaddes’in metin ve
icerik olarak farklilik arz eden yiizlerce versiyonu bulunmaktadir. Kaynak kabul
edilebilecek en eski yazmalar III. ve IV. yiizyillara aittir. Ancak herhangi bir tarih veya
isnad bilgisi icermediginden; bu yazmalarin kaynakliklar1 stipheli kabul edilmektedir.
Hiristiyan aleminde kabul gdrmiis dort Incil’in isnad edildigi yazarlar kimligi belirsiz
kisilerdir ve en az ikisinin havarilerden olmadig: bilinmektedir. Ayrica metinde tezatlar
bulundugu gibi, icerikte niiz(il maksadina uymayan ayetler, tutarsizliklar ve ilahi azamate
yakismayan “galiz dil” kullanimi gibi sorunlar goze carpmaktadir.

Kitdab-1 Mukaddes’in Eski Ahit olarak tanimlanan birinci boliimiiniin tahrif edildigi, Kur’dn
ayetleri ve tarihi vesikalar ile sabittir. Yeni Ahit’e gelince, bu boliimdeki kitaplar, insanlar
tarafindan gliya “ilham” ile yazilmis kitaplardir. Bir kitabin Allah’a isnadi i¢in bir
peygamberden saglam bir rivayet zinciri ile nakledilmesi zaruri olduguna gére; Hz. Isd’nin
yazmadig1 ve yazdirmadigi bir kitap zaten ilahi degildir. Bununla birlikte, Hiristiyanliga
kaynaklik teskil etmesinden dolayi, Incillerin eski yazmalarla uyumlulugu tahrif
kapsaminda ele alinmaktadir.

Mamafih giivenilir bir kaynak olarak kabul edilmese de; Kitab-1 Mukaddes’in igerigini
tamamen reddetmek dogru bir yaklasim degildir. Zira Hz. Peygamber’in miiminleri, ehl-i
kitab1 tasdik veya inkar etmekten men etmesi ve Tevrat’ta Allah’in hiikmiiniin
bulundugunna dair Kur’dn-1 Kerim’in sarth beyani, bu kitaplarin tamamiyle tahrif
edilmedigini gostermektedir. Bir¢ok semavi kitab1 barindiran Kitdb-1 Mukaddes’in hangi
kisimlarinin ne oranda tahrif edildigini belirleyecek yegane 0lcii; tahriften korunmus son
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ilahi kitap Kur’an-1 Kerim’dir. Diger semavi kitaplarin sihhati ise Kur’dn’in mesajina
uyumluluk tizerine mevkuftur.

Giliniimiizde, Hiristiyanligin varligini daha ¢ok bir kiiltiir olarak devam ettirdigi ve dinin
toplum tiizerinde degisim etkisinin bulunmadigi, bilakis dinin, toplumdaki degisen anlayis
ve pratiklere uygun bir sekilde yeniden dizayn edildigi asikardir. 2018 yil1 baslarinda, 6nde
gelen bir Avrupa iilkesinde, yahudi ve hiristiyan din adamlari, akademisyenler ve taninmig
siyasetcilerden olusan ligyiiz kadar “aydin”’in Kur’an-1 Kerim’de degisiklik yapilmasini
talep eden bir bildiriye imza atmalar1 tahrif egiliminin Bati kiiltliriinde kaniksandigini
gostermektedir.

Dolayisiyla giiniimiizde, miisliiman davetgilerin, hiristiyanlar1 etkilemek i¢in Kitdb-1
Mukaddes’e sarilmasina ihtiya¢c olmamakla birlikte; sosyal ve manevi dokuya zarar veren
misyonerlik faaliyetlerine kars1 koyma ve Bati toplumunun kiiltiir arka planina vakif olma
ihtiyacina binaen bu bilgiler kiymet arz etmektedir. Halkin dilini konusan ve giiniimiiz
anlayigina hitab eden Deedat’in ¢aligmalari, bu alana giris yapmak isteyenler i¢in iyi bir
baslangi¢ ve dogru bir segimdir. Bununla birlikte Deedat’in hiristiyan akaidine tenkitleriyle
ilgili daginik olan bilgileri daha derli toplu bir halde sunmas1 bakimindan bu tezin 6nemli
bir fonksiyon icra etmesi beklenmektedir. Ayrica daha 6nce belirtildigi tizere, Deedat’in en
onemli kaynagi olan Rahmetullah el-Hindi’nin [zhdrii’l-hak adli eserinin incelenmesi,
Deedat’1n tezlerinin daha iyi anlagilmasina katki saglayacaktir.

Isledigi dort ana meselede hiristiyan teolojisinin kisa bir dzeti gibi degerlendirilebilecek bu
calisma, Ahmed Deedat’in savundugu goriislerin hakliligini1 ortaya ¢ikarmakla birlikte
onlar1 bir araya toplamis ve Hiristiyanlik’la ilgili polemikleri 6zetlemistir. Bu ¢aligma
rasyonel diisiincenin nakille bir arada kullanilmas1 suretiyle bir¢ok tartismali konunun
aydinlatilabilecegini de ortaya koymaktadir.

Bu calismada islenen konularin basliklar gibi, alt bagliklar1 da miistakil birer arastirma
konusu olarak ele almabilir. Ornegin Kitdb-1 Mukaddes’in tartismali bdliimleri {izerine Bati
yazinlarinda ¢ok genis bir arsiv bulunmakla birlikte, miisliiman perspektifinden yeterli
miktarda akademik ¢aligma mevcut degildir. Bu meyanda, hal-i hazirda diinyanin degisik
yerlerinde IslAmi Teblig faaliyeti yiiriiten bircok grubun hiristiyan tezlerine kars:
gelistirdigi arglimanlar bir araya toplanarak sentezlendigi takdirde Ozgiin tezler ve
makaleler ortaya cikarilabilir. fhtida &rnekleri iizerinden Bati toplumunun yeni din
arayislar1 ve onlar1 buna sevk eden etkenler de sosyal bilimler alaninda arastirma yapmak
isteyenler icin innovatif calisma konular1 olarak belirlenebilir. Hepsinden Onemlisi,
hiristiyan misyonerlerin propagandasina maruz kalan miislimanlar {izerinden irtidat
olaylar1 arastirilabilir ve misyoner strateji ve tekniklerini isleyen analitik makaleler
yazilabilir. XVIIL. yiizyilin ortalarindan itibaren misyonerlik faaliyetlerinin bireysel
caligmalardan ¢ikip kurumsal organizasyonlara doniismesinin kiiresel gii¢ ekseninin batiya
kaymasindaki yadsinamaz etkisi ve misyoner orglitlerin siyasi ve askeri darbelerdeki rolleri
de biiyiik ses getirebilecek arastirma konularindandir. “Ehl-i Fetret” kavraminin modern
yorumu da giizel bir arastirma konusu olabilir. Misyonerlerin sosyoloji ve psikolojiyi
ustaca kullandiklar1 taktikleri ve ¢alisma metotlar1 ayrintilariyla giin yiiziine ¢ikarildigi
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takdirde irtidatlarin Oniine geg¢ilebilecegi gibi teblig c¢alismalar1 i¢in yeni teknikler
gelistirilmesine de zemin hazirlayabilir. Bu alanlarda yapilacak ¢alismalarin, toplumdaki
degisim dinamigine momentum kazandirarak sosyal bilinci gelistirmesi ve gergek anlamda
barisa katki saglamasi beklenmektedir.

Tevfik bahseden ve bu telifi kemale erdiren Allah’a (cc) sonsuz hamd olsun. Amin.
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